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O‘QUVCHILAR BILIMI SINOVI

Umumiy o‘rta ta’lim maktablari
o‘quvchilari o‘rtasida fan olimpiada-
lari va «Bilimlar bellashuvi»ning
hududiy bosqichlari bo‘lib o‘tdi.

Jumladan, Nukus shahar bos-
gichida hududdagi 47 umumiy o'rta
va ixtisoslashtiriigan maktablardan
383 nafar o‘quvchi 19 fan bo'yicha
o'z bilimini sinovdan o'tkazdi. Eng
yuqgori ball to‘plagan bilimdon o'‘quv-
chilar keyingi bosgichda gatnashish
imkoniyatiga ega bo'ldi.

shahar  bosqgichida mavjud 46
maktabning eng bilimdon 630 nafar
o‘quvchisi  ishtirok etdi. O‘quv-
chilarning ijodiy ishlarini tekshirish
uchun yuz nafarga yaqin malakali
mutaxassislar jalb etildi. Bellashuvlar
so‘nggida 48 nafar bilimdon o‘quvchi
keyingi bosqgichga yo‘llanma oldi.
Namangan shahrida ham
umumiy o'rta ta’lim muassasalarining
saralangan 1 ming 74 nafar o'd'il-
gizi 17 fan bo‘yicha o'z bilimini na-
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Hududlardan xabarlar

natija ko‘rsatgan o‘quvchilar bilimlar
sinovining keyingi bosqichiga yo'llan-
mani qo‘lga kiritdi.

Buxoro shahridagi  35-umumiy
o‘rta ta’lim maktabida ham o‘quvchilar
qishki ta’tidan samarali foydalanib,
o'z bilimlarini sinovdan o‘tkazdi. “Bi-
limlar bellashuvi’da o‘quvchilar ona
tili, ingliz va rus tillari, matematika,
informatika, fizika, kimyo, biologiya,
geografiya, tarix fanlari bo'yicha o'za-
ro bellashdi. Yuqori natija ko‘rsatgan

Qarshi shahridagi 10-umumiy o'r-
ta tallim maktabida tashkil etilgan

moyish etdi.

; e

Test sinovi,
ish va amaliy topshiriglarda yuqori

yozma o‘quvchilar keyingi bosqgichda qat-

nashish imkoniyatini qo‘lga kiritdi.

KITOB - BILIM BULOG'I

Xalg ta’limi vazirligi qishki ta’tii davrida o‘quv-
chilarning bo‘sh vaqtini mazmunli o‘tkazish magsadida
qator loyihalarni amalga oshirdi.

Xususan, Respublika bolalar kutubxonasida tashkil
etilgan “Kitob — bebaho ma’naviy xazina” ma'rifiy ke-
chasiga Toshkent shahridagi Muruvvat uylari tarbiyalanuv-
chilari, maxsus maktab-internatlar o‘quvchilari taklif etildi.

Bugun mazkur kutubxonada yurtimizda bolalar uchun
chop etilgan turli o‘quv-ma’rifiy, badiiy, ilmiy-texnikaviy
adabiyotlar, audio yozuvli, brayl alifbosidagi kitoblarni

Maroqli dam

imkoniyati cheklangan o‘quvchilar e’tiboriga havola etish
uchun zarur shart-sharoit yaratilgan. Ayni paytda maxsus
ta'lim maskanlari tarbiyalanuvchilarining talabiga ko‘ra
ushbu o‘quv muassasalariga zarur adabiyotlar, bosma
nashrlarni yetkazib berish yo‘lga qo‘yilgan.

Tadbirda o'‘quvchilarning adabiyotga oid bilimini si-
novdan o‘tkazuvchi ijodiy viktorina o'tkazildi. Faol
gatnashgan o'd‘il-qizlarga badiiy kitoblardan iborat sov-
g‘alar topshirildi. San’atkorlar ishtirokidagi musiqiy dastur
ishtirokchilarga ko'tarinki kayfiyat bag‘ishladi.

VATAN - ULUG’, BURCHIM MUQADDAS!

Xalq ta’limi vazirligi tomonidan Vatan himoyachilari kuni munosabati
bilan mamlakatimizdagi barcha umumiy o‘rta ta’lim maktablarida Harbiy
vatanparvarlik oyligi va oylik doirasida “Mardlik va jasorat darslari”

tashkil etildi.

Xalg ta’limi vazirligining ma’naviy-axlogiy tarbiya boshqarmasi boshlig'i
Hikmatilla Daminovning aytishicha, vazirlik ishlab chigqan “Vatan — ulug’,
burchim mugaddas!” nomli uslubiy tavsiya, “Tinchlik uchun kurashmoq kerak”
mardlik va jasorat darslarini o'tish bo‘yicha dars ishlanmasi oylik

nomli
samaradorligini oshirishga hissa qo‘shdi.

Oylik davomida “Ajdodlar gahramonligi — yoshlarga ibrat” mavzusida
2—4-sinflarda diktant, 5-7-sinflarda bayon va 8-9-sinflarda insho tanlovlari
o'tkazildi. Ta’'lim maskanlari Vatan himoyachilari kuniga bag‘ishlangan shior
va plakatlar bilan bezatildi, devoriy gazetalar tayyorlandi, Vatan himoyachilari

14-yanvar — Vatan himoyachilari kuni

kuniga bag‘ishlab turli mavzularda tarbiyaviy soatlar, uchrashuv va davra suhbatlari o‘tkazildi.

«GOOGLE»DA SINXRON TARJIMA
FUNKSIYASI

Google o‘zining Android-qurilmalar uchun mo‘ljal-
langan Google Translate dasturida sinxron tarjima funk-
siyasini taqdim etishga tayyorgarlik ko‘rmoqda.

Dastur bir nechta tildagi og‘zaki nutqgni tanib, tarji-
mani yozma shaklda bajaradi. Bunday funksiya Google
Translateda allagachon mavjud, biroq bu safar tarjima
hech qanday sustkashliklarsiz amalga oshirilishi kutil-
moqda.

2014-yil dekabrda Microsoft Skype Translator uchun
shunga o'xshash funksiyani sinov rejimida taqdim etdi.
U ovozli qo‘ngiroglar chog‘ida hozircha ikkita — ispan va
ingliz tillarida sinxron tarjimani bajaradi.

iz

Bugunning texnologiyasi

UCH TILDAGI “E-LUG‘AT”

O‘zbekistonlik mutaxassislar Mohir Ziyamatov va
Akbar Qoraboyev EHM va mobil telefonlarga o‘rnatib
ishlashga mo‘ljallangan “E-Lug‘at” elektron lug‘at
dasturini ishlab chiqgishdi.

“E-Lug‘at” elektron lug‘at dasturi 3 til — o‘zbek, rus va
ingliz tillari asosida ishlaydi. So‘zlarning tarjimasi 6 yo‘na-
lishda amalga oshiriladi: o'zbek-ingliz; ingliz-o'zbek; o‘zbek-
rus; rus-o‘zbek; ingliz-rus; rus-ingliz.

Elektron lug‘atning bazasi 145 mingta so‘zdan tashkil
topgan. Barcha so‘zning tarjimasi misollar orqali ko‘rsa-
tilgan.

O‘zA va internet nashrlar materiallari
asosida Uldona ABDURAHMONOVA tayyorladi.

e-mail: til@sarkor.uz
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AHIN XYPHAN: Y3BEK, PYC BA UHITIU3 TUNNAPUOA

YHpa Tun Ba agabuéT TabNIMMUHUHT gon3ap6 macananapy ssHaga KeHrpok épuTtunagm

Accarnomy anatkym, Asusnapumu3!

«KekcanapHu aw3o3naw Gunu» dest HOM orneaH siHau 2015 tun xam ropmumu3dza 06001uK, xankumusea ga-
POBOHIUK COFUHUG rneweos kendu. by, sHe assano, BamaHumusdazu muH4YUK, opmoownapumu3 ypmacudazu
mexp-okubam, ycub kenaémeaH éw aenod Kanbudaau spmaHau KyHaa KOMUJT UWOHY 8a Macbysiusm MyKoghomu.

CusHu xamuwa Asusanapumus, O0es Kanbumusea sKUH onamus. 3epo, tunnap O0asomudazu OycmoHa
XaMKop-xamepukpruaumu3 onoumusdazu onulti makcad — éw asfiodHUHe2 y3 oHa musu ea adabuém xamoa
XOPUXUU murnnapHu MykamMmar ypeaHaaH xornda mabHasul bapkamon waxc 6ynub kamon monuwuea xucca
Kywuwoda kKymak bynaémeaHudaH 6axmuépmus. byeyHeu enobannawys Oaspuda Cy3HuHe KyOpamu xap
Ka4yoHaudaH oweaH. Cy3, mun — b6apya bunumnapHuHe acocu. AnughboHu ypeaHmacOaH bunumiap onamu-
ea Kupub bynmazaHudek, mapbusi-0006, sbHU «adabyHuHe acocu bynzaH Adabuémcu3 KOMUIIUKKa spuLiuu
Oyweop. Xopuwxuli musnnapHuU bunuw aca bunummnap caHOUFUHU o4uW y4yH bup HedYa Kanumea s2a bynuwea

meHeriueu xakukam.

Wpmoknap kywnnnb ymmoHra annaHagu. LWy mab-
Hoga, «Cofrnom Gona nunu»aa Xankumua KyHrnvgaru
obonnvk, apoBOHNMK cababnu spuwmnraH mappa-
napra Tabium TU3MMU XOOUMIIAPWUHUHI XaM [daxi-
OOpNUrM  KyBOHY KenTupagu. BaTaHumua paBHaku
nynuaarm MexHatnapumms camapacuga, 3Hr aBBano,
Y306EKUCTOHUMU3HMHI Xarnkapo XamXamusitaarn ypHu
fAHaga MycTaxkamnaHmb 6Gopmokga. HOptumusgaru
TUHYNMK Ba Dapkapopnvk aca ounanapHUHr Xxam ToTyB-
nvru, hapoBoHNWIM Ba hap3ananap épyr uctnkbonura
acoc 6ynmokaa.

Y3bekuctoH Pecnybnukacy KOHCTUTYLMACUHUHT 22
nunnurira GaruwnaHrad TaHTaHanm mapocumaa Hopr-
GoWMMN3 TabkugnaraHnagek, «...6us yHoaH 17 Gun on-
OuH Kabyn KurneaH, Kyrnea KupumaémeaaH bapya romyk
e8a MappanapuMu3HUH2 OMUU 8a 3aMuHu byreaH,
XammaMu3Hu, aseasio, bonanapuMu3HUHe OH2y ma-
akkypuHu, xaémea 6ynzaH myHocabamuHu my60aH
y3zapmupaaH Kadpnap mautépnaw munnut dacmypu
8a ucmukbonnu makmab dacmypu xakuda anoxuda
myxmanub ymuwumu3s 3apyp, 0eb ylnalimaH.

Ocku musumMHuHe Konun ea akudanapudaH Xornu
byneaH, Mycmakun gukpnatdueaH ea xaémaa mepaH
KapatdueaH, BamaHumu3 makdupu 8a Kenaxaau y4yH
Macby/usmHU y3 3uMmacuea osniuuiza Kooup Kyd Cu-
amuda maliOoHea YukaémeaH byeyHau éw aenodu-
Mu3 aliHu wy dacmyprapHuHe, bus amarnaa owupaém-
2aH mapbuseul uwnapuMu3HUHe Maxcyrnu, decam, xe4
KaHOal xamo 6ynmatou.

[apxakukat, TabiMM-Tapouss — UHCOHUAT LMBU-
nmnsauusicn acocu. bycms waxc KamonoTu, >XaMusr,
4aBnaTt TapakkMeTuHu TacaBByp kunub Gynmangw.
MHCOH oHry Tadakkypu aca, 3Hr aBBano, OHa TUIu,
oHa annacu (apabuéTt!) acocmpa LWwaknnaHagw.
Oemak, OyryHrn EwnapumMmsHuMHr MabHaBun 6ap-
Kamon Bosira etvwmga Tun Ba agabuéTt Tabnvmu
coxacuga camapanu MexHaT KuraétraH éw unmun
TagkMKoTyYMaaH TopTvMb, amanuMétym negarory ynyr
TWMLWYHOC Ba afabuéTwyHOC onumMnaapMMmna xamga
€3yBYM-LLUONPMAPUMU3HUHT  XUCCACKMHM  anoxuaa
3BTUPOX STULL YPUHIN.

Tabuniikn, nnmM-paH OOMMO SIHTUIMKKA, TaKOMWI-
nawyera axTnéx cesagn. by aca xap Gup myTaxac-
cucdaH y3 yctuaa LSOUMWUA WUWINAaLLHKW, SHrMIuKNnap-
ra xamoxaHr eynuwHu Ba, anbartTta, yHW y3 amanui
daonuatura TatbukK STUWHM Tako3o atagu. Maskyp

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

Tamouun, awvHUKca, YKUTyBYM-negaror 3ummacura
anoxmga mMacbynuaT toknangu. 3oTaH, MyanivMHUHT
xap Ovp gapcu, YHVHT Xap OakuKacu YKyBYM YYYyH SH-
rmnuk 6ynmaca, 45 pgakukanuk MawfFynoTt 6becamap
KeTuwwin xaBdu 6op. YyHkn Gup naxsara gpukpu gapc-
OaH JanfuraH YKYBUMHW YKWULL, YpraHuwl pyxusTura
KanlTapuLl OCOH KeYMacnury MabyMm.

LUly Gouc xap Gup ykuTyBYM amanuér gasomuia
OOUMUIN METOAMK €éphamra 3XTUEX ce3un Tabumii.
ByHpa aca kynnab omwunnap katopu TabiauM TU3U-
MuaarM uxTucocnalwiraH ommaBuin axbopoT BocuTa-
napu — mabpugui, UIMUA-METOOUK HaLLPAAPHUHT
y3 ypHu Gop. 3epo, y y30K xyayarapgarun Tabium
Myaccacanapura-ga goumun kupunb 6opub, YKUTyBYM
UL cTOoNMaa xamulla épaamMra xo3vp BocuTa.

ByryHr kyHaa xap 6up HaLup Y3 YKYBYMCUHM TOMMLLI-
ra iutunmokga. Ly HykTan HasapgaH, TaxpupusaTummns
Xamoacu YKUTYBYM-MypabOVINapHWHN, arlHuKca, Tun
Ba afabWET TablMMM MyTaxaCcCUCNapUHUHT Tanab,
TaknudnapvHm MyHTasam ypraHuo, HallprapHu ynap-
HUHT METOAMK 3XTUEXUra MOC paBuliga TanépnallHu
Y3MHUHT yCcTyBOp Basudacu aeb 6bunagn. by 6opa-
Aa Xank Tabnumun BasupnurMHUHE Tawabbycn GunaH
Xap MMM aHbaHaBUW paBulLdA TaLUKWIT STUNaéTraH
«MatbyoT kyHnapu» TagbupnapyvHUHI camapacu Kart-
Ta Oynmokaoa. Heraku maskyp Tagbupnap opkanu
TaxpUpUAT Kamoacu TOMOHMAAH XypHannap mMasMmyH-
MyHO@pWwKacuHM MMKOH Kagap OGonnTuw to3acugaH
Kynnao Taknud, myrnoxasa Ba avipum ypuHga cdonganm
TaHKMAMN ouKpnap onnHaéTraHn UCTMKOON pexanapu-
HW Ty3uLda ackatMokaa.

ObTUPOd 3TULL KOU3KWU, Myannum-myLiTapuina-
pPUMMU3 TOMOHUAAH TaxpupuaT QaonNUATH, XypHannap
Ma3MyH-MyHOapwKacuHu bovmTtuwira gonp bungnpun-
raH xap 6up Taknud, mynoxasa samupuga YKyBYMCK
TakgupW, YHUHT Kenrycuaa eTyk Mytaxaccuc cudparmga
Xamusatga y3 YpHUHU Tonuvmnra KyMmaknalumi makcaam
MyXaccamnurn KysoHapnuaup. Ly HykTam HasapgaH,
TaxpUpUAT XKamoacu XaMm >KypHanmnapHu sHaga Tako-
MUITIALWTUPULL, YHUHT Ma3MyH-MyHAapwKacuHu 6omm-
TULW Bopacugarv n3naHuLnapuHn 4aBoM 3TTMPMOKAA.

By 6opaga sHrm 2015 wvngaH Tatbuk STUNAET-
raH gactnabku sHrunuk: «Tun Ba agabuvéeT Tabanmmn»
xamga «[lpenogaBaHue s3blka U NUTEPATYpPbI» Xyp-
Hannapu OvpraliraHuHu anoxmaa TabKuanall >Kou3.
Anb6aTtTa, ceprak yKyBYMAa XypHannap sxnvtnaHuwm-
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HUHT Kangaw wkobui ToMoHnapu 6Gop, AeraH caBon
TYFUNMLLM TaBUnNA.

BupnHungaH, xxypHannapHUHI OvpnawTMpunmn
acocuaa 1991 nungaH 6yéH gactnab xap vMKku onaa,
ABHU WWnura aturm 6 Ta COoH, CYHITUM TypT Munpad
OyéH aca 6up nunga cakkmsta CcoH 4on 3Tnb KenuHa-
éTraH «lpenogaBaHne a3blka U NUTepaTypbl» XypHa-
N SHIM nungad «Tun Ba agabuét Tabnumm» — «lpe-
nogaBaHue s3blka M nutepaTypbl» — «Language and
literature teaching» xypHanu Tapkubuga xap onga,
Jemak, aimnura yH MKKntTa coH Hawp atunaan. by aca
pyc TuUnupa cy3naiwlyBuu YKUTYBUMMAPHUHI XaM TuI
Ba afabuéT Tabnumura JOUp Xap OMIUK SHTUMKK Ba
BOKeanapfaH y3 BakTuaa Ba oMU ©6oxabapnurnHu
TabMUHNaANaw.

WkknHungaH, Mpe3avaeHTUMU3HMHE «YeT Tunnap-
HM ypraHvw TUSMMWHW siHA4a TakOMWUMaWTUpuUL
Yyopa-Tagbupnapu TyFpucuMaa»tv kapopura kypa xyp-
Hannapga 9bJfIOH KUINMHAETIaH XOPWXKUN TUNNapHUHT
YKUTMAMLIN Ba METOAMK XM3MaT KypcaTuwira Joup ma-
Tepvannap MasmyHAOPAUIMHN BOMMTULL Ba XaXKMUHUHT
XaM KeHramuiimra LapovT apatunmMokaa. AbHU yTraH
ninnapga y3bek Ba pyc Tunnapuga tTapxuma acocuga
9BbIIOH KUMWHIaH «KenwHr, MHImMu3 TUMMHY ypraHamms!»
xamga «Teaching English» kabwv pykHgarnm martepwman-
NapHWUHI TaKpopnaHMacnmry KyLlmmMya mabnymotnapra
KO KonaMpmokaa.

YynHumMaaH, TMn Ba agabuéTt Tabnumu YKUTYB-
YUIAPUHUHT  TUN  ypraHvira KUMKW  FOKOPUINMA
BGouc 6up xypHan BocuTacupaék ysbek, pyc, WMHIMu3s
Tunnapuga ponsapb MmaBsygary  MaTtepuannapHu
KMECMIN YpraHul WMKOHUSATU KeHranmokga. by aca
YKUTYBYMHUHI Y3 yCTuha vwnawim Ba uUiMumi-aMmanun
TaxpubacuHM y3nykcus owupub Oopuwmra xmcca
Kywica axab amac.

TypTMHYMOAH, avHaH Wy nanTrada y30ek Ba pyc
Tunnapugarm matepuannapra Ku3ukKyBYM MYyLUTapuii-
napummn3s xap 1kkarna xxypHanra obyHa 6ynmo, kywmmya
mMabnar capd KunraH 6ynca, HalpnapHUHT Y3 XaXKMUHK
caknab konraH xonga OuvpnalwTUPUNULLN UKTUCOAUNA
TEXaMKOPIMKKA XamM OMun OynraHvHM TabKuanail
MYMKWH.

AnbaTTa, By MMn xam TaxpupusT KoaUnA Xamoa-
CV ypraHumnraH Taknudnap acocuga XypHan mMasmyH-
MyHOapwkacuga Gup Katop SHMN PyKHIapHW TalluKum
ATULLHW pexanawTupmokaa. KymnagaH, KEMUHIN Nns-
napga mMamrnakatummna MKTUMOWUN-CUECUIA, NKTUCOOUN-
MagaHui xaéTtnaa pym 6epraH yarapuunap gaBnaTHUHT
pam3un Genrvnapugad Gupun, anoka-apanallyBHUHT
MYXVMM BOCUTacK, WKTUMOWUN-PYXUA xoduca OynraH
TUN Ba TUMLUYHOCNMK Tapakknétuaa xam siHrm gasp-
HM Gownab 6epan. MycTakun AaBnaTHUHE pacMuii
TMNKn cudpatnga y36ek TUAMHUHT CODNUIK, TYFPUNNTK,
MebEepunnurura 6ynraH Tanab sHaga optau. TUNHUHD
TYFPUNUIVHW  UMINOBUI, MYHKTYaumnoH, ycnybui ca-
BOOXOHMVK Aapaxacu Genrmnab 6epagn. WHCOHHUHP
Of3aKM Ba €3mMa HyTKMAa MabHaBUN MafaHWUSTU akc
3Tnb Typagu. AMMO CYHITU AMnnapaa UMITOBUIA Ba YyC-
nybun mebEépnapra kaparaHga TUHWW GenrmnapuHmn
Kynnaw 6unax 6ofnmk opdorpadumk konganapHuHr oy-
3UNULLIM Te3-Te3 Ky3ra TawnaHmb KkonmMokaa. ANHMKCA,
HyKTa, Bepryn, Tupe kabu Kyn pyHKUnsSnmM TuHuw 6en-
TMNapUHWUHE NoKkauanvk GunaH nana-napTyw uwnartu-
NULIM €3yB MafaHUATUIa, y opkann MUNInin MagaHusaT-
ra nytyp etkasmokaa. Anbatta, 6yHaa y3 gaBspuaa Kyn
ypvHnapaa nyHKTYauusHUHT YMYMUA MebepnapuaaH
(MYHKTyaUMOH Karka) kenvmb Yiknb éHgalumnraHnmri;
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— €3yBHVHT y3rapuLuu;

— WUCTUKNONAaH CYHr y30ek TunM rpammarumkacu-
HWUHI MUITIIMIA HYKTaW Has3apgaH TagkyK KANMMHULWK Ha-
TKacuga TUMHWHT FpaMMaTvik Kypunvwm TankmHuaa
t03 BepraH yarapuwinap;

— agabun TMn ycnyOnapuvHUHI Tapakkuii 3TN,
€3Ma HYTK MalaHUATUHWUHT YCULLIW;

— MaTbaaumnuk, mMaTbyoT, HaLIPUET WLLNAPUHUHT
TapakKUm TULLIK;

— KOMMbIOTEP FMHIBUCTUKACU TapakkneTn — Tu-
HULW BenrMnapuHMHE 3NEKTPOH MaTHNapaa aBToMaTtuk
KynnaHvuwm 6unaH 60fnukK KynrmHa obbekTvB Ba CyOb-
eKkTvB cababnap maexya.

BaxonaHku, yTraH gaBp opacuga €3yB y3rapau —
MUINUIA €3yB LUAKINAHAN, MO Kovaanapw sHIMnaH-
OV, TUN KypuUnuiim TankuHuga ucroxotnap 3 6epaw,
TUHUW ©enrnnapu 3umMacura toknaHraH Basudpanap
keHrangn. WyHgaH kenmb 4YukMO, KYPHAIMHWHE SHIU
nungarvm unk coHnaax «lMyHkTyauns komganapm» pyk-
Huaa cunonorusa daHnapn Hom3oau, AoueHT baulo-
pat BbaxpuaOuHOBaHWHT Japcrnapu yanykcus 6epub
6opunagu.

LWyHuHraek, anabuéT dhaHnHNn YKUTULL camapagop-
NUMMHN owmpul Makcagmpa «Agabuét koupanapu»
pyKHM Tawkun atunmokaa. YHaa Y3P ®A Tun Ba aga-
OMET MHCTUTYTN MyTaxaccucrapyu TOMOHMAAH agabuér
Hasapwusicura Jovp UIIMUIA Kouaa Ba SHIMNUKNap gapc
cudatmga yKyBuMnapra TyLyHapnu Tap3ga Y3nyKkcu3s
6epnb Gopunuwn Ha3apga TyTUIIMOKAA.

«AmManuéTt capanaraH Taknud» pyKHW aca
YKUTYyBYM-NEeArornapMMm3 TabiuM KapaéHuga Oy
KenaétraH MyaMmo Ba YrNapHUHI edumnapuvra govp Ta-
KNuncnapuHu UMK XxaMoaTunnmnk abTmbopura xasona
aTMWra xum3mMar kunagu. Tabuwmiiku, nnm-cpaH Joumo
TakoMunnawlyBra axTnéx cesagu. Ly mabHoga, mas-
Kyp pykHOa Tun Ba agabuéTt TabAaMMUHUHT UNTMUIA Ha-
3apusicu Ba amanuéTtugarm HomyTaHocubrivknap Ba
YyAapHWHI xan aTunuwinMra SomMp myrtaxaccuc taknud-
napu abTMOOPCK3 KONMACUIM TanunH.

Maskyp sHrunuknap, aHr aseano, Cus, asus myLu-
TapunnapumusgaH JoMMnn aonnuk Ba Ky3aTyBYaH-
nukHn Tanab artagu. WyHuHrgek, tokopuaarn kabu
AHTUIIMKIIApra XaMoxaHr Xornga aHbaHaBWUA pyKHNap
XaM siHrM4ya kapall Ba ycrnybga AaBoM STTupunagu.
KymnagaH, nHrmun3 tunugaru matepuannap cepus-
cuHn «Teaching English», xopun nunga tobunenn
HULIOHNaHaauraH OyloK E3yBuYM-onuMMap Xakuaaru
KyLwmmya maTtepuannapHun «Kyprasmanu socuta»nap
Laknuaa xxypHanra nnosa cudaTtunga y3bek, pyc, UHr-
nun3 Tunnapmuga 6epund Gopuw gasom atagun. «Mym-
TO3 acapy, «XowusagaH Tawkapmy», «Yypalwys» Kabu
MylwTapunnap kanbwugaH >OW onraH pykHNapga-
M matepvannap xXam siHrm pyx Ba TankuHaa 3brfoH
KMnmHnb Gopunagu.

Xap ovp sHrunvk amanvétaa y3 camapacuHu bep-
raHgaruHa kagpnu 6ynagum, abtupod Tonagu. Ly mab-
HOAa, XXypHannapgaru Kndavk 6ynca-ga yarapuil, sHrv-
naHvw abTMbopra, sHaga PUBOXMAHTUPULL YYyH Ta-
Wwabbyc Ba Taknmudra MyxTox. ByHaa aca, aHr aBBarno,
Cuns, a3u3 MyLwTapunnapMMmU3HUHE  (PrKp-Mynoxasa,
Taknmd Ba 6o TaxpubaHrmara TagsHamums.

Y3 HaBbatvga, yTraH Wunm >XypHannapvummsga
Aonsapb MaB3ygaru Makonanapwu, UiFop Taxpmubanapu
OunaH MWTMPOK 3TraH MyannudnapvMmsra MuUHHar-
OOPNUK BungupraH xonga XamKOpAWKHU OaBOM 3TTu-
puLLra Yyopnanmms.

Wxopun xamkopnurumma 6apgasom 6yncuH!

e-mail: til@sarkor.uz
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Hap3ukyn TYPOAUEB,
Y36ekncToHaa xuamat KypcaTraH Xank TabnuMm Xoaumu,
Kympuxon CYJITOHOBA,

Dolzarb
mavzu

Pecnybnuka Tabnum Mapkasu 60 MeTogucTu

TAXPUBA-CUHOB ULUNAPUHUHIT OACTIIABKU
HATUWXATAPU

Tabnm camapagopnurn ykyedM Ovnmmmupa Ha-
MO&H 6ynagn. YKYBUMHWHT  GUAMMAOHNWIM  3ca
y3nawTupraH nnMuaaH amanuétaa, oaaumn xaéTnn xa-
paéHnapga corganaHa onvwmaa UCOoTUHKM Tonaaw.
Ly 6ouc ByryHrM KyHOa Tabium XapaéHupa YKyB4uu
y3u arannaétraH ovnuMaaH Kancugup KyHAanvk my-
aMMOCKHU Xan 3TuLiMra 3puLlmwIra ycTyBop axaMmusT
G6epunmokaa. By nnm-aHHunHr xaétgaru, 6ona-ykyByn
WHCOHWAT Takgupuaarm axaMuaTUHU Xam TepaH aHr-
nawra KymaknawaétraHm bunaH kagpnu.

Mabnymkn, 2013-2014 ykyB nunuga Onun Ba ypta
MaxcyC TabfMM Ba3upnuru, Xank Tabiumu Baspiurm,
YpTa maxcyc, kach-xyHap TabnuMu Mapkasu Talab-
Oycu BunaH ymymun ypta TabnvMMm Maktabnapu Ba ypra
MaxcyC Kach-xyHap Kommexrnapu xamga akagemuk
nuuennapaa yanykcus pasvwaa ykutunagurad 16 ta
YyMyMTabnum daHnapu yyyH KoMneTteHuusBuiA éHaa-
WyBra acocnaHraH [laenart TabnvMm cTaHgapTnapu Ba
YKyB dacTypnapuv nonmxanapu vwnad 4vkunmbd, Tax-
puba-cuHoBAaH yTKasumraH agn. Taxpnba-cMHOB KeHr
KaMoaTuunuk, yKyBYMrap Ba YIapHUHI OTa-oHarnapw-
4a KaTTa Kuaukuw ymnrotan. Herakm, Oy éHpawyBpa
yKyBUMnap dakatrmHa dhaHnapra ova akagemuk 6u-
numMmnapra ara 6ynub konmacgaH, 6anku ynapgaH KyH-
Oanvik xaéTuaa ydpangurad MyaMMOnapHu xan aTuwiga
kaHganm donganaHvw Gynuda amanui KyHukmanapra
xam ara 6ynagunap.

YKkyB WWAM oxupuaa yTkasunraH capxucobnap
LYHW KypcaTamKkn, buTTa Tabinm Myaccacacuga ovtra
daH épgamuaa yKyBYMHM KOMNETEHT MHCOH cudpatuaa
TarnépnaLLHUHT UNOXKN NyK akaH. LLly 6onc Taxxpunbda-cu-
HOBITApHW JABOM 3TTUpMLUra Kapop kunuHau. by 6opa-
na YsbekuctoH Pecnybnukacu Onuii Ba ypTa mMaxcyc
TabAMM Basvpnury, Xank TabiuMu Basupnurn xamga
YpTa wMmaxcyc, kach-xyHap TabnuMu MapKasuHUHT
“YMymuin ypTa Ba ypTa Maxcyc, kacb-xyHap Tabmu-
MUHVHT yMyMTabiMMm daHnapu bynnya ykyBumnapga
KOMMETEHUUANAPHN LWaKNNaHTMpULLIra WyHanTupuiraH
HaBnat TabnMMm cTaHgapTnapu Ba YKyB [JacTyp-
napu nonmuxanapvHu Taxpuba-CMHOBOAH YTKasuLu
TyFpucuaa’ti Kywma bynpyfu kadymn KunuHau.

Maskyp kyma 6yrpyk acocnga 2014-2015 ykyB riu-
nnaaH KopakannofmuctoH Pecnybrnivkacu Ba 6apya Bu-
nositnapga Tawkun atunrad Pecnybnvka mukécmnaarm
70 Ta ymymun ypta TabniuMm Myaccacanapuga, LyHUHT-
aek, Xank TabnvMmun Basvpnurn Tacappydugarn 6 ta
MXTUCOCTaLITUPWATraH gaenaTt ymymTabium maktabna-
pu (AHMK dbaHnapra uxTucocnawTnpunrar, dunonorus

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

dannapura nxtucocnawTupunraH, Npodpunnm mexHat
TablMMura UXTUCOCTALUTUPUITaH, XOpWK1UIA Tunnapra
nxTucocnawTupunrad, Pecnybnvka wmxtucocnawtu-
punraH Mycuka Ba caHbaT akagemuk nuuenm), 52 Ta
Kacb-xyHap konnexu Ba 18 Ta akagemuk nuuernnapua
Taxkpmba-cuHOB uMLwnapu onnb 6opunmokaa.

Taxpunba-cnHOB HaTWXanapv ymymTabiium MakTab-
napuga xap Jopakga, akageMuvk nmuen Ba Kach-xyHap
Konnexnapuga xap spum nunga capxmcob kunmb 6opu-
nagn. MaHa, 6upuHYmM Yopak xam Tyragu. Hatwkanap
kangan 6ynan? Kangan taknudpnap 6epungn?

Kynnga oHa tunu Ba agabuért dannapu Gynnya
OVpuUHYM Yopakda  yKyBUMIapAa LWaknnaHTMpuiraH
KOMMNeTeHUUsANap xaknaa pukp roputamms.

OHa Tunu daHmpaH (Xank Tabnaumu Basvpnu-
rm Tacappydugarn dunonorus aHnapura UXTu-
cocnawTvpunrad gaenat ymymTabivM MakTtabu Ba
xydyanapgarm TasiHi Taxpuba-CMHOB MamgoHyana-
puga) 5-9-cuHpnapga Taxpuba-cMHOB Mwnapu onnb
Sopungn. Maskyp daHgaH ykyBuMniapga MycTakun Ba
WKoAMM coMKpnaLl, MMHIBUCTUK, HYTKUIA, COLMONMHIBUC-
TUK, NparMaTMK KOMMETEHUUANAPHU LUAKIIaHTUPULL
TakauMm STUMraH.

5-cuHd, 1-4yopak, 23-gapc. «Cypok toknamana-
py éppamuaa udopanaHraH cypok rannap” masay-
cura govip 6epunrad 97-mallkga MaTHHU YKULL, CYPOK
ranfapH/ TOMULI Ba YMapHU XOCWUM KUIyBYM BOCMTA
Xakuaa ranupub 6epuil Tanadura 6UHOaH YKyBYM MaTH-
OaH Xyroca YMKapuLl, X03MpXKaBobnuvK, Cy3 TaHmaLl,
ynnab ranupuLl Xakvaa Makon Ba XMKMaTnv cyanapgaH
donganaHnb, OUKPUHM OF3aknM Ba €3Ma paBuLLAA U3-
yin udopanawra aspuwradH.  WyHuHrgek, nuHreuc-
TVMK OUnUMnIapuvHM xam Hamomuw 3Tmb martHgarm “by
KaHOal 6yupyk akaH-a?”, “Casamla xe4y 3amoHOa
CYIOK ow mypadumu, axMoK?” — feraH cypok rannap,
yrnapHU XOCUIT KUilyBYM BOCUTa lOKnamanap xakuga
xam ukp toputraH. Ly ypuHaoa ykyBuunapga matHHU
cy3nab 6epvwga ax6opoT 6unaH Mwnaiw, KOMMYyHU-
KaTUB KOMMeTeHuusnap waknnaHraH. Massyra ong
96-maLlK Tanabura 6uHoaH “Opgob canomaaH Goluna-
Hagn” maB3ycura GuHoaH 6axc IpUTULL JaBOMUOA XaMm
JIMHrBUCTUK (CYpoOK rannapaaH dorganaHvil), xam
yMyMMaAaHUN (AbHU XaJIKuUHUH2 mapuxull, MabHa-
eull ea MadaHuUU MepPOCUHU agausab acpaw, xamu-

amoa ypHamuJsizcaH 0906-ax/ioK Koudasiapuaa puosi
Kunuw) KoMneTeHuusanap LWaknnaHraH. YKATYBYM

OaPCHUHT yira Ba3uda 6epuw 6ocknunga “boboHaus,
bysuHeau3 éKu Kekca éwdazu KyuwHunapuHau3 bunaH
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mapux0a byneaH 6upop 8oKea xakuda cyxbammnawuHe”
TOMNWMPUFMHN XaBona 3TMO, YKyBYMNapHM axbopoT
OunaH mwnab, cyxbar MaTHWHK Kuckada é3ama 6aéH
KMnub kenuviira nyHanTuprax.

Xynnac, 5-cuHdpgaru okopyuaa kenTmpunraH Mas-
3y acocupa YKUTYBYM YKyBUMNapaa KOMMYHUKaTUB,
ax6opoT 6unaH mwnaw, ymymmagaaHum kKabu Ta-
SIHY KOMNEeTEeHUMANapHU Xamaa HYTKUMW, NIMHIBUC-
TUK Kabu Xycycui KOMNeTeHUMANapHW LUaKnnaH-
TUPraH.

Ywby maB3dy Oynun4a aKCnepumMeHTaTop-yKUTyB-
yinap Kywvgaru Taknudg Ba xynocanapHu 6epraH:

— loKopuaa  KenmTupunraH — MaB3y — acocuia
YKyBUMnapaa oHa TUnu gapcnapuaa koMmneTteHumsnap-
HW LaKNmaHTMpULWAA KynnaHunagurad mMynstuMeana
BOCUTanapugaH ayaumo Ba BMOEO NaBxanap Tynnamu
ApaTuLL;

—97-mawkaaru TanabHy 6oLUKa yxLwaw Mallknapaa
(MamHHU YKUH2, CYypoK eannapHu monub Ky4upuHa)
KyLiMM4ya paBuvga YKYBYUMNAPHUHT MyCTakun Tadak-
Kypu Ba WXOAMW PUKpNaLUMHW pUBOXNAHTUpaauraH
“Cu3 KaHOal cpukpnazaH 6ynaplduHau3?” kabu
Tonwuprknap unaH KeHranTupuLL.

6-cuHd, 1-yopak, 18-pmapc. “llakn scoBum
KylwumMmyanap Ba YrnapHUHr TacHudu” massycu
Oynnya YKUTYBYM  HYTKWWA, FIMHTBUCTUK, nparMaTtuk,
COLMONMHIBUCTMK Kabu Xycycuin xampa waxc cuda-
TMaa Y3-Y3uHU PUBOXIAHTUPULL, KOMMYHUKATUB KOM-
NneTeHUMaNapHn LIaKNNaHTUPULLHA Hasapaa TyTraH.
Magsyra govp 1-, 2-tonwwupuknap (CysnapHu mabHomu
KucMmapaa axpamuuwl, cye4yu Ba cyeaa cysnapudazu
KywumyanapHuHe easughanapudazu apkHU U30X-
naw), 63-, 64-mawknap (bepuneaH mMamHOaH Waksl
fcoeyu  KywumdyanapHu ea bepuneaH eannapdazu
JlyFagul wWaks sco84u KywumyanapHu myuwyHmupuu)
opKanu NUHrBUCTUK Ba HYTKWI KOMMETEHLMANaPp LUaKr-
nanTupwnrad. [dapcHuHr myctaxkamnaiw 6ockuumga
66-mawk (bepunzaH 2annapOacu Hykmanap ypHuaa
KywumdyanapdaH MOCUHU Kyluwl, -4OK, -/10K, -UH2Uu3,
-0aH, -HUHe, -2aHU (-KaHu, -KaHu) KywumdanapuHu
HymK easusmuda Kynnab eannap my3uw) opKanu
YKyBUMAA NparMaTuK, LWYHWHTOEK, YKUTYBYM  WaKil
fcos4yu Kywumyanap (ryrasul ea CUHMAaKMUK Waksl
C08YU KywuMmYanap) TWIMHWHT WYKW  MMKOHMSATNA-
pn acocvpa Gonvwmra Tabeup atagu, geraH doukpra
YKYBUMMAPHUHT  MynoxasanapuHu 3WWUTUG, ynapHWHT
COLMONUHIBUCTUK KOMMETEHLMACUHWN LUAKINaHTUPraH.
64-, 65-mawknarn Tepma rannap (MexHamdOaH Kesica
bounuk, mypmyw 6ynap 4upounu, bewukdaH Kabpeaya
UM usfia....) YKyBYMnapHu waxc cudpatmaa xamga (by-
2yHau KyHOa madaHuli mypMywuMUu3HU KOFO3CU3 ma-
cassyp Kunub 6ynmaltou. Y30k ymmuwda 3ca KOFO3
bynvazaH) ynapga KOMMYHWKaTUB KOMMETEHLMSHN
LaknnaHTMpuLLra nyHanTUpumnraH.

7-cuHd, 1-4yopak, 12-gapc. “OnmoLu cy3 TypKy-
MU Ba YHUHT TacHudcu” massycu bynnya ykysumnapga
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HYTKWA, FNMHIBUCTUK, MparMaTuk xamga axbopot 6u-
naH uvwnaw, KOMMYHWKaTMB Kabwu TasHY KOMMNETEH-
umsanapHn waknnaHtupuw  yvyH “6bB”, mopdonoruk
Taxnun ycynnapugaH donganaHul TaBcusa  3TU-
raH. [apCHWHr SHM MaB3yHn GaéH kunuw 6ockmunaa
maB3yra goup 1-,2-,3-TonwmpuknapHn 6Gaxapuvwgaa
YKYBYMNAPHUHT TOMLLUMPUKNAPHN YKULW Ba yrapHu 6a-
Xapub, of3akm ukp Gungupu opkanu HyTKWM, on-
MOLUHWHI Kanlcu CYy3 ypHuAa KynnaHunuwiun, Kangam
CYpOKKa >xaBob Oynuwum ro3acuagaH tunra ong ounum-
NapuHM HamomuL 3TUL BunaH NUHIBUCTUK KOMMNETEH-
UMSNapy WaknnaHTupunrad. YkUTyBun okopuaa Kaiia
3TraH XyCyCun KOMNeTeHUNsnapHu CUHTaMpuLLaa gapc
mMawrynotnapuga “bymepanr”, “CuHkBenH” ycynnapu
(MamHdazcu cysnapHu Kalicu cysnap 6unaH anmauwi-
mupca 6ynadu, ywby cysea bepunzaH CypoKHU morl...
kKabu)Hn kynnaraH. MaB3syra owvpg 2-tonwupukHu 6a-
Xapuwpa ykutyeum bepunraH matH (adabuémuwyHoc
onum Haum KapumosHuHz woup xakuda, yHUHe fupu-
KacuOazau Kuppanap xakuda alimeaaH UKpapu...) HAHT
ayamo KypvHuwmaaH donganadmnb, ykysuunapaa Kom-
MYHMKAaTUB (TasiH4) KOMMNETEHLMAHW LWaKnnaHTMpuLra
Xapakar KunraH. YKUTyBUM TaBcus KUMWHMaH ycynnap-
AaH Tawkapun “TywyHyanap taxnunun”, “AKnun xyxym”
kabu meToanapHu kynnaraH. Ykysumnapaa nparmatuik
KOMMETEHUMSHN LUaKNNaHTUPULL yYyH AAPCHUHT yura
Basnma bGepuw Bockuumpa Kyn BapuaHTNM ycyngaH
donpanaHradH. byHga 1-BapuaHTaa agabuét pap-
cu BbunaH 6ofnab ykunraH Gagunii onmoLunap MLWTK-
POK 9TraH rannapgaH €3mb kenuil Ba ONMOLUNIapHUHT
YypHMAA Karcy Cy3 TYPKYMNAPUHK Kynnail MyMKAHIIUIU-
HW Taxnun kunuw, 2-eapmaHtga 45-mawkaa 6epunraH
rannapga axapatub kKypcaTunraH Cy3napHWHI ypHUra
MOC ONMOLLINIapHW KynuLl, 3-BapvaHTAa aca gapCiuk-
naru 2-, 4-caBon Ba TonwmpuknapHu 6axapmb kenuiu
TOMLWNPWATaH.

7-cuHdpoa xam 3amMoHasuli 8a xaxoH adabué-
mu HaMyHanapw Ba YNapHUHI WKOOKOpapu xakuga
Ounum, KyHMKMa Ba ManakanapHu arannaiwl opkanu
YKyBUMNapAa Kepaknu KOMMeTeHuusnap LIaknnaHTu-
punraH.

MacanaH, Myxammad KOcyghHuH2 “OHa munum”
WwebpPUHU YpraHul >xapaéHuaa yKyB4Mnap LUebpHU
ndogann ykuw, MasmMyH-MOXUSTUHW TYLUYHULL BunaH
yeknaHn6 konmaraH. YkuTyeuM fgapcaa Tabnum Ba
axbopoT TexHonoruanapugaH YpuHnu dorpanaHraH
xonga YKyBUYMMapHWHT KMYUK rypyxrapura Kyrnvpgarnda
Tonwwupuknap 6epraH:

OHa TWAWHUHT VWHCOH XxaéTuaarm YpHu Ba
axaMUATMHU MUCONNap acocuaa TYLYHTUPKHL.

Y36EKUCTOHHWUHT AaBnaT TUAKM Xakuaa HUManapHu
Bunacuna?

OHa TUNWHWHT CY3 BONNNMU, YHUHT KEHT UMKOHUAT-
napuHM Myconnap acocuaa wapxnaHr.

['y3an Ba TyLyHapnu HyTKka ara 6ynuil y4yH HuUma-
napra abTMbop KUNULWL Kepak.
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Or3akn Ba €3mMa HyTkda cysnapHu 6y3nb, HOTYFpu
uwnatunuwnra, cysnawaétraHga Oowka  Tungaru
Cy3napHu apanawTnpub ranupuw xonatnapura MyHo-
cabaTuHrns kaHpamn?

by kabu caBon Ba TOMWMpuKNap ycTvaa WL-
naw xamga MyHocabat Gungupuwl  HaTmxkacupa
yKyBUMNappa KoMmyHukamus, axbopom burnaH uuw-
naw, waxc cughamuda y3-y3UuHU PuBOXIaHMUPUL
kabu masiH4, 6aduull acapHuU yKuW, mywyHuUW ea my-
WyHmMupuw xamoa maxsun (aHanus, CuHmes) Kunuw
Kabu xycycul KomMrnemeHuyusiap WaknnaHTUpunraH.

9-cuHdpaa “Annomuw”  OOCTOHWHWM  YpraHuLl
XapaéHuga yKyBuMnap acap 6ow  kKaxpamoHnapu
Xakumbek Ba bBapuMHOMHWHI  BaTaHMapBapnuru,

MapA Ba Xacypnuru, akn-3akoBaTu, daxm-gapocaTu,
KapuHgoLwnapsapnuri, ayctra cagokatnu bynraHnurm
Tycbainu Gapya 33ry HuATNapura apuLLraHnurngaH
yKyBUYnnap nbpat onraH. [lapcHu Mmyctaxkamnalu xapa-
éHnaa YKUTYBYM YKyBUMNapra Myxokama ydyH kynuaaru
CaBONapHu ypTara TalunaraH:

Cus kenaxakga Xakmmbek Ba bapumHomgek Kyu-
nn Ba JoBKOpaK Gynvw yyyH y3 YCTMHIM34a kKangaw
vwnamokaacua?

Kancu cnopt Typu 6unaH wwyrynnaHacus?

YauHruaaaru sixwiv Ba @MoH cudatnapHu unacms-
MU, KAMYUTMKNAPUHIU3HWN MYKOTULLFA YPUHACU3MUN?

By caBommap ycTMga uvwnaw  Hatwkacuga
yKyBYMnap y3 ongura KyuWraH makcagsiapuv, Tannarad
KacOu, yHra SpulnL Yy4yH amanra owupaéTraH WL-
napw, wyfynnaHaéTraH cnopT Typu xakuga mkobui Ba
TaHKMaun dukpnap ounavpuwrad. Myxokama xapaé-
Huaa ykysuMnapga wwaxc cudpatnga ys-y3uHu pUBOX-
NaHTUpULW, KOMMYHMKATMB TasiH4 KOMMeTeHuusnap
OvnaH Gupra gapc xapaéHuga ykyBumnapga 6aguuni
acapHM YKULL, TYLLYHML Ba TYLUYHTUPULL, Taxnun (aHa-
N3, CUHTE3) KUMULL KOMMETEHUNANApU XaMm LUaKmnnaH-
TUPUITaH.

Hasopat nwnapvHm yTkasuwaa xam ykyBuunapga
KomneTeHunsinap LaknIaHTMpunmnb SopwunraH.
MacanaH, 9-cunHdgarn 1-Hasopat uwwm “IocToHaaH on-
raH Taaccypotnapvmm”’ maB3ycuaa €3urraH UHLLIOMapHU

Taxnun KUnuLL xxapaéHmuaa yKysuiunapHuHr “Annomuiy”
OOCTOHWHVHI Ma3MYH-MOXUSITUHW Kall Jdapaxkaga aHr-
naraHnurv, acapgaH onraH TaaccypoTrniapy Ba acap
kaxpamoHnapu Annomuw, bapuvHon, KopaxoH Ba
Oowka Tumconnap xaTTu-xapakatu, MabHaBWUW, >XUC-
MOHWI cudbatnapu r3acugaH MycTakumn, WKoanm ukp
ovngupuwn, UKpnapuHu  gdanunnap acocupa uc-
foTtnawmn, umno Ba ycrnybui CaBOOXOHNUIM HasopaT
KMnvHraH. Hatwkaga ykyB4Yunapoa KOMMYyHUKamue
ea adabul 6unumnapHu amanauémaoa Kynnaw Kom-
nemeHyusIapu wWakuliaHmupusi2aH.

9-cundbpa “MeHuHe meHa0ownapum”’ HYTKUIA
MaB3ycu YTURAraHgaH CyHr yKyBuMmap Hasopar vwmaa
“TeHrgowmmMra MakTy6” maB3ycuga mMaTH sipatraHnap.
ByHaa yKyBYMMapHWHI MaB3yra Typnv Xun €HgaluraHu
Ky3atunraH. MacanaH, 6ab3u yKyBuUMnap AycTuaaH
XOM-axBon cypail, ykawnapu, ounacugarv sHrunmk-
napHu 6aéH kunuw GunaH YeknaHraH (Hymkud, JiuHe-
8UCMUK).

3-4 Hadap YykyB4M Oollka BunoATAA Awwaun-
OVraH, TabTunga KuWmokka OopraHmga TaHWWwraH
ayctrnapura ysu, owvnacu, cuHdgownapu, Maktadu
xakumgaru cpvkprnapuHm ésraH. bab3n yKyBuYMnap aca
TeHrgow ayctnapuvra Tascud 6epu bunaHrmHa yek-
naHraH. AbHW TeHrgow AYCTNapUHUHE KU3UKMLLapK
Ba pexarnapu xakuaa TacaBBypra ara amac. 2 Hadap
YKYBYM 3Ca UHTEPHET OpKanu TaHuwraH (axéopom 6u-
JlaH uwsiaw) YeT annuK gyctnapura pecnyonukammns
xaétmgarn sgHrunuknap  (coyuonuH2eucmuk, Kaop-
KumMMam 8a 9bmukoOIuUuUK) Xakmaa mabiyMmoT 6epuiu
OunaH Obupra chaH onumMnuaganapuga WUWTUPOK 3TUO,
FONUOMMKHM Kynra KUPUTFaHW, Y3WHUHI KENrycu pexa-
napu, abHu 9-cUHMHNM BUTNPKO, YKaxoH MKTUCOANETU
Ba AMMIOMaTus YHMBEPCUTETM Kolmaary akagemuk
nuuenra ykwwra KUpuLL, Kenaxakga gunnomat 6ynuiu
op3ycuHn 6aéH kunraH (waxc cughamuda y3-y3uHu
pusoxnaHmupuuwl). LLyHUHrAeK, YeT annuK AYCTUHUHT
Kenrycu pexanapu xakuga oukp ovnampuiinHm cypab
MypoXkaaT kunraH. MaTtHaa cy3 Ba cy3 OvpuKManapuHu
YPWUHNK KynnaraH, UKpUHN naumnn 6aén kunraH (JiuHe-
8UCMUK).

Taxpuba-cMHOB MLLINAPUHM HaAMyHanu TawKun 3Tuwaa Kynuaarm
Xuxatnapra 3bTUOOpP KapaTuLl JIO3UM:
1. Taxpwuba-cuHoB wuwnapuHuHr 2014-2015 ykyB wnnu 1-4yopak sKyHnapu maktad, TymaH, BUIOAT
MYBOUKNALLTAPYBYM KEHralunapvaa etapnuya myxokama KunvHmara.
2. Taxpuba-cMHOB MangoH4yanapvra macbyn 3TMb TaWMHNaHraH TymaH, BUNOAT METOAUCTIapn TOMOHWAAH
Aapcnap Ky3aTunulimn, 3KCNepyMMEeHTaTop YKUTYBUMMapHUHE xmMcobotnapu to3acugaH 6epraH xynocanapuv, ama-

nun-meToank Epgamu Tanab gapaxacuaa amac.

FOkopraarunapHm xucobra onnb aKCnepuMeHTaTop YKATYBUMNapra Taxpuba-CMHOBHM AaBOM 3TTUMPULL XKapa-
€Hnaa abTMbop KapaTuwm 3apyp 6ynraH kynugarn Tascuanap epungu:

1. Tabnum Myaccacacuga 5—7 1a daHgaH Taxpuba-cmHoB onmb 6opunaétrannuri cababnv npegmMmeTnapapo
KOMMNETEHUMANAPHN LUAKNNMaHTUpULLAA MHTErpaumsinalirad gapcnapHu Tallkun aTuLL.

2. bup cnHdaa gapc 6epaétraH ykuTyBUMnap yKkyedunapaa pyv 6epaétraH mxkobun €km canduin yarapuilniapHu
Ky3atub, y3apo Mmyxokama Kunmb Typuw Ba bupranukga vwinail ctpaternscuHmn 6enrmunab onuuu.

3. Yopak oxvpuga TasiH4 KOMMNETEHLMANAPHU LWaKMaHraHnMrHA aHnknaw Makcagmga oupranvkga outta

YMYMWA Ha3opaT ULIW YTKasuLL.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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Xypmamnu mywmapud! “Amanuém capanazaH maknugh” pykHuda murn ea
adabuém mawbsumudazu atipum MyaMmMorap, Hasapusi 8a amanuém ypmacudazu
g 6ab3u myrnoxasamanab ypuHnap xamoa ynapHuUHe edumnapuza Ooup ama-
= nuémyu-riedazoenapHuHe huKp-mMyroxasa, maknugnapu 6epub 6opunuwiu

pexanawmupunmokda. 3epo, dapc xapa€Huda ykumyesyuHU Xam ylea mondupaduezaH cagosl-
HUH2 MyFUnuwu myuwyHMO84UMUK €KU xamoea cabab 6ynuwu MyMKuH. LLly 6ouc ykumysdunapHu
XaMKOPIIUKKa YopriazaH xorda y3ryKkcu3 mabiuM musuMuHuHe bapya 6ockudnapuda murs ea adabu-
ém mannumuea, Memodukacueaa doup maknugh ea MyrioxalanapHu Kymub Kornamus.

Ounwon KOPABOEB,

TowkeHT gasnaTt negarorvka YHUBEPCUTETU MArNCTPaHTU

AOABUET: OACTYP, OAPCNIUK BA AMAIUA
MALLUFYNOT CABOFU

éxyn €3yBuYM TapXkumau XOnv Ba Japcruvkaaryn acap MylLUTapaknuri kaHgam TabMUHNaHagun?

CuHYKOB KMTOOXOH xap Oup acap GunaH TaHu-
WML >KapaéHuga yHra E€3yBUMHUHI “MeH’M, Tadak-
Kyp AYHECM KUCMaH Ekn OyTyHmam KyyYraHmavruHu
navikaingn. ApabuéTtwyHoc onuMm  Ymapanu Hop-
mMatoB: “E3ysYuHUHZ KaxpamoHnapuda yHUH2 Xa-
pakmepu, Kanb OyHécu, pyxusmu akc 3maldu ea
Xapakam kKunadu”, — pengn. Apgabuét Tapuxuaa
Ba aviHu OyryHrm kyHoa xam xed 6up acap, ycrtos
anTraHngek, agubHuHr  OyHEcuaaH, XapakTtepu-
OaH, op3y-ymuanapugaH Xonu Ttap3ga spaTuirad
Ba spatunmMokaa, ned anrta onmanmms. HOkopuaa
caHab yTraHnapumms: agmb pOyHEkapaluv, Oop3y-
ymuasnapu, apMoHnapu aca y3-y3augaH y suwarad
naBp Xaétu OwunaH 6ofnuk. LyHoanm acapnap 6op-
K4, ynap acocvga agub xaé€Tu gaBomMuaa Kypras-
KeuyMpraHnapvHuHr  Taceupu ©Oynagn. by acap-
NapHUHT  MaLUXyprurn, KATOOXOHHM y3ura 4opnao,
cexprnan onuwuHuHr Gow cababu xam acnupa LyH-
0aH 3MaCMUKUH?

Mabnymkn, maktab agabum Tabnumuaa 5-cuHg-
OaH 6Gownab “Apabuét’ ykyB daHu cudatmaga
yknTuna 6GownaHaaw. ByHraua ykysuunappa “Ykuiw
kntobun’garm  acaprap MyTonaacu Ba  yNapHWUHD
Taxnunu GunaH TaHUWwKWW opkanu Gaguui acapHu
YKAW Ba YKAW Manakacu LWaknnaHtupunagn. by
coxada aca YKyBYMra 3HI SKMH Ba XaKUKWA OYCT,
Macnakgow — OGagumn apabuétamp. 3epo, apa-
OMET — Xxaét uHbMKocKu. MyxTtapam [lpe3ngeHTMmn3
Mcnom KapumoB  TabkugnaraHvgek:  “UHCOHHU,
YHUH2 MabHagul onaMuHU Kawg smaduzaH sHa
bup kKyOpammnu eocuma 60pku, y Xam b6yrnca cy3
caHbamu, 6aduuli adabuémoiup. AdabuémHu UH-
COHWYyHOCUK 0eb, woup, €3ysqunapHu 3ca UHCOH
PYXUHUHE MyxaHoucrnapu, 0eb mabpuchnaHuwu be-
)XKu3 amac, anbamma’’.

Baguun agabnét mabHaBUATHM O3UKNAHTUPYBYM
MaHba cudatnga YKyBuUM-€lUNap AyHEkapaiuura
Xyda kaTTa Tabcup KypcaTtagu. Aoub BokeanapHu
Xa€TOaH, WMHCOHMApPHWHI y3ugaH onub, yHra 6agu-
WANWK, 00pasnunuk “nMboc’vHU KMAaMpuMb Ba sHa
Wy xoratha KUTOOXOHra KamTapulin Xed Kumra cup
amac. bus, apgabuét ykuTyBuYMnapu, y3 papcrnapu-
MU3HM OonaHuHr Gaguun  TadbakkypuHW, MYyCTakun

OUKP HPUTULL Ba xaéTra OynraH KU3MKULLIMHK OLUU-
puywra xm3maT KunaguraH dapaxada eTkasa oJicak,
Y3 YKUETraH Xap KaHdan MaTHra WOAKOpOHa Ba
TaHKMOMN Hasap OwunaH kKapanm onaguraH YKyBYMHM
LWaknnaHTupcak, OnauMMuara KywraH makcagra 6wup
Kagap apuvwraH 6ynamus. XycycaH, 5-cuHppa ésys-
4M TapxumMam xonu Ba papcnvkga bepunraH aca-
PUHMHI y3apo 4Yambapyac GOfFnNUKNMKAA YKATUIMLIN
Oy [apcrnapHUHI KOHMW, KU3WKapnu Ba camapanu
OYNMLWMHN TabMUHangun.

MeTtoauct onum K.Mynpowes agabuér ykuTys-
yunapura Kywuparmya Ttascus 6epaau:  “Ykumysuu
yKysqunapHu ymumnadueaH xap 6up sHau Maegsy
ondudaH adubHuHe mapxxumau xosiuza O0oup Mab-
nymomnapHu y3napu yuda yKkub Kenuwrnapuaa
odamnaHmupaaHu MabKyn'?. Bus tokopuaarm dukp-
NapHU  YKYBYMHU  M3NaHyBYaHMMKKA,  MyCTaKun
yKMwra ypratagurad ycyn cudpartmga tokopu 6axo-
naraH xonga YKyBuMrapra KkywuimMya MabilymMoT-
nap TonNUW Ba ypraHvwaa dorganaHunaguraH
agabvétnap pymxatmHu  OepuliHM  xam  TaBcus
kanraH  6ynap aauk. K.ynmowes, B.Koaupos
xampa K.Myngow6ekos Myannucdnurmga spatun-
raH “Apabun caboknap” (9-cMHd) HOMMM METoauK
KynnaHMaga Oy Macanara OWOWHIMUK KUPUTWUIITaH:
“VKumysyu mMyKKUSUHYU CUHG adabuli mabiu-
Mu dyHanuwuHu b6eneunawda sHa 6up Xuxamea
anoxuda abmubop Kapamuwu Kepak 6ynadu. Mab-
nymKku, 5-8-cuHgpriapdaesu adabuém Oapcrnapuda
€3ygyu mapXXumau XOJIUHU ypeaHuwea asoxuoda
gakm axpamunmatiou. Ykyequnap ydyH UXOOKOP
myfpucuda y cuHnapda ysnawmupunzaH 6unum-
nap  Kywum4ya mabiymom makomuda 6ynadu. by
CuHpnapla adabuli mawbaum mynuruda adabul
yKumuw map3sula Uyrnea KylusneaHu y4yH Xam é3ye-
4yu bunaH yHUHe YypeaHunaémeaH acapu opacudazu
b6ofnuknuk cesunapnu bynmac 30u. TYKKU3UHYU
CuHgOaH 6owrnab sca adabuém ykumuw mu3um-
U Kypcea bup Kadap skuHnawaodu, YyKys4dunap
xam 6w XxuxamoOaH UWXOOKOp waxcusmu, YHUHe
bocub ymeaH xaém Uynu 6unaH MyalsH acapu
ypmacuda aroka 6opnuauHu natkal onaduezaH Oa-
paxaza Kymapunadu. LLlyHuHe y4yH xam 9-cuHgOaH
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bowrnab €3ysuyu-woupnapHUH2 mapxxumau XOofuHU
ypeamuwea anoxulda eakm mobalHuda myxmanuuw
MmaKkcalea MyeoghuK caHanaou.®

Wy ypuHpoa Oy macanaga y3 ¢ukp-mynoxasa-
napuMmusHm oungupmokunmms. 5-8-cuHdnap apa-
OVET papcnuknapura KUpUTUITTAH LWyHAan acap-
nap 6opku, ynap myannud Tapxummau xonu ounaH
OofMMKNMKZA ypraHunMaca, apc caBuscu, cama-
pagopnvrn, 3HF acoCUicK, YKYBUYMITApHUHI acap
FOSICMHN aHrnab eTuwmga MyamsiH KUAMHYUIMKNap
Tyfunagu. MacanaH, aviHaH 5-cuHga 3axu-
puoauH Myxammag bBbobyp, fFadyp Ffynom, Op-
KnH BoxugoB kabu agubnapuMMU3HUMHE  UXOA
HaMyHanapuHW YynapHUHI TapXumaum xonu OGunaH
OofnamacgaH YpraHuUWHUHE XeY Xam WITOXN WNyK.
KymnagaH, Bobyp py6ouinapuHm ypraHuwgaH
onguvH y ©0ocub yTraH Mallakkatinn XxaéT Wnynu
xakmga MabnymoT Oepuwl Makcagra MyBOQMK.
YKUTYBYUM TOMOHUAAH LIOVP Xakuaa Kyiugarm kabw
UKPNApHUHT 3cnatub yTunuwmn YpuHAK: UCM Ba
XUCMHUHI Oup-Oupura MOHaHO Kenuwu Kampaa-
Kam ydypamguraH xopguca caHanagu. AmMmo 6u3
ypraHmok4n ©OynraH wox Ba woup Bobyp Mwupso
Y3UHUHT KUCKarMHa ymp Wynu pgasomuja Xyaa
kKynnab xaét cuHoBnapugaH ytnb, ‘gunbap waxc”
Japaxacura apuLuraH.

JaspoH mMeHuU ymkapdu cap-y COMOHOUH,

Outiupdu meHu 6up Uynu XOHYMOHOUH.

lax 6owuma mox, 2ax 6anolu mabHa,

Henapku 6owumsa kenmadu 0aspoHOUH?, —
0eb ésraH LWOMPHUHT ycTo3n OGelwadkaT XaE&THUHI
y3n 6yngu... AMMo Bup Kynuaa 3axap, oup kynuga
acan TyTaguraH XaéT YHWU Y3UHWHI axonnby Faponnb
nHbOMIapuaaH xam 6eHacub kunman, Oyok UcCTeb-
Jon — woumpnukHu  xaga atam. Kucmat aca yHu,
Oup TOMOHAAH, YH TYKKM3 élumaa TyfumnraH aunépu-
HW TapK 3TuLWra, WMKKUHYM TOMOHAaH, uurupma 6Geu
éwmnpa AgFoHUCTOH, MokncToH, XuHauctoH, baHrna-
Jew kabu katop MammnakaTnapHWHE akcap KUCMUHU
3abT aTMb, Oytok BoOypuinap canTaHaTura acoc Co-
NULIMTa MMKOH SpaTauw.

5-CMH® YKYBUMCUHWUHI €l  XycycusaTnapu, ©Ou-
NIUM CaBUSAACU, MYMTO3 LIEbP HAMYyHACKMHU TYLUYHWULL
JapaxacuHu wnHobaTtra onraH xonga gapcnvkaa
YpraHvw  y4yH OepunraH tokopugarn pybouinHun
Kyivgarm ycynga Taxnaun KAnuMw  MyMKWH: [acT-
na6 pyboun ykyBuMnapra YKuTyBYM TOMOHMAAH €[4
anTunagum ékn udoganu ykunagu. YHUHr Tunm cop-
Oa Ba TylyHapnu 3KaHAUrM, ampum X03upru KyHaa
TylwyHapcu3 cy3 (GaspoH — Takaoup, 3aMOH, AaBp;
capy COMOH — asu3nuK Ba XOPMMK MabHOCUAOA; XO-
HYMOH — owna, pysfop, 60opy WYK)NapHUHI K30XM
0aéH kunMHagu. OHOW YKyBYMIIAp OUKKaTM MaTHAOa
ndoganaHaéTraH fosra Kapatunagu: XaéT LoWpHU
y3 CWMHOB Ba MallakkaTrnapugaH OGeHacub kunman
‘cunnagn”. by “cumnos’nap: 12 éwpa etumnuk, 15
éwpa 6060 topT GynmMuw CamapkaHgHu arannaw
KyBOHYNapy Ba yHOaH Oup Heya MapTa anpunuk
n3Tnpobnapu, artpodmaarn SKMH  MHCOHMaPUHWHE
XMéHatnapu, OHa pTuaaH wupokaa Oynuw, Y3su

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

TYyFUnmb ycraH
€TULINLL OpP3YCH...

Kynnab XxykMOOprapHUHT TOXY TaxT YYyH Ky-
pawuvwaaH Makcagn 6exucob Mon-gyHEé  opTTu-
puw, ¢apoBOH ymp Keumpuw 6ynca, bobyp Mwup3so
xapakatnapuga XankHWHT  OocoMuwTa  TypMYLLW,
nopnoK Kenaxaru, unMnv, mabpudatnu oynuwm
YYYH Kypaw y3 akcuHu TonraH. JlekuH Oy onTuH
TOXHWUHT COSICU YHUHT OyTyH xaéTu gaBomupa Mma-
WakkaTnn KyHNapHuHr 6ucép Oynuwmnga acocui
cababun xam O6ynaun. YHra >xaHry >xagannap us-
TMPOOM, HOXaKNUKNap 3axMatu, XaTTo XyKMAop
Oynca-ga, MymMKCU3INUK paHXy MexHaTu kabunapHu
“Tyxdpa” ataon. Wowup: “...Henapku 6owumra kenva-
Ou 0aspoHOUH’, — peraHnga axBONMVHUMHT Hakagap
asHYNIM  9KaHMUIMMHU  PYMMPOCT KOFO3ra TylumMpaau
Ba LWyHOAWnNurnya ykKyBuura Takaum atagu. by kabwu
pybowrnap Taxnunuga agub Tapxumau xonu ounad
fofnuk Tadcunotnap xaMm aWtnb ytunmaca, webp-
HUHT Ma3MyH-MOXUSATK TYna aHrnawimnmMangu.

V36eKnCTOH XanK Lovpu OpKMH BOXUAOBHUHK
“Hnpo” AOCTOHUHM XaM MyannudHUHT aBToOMOrpa-
UKk pyxga €sunraH OocTtoHuM geb anTta onamwuas.
[JOoCTOH VIKKMHYM >XaxoH ypylu oxuanapuHu
akc aTTupraH acap cudartvga xapaktepnuaup.
JJOCTOHHUMHI pgacTnabku OaHAuMHW Taxnun Kunub
Kypannuk:

XalikupamaH,

Tornap barpudaH

l'ymbypnazaH cado kemadu.

OHa EpHuHe omaw KabpudaH

“Venum!” — dezaH HUOO kenadu...

OHOW TacaBBYP KWIMWHI: YypyLl, TYC-TYMOMOH...
BonakaHuHr oTacu BadoT 3TraH. JleknMH YHWUHr
kanbvgarm ota wmexpura OynraH TawHanuMKk TOf-
napHu rymbypnatap pgapaxaga cago  Tapatumb,
xankupuwmra cabab 6ynmokaa. LLowp goctoH 6ou-
naHmacuga 6exus Tofnap, oHa Ep kabu obpasnap-
HW kentupmangu. [yHéoa BakT cuHoBura ©Gapgolu
Oepa onaguraH mycrtaxkam sipatvk Oy — TofFmapauvp.
Xankummua OTaHW OWIaHWHI  YCTYHW, CYySH4YM Jes
Tofra Kuécnamgu. AMHaAH LUYHUHT Yy4yH Xam O6ona
Tofnap Gafpu, AbHU Y3 oTacuiaH: “Yenum!” — peraH
CcafoHu awmnTagn. YyHkn ypywpaa xanok 6ynraH orta-
HUHT XUCMK ep Oafpuaa, LWYHUHT YYYH XaM YHWUHT
“Yenum!” geraH HWOOCU ep kabpuaaH kenub Typu-
WX aHW UWoHapNN Xxakukat. “by AocmoHHU woup
Kanb ypmaHuwu, CyHecu3 apMOH 8a lpaK KOHU
bunaH 6umeaHuHU Kypamu3. OmacuHu XaHezea yH-
OazaH cababnap: xaém, apk, Kenaxak. bymyH Ep —
yHOaeu 6op aenod akaHuHU aHenab emaodu”.® ByH-
AaH TawKapy LIOVPHUHI 3aMOHAOLUMAapKW, TEHraoLw
ypTOoKNnapu xaétuga xaM ypyw eTKasraH gaxwatiu
doXmna OOoFNapuHU KypuLnMMmM3 MymMKuH. Bup oékcus
ypywpaaH kantraH PyctamHuHr akacu, yfnu: “[a-
JaxoH!” — pneb yvonub Kemranga ypywgaa Kynvgad
avpunrad Xorn akaHWHr YFIUHW Kyba ormMan 4YekkaH
dapéamn ékm bGynmaca OyTyH CUH, XaTTo MyannMm-
HW xam WuFnatraH TanbaTHUHF OoTacugaH Kernrad
kopa xart... LloupHuHr tokopuparn BoKeanapHu Y3

Tynpofura 6ynraH myxabb6at, yHra
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Kyau ©OwumaH Kypub, ryeBoxm OynraHnuvru, 6owwwmnaaH
yTKa3raHIurm, n4-mungaH XWUc KUIraHnmurn OocToHAa
ncgoganaHraH BokeanapHUHr KUTOOXOH kanbura eTnb
bopvn Ba TabCUpMaHTUpULWIMAA MyXUM axamuaTt
kacb atraH. [lemak, Oy acap Taxnunupga xam €syBuu
Tapxuman xonu 6unaH 6ofnuK BoKeanapHu YKyB4YM
Ky3 onguaa raBganaHTMpuwnmMma nosvm 6ynagu.
HdapxakukaT, 5-CUH® YKyBUMCU, XAETHWUHI ayvyuK-
Yy4yyrMHM KypmaraH ©6omna ypyw, YHWUHF WHCOHUST
bowwura comaguraH Kyndartnapy xakuga Kangad
OuncuH!? YPYLIHWHT ONOMHU ONULL, YHra KapLim Ky-
palmw Nyn-nypuknapuHn-un? by macanaga é€w aB-
nogra ynapgaH OorfiivH YyTraH WHCOHMapHWHI XaéTui
caboknapurmHa ypHak Oynuwm MyMmKuH. Arap OyH-
nan caboknap 6agunii agabuéT HamyHanapu opkanm
eTkasunca, mMaxopatnu VKATYBYM paxbapnuruga
Taxnun KuWnuMHca, acap BOKeanapuHWHI siHaga Tab-

C/pYaH, WWOHApnM uJukMwura wybxa WykK. Ouk-
pumusnn  Fadyp fFynom TOMOHMOAH spaTUNraH,
Xa€Tun Bokeara acocnaHraH “‘MeHuHr yfpurmHa

bonam” BOKEWW XMKOACUHW Taxnumara TopTuw ©Ou-
naH pgaBoM aTTMpamu3. Acap Bokeanapu “Oma-
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MU3HUHe YyreaHuza aH4YasuHa Utun ymub kemdu. by
Gun — YyH emmuHYU JuriHUHe Kyknamuda oHamu30aH
axpanub, wym emum 6ynub konduk. busz mypm
emumOaH xabap onubé mypuwea kamma OHamM —
OHaMHUH2 OHanapu Pokusbubu kenub mypubdou-
nap”, — peraH Xymnanap 6unaH GowwnaHuwmn 6exus
amac. XakukatgaH xam F.Fynom 9 éwmpa otacuaaH,
15 éwupga oHacmaaH eTuMm KOoMraHu Xxakuaa Tap-
XvMaun xonuaaH ykuranmmns. Agub acapga MHCOH-
HAHI  anHW  YrHab-kynnb, MexpuboH oTa-oHacura
6exmcob LWyxnuknapy 3pKanuvknapHu Kuna onaau-
raH JdaBpu YpHUMHM LWadKaTcusnapya arannaraH
WyM eTUMIVK, CaprapAoHiukK, asoby ykybatnapra
NyFpunraH Gonanuk XxoTupanapuHu tokcak ©Oagu-
nat 6unaH Taceupnangn. Youb kenaétraH asnof
XuKosija Xa€T CUMHOBMapVHU MapaoHaBop, MuMuFMaa
Kynub6 eHra onaguraH Fadyp Fynomaek CUAMOHU
yypatagu. Arap E€3yBUMHWHI TapXumau Xxonvaad
ONMHIaH BOKeanap xaMm acap Taxnunu Jasomuga
yKyBUMnapra TywyHTupunub 6opunca, xap kaHgan
YKYyBYM Y4yH ubBpaT HamyHacu BasudacuHu yTaium
wybxacus.

Xynoca kunu6 antraHpa:

1. Maktab “Apabunét” pacTtypuHuHr 5-8-cuHdnap ydyH Tysunrad GaHanapvaa é3yBunm TapXumau XOSMHM
ypranvwra anoxuga coat axpartunMaraH. [lemak, acap Taxnunu xapaéHuga agnb xakugary mabrymoTtnap
OAaNA OVP WXKOLKOPHWMHI Xa€T Mynu TadhcunoTnapu amMac, YHMHr Gapkamon aernof Tapbuscu yuyH ypHak
6yna onaguraH >XuxaTnapuHu Taxnumra CUHIOMPULL Ba YKyBYMra aHrnatuw nos3um 6ynagu. by 6unaH 6us,
afjabuéTt ykutyBumMnapu, 6ona acnab konmvwuy KMivH GynraH aHvK pakamnap, Win Ba caHanapra acocriaHrad
TabIUM TUSUMUHWU YKYBUMHWU YyWnaiura, coykpriawra, mbpaT onuwra yprataguraH agabum tabnivMm Tu3umura
y3rapTupamma.

2. ADabuéTt — mMabHaBMAT xa3uHacu. by xasuHara ykyBuYM 5-cuHdpgaH gagun kagamnap Ovnad kupmd
KenuLmn ydyH y3-y3upaH OolnaHFuy Tabnumgary gapcnapHuHr cudat Ba camapagopiiMivHU OLUMPULL JTIO3UM
6ynagmn, YyHKM VKWW TEeXHUKaCUMHW AXLWM drannamaraH yKyBuuM HadakaT agjabuér, 6ankum 6olwka daHnapHu
y3nawTupuwiaa xaMm okcallm xed KMmra cup amac.

3. Arap apgabuwn TabnMMaa YKATYBYM OMp XUNNUKOaH KOYMO, AapCHU Typnv WFOpP Mefarormk TeXHO-
nornsinap acocupga HoaHbaHaBMW TaLUKWM Kurca, MaB3yra ysrada (€3yBUM Tapxumau xonu 6unaH 60ofnuk
BOKeanap acocupa) éHgalica, YKyBUMHUHT Gagunii agabuétra bynraH KM3MKULLKM siHada ollagu.

4. [acTtyppa tokopuaa WKOOUHW Taxnumnra TopTraH aguvbnapumms 3axupuoavH Myxammag Bobyp Ba
YHUHT pyGounnapuHn ypraHuwra 2 coat, QpkuH BoxmaoB Ba YHUHr “Hnao” OOCTOHWM Taxnmnm yyyH 3 coar,
Fadyp fFynom Ba yHuHr “MeHuHr yfpurmHa 6Gonam” xukodcu Taxnunura 3 coaT BakT axpartunrad. Lly
ypuHoa Bobyp xaétm Ba yHUHr pyboumnapv Taxnunura axpaTtuiraH 2 coaTt Xyda KaMIMK Kunagu, YyHKK
YKyBUYM OyryHraya taHuwraH 6apmMoK BasHuaaruy LebprnapgaH pyboun XaHpUHUHT y3ura XOC XYCYCUSITIapuHU
dapknawHn  xanu ounMangun. YnapHuHr Taxunu gaBoMuaa MaTtHOarM HOTaHWUL Cy3nap, LUOUPHUHE XaéT
Nynun, KeYMHManapu, LWaxCusTn mxogura KyuraHnurMHu adrnatvw, pyboun xakupoa GepunraH Hasapun mab-
NYMOTHU XaMm TYLUYHTMPULL 1o3um Bynaaw.

Hemak, bobyp Ba Oy kabu Tapxumau xonu Y3 acaprapvga SKKONM akc 3dTraH WXOAKoprap acaprapwu
Taxunu JapchaH Talwkapu, XXymragaH, Tyrapak MalfyrnoTtnapuga SaBOM 3TTMPUNULLM Makcagra MyBOGUK.
BbyHoan acaprnap yctvaa uvwnawl xapaéHuaa YKyBUM KaxpamMoH kmédbacmpaa aguvbHUHE Y3U TypraHIurnHm
nankanau.

"M.A.KapymoB. KOkcak MabHaBuAT — eHrunmac kyd. T.: MabHaBuaT, 2008. 134-6erT.

2K Mynpowes. Anabuii caboknap. T.: Lllapk, 2004. 62-6eT.

3K Mynpowes, B.Kooupos, X.Myngow6ekos. Anabuii caboknap. T.: Yangiyo'l Poligraph servise, 2006. 6-6eT.
4C.AxmenoB, b.Kocumos, P.Kyukopog, LU.Pusaes. Agabuét. YMymuin ypta TabnivuM MaktabrnapuHUHr 5-cuHgpu ydyH gapc-
nuk. T.: Wapk, 2011. 115-6eT.

5C.AxmepnoB, B.Kocumos, P.Kyukopos, LU.PusaeB. Agabuét. Ymymuin ypta TabimmMm MakTabrapuHUHT 5-CUHU yYyH dapc-
nuk. T.: Wapk, 2011. 163-6eT.

8K.XycaH6oeBa. Taxnun — agabuéTtHu anrnaw uynu. T.: Myxappup, 2013. 169-6eT.
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nuk. T.: Wapk, 2011. 163-6eT.
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Jurnalimizda yangi — «Qirq besh daqiqa» ruknida Respublika miqyosida
pedagogik faoliyati e'tirof etilgan til va adabiyot fani o‘qituvchilarining bir soatlik dars
Jarayoni yoritib boriladi. Bu nafaqat namunali o‘qituvchilar dars o‘tish metodikasining
samarali yoritilishi, balki darslarning ilg‘or pedagogik texnologiyalar hamda interfaol
usullar asosida o‘qgitilishini ommalashtirishga ham xizmat qgiladi.

Digqgat! Yangi rukn:
Qirqg besh dagiqa

«UMRIM QADAR SEVGAYMAN, YURTIM!»

Dastlabki “Ochiq dars’ni namunaviy Toshkent viloyati Piskent tumanidagi 1-umumiy o‘rta ta’lim
maktabining ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi, “El-yurt hurmati”, “Do’stlik” ordenlari sohibasi
Marhabo QURBONOVA o'tib berdi. Muallima 9-sinf o‘quvchilariga “Abdulla Oripovning “Sarob”

she’rini o‘rganish” mavzusidagi darsni tashkil etdi.

Soat 10 %,

Shinam sinfxona o‘zbek adabiyotining yetuk na-
moyandalari hayoti va ijodiga oid surat va ma’lumotlar
bitilgan plakatlar bilan bezatilgan. Mavzuga oid ko'r-
gazmalar, slaydlar, tarqatmalar, shoir Abdulla Oripov
portreti, “Shoir ijodxonasi” burchagi, aynigsa, e’tiborni
tortadi. O‘quvchilar diggat bilan o‘gituvchini kutmoqda.

She’r —
his-tuyg‘u,
hayajon,
g‘am-u shodlik,
samimiyat,
ko‘ngil igrori.

Soat 10 '°,

O'qgituvchi sinfxonaga kirib, o‘quvchilar bilan salom-
lashdi:

— Assalomu alaykum!

— Vaalaykum assalom, — dedi Marhabo QUR-
BONOVA. — Sizlar bilan bugun O‘zbekiston xalq shoiri,

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

O‘zbekiston Qahramoni Abdulla Oripovning “Sarob”
she’rini o‘rganamiz. Barchangiz yaxshi bilasizki, bu
ijodkor XX-XXI asr o‘zbek she’riyatining yetuk namo-
yandasi bo‘lishi bilan birga mustagil O‘zbekistonimizning
davlat madhiyasi — ozod xalgimizning ulug‘ go‘shig'i
muallifidir. Dunyoda qo'shiglar ko‘p, ammo faqgat milliy
madhiyagina xalgni yagona maqsad yo‘lida birlashti-
rishga qodir. O‘zbekiston madhiyasi bizga ana shunday
quvvat, ertangi kunga ishonch va hamisha g‘urur baxsh
etadi. Kelinglar, darsni Davlat madhiyasini tinglash bi-
lan boshlaymiz.

Beixtiyor qo‘limizni ko‘ksimizga qo‘yib, o‘qituvchi va
o‘quvchilarga jo'r bo‘ldik:

Serquyosh, hur o‘lkam, elga baxt, najot,

Sen o0zing do‘stlarga yo‘ldosh, mehribon!..

O‘gituvchi:

— Oftiringlar. Darsning asosiy gismiga o‘tishdan ol-
din yil yangiligi hagida gaplashamiz. Xo'sh, kim aytadi:
bu yil mamlakatimiz adabiy hayotida ganday muhim vo-
gea yuz beradi?

Ozodxonova Dildora: 2015-yil O‘zbekiston xalq
shoiri Zulfiyaning 100 yilligi mamlakatimizda keng ni-
shonlanadi.

O‘qituvchi:

— Barakalla. Xo'sh, Abdulla Oripovning Zulfiyaga
bag‘ishlangan she’rlari bormi? Kim aytadi?

Ibrohimova Dono: Bor, bu “Shoira Zulfiya opamiz-
ga” she’ridir:

O‘tgan yillar uchun chekmang xijolat,

Uzr so‘raybermang yuragingizdan.

Xijolatin tortsin o'zi tabiat,

Tabiat uzrini so‘rasin Sizdan.

Zahmatkash, mehnatkash shu qalam bilan,
Buyuk asrimizning siz ham naqlisiz.
Davrga goh quvonch, goh alam bilan,
Baho bermoglikka siz ham haqlisiz.

Tabarruk bir yoshga yetibsiz omon,
Allohim kun bersa adog'i bo‘lmas.
Agar yuraklarni zabt etsa inson,
Undayin umrning sanog‘i bo‘lmas.

Qorong‘u tunlarda olovli so‘zni,
Kimki mash’al qilsa tole unga yor.
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Baxtli ayolman deb atabsiz o'zni,
Sizday shoiri bor xalq ham baxtiyor.

Soat 10 5.

O‘qituvchi:

—Rahmat. Xo'sh, o‘tgandarsimizda uyga qo‘shimcha
vazifa sifatida berilgan «Ko‘rgan-bilganlarim» magqgola-
sini kimlar o‘qidi? Qani, kimdan boshlaymiz? Ulug‘bek,
marhamat.

Muhammadjonov Ulug‘bek: Abdulla Oripov
«Ko‘rgan-bilganlarim» magqgolasida yozishicha, shoir
tug'ilib o'sgan, bolaligi o‘tgan joylar Qarshi (gadimgi
Nasaf) shahridan besh-o'n chaqirim shimolroq to-
mondagi Qo‘ng'irtov etaklaridir. Qaysi bir zamonlarda
Navoiy bobomiz Samarqganddan Buxoroga ana shu
Qo'ng‘irtovni oshib o‘tgan ekan. Shoirning, aynigsa,
bolaligidagi yulduzli osmon go‘zalligi hagida aytgan-
lari menga juda yoqdi. Shoir tim qora osmonda qo'l
cho'zsang yetgudek ulkan-ulkan yulduzlarni novvot-
rang deb sifatlaydi.

Usmonxo‘jayev Magsud: Shoir voyaga vyet-
gan oilada to‘rt o‘g‘il, to‘rt giz bo‘lgan. Akalari Buxoro,
Toshkent oliy o'quv yurtlarida til-adabiyot fakultetlarida
o‘gishgan. Uning xotirasi nihoyatda kuchli bo‘lgan: bir
o‘gigani esda qolavergan. Xalq dostonlari, Navoiy,
Bobur, Ogahiy g‘azallari, Pushkindan tarjimalar, G‘afur
G‘ulom, Hamid Olimjon she’riyati, yana boshga ko‘p ro-
man-u gissalar bilan tanishdi. Shoir tafakkurining shakl-
lanishiga bolaligida qgish kunlari to‘ylarda qo‘shni tu-
manlardan kelib, tong otguncha doston aytgan nomdor
baxshilarning ta’siri ham katta bo‘lgan. Shoir o‘'shanda
Umur shoir degan baxshining dostonlarini ko‘p eshit-
ganini yozgan.

Zukurov Javohir: Yo‘q, Abdulla Oripov she’rlar
yoza boshlaganiga aynan nima turtki bo‘lganini aniq
aytmagan. Ko‘proq so‘zlarni qofiyalashga ishqiboz
bo‘lib qolganini aytgan. U maktabni oltin medal bilan
bitirgach, 1958-yil Toshkent davlat universiteti (hozir-
gi Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy uni-
versiteti) filologiya fakultetining jurnalistika bo‘limiga
o‘gishga kirgan. O‘shanda universitetda adabiy ja-
rayon qizg‘in edi: ijodkor yoshlar turli kurslarda o‘qir,
Ozod Sharafiddinov, Matyoqub Qo‘shjonov kabi us-
tozlar adabiyot to‘garagida soatlab mashg‘ulot olib
borishardi.

12}
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Sa’dullayev Saidnabi: Kop o‘tmay shoir-
ning she’rlari matbuotda bosila boshlaydi: Ozod

Sharafiddinovning “Oq yo'li bilan “Sharq yulduzi’da
she’rlari chigadi. Yozuvchilar uyushmasidagi mushoi-
ralarda “Munojotni tinglab”, “Burgut” degan she’rlarini
o'‘qgib, Abdulla Qahhor nazariga tushadi. Mirtemirdan
saboq oladi. Bir gal hozirgi “Turon” kutubxonasida
o‘gigan she’rlarini tinglovchilar juda ilig kutib oladilar.
Uchrashuvdan qaytayotganda Magsud Shayxzoda
domla bilagidan tutib: “Shoir, sizga bitta gapim bor.
Ehtiyot bo‘lgaysiz, ishqilib, garsaklardan taltayib ketma-
sangiz bo‘lgani”, — degan ekan.

Ahmedov Azim: Bu orada kitoblari ketma-ket
nashr qilinadi. Bir safar G‘afur G‘ulom yelkasiga qo-
gib: “Kecha televizorda she’r o‘gigan bola senmisan?
Yozaver, o‘g‘lim”, — deydi. Bir kuni Abdulla Oripovni
Oybek domla yo‘qlaydi. Domlaga “Armaniston” degan
she’rini o‘qib berganida “Ingichka, ingichka”, — deb
go'ygan ekan. Bu xitob she’ringizda nozik gochirim-
lar bor, degani bo‘lsa kerak. Oybek domla ko'p o‘tmay
O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasiga a’zolikka tavsiya
gog‘ozini yozib beradi. Ikkinchi tavsiya Mirtemir dom-
ladan keladi. Shu yo‘sinda Abdulla Oripov uyushmaga
a’zo bo'ladi.

Shuhratov Asad: So‘ng shoir turli matbuot idorala-
rida xizmat qiladi, mustaqillik yillarida Yozuvchilar uyush-
masiga rahbarlik qiladi, Senat a’zosi bo‘ladi. Mustaqil
O‘zbekistonning Davlat madhiyasini yozishga mu-
sharraf bo‘ladi. “O‘zbekiston xalq shoiri”’, “O‘zbekiston
Qahramoni” unvonlariga loyiq topiladi.

Soat 10 2,

O‘qituvchi: Mana, shoirning hayot yo'lini ham bilib
oldik. Endi uyga vazifani “Teskari test” usulida tek-
shiramiz. Hozir sizlarga javoblar yozilgan oq qog‘ozni
targataman. Sizlar ularga savollar tuzishingiz va ular
gaytarilmasligi kerak.

A) Erkin Vohidov
B) Abdulla Oripov
C) Oybek

D) Cholpon

O‘qituvchi: Xo'sh, to‘g‘ri javob aniq. Demak, ularga
savollar tuzamiz. Kim boshlaydi? Qani, Dilobar.

Ahrorxonova Dilobar: 1941-yil 21-martda
Qashqadaryo viloyati Koson tumanida tavallud topgan
shoir kim?

Mamatqulova Gulmira: 1967—1974-yillarda G‘afur
G‘ulom nomidagi nashriyotda gaysi tanigli shoir muhar-
rir lavozimida ishlagan?

Rustamov Ixtiyor: “Ko‘zlarim yo‘lingda” she’riy
to‘plamini gqaysi shoir yozgan?

Qo‘ziyeva Dilshoda: “Ruhim”, “Onajon”, “Haj daf-
tari” she’riy to'plamlari muallifi kim?

Murodova Karomat: 1964-yilda “Sharq yul-
duzi” jurnalida chop etilgan “Men nechun sevaman
O'zbekistonni”, “Miltiraydi mitti yulduz®’, “Burgut”
she’rlari muallifi kim?
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Salimboyeva Madina: O‘ziga xos mushohada,
dadillik, haqgigatni anglashga intilish, xalgning dardini
aytish, eng muhimi, mustaqillik g‘oyalari ulug‘langan
“Yuzma-yuz”, “Tilla baligcha”, “Dorboz” kabi she’rlar
gaysi shoir galamiga mansub?

Ozodxonova Dildora: Amir Temurning davlat
boshqaruvi, hayoti va tuyg‘ulari yoritilgan besh pardali
“Sohibgiron” dramasi muallifini toping.

Uchqunov Yusuf: “Yurtim shamoli” (1974), “Hayrat”
(1979), «Hakim va ajal» (1980), «Najot gal’asi» (1981),
«Yillar armoni» (1983) she’riy to‘plamlari muallifini an-
iglang.

Maxamatqulova Muxlisa: Nekrasov, Shevchenko
asarlarini o'zbek tiliga tarjima qilgan shoirni bilasizmi?

Haydarova Umida: Dantening “llohiy komediya”
asari tarjimoni kim?

Toirova Shahrizoda: Quyidagi she’r muallifi kim?

Inson qalbi bilan hazillashmang Siz,

Unda ona yashar, yashaydi Vatan.

Uni jo'n narsa deb o‘ylamang hargiz,

Hayhot! Qo‘zg‘almasin bu Qalb daf’atan!..

Soat 10 .

O‘qgituvchi: Rahmat. Demak, javob bergan
o‘quvchilarga mitti yulduz shaklidagi rag‘bat kartochka-
larini beraman.

Endi o‘quvchilarni guruhga bo‘lamiz. Xo‘sh, guruh-
lar o‘zlariga ganday nomlar tanlashdi?

1-guruh: “Vijdon”.

2-guruh: “Insof”.

3-guruh: “Diyonat”.

4-guruh: “Adolat”.

5-guruh: “Haqgigat”.

O‘gituvchi: Doskadagi quyidagi slayd orgali yan-
gi mavzu bayoni bilan gisgacha tanishishingiz mum-
kin.

Sarob — fors-tojik
tilidan olingan.

1. Atmosfera turli
qatlamlari turlicha
gizigan, havo ochiq,
vaqt tinch kunlarda
ufq ortidagi ko‘zga
ko‘rinmaydigan
narsalarning havoda
aks etib ko'rinishidan
iborat hodisa.

2. Ko‘chma ma’noda:
xayol, xalovat,
xomxayol.

Men hagiqat deb
o'ylagan narsa sarob
bo'lib chiqdi.

O‘gituvchi: O‘zbekiston Qahramoni Abdulla
Oripovning “Sarob” she’ri 1966-yilda, o'sha yillarning
bevosita taassurotlari ostida yaratilgan she’r bo'lib,
dastlab “O‘ylarim” deb nomlangan. She’r ana shu
asarning o‘zi insho etilayotgan paytdagi shoirning ruhiy

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

Digqat! Yangi rukn: Qirq besh daqiga

ahvolini bayon gilishdan boshlanadi:
Olti oykim, she’r yozmayman, yuragim zada,
Olti oykim, o‘zgalarga tilayman omad.
Olti oykim, do’stlarim ham pana-panada
Iste’dodim so‘nganidan qilar karomat.
“Vijdon” guruhi a'zosi:
Nimanidir axtaraman — she’rdan ham ulug’,
Nimanidir axtaraman — nondan azizroq.
Dunyo o°zi bepoyon-ku, ranglarga to‘lug’,
Biroq mening ko‘zlarimdan ranglar ham yiroq.
“Insof” guruhi a’zosi:
Injig ruhim may istaydi gohi-gohida,
Faqat uning og‘ushida topaman orom.
Xayollarim sarxush bo'lib kezgan chog'‘ida
U bearmon kunlarimga qaytaman tamom.
“Diyonat” guruhi a’'zosi:
Koz oldimda kiprikdayin tizilar yillar,
Har biriga marjon bo‘lar achchiq unlarim.
Xira tuman orasida cho‘g‘day miltillar,
Jayron quvib jayron yanglig‘ o‘tgan kunlarim.
“Adolat” guruhi a’zosi:
Bu dunyoda alam bo‘lmas, bo‘lmas deb firoq
Dasta-dasta kitoblardan o‘qirdik ta’lim.
Ravon yo'llar qarshingizda turibdi mushtoq,
Derdi bizga harf o‘rgatgan yosh bir muallim.
“Hagiqat” guruhi a’zosi:
Olis janub tortganiday qushcha yuragin,
Yiroqlarga yetakladi meni bir suron.
O, Abdulla, ko‘zlaringni ochib qaragin,
Kim aytadi bu dunyoda yo‘qdir deb bo‘ron.
“Vijdon” guruhi a'zosi:
She’r izlayman bu kun Toshkent ko‘chalarida,
Sekingina zirgiraydi beorom qalbim.
Men umrimning bu suronli kechalarida
Na bir taskin topa oldim, na she’r topoldim.

“Insof” guruhi a’zosi:

Yuragimga bir mahallar kirgan tuyg‘ular
Endi sendan ketgaymiz deb so‘raydi javob.
Meni bir zum hol-jonimga qo‘ymaydi ular,
Qo‘ymaydilar, va’dalaring chiqdi deb sarob.
“Diyonat” guruhi a’zosi:

Koz oldimda sobit turar faqat shu Vatan,
Kulbasi ham kenglik qadar chulg‘aydi meni.

www.ziyouz.com kutubxonasi
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Tuyg‘ularim faqgatgina unga berar tan,

Yurtim, men ham umrim qadar sevgayman seni.

“Adolat” guruhi a’zosi:

Ammo ayting, qayda qoldi u yoshlik paytim,

Qayda qoldi men ishongan u o°zga hislar.

“Hagiqat” guruhi a’'zosi:

Shovqin to‘la ko‘chalarda kezaman tanho,

Yana she’rim yuva boshlar dildan g‘amimni.

Xayollarning girdobida qolganda, ammo

Alam bilan xotirlayman muallimimni.

O‘qituvchi: Ko‘rinadiki, shoir yana hayotga, yana
she’rga, yana kurashga gaytadi. Chunki u ajablanmay-
di. Buni hayot deydilar va uni kechirish oson emas. U
oson bo‘lsa edi, bu gadar totli bo‘Imasdi.

Ne tong, axir, farzandmiz-ku shu zamonaga,

Axir, ona siynasidan farzand tonolmas.

Qo'l ko'tarib bo‘larmidi, axir, onaga,

Zotan, unga qo‘l ko‘targan — farzand sanalmas.

Bu she’r sobiq tuzum davrida millatimizni, xalgimizni
og'ir uyqudan uyg‘otishga, mustaqillik g‘oyalarini ang-
latishga urinishning ifodasi sifatida ham nafagat o‘zbek
adabiyoti, balki xalgimiz hayotida, jahon adabiyotida
ham alohida o'rin tutadi. To‘g'ri, bu she’r hali ko‘plab
tillarga tarjima gilinmagan, ko'‘plab xalglar bu she’rni
hali bilmaydi. Chunki muayyan she’r, avvalo, muayyan
zaminda paydo bo‘ladi va, avvalo, muayyan xalgning
hayotida ulkan ahamiyatga ega bo‘ladi. Har bir xalgning
gismati har xil. Lekin xalgni g‘aflat uyqusidan uyg‘otish
uchun katta iste’dod, buyuk ovoz kerak.

Bu she’r, avvalo, oz muallifining, so‘ngra muxlis-
larning, golaversa, butun xalgimizning yuragida yan-
gicha badiiy-ma’naviy garashlarni bargaror qildi, mus-
tahkamladi va yuksaltirdi. Istiglol umidlarini ehtiyojga
aylantirdi. She’riyatda yangicha yo‘nalishni — ozodlik
yo‘nalishini boshlagan she’rlardan biri bo‘lib, o'z izdosh-
larini hurriyatparvarlik yo‘liga boshladi. ljodiy jasorat na-
munasi bo'ldi.

Soat 10 “.

O‘qituvchi: Yangi mavzuni mustahkamlash uchun
“She’rni tinglab...” mashqini bajaramiz. Har bir guruh
she’rdan olgan taassurotlarini ifodalaydi.

Vijdon” guruhi: Shoir ruhiyatidagi
mahzunlik kayfiyati she’rda aks etgan
bo'lib, uni xayolot olamiga boshlaydi. U
vaqtning o‘tkinchiligini birdan his qilib
to'xtab qolgan-u, orqasiga garab mah-
zunlikka tushib golganini ifodalagan.

Mahzun

kayfiyat

“Insof”  guruhi:  Shoir  his-
tuyg‘ularini she’rda aks ettirar ekan,
u xotiralarini esga oladi: yoshlik davri-
ni qo‘msaydi, muallimini, u aytgan
< o‘gitlarni eslaydi.

“Diyonat” guruhi: Shoir yoshligi-
da hamma o‘ylagan niyatlari go‘yoki
xomxayoldek tuyuladi. Orzulari amal-

X ga oshmaydigandek ko‘rinadi.

Hihlh‘\ﬁ Ililltll';;:\.ll"tul .\NGL"\lGE AR LR

“Adolat” guruhi: Shoir yaxshilab
o'ylab ko‘rib anglaydiki, uni hali ha-
yotda ushlab turuvchi kuch bor. Bu —
Vatan! Vatan insonning yashashiga
kuch ato etadigan bir xilgat!

“Haqigat” guruhi: Shoir o'z yur-
tining bir farzandi ekanligini his giladi:
hamma tug‘yonlari so‘nadi, tinchla-
nadi. Uni ona so‘zining yuki tinchlan-
tiradi.

Bilamai

—

O‘gituvchi: Juda yaxshi. Guruhlarning fikrini
umumlashtiramiz: she’rda o‘zbekona ruh milliy til vo-
sitasida ravon ifodalangan, inson qalbi va nutqgi yaxlit
uyg‘unlikda badiiy shakllarda namoyon qilingan. Shoir
she’rlarining zamondoshlari galbidan ofrin olishi va
kelajakda yashab qolish sabablaridan biri ham ana
shu.

Inson hayoti o‘ngir-cho‘ngirlardan iborat. Umri
davomida ko‘rgan-kechirgan, ishongan narsala-
ri ba’zida butunlay boshgacha bo‘lishi mumkin.
Shoir she’rida insonning ezgulikka intilib yashashi,
ammo bu yo‘lda turli to‘siglarga duch kelishi ifo-
dalangan.

Hozirgi pedagogik texnologiya bilan shoirning ichki
kechinmalarini tushunishga harakat gilamiz: “Hayot
chizig‘i” mashqini bajaramiz. Guruhlar doskada o‘ziga
berilgan mavzular ustida ishlaydi.

“Vijdon” guruhi: «Bolalik» mavzusini quyidagicha
ifodaladik: beg‘uborlik, soddalik, ishonuvchanlik.

“Insof” guruhi: «Yoshlik» mavzusining quyidagi
o'ziga xos jihatlari bor: shiddatlilik, jo‘shqinlik, intiluv-
chanlik.

“Diyonat” guruhi: «O‘spirinlik» mavzusini qu-
yidagicha ifodalaymiz:  o‘zgaruvchanlik, injiqlik,
shoshqaloqlik.

“Adolat” guruhi: «Balog‘at» mavzusining asosiy
jihatlari quyidagilardir: oziga ishonchlilik, his-tuyg‘uli,

Jur’atlilik.

“Haqigat” guruhi: «Yetuklik» mavzusini quyi-
dagicha ifodalaymiz: bosiqlik, o‘ychanlik, nasi-
hatgo‘ylik.

e-mail: til@sarkor.uz
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Soat 10 .

O‘qituvchi: Doskadagi “T sxemasi” usuliga e’tibor
gilinglar. Bu orqgali she’rda ifodalangan fazilat va illat-
larni aniglaymiz.

Demak, bu quyidagi shakini hosil qildi:

Do'stlik Fisq-u fasod
Muhabbat Hasad
Ishonch Xusumat

O‘qituvchi: Ha, aziz o‘quvchilar, inson qalbi misoli
ummon. Unda ezgulik va yovuzlik bir umr kurash olib
boradi. Insonda ezgu tuyg‘ularni shakllantirish va tarbi-
yalash shoir-yozuvchilarning vazifasi, ma’'naviy burchi,
taqdiri. Lekin aslida har bir inson o‘zini o'zi nazorat qili-
shi ham kerak.

Demak, darsimiz so‘nggida «BBB» usulida o'z fik-
rimizni ifodalaymiz. Doskadagi chizmaga e’tibor qiling.
Buni namuna sifatida gabul qiling va har biringiz alohi-
da tarzda bir varagga ushbu chizmani chizib, ustunlarni
to‘ldiring.

Bilaman Bilmogchiman Bilib oldim
A.Oripov hayoti | She’rlari. She’rlar | “Sarob” she’rining
mavzulari mazmuni
ljodi hagida Shoir kuylagan “Hayot
ma’lumotlar tuyg‘ular ko'rinishlari” she’ri

Inson fazilatlari va
illatlari

She’riy to'plamlari | Lirik gahramonning

ichki kechinmalari

Tarjimalari Shoir hagidagi

magqolalar

Vatan, onaga
mehrim kuchliligi

Soat 10 *.

O‘qituvchi: Demak, yakunda sizlarning “Bilib ol-
dim” ustunida yozgan fikrlaringiz bilan tanishamiz.

Rashidova Anora: Shoirning ichki kechinmalarini
tushundim.

Ibrohimova Dono: Shoir
tuyg‘ularini his qilib, o'z fikrimni
she’r orqali bayon etmoqchiman:

Rangin bu olamni sevaman

Jondan,

Qalbimdan toshadi ezgu

tuyg‘ular.

Gozallik axtarib topsak har

tongdan,

Ketar bedorlig-u ko‘zdan

uyqular.

Athamjonov Shahzod: Inson
fagat yaxshilik gilsagina haqiqiy inson bo'lishini angla-
dim.

Karimova Mahfuza: Onalarni ardoglash kerakligini
tushundim.

Asatullayeva Madina: Odamni inson giladigan in-
sof, diyonat, vijdon uyg‘oqgligi ekanligini bildim.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

Ergasheva Gavhar: Adolat va hagiqat barqarorligi
kishini o‘stiradigan ishonch tuyg‘usi ekanligiga amin
bo‘ldim.

Isoqova Gulnora: O‘quvchida fazilatlarning shakl-
lanishi, ko‘payishi onaga, muallimga ham bog'ligligini
bildim.

Muhsimxonova Nozima: Men ham “Sarob” she’ri-
dan ta’sirlanib, she’r yozdim:

Olamdan axtardim baxtning suratin,

Uning eng chiroyli tasviri sizsiz.

Zero, siz bo‘lsangiz shuning o‘zi baxt,

Men eng baxtiyor insonman, shaksiz!

Orzum mavjlanib jo‘shganda mudom,

Eng yuksak istaklar qalbda tug‘ilar.

Ey mening munisim, mohim — onajon,

Faqat siz uchundir go‘zal tilaklar!

Sultonxonova Madina: Yaqginda O‘zbekiston xalq
shoiri Xurshid Davronning kh-davron.uz saytida Abdulla
Oripovning “Hayot ko'rinishlari” she’rini o‘gigandim.
Nazarimda, bu she’r va “Sarob” ruhan butun, mazmu-
nan yaqin. “Hayot ko‘rinishlari’dan to‘rt satr aytib ber-
mogchiman:

Bir zot borki, tirikdirsan to

Yuragingda yashar shukuhi.

Duo qilib charchamas aslo,

U — mushtipar onaning ruhi.

Hoshimjonova Madina: Xalgimizni Vatanga mu-
habbat tuyg‘usi birlashtirib turishini his qildim.

Soat 10 5,

O‘qituvchi: Mana, aziz o‘quvchilar. Shuning bilan
“Abdulla Oripovning “Sarob” she’rini o‘rganish” mavzu-
sidagi darsimiz ham yakunlandi.

Darsda faol ishtirok etgan barcha o‘quvchilarning
yig‘gan rag‘bat kartochkalari soniga ko‘ra baholandi.

Uyga vazifa — shoirning falsafiy mazmundagi
she’rlarini yod olib, tahlil gilish. Eng yaxshi ish egasi alo-
hida rag‘batlantiriladi. Keyingi darsimizga qadar xayr.

Tanaffus.

Darsni «Til va adabiyot ta’limi» jurnali muxbiri
Uldona ABDURAHMONOVA kuzatdi.

Tahririyatdan:

Mana, aziz mushtariy! llk qirq besh da-
qiqalik dars bilan ham tanishdingiz. Siz ham
0‘ziga xos bir soatlik dars o'ta olasizmi? Bu
darsda qanday yangi pedagogik texnologiya-
lar va interfaol usullardan foydalanasiz? Eng
muhimi, bu dars boshqa hamkasblaringiz
faoliyatiga qanday ijobiy ta’sir ko‘rsatadi deb
o'ylaysiz?

Bu haqda bizga xabar qiling. Loyiha-
mizning keyingi ishtirokchisi aynan Siz va
o‘quvchilaringiz bo‘lishi mumkin.

15}
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Saida MAJIDOVA,

Xalq ta’limi vazirligi tasarrufidagi filologiya fanlariga ixtisoslashtirilgan
davlat umumta’lim maktabining oliy toifali ona tili va adabiyot fani

o‘gituvchisi, Xalq ta’limi a’lochisi

“YORDAMCHI SO‘ZLAR” MAVZUSINI MUSTAHKAMLASHDA
ALISHER NAVOIY ASARLARIDAN FOYDALANISH

(7-sinf, lll-chorak)

Darsning maqsadi:

— o‘quvchilarning “Yordamchi so‘zlar”
bo‘yicha olgan bilimlarini mustahkamlash;

— o‘quvchilarda badiiy so'z qudratini his qilish
ko‘nikmalarini shakllantirish;

— eski o‘zbek tilida, xususan, Alisher Navoiy asar-
larida yordamchi so‘zlarning qo‘llanishi hagida tushun-
cha hosil qilish.

Darsning turi: o‘quvchilarning BKMlarini rivojlan-
tiruvchi, umumlashtiruvchi.

Darsning shakli: tagdimot dars.

Taqdimot darsni o‘tish uchun “Ko‘makchi”,
"Bog'‘lovchi”, “Yuklama” mavzularini o‘rganish jarayoni-
da o‘quvchilarni guruhlarga bo'lib, Alisher Navoiyning
“Mehr va Suhayl”, “Mahbub ul-qulub”, “Rostlik ta’rifida”
asarlarida (adabiyot darsliklarida berilgan parchalar
asosida) yordamchi so‘zlarning qo'llanilishi bo‘yicha
vazifalar beriladi. Xususan, 1-guruh o‘quvchilariga
bog‘lovchilarning qo‘llanilishi, 2-guruh o‘quvchilariga
ko‘makchilarning qo‘llanilishi, 3-guruh o‘quvchilariga
yuklamalarning qo‘llanilishini o‘rganib, o‘z kuzatishlarini
tagdimot sifatida tayyorlash topshiriladi.

Darsning borishi:

Dars o‘gituvchining quyidagi so‘zlari bilan boshla-
nadi:

— Aziz o‘quvchilar, bugungi darsda biz Alisher
Navoiyning adabiyot darsliklarida berilgan “Mahbub ul-
qulub”, “Mehr va Suhayl”, “Rostlik ta’rifida” asarlarida
yordamchi so‘zlarning qo‘llanilishini  siz tayyorlagan
taqdimotlar asosida o‘rganamiz.

1-guruhdan 1-o‘quvchi: Biz guruhimiz bilan Ali-
sher Navoiy asarlarida bog‘lovchilarning go‘llanilishini
o‘rganib chigdik. “Mahbub ul-qulub” asari nasriy shakl-
da, saj usulida yozilgan bo‘lib, unda biriktiruv, zidlov,
shart bog‘lovchilari faol go‘llangan. Ayiruv, sabab,
magsad bog'‘lovchilari deyarli ishlatiimagan.

Va biriktiruv bog‘lovchisi hozirgi tilimizda bo‘lgani
kabi uyushiq bo‘laklarni, go‘shma gap qismlarini,
ba’zi ofrinlarda esa ham uyushiq bo‘laklarni, ham
go‘shma gap tarkibidagi sodda gaplarni bog‘lab kel-
gan.

mavzusi

VA BOG‘LOVCHISINING UYUSHIQ
BO‘LAKLARNI
BOG‘LAB KELISHI
Xaloyiqdin kishiga mujibi ta’zim va e’zoz va ako-
birdin asog'irg‘a boisi iltifot va imtiyoz.
Necha ulug’ kishi tamasxur va_ tiybat qilsa, aning
qoshida beshukuh va_viqor.
Saxovatsiz kishi — yog'insiz abri bahor va royihasiz
mushki totor.
Ammo davron bog‘ining xas va_ xashakoyinlari va
yeldek besabot va tamkinlari ko‘ziga hilm ahli ogirliqqa
mansub va garon jonliq bila ma’yubdirlar.
(“Mahbub ul-qulub”dan)

VA BOG‘LOVCHISINING QO‘SHMA GAP
QISMLARINI BOG‘LAB KELISHI
Arslon ishi sayd urub sibo’ni to‘yg‘ormoq va sichqon
varzishi diram o‘g‘irlab, tugunni axtarmoq.
Desangki, taoming zoye’ bo‘lmag‘ay — yedur va tila-
sangki, libosing eskirmagay — kiydur.
Hunarlarni topmoq — yedurmakdur va ayblarni yopmoq
— kiydurmakdur.
(“Mahbub ul-qulub”dan)
2-o‘quvchi: Men “Mehr va Suhay!” hikoyatida birik-
tiruv bog‘lovchilarining go‘llanilishini o‘rgandim. Bu asar-
da va bog‘lovchisi o‘rnida, asosan, -u, -yu vazifadosh
bog‘lovchisi ishlatiigan ekan. Hikoyatdagi 44-baytda bu
holatni ko‘rish mumkin:
Anda bir shoh hokim-u voliy,
Mulki ma’mur-u himmati oliy.
Oti Nu’'mon-u mulki oti Yaman,
Adlidin mulki guliston-u chaman.
(“Sab’ai sayyor”dan)
3-o‘quvchi: “Rostlik ta’rifida” maqolatida ham va
bog‘lovchisi vazifasini -u, -yu yuklamalari bajarib, uyu-
shiq bo‘laklarini bog‘lab kelgan:
Egri-yu tuz vasfi muhaqqaq durur,
Botil erur egri-yu tuz haq durur.

Vahmni qo‘y, hamdam-u hamrozim o,
Aysh-u tarab vaqti navosozim of.
(“Hayrat ul-abror’dan)

e-mail: til@sarkor.uz
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4-o‘quvchi: Alisher Navoiyning “Sab’ai sayyor”,
“Mahbub ul-qulub” asarlarida bilan yordamchi so‘zi bila,
birla shakllarida kelib, uyushiq bo‘laklar orasida birik-
tiruv bog‘lovchisi vazifasini bajargan.

Toki berdi taom ila sharbat,

Za'fliq zor jismig‘a quvvat.

Evrulib kom birla davri sipehr,

Vasl topti Suhayl birlan Mehr.

(“Sab’ai sayyor”dan)
Dona bila suv sari qilg‘och xirom,
Tortti sayyod aning ustiga dom.
(“Hayrat ul-abror’dan)
Saxovatsiz Kishi birla gavharsiz sadafning bir
hukmi bor.
Dursiz sadaf bila o‘lub qurug‘on kashafg‘a ne e'tibor.
(“Mahbub ul-qulub”dan)
5-o‘quvchi: “Mahbub ul-qulub” asarida ammo zidlov
bog‘lovchisi faol go‘llangan. Ba’zi o‘rinlarda bu bog‘lovchi
agar shart bog‘lovchisi bilan birga kelgan. Bunda agar
bog‘lovchisi ham yuklamasi vazifasini bajargan.
AMMO BOG‘LOVCHISINING QO‘LLANILISHI
O't agarchi tog” etagin kuydurgay, ammo quyosh
axgarg‘a nechuk yeta olg‘ay?
Ammo yel agar ko‘kka yetsun, sabukbordur.
Kishi mashaqqatni 0’z jism-u jonig‘a tajviz etar.
Ammo ani_yorig‘a taxayyul gila olmas.
Yel agarchi lola tojin uchurgay, ammo qiyo
kamarig‘a neta olgay.
(“Mahbub ul-qulub”dan)
6-o‘quvchi: Alisher Navoiy asalarida lekin zidlov
bog‘lovchisi lek, valek shakllarida faol go‘llangan:
Kemasi lekin ul taraf ketti,
Ki, burun o‘g‘li kemasi yetti.

Lek bir nukta bordur yashurun,
Ki, seni mundoq asrasoq necha kun.
Mehr yodi bila ichib sog‘ar,
Sola olmay vale yuziga nazar.
(“Sab’ai sayyor’dan)
Har kishi yolg‘onni desa, lek kam,
Bo'lg‘ay edi kosh bu davronda ham.

Yaxshidur avvalg‘isi xud begumon,
Lek ikkinchisi ham ermas yomon.
(“Hayrat ul-abror” dan)
7-o‘quvchi: Alisher Navoiyning biz o‘rgangan asar-
larida agar ergashtiruvchi bog‘lovchisi garchi, gar, ba’zi
o'rinlarda esa -ar shaklida kelganining guvohi bo‘ldik:
Sen agar zohir etting itlikni,
Man sanga ko‘rquzay yigitlikni.
Garchi Nu’'monga ko'p yetishti nahib,
Lek to‘fondin o‘lmadi osiyb.
Sanga, ey dardmand-u ovora,
So‘z budurkim, gar aylabon chora.
Jobir ar zarb urur edi behad,
Barcha zarbin Suhayl etar edi rad.
(“Sab’ai sayyor”dan)

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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Tilki fasih va dilpazir bo‘lg‘ay — xo‘'broq bo‘lg‘ay,
aqar ko‘ngul bila bir bo‘lg‘ay.
...nutqdurki, agar nopisand zohir bo‘lsa, tilning
ofatidur.
(“Mahbub ul-qulub”dan)
8-o‘quvchi: Alisher Navoiyning biz o‘rgangan asar-
larida ayiruv, inkor bog'‘lovchilarini deyarli uchratmadik.
Xususan na....na inkor bog‘lovchisi asarda ne...ne
shaklida qo‘llangan. Chunki ergashtiruvchi bog‘lovchisi
ham nisbatan kam qo‘llangan.
Ikkisi chunki erdilar cholok,
Bir-biridan alarg‘a yo‘q edi bok.
Chunki qosid bitikni yetkurdi,
Shoh Navdar qo'lig‘a topshurdi.

Qoldi Navdarg‘a chunki bir manzil,
Besha ichra murur edi mushkul.

Shavkatidin ne yor anga, ne rafiq,
Yolg'izin aylar erdi qat’i tariq.

(“Sab’ai sayyor’dan)

9-o‘quvchi: Guruh a’zolarimiz bilan Navoiy asar-

larida bog‘lovchilarning qo‘llanilishiga oid quyidagi xu-
losalarga keldik:

1. Eski o'zbek tilida, xususan, Alisher Navoiy asar-
larida biriktiruv bog‘lovchilaridan va, bilan (bila, birla, ila
shakllarida) u, -yu, ham...ham faol go‘llangan. Hamda
bog‘lovchisi deyarli ishlatiimagan.

2. Zidlov bog‘lovchilaridan ammo. lekin (lek, vale,
valek shakllarida) ishlatilgan. Balki, birog bog‘lovchilari
nisbatan kam qo‘llangan.

3. Ayiruv bog‘lovchilari deyarli ishlatiimagan.

4. na....na inkor bog‘lovchisi ne...ne shaklida ish-
latilgan.

5. Ergashtiruvchi bog‘lovchilardan, asosan, chunki,
agar (gar, garchi, -ar shakllarda) so‘zlari go‘llangan.

2-guruhdan 1-o‘quvchi: Biz Alisher Navoiy asar-
larida ko‘'makchilarning qo‘llanilishi bilan tanishib chig-
dik. Bilan ko‘makchisi biz o‘rgangan asarlarda -ila, -bila,
birla, birlan shakllarida faol go‘llangan.

Odame til bila soyir hayvondin mumtoz bo‘lur va
ham aning bila soyir insonga sarafroz bolur.

Til muncha sharaf bila nutqning olatidur...

Masihokim, nafas bila o‘lukka jon berdi...

(“Mahbub ul-qulub”dan)

Shohni derlar sipoh birlan shoh,

Shoh emasdur yo‘q esa anda sipoh.

Dedikim: “Pahlavonliq ermas ul,
Kim, kishi makr bila urg‘ay yo'.
(“Sab’ai sayyor’dan)
Sher ko'p afsun bila chun qildi jahd,
Sidq ila durroj dog'i qildi ahd.
Vahm ila seskanmak o‘lub sher ishi,
O'lturur erdi bolasig‘a tishi.

(“Hayrat ul-abror’dan)
2-o‘quvchi: O‘xshatish ma’nosini bildiruvchi kabi
(kibi shaklida), yanglig‘ ko‘makchilari Navoiy asarlarida
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keng qollanilgan. Bu ko‘makchilar badiiy asarlarda
tashbeh san’atidagi o‘xshatish vositasi bo‘lib kelgan:
Gar bu yanglig‘ emasdur sanga kam,
Oni ham botroq aylagil e’lom.

Ul ulus jondin ayru el yanglig*

Sayr etib suv yuzida yel yanglig*.

Bir necha zavraq asrabon tayyor,

Yangi oy zavraqi kibi sayyor.

Beribon kemalar aro orom,

Yel kibi aylasak suv uzra xirom.

(“Sab’ai sayyor”dan)

3-o‘quvchi: Yo‘nalish ma’nosini bildiruvchi sari
ko‘makchisi “Mehr va Suhayl” asarida sori shaklida
ishlatilgan:

O‘ylakim, Mehrning xarobi Suhayl,

Mehrga ham Suhayl sori mayl.

Kemasin maskani sori surdi,
Oni 0z ma’maniga yetkurdi.

Maqgsadi sori yetmagan ermish,
Kema ul sori ketmagan ermish.
(“Sab’ai sayyor’dan)
Dona bila suv sari qilg‘och xirom,
Tortti sayyod aning ustiga dom.
(“Hayrat ul-abror’dan)
4-o‘quvchi: Uzra ko‘makchisi Navoiyning she’-
riy asarlarida uzra, uza shakllarida qo‘llangan. Uza
shakli ko‘pincha hozirgi tilimizdagi ustida vazi-
fadosh ko‘makchi ma’nosida ishlatilgan. Shuningdek,
ko‘makchilar ba’zan radif so‘z bo'lib kelib, baytdagi
fikrni ta’kidlashga xizmat giluvchi badiiy vosita vazifa-
sini bajargan.
Doyim anga bu g‘am aro g‘am edi,
G‘am neki, motam uza motam edi.
(“Hayrat ul-abror’dan)
Keldi chah boshi uzra g‘amparvard,
Chekti un: “Ki-ey asiri mehnat-u dard...”
(“Sab’ai sayyor”dan)
Boqga olmay anga murodi bila,
Qon yutub, yo‘qki boda, yodi bila.

Boshlabon ul cherikni sohil ila,
Suv yaqosidagi manozil ila.
Kim chiqib bir biyik shafar uzra
Ko'z solib bahri mavjvar uzra.

Yosh to‘kub bahri mavjvar yanglig®,
Ko’k libos ichra nilufar yanglig".
(“Sab’ai sayyor’dan)

5-o‘quvchi: Alisher Navoiy asarlarida ko‘mak-
chilarning go'llanilishi hagida quyidagi xulosalarga kel-
dik:

1. Bilan ko‘'makchisi she’riy asarlarda ila, bila, bir-
la, birlan shakllarida go‘llangan.

2. Kabi ko‘makchisi kibi shaklida she’riy va nasriy
asarlarda ishlatilgan.

3. Sari ko‘makchisi sori shaklida, uzra ko‘'makchisi
uza shaklida she’riy asarlarda she’riy shaklda
go‘llangan.
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4. Navoiyning she’riy asarlarida bila, kabi, uzra,
yanglig‘ ko‘'makchilari radif so‘z bo'lib kelib, baytdagi
asosiy fikrni ta’kidlab ifodalovchi badiiy vosita vazifasini
ham bajargan.

3-guruh o‘quvchilari yuklamalarning qo‘llanilishiga
doir kuzatishlarini quyidagicha bayon qildilar:

1-o‘quvchi: Alisher Navoiyning she'’riy asarlarida
eng faol go‘llangan yuklamalardan biri ham so'zidir:

Oni ham bildi shohi ozoda,

Kim, musofir chu bo‘ldi shahzoda.

Ul Zuhalvash jazog‘a xos o‘lg‘ay,

Mehr ham uqdadin xalos o‘lg‘ay.

(“Sab’ai sayyor”dan)

Sidq xitobi yana yonmas anga,

Chin desa ham, xalq inonmas anga.

(“Hayrat ul-abror’dan)

2-o‘quvchi: Go‘yo o'xshatish yuklamasi “Mehr va

Suhay!” hikoyatida go‘yiyo shaklida qo‘llangan. Tash-
beh san’atida o‘xshatish vositasi bo'lib kelgan:

Mehr zulfig‘a ko‘ngli bog'lig* ed,

Bu anga go'yiyo atog'lig* edi.

Tiyra bo'ldi jahon anga, holi,

Go'yiyo botti mehri igboli.

(“Sab’ai sayyor”’dan)

3-o‘quvchi: -ki yuklamasi eski o‘zbek tilida, xu-

susan, Alisher Navoiyning she’riy asarlarida -ki, -kim
shaklida go‘llangan.

Shohkim, bag'rig‘a tegib edi tish,

Ayladi Mehr holini taftish.

Har pari chehraiki mahvash erur,

Moviy o'lsa, libosi dilkash erur.

(“Sab’ai sayyor”dan)

O’qki, tuz o'ldi tayaroni aning,

Bo'lsa yer egri, ne ziyoni aning?

(“Hayrat ul-abror’dan)

4-o‘quvchi: Adabiyot darsliklarida berilgan Alisher

Navoiy asarlarida yuklamalarning qo'llanilishi hagidagi
xulosalarimiz quyidagicha:

1. Biz o‘rgangan asarlarda yuklamalar boshqa yor-
damchi so‘zlarga nisbatan kam go‘llangan.

2. She’riy asarlarda, asosan, ham, go‘yo (go‘yiyo
shaklida), -ki, -kim, axir yuklamalari go‘llangan. Tash-
beh san’atida go'yiyo so'zi o'xshatish vositasi bo'lib
kelgan.

3. Yuklamalarning boshqa turlari (so‘rog-taajjub, in-
kor, gumon) deyarli ishlatiimagan.

Baholash: Guruhlar tagdimoti asardan Kkelltiril-
gan misollarning to‘g‘ri tanlangani, slaydlar sifati,
o‘quvchilarning og‘zaki nutgiga garab baholanadi.

O‘qituvchi: Bugungi tagdimot darsimizdan maqsad
yordamchi so‘zlarning eski o‘zbek tilida, xususan, Ali-
sher Navoiy asarlarida qo‘llanilishini mustaqil ravishda
o‘rganish va fikrlarimizni o‘rtoqlashishdan iborat edi.
O'‘ylaymanki, siz bu ishni uddaladingiz.

Darsni yakunlash va uyga vazifa berish:
Yordamchi so‘zlar gatnashgan she’riy yoki nasriy matn
tuzish.

e-mail: til@sarkor.uz
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Sanobar ABDURAHMONOVA,

Namangan viloyati Mingbulog tumanidagi 13-sonli davlat ixtisoslashtirilgan

maktab-internatining ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi

“BORCHA FAZL-U HUNARDA YO‘Q MISLL...”

Alisher Navoiyning “Sab’ai sayyor”
dostonidagi timsollar tahlili
(7-sinf, lll chorak)

Dars magsadi:

a) ta’limiy magsad: o‘quvchilarni “Sab’ai sayyor”
asari matni va mazmuni bilan gisgacha tanishtirish,
ularda badiiy asarni hayot bilan bog‘lab tushuna olish,
badiiy shaklning o‘ziga xosligini anglash ko‘nikmalarini
hosil qilish, asar mazmuni va timsollarni tahlil qgilish
malakalarini shakllantirish;

b) tarbiyaviy maqgsad: o‘smirlarni og‘ir damlarda
bir-biriga yordam berishga o‘rgatish, ularda Vatanga va
yorga sadogat, vafodorlik, o‘zaro hamkorlik tuyg‘ularini
shakllantirish, tabiat va inson go‘zalliklari uyg‘unligini
anglatish;

d) rivojlantiruvchi magsad: og‘zaki nutq malaka-
larini rivojlantirish, mantiqiy fikrlash doirasini kengayti-
rish, mustaqil fikrlashga o‘rgatish, o‘quvchi shaxsiyati-
da Vatanga muhabbat hissini kuchaytirish va ular ongi-
ga mardlik, irodalilik, gat’iyatlilik g‘oyalarini singdirish.

Dars turi: yangi bilim beruvchi, mustahkamlovchi
va nazorat qgiluvchi.

Darsda foydalaniladigan usullar: musobaga va
interfaol usullar.

Dars jihozi: kompyuter, 7-sinf adabiyot darsligi,
“Xamsa” asari, miniaturalar.

Fanlararo bog‘lanish: ona tili, huquq, tarix,
geografiya, tasviriy san’at, milliy istiglol g‘oyasi va
ma’naviyat asoslari.

Darsning borishi:

l. Tashkiliy gism:

— salomlashish, davomatni aniglash;

— siyosiy va ma’naviy dagiqa tashkil etish.

Dars musobaqga usulida olib boriladi. O‘quvchilar
dostonda qgo‘llangan maxsus so‘zlardan kelib chiqgan
holda “Hilol”, “Nilufar” va “Quyosh” guruhlariga ajra-
tiladi. Guruh nomlari izohlanadi.

Il. O‘tilgan mavzuni mustahkamlash. “Tar-
mogqlash ” (Klaster) usuli yordamida Alisher Navoiy ha-
yoti va ijodi hagida ma’lumotlar yozdiriladi. Guruhlarga
bittadan katta oq plakat beriladi. “Hilol” guruhiga
shoirning lirikasiga oid ma’lumotlarni, “Quyosh” gu-
ruhiga Navoiyning ilmiy va tarixiy asarlarini, “Nilufar”
guruhiga Alisher Navoiy hayoti va faoliyatiga oid
ma’lumotlarni yozish topshirig'i beriladi.

“Hilol” guruhining javoblari:

“Badoe “llk devon” “Navodir
ul-bidoya” | un-nihoya”
™~ Navoiy /
lirikasi
“Devoni — | N “Xazoyin
Foniy” “Xamsa” ul-maoniy”

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

“Quyosh” guruhining javoblari:

“Nasoyim
ul-muhabbat” T
“Sab’atu Mezon
abhur” | / ul-avzon”
Navoiyning
ilmiy va tarixiy
asarlari
“Tarixi mulki =~ | NN “Tarix
Ajam” anbiyo va
“Muhokamat hukamo”
ul-lug‘atayn”
“Nilufar” guruhining javoblari:
1441-yil
Ustozlari: Hirotda “Amiri kabir’
Jomiy, tugiilgan samic
Vansur, | b
y :
, unvonlariga
Abulays \ / ega °
Samarqgandiy
Navoiyning
hayot yo'li
Otasi:
G'iyosiddin
Muhammad; - | \ Hirotni
onasi: Abusaid obodon-
Cha:iginlng 1501-yil lashtirgan
Hirotda vafot
etgan

Javoblar baholanadi.

lll. Yangi mavzu bayoni va mustahkamlash:

1. “Musbat va manfiy” usuli yordamida dostonda-
gi timsollar shaxsiyati hagida o‘quvchilarning fikrlari oli-
nadi. O‘quvchilarga jadval chizilgan qog‘ozlar beriladi.
Dostondagi asosiy beshta obraz: Mehr, Suhayl, Jobir,
Navdar, Nu’mon xarakterlariga xos xususiyatlar dos-
ton matniga tayangan holda quyidagi shaklda to‘ldirilishi
mumekin:
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Obrazlar Musbat Manfiy
Go'zal, aqlli, vafodor,
Mehr tadbirkor... -
Qo‘rgmas, jur’atli,
Suhayl | rodali, bir so'zli, epchil... -

Adolatli, har ishga qodir, Sayyod (ovga

Navdar | 5q}70da, nomusi, boti... qizigishi)
) Or-nomusli, mehribon, _
Nu'mon jasur...
: Rahzan (qaroqchi),
E%qugq&%?irgk%%qlelz" rahm—shagqatsiz, hiy-
Jobir J 3 lakor, do‘stsiz, Zuhal

(qo‘rgmas), insofi,

tanti... (Saturn sayyorasi —

yomonlik timsoli)

Guruhlar javoblarini tagdim etadilar.

2. FSMU texnologiyasi yordamida mavzu yanada
mustahkamlanadi, ya’ni asar gahramonlarining xarakter
xususiyatlari kengroq tahlil gilinadi. “Musbat va man-
fiy” usulini bajarish jarayonida to‘ldiriigan jadvaldagi
ma’lumotlarga asoslanib texnologiya amalga oshiriladi.

F — fikringizni bayon eting;

S — fikringiz bayoniga sabab ko‘rsating;
M — fikringiz sababiga misol keltiring;
U — fikringizni umumlashtiring.

Obraz-| pixr | Sabab Misol Umum-
lar lashma
: Uning
Suhaylga | Suhayini | i g
o‘z ahvoli | tanimagan .
: sababli
haqida holda Suhavl
Tadbir-|  xabar chohdan y
Mehr . .| chohdan
kor | yetkazish | qutqaradi chiaib
va unga va uni 419,
" . Jobirni
yetishish | parvarish- .
; mag‘lub
uchun laydi o
giladi
Jc;)t:;r;lgg Jasur va
Jasur | Jobir bilan : kuchliligi
: . kuchli ]
Suhayl| va |olishuvdagi Zzarblarini tufayli
kuchli holati Jobirni
ham engadi
gaytaradi yeng
Shikoriyi
O‘v'dzlan gulrang .| Natijada
ko‘zini va |(tustovuqg)ni : .
Navdar |Sayyod| ..~ . .| Jobirga asir
0'zini asray | ko‘rib ozini .
L . tushadi
olmasligi to'xtata
olmaydi
Jangda e h kimda ‘
0'zi bilan . Oz
Suhayldagi o
. . baravar 7 Y| raqgibining
Jobir | Tanti kabi jur’atni e
kelgan . kuchliligini
. | ko‘rmagan- .
Suhaylni ligini avtadi tan oladi
o'ldirmaslgi giniay

Qahramonlarning boshqa xususiyatlari shu tariga
tahlil gilinadi.

] oense T ANGUAGEAND LITERATURE

3. “Ta’rif egasini toping” topshirigiga ko‘ra har
bir guruhga uchtadan savol beriladi:

1. “Karvoni agar o‘n-u, gar yuz,

Borchasig‘a harif edi yolg‘'uz” tasviri kimga taal-
lugli? (Jobir haqgida)

2. “Zulfidin sunbul aylabon yuz pech,

Og‘zidin g‘uncha aytmay so‘z hech”.

baytda qaysi gqahramon tasvirlangan? (Mehr)

3. “Borcha fazl-u hunarda yo‘q misli,

Ko‘zguga bogsa o‘zi-o‘q misli”. Ushbu ta’rif egasi-
ni toping. (Barcha fazilat-u hunarda tengsiz Suhaylga
berilgan ta’rif)

4. “Men bu zavragni suvga to surdim,

Ming seningdekni suvda oflturdim.

Birida sencha ko‘rmadim jur’at,

Jur'ating bo‘ldi maxlasingg‘a jihat” fikrlari kim
hagida? (Jobirning Suhayl haqidagi fikri)

5. “Bo‘lsa ul dushman ilgida mahbus,

Manga nomus erur, sanga nomus” fikrlari kimga
tegishli? (Navdarshohning Nu’'monga yuborgan maktu-
bidan)

6. “Sayd yetgach ko‘zini asrar edi,

Ko‘rmayin deb o‘zini asrar edi” tasviri kim haqi-
da? (Navdarshoh)

7. “Shohni derlar sipoh birlan shoh,

Shoh emasdur yo‘q ersa anda sipoh” misralari
kimga nisbatan aytilgan? (Navdarshohga)

8. “Yig‘labon bo‘ldi asru ko‘p g‘amnok,

Bu sitamdinki ayladi aflok”. Ushbu baytda gay-
si gahramon holati tasvirlangan? (Nu’monning Nav-
darshoh yo‘llagan maktubni o‘gigandan keyingi holati)

9. “Sen agar zohir etting itlikni,

Men senga ko‘rguzay yigitlikni” so‘zlari kimga te-

gishli? (Suhayl Jobirga qarata aytadi)
Javoblar izohlanadi.

Ushbu

Ofqituvchi darsni quyidagi fikrlar bilan yakunlaydi:
Alisher Navoiy “Mehr va Suhayl” hikoyati orqali bu
dunyoda zo‘ravonlik bilan kun kechiruvchilarning ha-
yoti yaxshilik bilan yakun topmasligini, birovga choh
gazigan o‘sha chohga o'zi yiqilishini, ular qilmishlari-
ga yarasha jazo olishlari muqarrarligini uqtirmoqchi
boladi. Albatta, hamisha yomonlik ustidan yaxshilik
g‘alaba qozonadi. Yana shuni ta’kidlash joizki, shoir
bu hikoyatda Suhayl va Jobirning Mehrga bo‘lgan mu-
habbatlari majoziy ishq emas, ilohiy ishq ekanligini
ko‘zda tutadi. Asarda tasvirlangan voqealarda Suhayl!
va Jobirning Mehrni ko'rishlari bilan hushdan ketish
holatlari orqali buni anglab olish qiyin emas. Insonlar
faqat husnda tengsiz va har tomonlama mukammal
Alloh jamolini ko‘rgandagina es-hushidan ayrilish-
lari mumkin. Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki,
biz qo’limizdan kelgancha barchaga faqat yaxshilik
sog'inishimiz, hech qachon Jobir yurgan yo‘ldan yur-
masligimiz darkor. Bu asar bizlarni ezgu ishlar qilish-
ga, mard va jasur, to‘g‘riso‘z va adolatparvar bo'lishga
chorlaydi.

IV. Baholash va rag‘batlantirish: guruhlar ol-
gan bir ballik targatmalar inobatga olinib, guruhlar va
o‘quvchilar baholanadi, g‘oliblar rag‘batlantiriladi, gar-
saklar bilan olgishlanadi.

V. Uyga vazifa: “Suhayl timsoliga tavsif” mavzu-
sidagi inshoga tayyorlanish.

e-mail: til@sarkor.uz
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Maviuda BOQIJONOVA,

Toshkent shahridagi 106-sonli

maxsus ixtisoslashtiriigan maktab-internatning
ona tili va adabiyot fani o‘gituvchisi

“BOBURNOMA” — NOYOB XAZINA

Darsning magsadi:

a) ta’limiy magqgsad: o‘quvchilarga “Boburnoma”
asari hagida tushuncha berish;

b) tarbiyaviy maqgsad: o‘quvchilarda mumtoz ada-
biyotga qizigish uyg‘otish, ularni ajdodlarga munosib
farzand qilib tarbiyalash;

d) rivojlantiruvchi maqgsad: o‘quvchilarning digga-
tini, ko'rish va eshitish qgobiliyatini rivojlantirish, nutqini
o'stirish.

Darsda foydalaniladigan usullar:
“Matn yaratish”, sahna ko‘rinishi.

Darsda foydalaniladigan jihozlar: Zahiriddin
Muhammad Bobur portreti, ko‘rgazmali va tarqatma
materiallar, “Boburnoma” asariga ishlangan rasmiar.

Darsning borishi:

Dastlab o‘tigan mavzu gisqa savol-javob asosida
tekshiriladi.

O‘qituvchi:
bo‘lgan?

1-o‘quvchi: Zahiriddin Muhammad Bobur O‘rta asr
Sharq madaniyati, adabiyoti va she’riyatida o‘ziga xos
o'rin egallagan adib, shoir, olim bo‘lish bilan birga yirik
davlat arbobi, sarkarda hamdir.

O‘qituvchi: Bobur gachon va gayerda tug‘ilgan?

2-o‘quvchi: Zahiriddin Muhammad Bobur 1483-yil-
ning 14-fevralida Andijonda dunyoga kelgan.

O‘qituvchi: Boburning otasi kim?

3-o‘quvchi: Boburning otasi — Farg‘ona ulusining
hokimi Umarshayx Mirzo.

O‘qituvchi: Bobur necha yoshida taxtga o‘tirgan?

4-o‘quvchi: 12 yoshida.

O‘qituvchi: U gachon Hindistonni bosib olgan?

5-o‘quvchi: 1526-yilning aprel oyida Panipatda
Hindiston sultoni Ibrohim Lo‘di bilan va 1527-yilning
mart oyida Chitora hokimi Rano Sango bilan bo‘lgan
janglarda Bobur g‘alaba qozongan.

O‘qituvchi: Boburning ganday asarlarini bilasiz?

6-o‘quvchi: «Mubayyin», «Xatti Boburiy», «Mufas-
sal».

O‘qituvchi: Boburning ganday yirik memuar asari
bor?

7-o‘quvchi: “Boburnoma”.

O‘qgituvchi: “Boburnoma” asari qaysi tillarga tar-
jima qgilingan?

8-o‘quvchi: “Boburnoma” asari ingliz, fransuz, ne-
mis, golland, rus, turk va ozar tillariga tarjima qilingan.

O‘qituvchi: Bobur aruz vazni hagida ganday asar
yozgan?

9-o‘quvchi: “Aruz risolasi”.

O‘qituvchi: Bobur gachon vafot etgan?

10-o‘quvchi: Bobur 1530-yil dekabr oyida Agra
shahrida vafot etgan.

savol-javob,

Zahiriddin Muhammad Bobur kim

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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O‘qituvchi o‘quvchilarning javobiga garab ularni
rag‘batlantirib boradi.

So‘ng oldindan tayyorlangan uch o'‘quvchi —
o'zbekistonlik, afg‘onistonlik va hindistonlik mehmonlar
kirib kelishadi.

O‘gituvchi so‘zni ularga beradi:

O‘zbekistonlik mehmon: Bobur otasi shoh
Umarshayx Mirzo vafot etgach, 12 yoshida taxt-
ga o'tiradi. U urushlar natijasida oz yurtidan ketib,
Hindistonda katta davlat tuzadi va umr bo'yi yurt
sog‘inchi bilan yashaydi. 1992-yil Andijonda Bobur mil-
liy bog‘i ochilib, uning haykali o‘rnatildi. Respublikamiz
bog‘ va ko‘chalariga Bobur nomi berilgan.

Hindistonlik mehmon: Bobur nomi Hindistonda
juda ardoglanadi. U 1526-yilda Hindistonda boburiylar
sulolasiga asos soldi. Hindistonda buyuk davlat tuzdi.
Hind xalqi Boburni juda qadrlaydi. U yaratgan gadi-
miy va go‘zal binolar Hindiston husniga husn qo‘shib
turibdi.

Afg‘onistonlik mehmon: Bobur hayotida Kobul
shahri alohida o'rin tutgan. U 1503-yilda Kobulga kel-
gan. G‘azna va Kobulni jangsiz ishg‘ol giladi. Bobur bu
yerda o‘zini shoh, deb €’lon gilgan. U Hindistonda vafot
etgan, xoki esa vasiyatiga ko‘ra Kobulga ko‘chirilgan.

So‘ng o‘quvchilar ikki guruhga bo‘linadilar: “Bilim-
donlar”, “Zukkolar”. Har ikkala guruhga Z.M.Bobur
hayoti va ijodiga oid boshqotirma beriladi. Qaysi guruh
boshqgotirmani to‘gri va tez to‘ldirsa, o‘sha guruhga
rag‘bat kartochkasi beriladi.

1. Boburiylar poytaxti bo‘lgan shahar. (Agra)

2. Bobur she’rlarining mavzusi. (Yurt sog‘inchi)

3. Bobur gaysi buyuk mamlakatda imperiya tashkil
etdi? (Hindiston)

4. Bobur g‘azali. (“Yaxshilig™)

5. Boburning vatani. (Andijon)

6. Boburning yirik asari. (“Boburnoma”)

7. Bobur o'ziga ustoz deb bilgan zot. (Navoiy)

N O o b~ WwN

So‘ng “Matn yaratish” usuli bajariladi. Bunga ko‘ra
o‘quvchilarga Bobur hayoti va ijodiga oid so‘zlar yozil-
gan jadval beriladi. O'quvchilar ana shu so‘zlarni yig‘ib,
matn tuzishi kerak bo‘ladi.

www.ziyouz.com kutubxonasi
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Dars — muqgaddas

G 14- 4| Andi- | 1530-
tugildi | Bobur | ¢ J1qa | 1483-Vil jonda | vyilda
V:t]:;)it yos?ida otasi uning U Bobur
i g 12 Samar- | bosib

Bobur | oftiradi taxtga yoshida | qandni oldi

O‘qituvchi o‘quvchilarni rag‘batlantirib boradi.

Yangi mavzu bayoni:

Dastlab o‘qituvchi mavzu hagida gisqacha gapirib,
o‘quvchilarga uyga qo‘shimcha vazifa sifatida berilgan
“Boburnoma” asari haqidagi ma’lumotlarni so‘raydi.

O‘qituvchi: Boburning “Boburnoma” asari uning
eng yirik asarlaridan biri hisoblanadi. Bu asarda Bobur
12 yoshida taxtga chigganidan boshlab, umrining oxi-
rigacha boshidan kechirganlarini, ko‘rganlarini, 0‘zi gu-
vohi bo‘lgan voqgealarni tasvirlaydi. Shuning uchun bu
asar tarix, geografiya, tilshunoslik, adabiyotshunoslik
va boshga fanlar uchun birday manba bo'lib hisobla-
nadi. “Boburnoma”ning o‘zbek adabiyoti taraqqiyotidagi
o‘rni juda begqiyos.

“Bilimdonlar” guruhi: “Boburnoma” avtobiografik
asar bo'lib, u kichik-kichik vogeiy hikoyalardan iborat.
Bobur bu asarida Movarounnahr, Xuroson, Afg‘oniston,
Hindiston kabi mamlakatlarda o'zi gatnashgan, ko‘rgan
yoki eshitgan voqgealarini hikoya qiladi. Asarda tarixiy
davr va Bobur hayoti haggoniy ifoda etilgan.

Bobur asarining gizigarli bo‘lishiga alohida e’tibor
garatgan. Shuning uchun ham barcha ma’lumotlarni,
hatto geografik ma’lumotlarni ham kishi e’tiborini torta-
digan qilib tasvirlashga intilgan.

“Zukkolar” guruhi: Buni Andijon va Samargand
tasvirlarida ham ko‘rishimiz mumkin. Viloyatning eng
katta shaharlari va poytaxti — Andijon tasviri jonli va
badiiy tasvir vositalariga boy. Tasvirda Andijonning
geografik o‘rni, chegaralari, g‘allasi, mevalarga boyli-
gi, aynigsa, qovuni va uzumi yaxshi bo'lishi, govun
pishig‘ida poliz boshida gqovun sotish rasm emasligi,
shahar darvozalari, shaharga to‘qqiz arigdan suv
kirib, biron yerdan chiqgib ketmasligi, qal’aning atrofi
mahallalar bilan o‘ralganligi, qal’ani muhofaza etuvchi
suv to‘ldirilgan aylana xandaq bilan mahallalar ora-
sida keng tosh yo'l tushganligi, ov qushlari ko‘p va
semiz bo'lishi hagida juda sodda, mazmunli hikoya
gilingan.

Bobur Samarqgandning tabiatini tasvirlar ekan,
uning obodligiga ulkan hissa qo‘shgan Amir Temur va
Ulug'bek Mirzo singari hukmdorlarning shaxsiyatiga,
yaratuvchanlik girralariga alohida e’tibor beradi.

So‘ng ofqituvchi mavzuni umumlashtiradi: Zahi-
riddin Muhammad Boburning «Boburnoma» asari ta-
rixiy-adabiy manba sifatida yana shunisi bilan e’tiborliki,
«Boburnomarda tarixiy shaxslar, ularning faoliyati va
sarguzashtlari tasvir etiladi. Bular shohlar, viloyat ho-
kimlari, amir-amaldorlar, askar boshliglari, din, ilm-
fan, san’at va adabiyot ahli, dehgonlar, hunarmandlar
va boshga ijtimoiy guruhdagi lavozim va kasb-korda-
gi kishilardir. Bobur bularning tasvirlanayotgan vo-
gealardagi roliga garab birlari hagida keng va batafsil
so‘zlaydi, ikkinchi birlari hagida gisqa ma’lumot beradi,
boshqga birlarini biron munosabat bilan tilga oladi yoki
eslab o'tadi. U vogealarning rivojida muhim o'rin tut-

1z}
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gan Umarshayx Mirzo, Husayn Boyqaro, Sulton Ahmad
Mirzo, Xisravshoh kabi tarixiy shaxslarning faoliyati
va sarguzashtlarini bayon etish bilan birga ularning
shakl-shamoyili, nasl-nasabi, ma’naviy giyofasi, xislati,
xulg-atvori, kishilarga munosabati, madaniy saviyasi
va boshqa jihatlarini ham tasvirlaydi. «Boburnoma»da
ilm-fan, san’at va adabiyot ahliga katta o‘rin berilgan.
Bobur Navoiy, Jomiy, Binoiy, Hiloliy, Sayfi Buxoriy,
Shayxim Suhayli, Ahmad Hojibek, Behzod, Sulton Alij,
Xoja Abdullo Marvoriy, Shoh Muzaffar, G‘'ulom Shodiy,
Husayn Uddiy kabi bir gator shoirlar va san’atkorlar
hagida ma’lumot beradi, asarlaridan namunalar kelti-
radi. «Boburnoma» bu kishilarning hayoti va faoliyatini
o‘rganishda, ularning madaniy hayotidagi o‘rnini belgi-
lashda juda ahamiyatlidir. Natijada biz Bobur zamonida
yashagan va tariximiz, ma’naviyatimizda muhim mav-
gega ega boflgan davlat va madaniyat arboblari bilan
ham tanishamiz. Asarda har bir yil voqealari alohida
beriladi. Bu kabi gimmatli ma’lumotlar va keltirilgan
mulohazalarning hammasi tarix uchun muhim. Demak,
bundan ko‘rinib turibdiki, «Boburnoma» XV asrning
oxiri — XVI asrning birinchi choragida mazkur uch min-
tagada kechgan vogealarni o‘rganishda muhim manba
hisoblanadi.

Yangi mavzuni mustahkamlash:

Mavzuni mustahkamlash uchun o‘quvchilar ishti-
rokida sahna ko‘rinishi namoyish etiladi.

Bobur Agradagi saroyida ijod bilan mashg‘ul:

Tole yo‘qi jonimg‘a balolig‘ bo'ldi,

Har ishniki ayladim, xatolig” boldi.

Oz yerni qo'yib, Hind sori yuzlandim,

Yo Rab, netayin, ne yuz qarolig* bo'ldi.

Shu payt eshikdan choparlar kirib kelishadi.

— Shohim, yurtingizdan mehmon keldi. U kirishga
ruxsat so‘rayapti.

Bobur (xafa holatda):

— Mayli ruxsat, huzurimga chaqiring.

Mehmon:

— Assalomu alaykum, shohim. Men sizga yurtimiz
mevalaridan olib keldim (mehmon mevalarni Boburga
uzatadi). Ulardan bir tatib ko‘ring!

Bobur ularni go‘liga olib, ko‘zida yosh bilan hidlay-
di.

— Rahmat sizga, mehmon! Siz menga yurtim nafa-
sini olib keldingiz. Bu mevalarni ko'rib yurt sog‘inchini
yana bir bor his qgildim. Sizdan juda minnatdorman. Siz
bugun meni juda xursand qildingiz. Mehmonga sovg‘a
keltiring!

Mulozimlar shohona liboslar olib chigishadi. Bobur
ularni mehmonga kiydiradi va tasannolar aytadi.

O*quvchilar mehmonni garsaklar bilan kuzatib goli-
shadi.

Ofqituvchi  sahna ko'rinishda ishtirok
o‘quvchilarga rag‘bat kartochkasini beradi.

Baholash va rag‘batlantirish: Dars davomida
o‘quvchilar tomonidan yig‘ilgan rag‘bat kartochkalari
jamlanib, g‘olib guruh aniglanadi. O‘quvchilarga Bobur
rasmlaridan sovg‘a gilish mumkin.

Uyga vazifa: Darslikda berilgan “Boburnoma”
asaridan olingan parchani o‘qib, o‘rganib kelish, asar
asosida rasmlar chizish.

etgan

e-mail: til@sarkor.uz
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fanlari nomzodi, dotsent Bashorat Bahriddinova muallifligida qayta ko‘rib chiqilgan
“O‘zbek tilining punktuatsiya qoidalari” berib boriladi.

O‘ZBEK TILINING PUNKTUATSIYA
QOIDALARI

I. Nuqtaning ishlatilish o‘rinlari

1. His-hayajonsiz aytilgan darak, buyruq va undov
gaplardan so‘ng: Arava omborga borib-kelguncha,
lavlagini xirmon qilib uyib tashlaymiz. (O‘.Hoshimov)
Toshni teshgan suv emas, suvning sabri. (Maqol)
Yotgan ilonning quyrug‘ini bosma. (O‘.Hoshimov)
Necha kunki yo‘q oromim, Kelolmayman hushimga.
(A.Oripov)

2. Atov gaplardan keyin: O‘rtasiga qor uyib qo‘yilgan
katalakdek hovli. (O‘.Hoshimov) llk bahorning serzavq
kunlari. Oydin kecha.

3. So'z-gaplardan so‘ng:

— Ertaga kelasizmi?

— Albatta.

4. Aslida qo‘shma gap gismi bo'lib, ikkinchi gap
ammo, lekin, biroq, va, chunki, agar, shuning uchun
kabi so'zlar bilan boshlangan mustaqil gaplar orasida
ham nugta ishlatilishi mumkin. Gir atrofi imorat, shimol
tomonda amakivachchalarimiz turishardi. Lekin ular
yozda bog‘ga ko'chib ketardilar. (G.G‘'ulom) O‘shanda
necha yoshdaligim esimda yo‘q. Biroq juda kichkina
edim. (O‘.Hoshimov) U juda yosh. Va yana bir narsani
aytib o'tish kerakki, tajribasi ham yo‘q.

5. Qisqartirilganlikka ishora magsadida:

1) ism, otasining ismi (ba’zan familiya ham) qisqar-
tirlganda, ularning birinchi harfidan so‘ng: A.Navoiy,
Z.M.Bobur kabi ijjodkorlarning nomi hamisha barhayot-
dir;

2) nashriyot ishlarida, lug‘at va ma’lumotnomalarda,
veb-sayt, elektron manzillarni berishda shartli ravish-
da gisqartiriigan ayrim so‘zlarning birinchi harfi yoki
bo‘g‘inidan so‘ng: va sh.k. (va shu kabilar), va boshq.
(va boshqalar), va hk. (va hokazolar), s.t. (so‘zlashuv
tilida), G.G". (G‘afur G‘ulom), Nav. (Navoiy), Toshk.
(Toshkent); www.xs.uz, www.marifat.uz, info@marifat.
uz va hk.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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3) ba’zan kun, oy, yilni ifodalovchi ragamlardan
so‘ng: 74.10.2014. Agar oxirgi gisgartmadan so‘ng so‘z
kelsa, shu o‘rinda nuqta qo‘yilmaydi: 14.10.2014-yil;

4) butunning gismlarini sanash uchun go‘llanilgan
arab yoki rim raqamlaridan so‘ng: Juft so‘zlar mazmu-
nan quyidagi so‘zlarning juftlashishidan yuzaga keladi:
1. Ma’nodosh so‘zlar. 2. Zid ma’noli so‘zlar. 3. Uyadosh
so‘zlar.

Eslatma:

1) nugta qgisqgartirilganlikka ishora magsadida qo'l-
langanda ko‘proq tipografik belgi xarakterda bo‘ladi.
Arifmetik amallarni ko‘rsatishda ishlatiiganda (2-2)
matematik belgi hisoblanadi;

2) kun, oy, yil to'liq berilganda hech ganday tinish
belgisi ishlatiimaydi: 1-iyul chorshanba kuni, 2004-yil
14-oktabr, 14-sentabr 1994-yil.

Il. Vergulning ishlatilish o‘rinlari

6. Uyushiq bo‘laklar orasida:

1) uyushig bo'laklar sanash ohangi yordamida
bog‘langanda: Maxdum bo‘ychan, olago‘sht, siyrak
mo‘y, oq tan, istarasi issiq bir domla edi. (A.Qodiriy)

Yarim soat ichida tug'‘ilib, o‘sib,

Yashab, umr ko‘rib o‘tguvchilar bor. (G'.G‘ulom);

2) uyushiq bo‘laklar zidlov, ayiruv, inkor, chog‘ishtiruv
bog‘lovchilari yordamida bog‘langanda: Odam tilga kiri-
shi uchun ikki yil kifoya, lekin tilini tiyib turishni o‘rganishi
uchun oltmish yil kerak bo'ladi. (R.Hamzatov) Endi ular
oddiy yog‘och emas, balki masjidning ko‘rkiga ko'rk, sa-
lobatiga salobat bag‘ishlab turgan yuksak san’at namu-
nalari edi. (Sh.Bo‘tayev) Bunda bor na ofat, na kulfat, na
g‘am. (G*.G‘ulom) Goh qor, goh yomg'ir yog'ib turibdi.

7. Undalmani chegarashda:

Fidoying bo‘lgaymiz seni, O‘zbekiston,

Hech kimga bermaymiz seni, O‘zbekiston.

(M.Yusuf)
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Opa, dardlashgani keling bir kecha. (Qo‘shigdan)
Buyuk va mugaddassan, mustaqil Vatan!

8. Kirish so‘z va kirish birikmali gaplarda: Rivoyat
qgilishlaricha, bir kuni Lugmoni Hakim ko‘chada keta-
yotgan ekan. Qizingiz bedavo dardga uchrabdi, af-
suski, muolajaning iloji yo'q. Xullas, shu bir og'iz so‘'z
ogqibatida qiz ruhiy dardga giriftor bo‘lib olamdan o'tibdi.

9. Tasdiq, inkor, taklif, ta’kid va shu kabi ma’nolarni
bildiruvchi ha, yo‘q, rahmat, xo'sh, qani, xayr, mayli,
ofarin, salom kabi so‘z-gaplarni gapdan ajratish uchun:
Qani, ayt, maqsading nimadir sening... (A.Oripov)
Yo‘q, hammangiz kelasiz. Xayr, mening qaytmas
yoshligim. — Rahmat, bolam, rahmat, — dedi u Valijjonni
o'parkan. (O'.Umarbekov) Xo‘sh, endi nima gilmog-
chisiz? Ha, o'zi igror... (Cho'lpon) — Ma, ich! Odam
bo‘lasan! (Cho'lpon) — Qo'y, mayli, ichmasang ichma.
(Cho'lpon)

10. Ajratilgan bo'‘laklarni ayirib ko‘rsatish uchun: Jo-
miy barcha xalqlarga, jumladan, o‘zbek xalqiga, uning
tili va madaniyatiga chuqur hurmat bilan qaradi. Sing-
limning, Mahbubaning ham ikkita o‘g’li bor. Buni soat
ikkida, dars boshlanishidan oldin aytmoqchiman.

11. Kishilarning mansabi, ilmiy darajasi va unvoni
ajratib izohlanganda: A.Oripov, “O‘zbekiston Qahra-
moni”, B.R.Mengliyev, filologiya fanlari doktori, pro-
fessor.

12. Qo‘'shma gap gismlari orasida:

1) zidlov bog‘lovchisi bilan bog‘langan go‘shma
gaplar orasida: Bobolardan so‘zladim, ammo bir zot
borkim, baridan suyuk. (A.Oripov) Ota-ku seniki, birog
sening o0'zing o‘zingniki bo‘lmay qolibsan. (Ch.Aytma-
tov);

2) ayiruv bog‘lovchisi bilan bog‘langan qo‘shma
gaplar orasida: U hozir hammaning kallasini g‘oviatgan
shum xabarni yo hech o'ylamayapti, yoki o‘zini “bu
gapning menga sira daxli yo‘q” deb ko‘rsatmoqchi.
(A.Muxtor) Dam orqadagi qgizlarning shivir-shiviri eshiti-
ladi, dam eshikning g‘irchillashi asabga tegadi;

3) inkor bog'‘lovchisi bilan bog‘langan qo‘shma gap-
lar orasida: Na o‘zi o‘qidi, na birovga berdi;

4) giyoslov bog‘lovchisi bilan bog‘langan go‘shma
gaplar orasida: Hayot quyosh bilan go‘zal, inson esa
xulqi bilan. (Shukrullo) Oy tunda kerak, aql esa kunda
kerak. (Maqol);

5) vazifadosh bog‘lovchi yordamida bog‘langan
teng munosabatli qo‘shma gaplar orasida: Yo‘lov-
chining ozi ichkariga kirdi-yu, ikki ko‘zi tashqarida
goldi. (O.Muxtor);

6) tobe munosabatli qo‘shma gaplar orasida:
Choyxona qurilibdiki, shu joy uniki. (O'.Umarbekov)
Kimki hayotdan olmasa ta’lim, unga o‘rgatolmas hech bir
muallim. (Rudakiy) Bilsa, aytadi. Qarasam, qgaramaydi;
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7) gismlari uyushgan murakkab qo‘shma gaplar
orasida: Bag'rim yoniq, yuzim qora, ko‘nglim siniq,
bo‘yim bukik, sening ziyoratingga keldim, sultonim. (Fit-
rat) Bola edik, tanlar olov, qalb gaynoq, ko'zlar o'tkir,
dillar sof, erkin-erkin o‘ynardik. (H.Olimjon);

8) bir necha tobe gapli qo‘shma gaplar orasida:
Xalgimiz shuni istaydiki, yurtimiz tinch bo‘lsin, tur-
mushimiz farovon bo‘lsin, mustaqilligimiz barqaror
bo‘lsin. (O.Sharafiddinov) Qalbingda yonsa ham bir
dunyo alam, gaddingni buksa ham olam-olam g‘am,
boshingga ayriliq solsa ham soya, ko‘ngling g‘ash
bo'lsa ham hijjron tufayli, yuzlaring za’faron bo‘lsa
ham, mayli, onajon, ko‘zingdan oqgizma ko‘p yosh.
(Uyg'un);

9) bir necha hokim gapli go‘'shma gaplar orasida:
Chindan ham odam yurakdan yayrab kulsa, sog'igi
yaxshilanadi, yengil tortadi, ruhi tetiklashadi, ishtahasi
ochiladi, umri uzayadi. (G.G‘ulom) G‘anim kelsa, xonu-
moni kul bo‘lur, o'z yurtida pachaqlash ma’qul bo‘lur.
(G".G'ulom);

10) aralash turdagi go‘'shma gaplar orasida: May-
li, bizga saboq bo‘lmasin, lekin dunyo biz bilan tuga-
maydi, ortimizda farzandlarimiz bor, bu yozuvlar loaqal
o‘shalarning kuniga yarab qolar. (M.M.Do'st) Feruza
uning jovdirashiga ko‘pda e’tibor bermaydi, biroq kam-
pir shu qadar sezgirki, suhbatdoshi ne ko‘ydaligini dar-
rov bilib oladi. (M. Hazratqulov);

11) birin-ketin yoki bir paytda sodir bo‘lgan vo-
gealarni, zidlikni bildirib ohang yordamida birikkan
sodda gaplar orasida: Ish o‘ldirmas, ishkal oldirar.
(E.Vohidov) Sevgi, menga bo‘ylama, Mehring bilan siy-
lama. (M.Yusuf)

Hammasidan kulishing yaxshi,

Dilkash, munis turishing yaxshi. (Mirtemir)

Har bahorda shu bo'lar takror,

Har bahor ham shunday o‘tadi. (H.Olimjon);

lllat izlaganga illatdir dunyo,

G'urbat izlaganga g‘urbatdir dunyo. (E.Vohidov)

13. Uyushgan gap qismlari orasida: Kunduzgi bulut-
lar tamom tarqagan, osmon asalarining uyasiday g‘uj-
g'uj yulduzlarga to‘lgan edi. (O.Yoqubov) Quyosh endi-
gina chiqqan, kun iligan edi. (Oybek) Onasi o‘qituvchi,
otasi shifokor bo‘lgan.

14. Birinchi gapning kesimi o'tgan zamon ma’-
nosidagi bo'lib, hisoblanib, sanalib, deyilib kabi
bog‘lamalar bilan shakllangan ot-kesimga teng keluvchi
yoki sifatdosh+boib shaklidagi fe’l-kesimga teng keluv-
chi qurilmalar bilan ifodalangan hikoya, bayon uslubi-
dagi gaplar orasida: Uning ikki farzandi bo'lib, biri qiz,
biri 0'g'il edi. Kesim gapning markazi hisoblanib, barcha
bo‘laklarni o'z atrofida birlashtiradi. To‘y tugagan bo'lib,
hovli yuzida bir-ikkita xotin ko‘rinardi.

e-mail: til@sarkor.uz
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Hurmatli mushtariy! «Adabiyot qoidalari» rukni so‘zning sehri va
qudratiga oshno bo'lib, ijodiyot olamiga endi kirib kelayotgan o‘quvchilarga
mo'ljallangan. Bu ruknda badiiy ijod sirlari, adabiy tur va janrlar haqida
boshlang‘ich ma’lumotlarni berib boramiz. Zero, buyuk so‘z san’atkorlari
qatoriga kirish uchun iste’doddan tashqari sevgan faniga doir eng muhim

bilimlarga ham ega bo'lish talab etiladi.

1-MAVZU:

Digqat! Yangi rukn:
Adabiyot qoidalari

Munisjon HAKIMOV,
O‘zR FA Til va adabiyot instituti ilmiy xodimi

ADABIYOTSHUNOSLIK - SO‘Z SAN’ATI HAQIDAGI FAN

Adabiyot — so‘z san’ati

Inson boshqa jonzotlardan fikrlashi, his gilishi bilan
ajralib turadi. Fikr va hissiyot unga yaratish, kashf qi-
lish — ijod gilish imkoniyatini berdi. Shuning uchun ham
inson Alisher Navoiy ta’kidlaganidek, maxlugotlarning’
«zoti sharifi»dir. U (ijodkor) yaratish jarayonida aglini va
galbini ishga soladi.

Insoniyat tafakkurining ilk yaratiglari sifatiga mehnat
qurollari va qadimiy manzilgohlarda saglanib golgan
piktografik (rasmli) yozuvlarni keltiish mumkin. Shu
kungacha yaratilgan bunday yaratiglarning ayrimi fan-
texnikaning rivojlanishiga xizmat qilsa, golgani kishida
estetik zavgni uyg‘otadi. Masalan, kitobning yaratili-
shi fan-texnikaning rivojlanishiga bemisl turtki bergan
bo‘lsa, «Shashmagom» kuylarining yaratilishi qalbda
hissiyotning jo‘sh urishiga xizmat qildi.

Ana shu kashfiyotlarning ikkinchi guruhi san’at asari
deb yuritiladi. U badiiy tafakkur mahsuli bo'lib, obrazlilik
asosida ish ko‘radi. Obrazlilik — borligdagi vogelikni ko‘z
oldimizda gavdalantirishdir. U ijod mahsulining ta’sirli
va ishonchli bo‘lishida muhim vosita hisoblanadi. Ya’ni
san’at asari obrazlilik vositasida kishiga zavq beradi,
uni tafakkurga undaydi.

O‘z navbatida, san’at ham yaratilish asosi va ta’sir
usuliga ko‘ra turlarga bo‘linadi. Jumladan, rassomlik
san’ati ranglar, musiga san’ati ohang, raqgs san’ati harakat
uyg‘unligiga asoslansa, haykaltaroshlik san’ati yo‘nilgan
toshning obrazlantirilishiga asoslanadi. O‘ymakorlik,
naqqgoshlik, xattotlik kabi san’atlar ham o'z asosi va ta’sir
kuchiga ega. Bu san’atlar gatoriga «badiiy ijod» yoki
«adabiyot» deb ataluvchi so‘z san’ati ham kiradi. U so'z
vositasida boshga san’atlar bergan zavq va hisni (hatto
ulardan kuchliroq qilib) bera olish qudratiga ega.

Adabiyotshunoslik — fan sifatida
So‘z san’atini o‘rganuvchi fan filologiya (lotincha
«philo» — «sevamany; «logos» — «so‘z», «ta’'limoty),
soha mutaxassisi esa filolog deb yuritiladi. Filologiya
tilshunoslik (lingvistika), adabiyotshunoslik, publitsistika
kabi bir nechta fan tarmoglaridan iborat. Fanning bu so-
halari so‘zni turli sathlarda o‘rganadi.

Adabiyotshunoslikning obyekti (predmeti)
Adabiyotshunoslikda obyekt (lotincha «narsa») —
badiiy adabiyot va uning yaratilishi, jamiyat hayotida

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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tutgan o‘rnidir. Adabiyotshunos esa subyekt deyiladi.
Badiiy adabiyot ma’lum tarixiy sharoitda ijodkor to-
monidan yaratiladi. Ana shu tarixiy sharoit va ijodkor-
ning faoliyati ham adabiyotshunoslikning obyektiga
kiradi.

Adabiyotshunoslikning tarkibiy qismlari

Adabiyotshunoslik so‘z san’atkorlari ijodiy faoliyati
va ular yaratgan asarlarning badiiy jihatlarini, jamiyat
hayotida tutgan o‘rnini tekshiradi. Shunga ko‘ra adabi-
yotshunoslik tarkibiy gismlarga ajraladi.

|. Adabiyotshunoslikning asosiy tarkibiy qism-
lari:

Adabiyot tarixi — adabiyotning yaratilishi, jamiyat-
ga ta’siri va uni yaratgan ijodkorlarning faoliyati tarixini
o‘rganadi.

Adabiy tanqid — hozirda yaratilayotgan asarlarga
baho beradi, tarixiy-adabiy jarayonni tahlil etadi.

Adabiyotshunoslik metodologiyasi — adabiyotni
o‘rganishning usullarini ishlab chiqgadi.

Bu tarkibiy gismlar Adabiyot nazariyasi fanini
vujudga Keltiradi. Unda badiiy asarlarning insoniyat
estetik tafakkurining shakllanishida tutgan o‘rni, so'z
san’ati asarlarining qurilishi va o‘ziga xos xususiyatlari
o‘rganiladi.

Il. Adabiyotshunoslikning yordamchi tarkibiy
qismlari:

Bibliografiya (yunoncha «biblio» — «kitob,
«graphos» — «yozuvy») — badiiy asarning yozilgan va
chop etilgan vaqti, uning mazmuni va muallifiga oid
ma’lumotlar bilan shug‘ullanadi.

Matnshunoslik (tekstologiya) — badiiy asarning
asl matnini, ularni to‘g‘ri o‘qish usullarini ko‘rsatadi.

Adabiyotshunoslik tarixi — adabiyotshunoslik fa-
nining tarixini o‘rganadi.

Adabiyotshunoslik tarixiga nazar

Adabiyotshunoslik hagidagi mukammal shakllan-
gan dastlabki ilmiy qarashlar dastlab Aristotel tomoni-
dan aytilgan. U «Poetika» va gisman «Ritorika» kabi
asarlarida Gomer, Sofokl, Evripid singari antik davr
ijodkorlarining asarlari tahlili orqali adabiyotning jamiyat
bilan bog'lig bo‘lmog‘i kerakligini isbotladi. Mutafakkir
fikricha, ijodkor original asar yaratishi uchun boshqga-
larga taglid gilmasligi lozim.

www.ziyouz.com kutubxonasi
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Sharqda, jumladan, O‘rta Osiyoda ham adabiyot-
shunoslikka oid fikrlar qadimdan shakllangan. X-XI
asrlarda gomusiy olimlardan Abu Ali ibn Sinoning
«Mu’tasam ush-shuaro», Abu Nasr Forobiyning «She’r
va qofiyalar to‘g‘risida so‘z», «She’r san’ati qonunlari
to‘g‘risida maqola» kabi asarlarida she’riyatning gonun-
goidalari haqida so‘z boradi. Mahmud Koshg‘ariyning
«Devoni lug‘otit-turk» asarida eng qadimgi xalg og‘za-
ki ijodi namunalari keltirilishi asnosida ular haqida
gimmatli ma’lumotlar ham qayd etilgan. Keyinroq taz-
kiranavislik yo‘nalishi paydo bo‘ldi. «Lubob ul-albob»
(Muhammad Avfiy), «Tazkirat ush-shuaro» (Davlatshoh
Samargandiy), «Majolis un-nafois» (Alisher Navoiy),
«Muzakkir ul-as’hob» (Maleho Samargandiy), «Maj-
muat ush-shuaro» (Fazliy) va boshga tazkiralar o'z
davrining ijodkorlari va badiiy asarlari hagida gimmatli
ma’lumotlar beradi. Alisher Navoiyning «Mezon ul-av-
zony, Zahiriddin Muhammad Boburning «Muxtasar»
asarlarida turkiy she’riyat qoidalari batafsil yoritib beril-
gan.

Qolaversa, mumtoz adabiyotimiz namoyan-
dalarining aksariyati badiiy asarlarida ham ijodkorlik
mas’uliyati, so'z sehrining qudrati hagida noyob fikr-
larni ilgari surdilar. Masalan, Sayfi Saroyi (1321-1396)
«Vasf ul-shuaro» g‘azalini to‘ligicha shu mavzuga
bag‘ishlaydi. Shoir fikricha, adabiyot olami gullarga
burkangan so‘lim bog’, lekin bu bog‘da hagqiqiy so‘z ay-
tayotgan shoirlargina bulbul, o‘zgasining zog‘dan farqi
yo‘q. Shuning uchun bu qushlardan:

Kimining so‘zlari mavzun-u? shirin,

Kimining loyiqi tashrif-u tahsin.

Kimi o'zganing ash’orin menim der,

Kimi halvo kabi shalg‘am cho‘bin yer.

Ulug' mutafakkir Alisher Navoiy so‘zni (adabiyotni)
ilohiy deb biladi. Chunki u «nishon berur oflukka jon-
din», u «ayladi insonni judo hayvondin». Shuning uchun
so‘zni (adabiyotni) gadrlash, unga fagatgina aql ishi
deb qaramaslik lozim.

Dona-u dur so‘zni afsona bil,

So‘zni jahon bahrida durdona bil.

XIX asrning oxiri — XX asr boshlariga kelib este-
tik tafakkurning o‘zgarishi natijasida adabiyotshunos-
lik ham yangicha tendensiyalar bilan shakllandi. Jadid
adabiyotshunoslari Yevropa va Yaqin Sharq adabiyoti
bilan tanishdilar va o‘zbek adabiyotida ham shu imkoni-
yatlarni gqo‘llab ko‘rishni ma’qul ko‘rdilar. Shu ma’noda
soxtalik, shaklbozlikka aylanib qolgan mumtoz adabi-
yotning «bir xil, bir xil, bir xil»ligidan o‘kingan Cho‘lpon
ko‘ngli «boshqa bir narsa qidiradir». Abdurauf Fitrat
fagatgina til, adabiyot va ma’naviyat masalalari bilan

H SRUNHLABAG L-\NGL-\GE.-\NDL]TER.\T[RE
IbIKCA 0 THTEPATY I il

mashg‘ul bo‘lgan «Chig‘atoy gurungi» to‘garagini tash-
kil etdi, adabiyotshunoslikka bag‘ishlangan maxsus
asari — «Adabiyot qoidalari»ni yozdi.

XX asrning ikkinchi yarmida esa Izzat Sulton, To'xta
Boboyev va boshqa jamoaviy mualliflar tomonidan
“Adabiyot nazariyasi” fani yaxlit holda o‘rganildi. Shu-
ningdek, ushbu fanning fagatgina ma’lum bir jihati yori-
tilgan tadqiqotlar yaratildi.®

Adabiyot nima?

«Adabiyot» arabcha «adab» (odob) so‘zidan olin-
gan, «-ot» ko‘plik ma’nosini beruvchi forsiy go‘shimcha.
Bu so‘z adabiyotshunoslikka oid lug‘atlarda, asosan,
ikki ma’noda qo'llanishi aytilgan* bo‘lsa, «O‘zbek tilining
izohli lug‘atinda uch ma’noda qo'llanilishi aytiladi.® Biz-
ningcha, bu so‘z o‘zbek tilida uch ma’noda go'llaniladi:

1. Fan-texnikaning barcha sohalariga oid bo‘lgan
kitoblarga nisbatan. Masalan, kimyoga oid adabiyotlar,
fizikaga oid adabiyotlar va h.k.

2. So'z san’atiga tegishli bo‘lgan asarga nisbatan.
Masalan, «O‘tkan kunlar» — 0‘’zbek adabiyotining yorgin
namunasi.

3. So‘z san’atini o‘rganuvchi fanga nisbatan (adabi-
yotshunoslik ma’'nosida). Masalan, adabiyot fani badiiy
asarlarni janrlarga bo'lib o‘rganadi.

Badiiy adabiyot (asar) so‘z orgali yaratilgan
ijjod mahsuli sifatida ilmiy adabiyot (asar) bilan bir
pog‘onada turadi, ya’ni ularning ikkalasi ham fikr va
g‘oyalarini so‘z vositasida amalga oshiradi. Lekin
ularning farqgli jihatlari ham borki, bu jihatlar badiiy va
ilmiy adabiyotni bir-biridan ajratib turadi. llmiy ada-
biyot o‘quvchining to‘g‘ridan to‘g‘ri aqlini boyitadi va
xulosa chiqarishiga yordam beradi. Badiiy adabiyot
esa o‘quvchini oldin hayajonga soladi, hissiyotini jun-
bishga keltiradi, keyin xulosa chiqartiradi. Masalan,
fizikaga oid biror asarni o‘gigan o‘quvchi shu fanning
sirlaridan voqif bo‘ladi, ammo unda hissiyotga berilish
holatlari kuzatilmaydi. «O‘tkan kunlar» asarini o‘gigan
o‘quvchi asarni o‘gish davomida vogealar orasida yu-
radi: gahramonlar bilan birga sevinadi yoki qayg‘uga
cho'kadi. Qaysidir ma’noda, Otabekka qutidorning
uyidan haydalganda, hiyla qurboni bo‘lib kishanband
gilinganda unga yordam berishga azm giladi, yolg‘on-
yashiq xabarlar keltiriigan xatlardan Kumushbibining
duv-duv to‘kilayotgan ko‘zyoshini asrab golishga intila-
di, uichgan zahar go‘yo kitobxonga berilgandek aziyat
chekadi. Bu hayajonli holatlar kitobxonga umumlash-
ma xulosaga kelishiga imkon beradi, aqgliga (onggiga)
ta’sir qgiladi. Endi kitobxon zulm-u istibdodga qarshi
tortinmay kurashadi, haqigiy muhabbatni ulug‘lashga
intiladi.

"Maxluqot — arabcha «maxlug» («yaratilgan») so‘zining ko'pligi. Yaratuvchi esa Xolig, ya'ni Olloh (Xoliq) barcha mavju-

dotning yaratuvchisidir.
°Mavzun — vaznli.

3Biz bu izlanishlarni mavzularga bog‘lig bo‘lgani holda keyingi saboglarimizda eslab o‘tamiz.
“Bu hagda qarang: N. Hotamov, B. Sarimsoqov. Adabiyotshunoslik terminlarining ruscha-o‘zbekcha izohli lug‘ati. T.:

Ofqituvchi, 1979.166-bet.

*Bu hagda garang: O‘zbek tilining izohli lug‘ati. T., 2006. 34-bet.

e-mail: til@sarkor.uz
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Apraw YMAPOB,
dunonorusa aHnapy 4OKTopu

ANMULLEP !—IABOVIVI
ACAPNAPUOA UAXOM CAHBATU

WitxoMm — mIonpaaH 3yKKOJIUK, OMIMM Tanald KulaauraH
Mypakkab mebpuid caHpaT. Maxopar OWiIaH sSpaTHITaH
MIXOM KHIIMHU Xaiiparra conanu. Anmmep HaBowuii ¥3 acap-
nmapuaa ymoy Oanuuii caHbaTAaH MOXHpPOHa (oWganaHTaH.
Adcyc, monp acapiIapHHUHT KHPWILII Ba JOTHH amu(OocH-
Jary Hamprapuaa Oy caHbaTHH KYpHII MYMKHH sMac. [am
IIyHAaKHA, MyMTO3 ¥30€eK THIHIa X03UPTH “0” YpHUAA TY3UK
a: umaruiarad. byrynru 6ows, mow, ow, Kour Kabu cysnap
amu Onnan &3wm6 L - 6aim, - G0 ramm, - (31 am,
- s¥kamm kabu tamaddys kummHrad. Cy3napHUHT OyH-
Jlail maKiIm MyMTo3 Y30€K THIIHIa OMOHHUMIIAPHUHT KYTPOK
Oymmmmra épmam Oeprad. By sca miompra witxoM caHbaTtu
spaTumga Kya Kenrad. Ymoly makoiana - O iam, - OB
Ka:H, - G Tamm,  BY -atiak, @G - kauikan,
oxe WL - Ga:pmarupa cysnapu BocuTacuia SpaTUIraH
UWXOM caHbaThra aipuM MUCOJIIAP KEITUPAMU3.

oL #am cy3u xakuaa

MywmTo3 ¥30ek TriHaa HaHMaK Cy3u HaHMaK — éHMOK Ba
opKara KaiTMOK MabHOJapWHU aHrnarrad. Ammmep Haso-
uit acapnapu y4yH Ty3uiran Tone XupaBuitauar “bangoiimnyn
JMyFar uaa Kyduaara 6aiT oXupuaard ilaH Cy3u JIyFaTIIyHOC
TOMOHHJAH MIXOM CaHBATUTa MHCON cHdaTHIa KeITHPHI-
TaH:

Du Hasouil, axwiu spmac 3pou yi uan dbapmakune,

Yy 6opub, Ymayk wy3un KUIOuHe momoulo dmou uam.”’

Arap WaH cy3uHH €HMOK, KyHMOK MabHOJapuaa Ty-
IIyHCaK, 0aiiT MabHOCH Kyiunarnda 0ymaau:

D Haeouul, yi (ép) mapagea bopuwiune axuiu smac 20u,

Aeapoa 6opubd, (éprunz) Ymuyx 103uHU MOMOULO KUN2AH

9KAHCAH, dHOU UaH (KViL).

Arappa iiaH CY3UHUHT KalT MabHOCH XUCOOTa OJMHCA,
6alT Kylnaaru MabHOHH aHTIIATaIu:

Ot Hasouul, yn (ép) mapagpea b6opuwune axuiu smac,

Mabooo 6opub, (épHunz) Ymayx 103uHu MoMOULO

KU2aH SKAHCAH, SHOU KAlIm.
2218 Kamma cy3u XaKuaa

“Fapoitn® yc-curap” AeBOHH 529-Fa3aquHUHT KyHHAAarH
Gaiitnma XVII acpHuHT Mamxyp gyrarmryHocu — “Canriox”
JIyFaTHHUHT Ty3yBurcH Mup3a Myxamman Maxgauxon oG
- KaH/a CY3W a3 Ky»0 — KaepJaH Ba a3 XyH — KOH HUYHAa
MabHONAPU Ty()aliIu MIONp UHXOM CaHBATH SPATTAHIUTHHA
Kali 3Trag:>

Hasouii kan éw uupa 2apxy épu maii uuud ooum,

Hemuwxum: “Pusxk atnabmyp, KypuHe MeH Kanod,

VI Kanoa.

Jlapxakukar, OyryHTH KOH CY3U KaauMmaa KaH IIakiInaa
WIIIaTHITAHIUTY caballiy moup KaHaa CY3UHU UKKH: /) KOH
uuuoa, 2) xamoa — Kaepjaa, Ka€kaa MabHOIApUIA HIILIAT-
rad. Kanga cy3uHuHT Kaepoa, kaékoa MabHOIAPH XO3HPTU
JyFatiapia Kai KuinHraH.?

Arap KaHJIa Cy3W KOH M4YMJa MabHOCHAA TYIIYHUIICA,
OalTHU KyHumIarmya n30XJamn MyMKUH:

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

Hasouii kon(2am-gycca)ea bomean, uynku épu 0oum
(xu3zun) mati uuuw ouran 6awno,
Lloup Oep smuus: « Puskumus wyHoau dKan: meH
Xam KoH uyuoa, yJi Xam KOH uyuoay.
Arap KaHJIa CY3WHUHT Kaeplaa, KaéKaa MabHOJAPUHH
xpcobra oncak, 0alT Ma3MyHH KyWnaaruda Oymaam:
Hasouii kon(2am-2ycca)ea bomean, uynku épu 00uUM matl
uyuw ounan 6amno,
Loup dep amuui: « Puskumu3 utynoati 5KaH, MeH Kaepoaro,
Y Kaéxoay.
Arap OMpUHYH KaH/1a CY31 KOH HYUAA, NKKHHIA KaHJ1a
c¥3u Kaepaa, KaéKaa MabHOCH A H30XJIaHCa, OalT Ma3MyHH
Kyiunarnga 0ymamu:
Hasouii kon (2am) ea bomean, uynxu épu doum mai
uyuw bunan 6ano
Hep omuw: “Puskumu3s wiyHOail 9Kkau, MeH KOH (2am)
uyuoamawny y Kaéxoa (ropubmu) .
Xyanu mryanait cy3 yimanau “bamoer ym-Bacar’maru
Kyiunaru 6aiTaa XxaM KypHui MyMKAH:
Kon 6opypoun eapuu scucmum 6o2uea 6yimuuL XazoH,
Typpapoxkum, Kandumn oumuwi eynu axmap Apo.*

Arap KaHJAMH CY3UHNM KOHJAH MabHOCHIA N30XJIACAK,
0alT MabHOCH KylHaruya Oyimaau:

Kon oxuwoan sicucmum 6ozu xazon 6ynou,

Kuzueu wiyku, kuzun 2yn Konoawn apa

ouunmu (boenabmu,).

Arap KaHAMH CY3WHH KaepAaH MabHOCH/IA N30XJIACAK,
OaiiT Ma3MyHH Kyiumarnda Oyiau:

Kon oxuwoan sicucmum 6o2u xazon 6ynou,

Kuzueu wyku, kaepoan Kuzun 2yn sipa

ouunmu (boenabmuy).
AU tam cy3u xakuna

MyMT03 ¥30€K THJIM TOBYII TH3UMHHHU XO3UPIU THIIH-
Mu3ra Kuéciaranma, Oup Karop (apKiapHH KYpUII MyM-
kuH. XXyminanan, OyryHru 0 ypHHIA 9y3UK a: TOBYIIH HIII-
Jatuiarad. Twigard UKTHCOJ KOHYHHTa MyBOGHK UY3UK a:
T cy3nap OyryHra kenub o yHnucura ainanrad. O ypHuaa
uy3MK a: MIUIATHITAHJIWTH LIOUpra Cy3 YHHUHIApU XOCHI
KWINIITa UMKOH TyFAUpPraH. UyHOHYH, MYPT TOF KHHCH —
TOII Cy3u Taml makiuga tanaddys3 KAIHHTAHIATH [IOUP-
ra TaKApW CYy3W y3arWjgard Tall OWJIaH WIXOM CaHbaTH
XOCHJI KWJINIITa UMKOH OepraH. ‘“Fapoiu® yc-curap”’maru
Kyiunaru 6anTaa:

Viyeou annu xanox aiinazaii kumobacuoa,

Huumoaeunu aén Kunca kabpum y3pa mawum.’

Arap TaluM CY3MHU Ka0p TOIIMM MabHOCH XHCOOra
ONIMHCA, OalTHH KyHHIarnda napxjaam MyMKHH:

Kabpum yemuoaeu mow é3ye uuumoacunu aéu Kuica,

Vkuean annu xanox atnaiou.

Arap TalIMM CY3MHHM TaIIKapHM MabHOCH XHCOOra
OJIMHCA, 0aWT Ma3MyHH KyWHIaruva OyIrajiu:
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Huyumoaeu (2am-eyccanap) kabpum mawkapucuoa
~ aén oynca,

Vruean kuwunu xanox avnauou.

SHa 6up mMuco:

Tupnnap mawuku Jcucmum KUiOU capmo cap Kapo,

bBynou casdoza cagoou avsam onoun xap Kapo.

Ewmun anena ozym: 2ap cuuMeyH()yp, 2ap KuzuJ,

Tawmun anena manumuu: 2ap KyK yamuw, 2ap Kapo.’

Arap TalITHH CY3WHU TOIIJaH €0 TYIIyHWUICA, NKKUH-
4yi OaUTHUHT MabHOCH Kylunaruyda Oyiau:

IO3ymoaeu éwoan anena: 2ox ox, 20x Ku3u

Tanum mowdoan 2o0x Kyk, 20x Kopa oynou.

Arap TAlITHH CY3WHHU TalIKapuaaH ae0 TyIIyHUIica,
OaiiT Ma3MyHH Kylumarnda Oynamu:

[03ymoazu éwodan anena. 20x oK, 20X Ku3ui,

Tawku mapaghumoan Kyp: 20X KVK, 20X Kopa.

Byryarm xagnan tamkapu Oupukmacu XV acpra
Xa/UIMH TaIll NIAKJIH/A yUpaIli XaM TAlIKAPH CY3H KaauMm/ia
Tall AKJIN/Ia HIUIATUITaHIATHHA UCOOTIak I1:

JKownu eamy dapo notimonu,

Xaooun maw spyp xapo6 xonu.”

S aifak cy3u xakuaa

[Momp ‘“Fapoitnd yc-curap” AEBOHWHUHT KyHHIard
OaiiTmaa aaK — WAWIN, ailaK — FOPUII YYyH XH3MaT
KHJIaIUTaH abh30 OMOHHM CY3JIapHHUHT Oup xwi Tanaddys
KWJIMHAIIHIAH Qoiinanannd niXoM CaHbaTH SpaTaIu:

Xymop apo munaoum, cokuii-1o Kaoax, 103 uyKp

Ku ynxu men munaoum, kenou y3 aézu ouna.®

Arap aifak Cy3WHUHT MAUII MabHOCH XHCcOOTa ONHHCa,
OaliTHU KyHumarmda u30XJam MyMKUH:

Xymop naiimuda cokuil 6a Kadaxuu cypaoum,

Men munaean cokuil y3 uouuwiu OunaH Keiou.

Arap aiiak Cy3UHHU IOpPUIL YUYH XU3MaT KUjaJurad ab3o
MabHOCH XHCOOTa OJIMHCA, OYTYHI'M KyHIa XaMMmara TyIIy-
HapJiu ¥3 0€FHM OMJIaH KeJIIH HOOpacy XOCHI Oy raau:

Xymop naiimuda cokuii 6a Ka0axHu cypaoum,

Men munaean cokuii y3 0éeu Ounan kenou.

AjfaK CY3WHUHT MAUII MAabHOCH XO3HWPIH y30€K THIIH-
Jla WINI-06K OWPHUKMAacH TapKUOHIa CaKJIaHUO KOJTaH:
Maxanna bonanapu swuxma-swuk topub: “bapom xenou,
ounouHeUIMU, UOUW-0EK T080UHeUIMU? ™ awiyracunu aumap
s0unap. (A.Komupuii. “Mexpobaan 4aéH”)

Ky#tmmarn Oaiitma xaMm moup ailak OMOHUMIIAPUIAH
ycTanuk Ouinan GorganaHuO HiTXOM CaHbATH SIPATaIH:

Kenmaca paswan 3ynon, anbamma, 6ynyp uawima Kyp,

bac, aiax uexkma, Hasouii outioau cupénuoun.’

Arap ailak CY3MHUM MOMII MabHOCHJA TAJIKUH KUJICAK,
0aliT MabHOCH KyHuaarnda O0ymasm:

3ynon cye kenmaca, yawima Kypub Konaou,

Cen Hasoutinune tiuenaémean Ky3uoaH cy8 uumd.

H ANILARN L\NG[\-\GE AND LITERATURE
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Arap aiiak CYy3UHHU IOpUIL YUYH XU3MaT KUJIaJurad ab3o
MabHOCH/IA TYIIyHIICA, YOy 6aiTaa y30K1amma MabHOCH-
JlaTy alaK YeKMa HOopacu XOCHUIT OYIrau:

3ynon cye keimaca, yawma Kypuob Konaou,

Cen Hasoutinune tiueunu Ky3uoau y30K1aumd.

GG kaakoH cy3u xaKuna

Tomu Xupauii (&8 — Kkankad cy3uMHM H30XTap dKaH,
y Ky#ingaru 0aitina ukku MabHO: 1) kankan, 2) konean'’ anr-
natu0, HIOMP UHXOM CaHbATH SIPATTAHINTUHH TabKUIIANIH:

Viu 6ackum mandadup, meamac manumaa y32d 3axm,

Viku yx 0e6 nona Kunoum smou Kankanoyp manea."

Arap KaJKaH CYy3MHH XHMOS KypOJd MabHOCHIA
U30XJ1aCaK, OaiiT Ma3MyHH Kyiumarnda Oymamu:

[Epnune] yku manamoa, snou 6aoanumea 6owKa

3axM emmanou,

Vi 0e6 nona Kunean 30um, 3uou y (k) Manea Kaikon.

Arap KaJIKaH CY3MHU KOJIaH MabHOCHIA TYUIYHCAaK,
Oaiit Kyymz[am MabHOHH aHIJIATA N

[Eprune] yxu manamoa, snou 6adanumea 60wKa

3axm emmaunou,
Vi 0e6 nona Kunean 20um, cababu y
Mmanamoda Koi2aH.

o Lol GapMarua cy3u Xakuaa

XV acpaa o TOBymIH OYJIMaraHiuru Typaiiau OyryHTH
0apMoK Ba 00PMOK cy3i1apu Oup X1 — 6apMak — dapmar
makiauaa ranaddys Kuiauaral. Anumiep HaBowuii cyzinapHuHr
OyHmaii Tamaddy3 KuauHAMMIAH (GoimamaHnd KyWumard
OaifTma MitXOM CaHBaTH SpaTraH:

Bopou muwinab 6apmasun, kypeau Hasouii xonunu,

Xam xaémy xam ynym kypoym anune 6apmazuda.’

Arap UKKMHYY MUCpa OXMPHIArk OapMaruia Cy3uHn
Oopuina, KeTHINIA MAbHOCKAA H30XJIacaK, OalT MabHOCH
Ky#unjaaruda 0ynaau:

[Ep] Hasouii xonunu xypeau, agpcycianud

bapmouHy muwnaou,

Xacma woup éprune Oy Gopuniuda, Kemumuoa xam

xaém, xam yaum Oeneucunu Kypou.

Arap bapmaFuia cy31HU Ky €K1 0EK NaHKacKu1aH oupu
MabHOCH/IA U30XJIacak, OaiT MasMyHH KyWuaaruia Oynaam:

[Ep] Hasouii xonunu xypeay, agcycranub 6apmozunu

muwnaou.

Xacma woup épnune dbapmazuoa xam yaum, Xam xaém

beneucunu Kypou.

“bagoiunyin ayrar’ Ba “CaHnIoX” MTyFamIapUHU YpraHUII
acocyjia Kyiugaru Xyjnoca KeJIUm MyMKUH:

1. kkana smyrarna XV Ba XVIII acp ¢ponernkacura oun
HOE0 MabJIyMOTJIap CAKJIAHTaH.

2. YmOy nyrartnapaa Amumep HaBonitHuHT cy3 Kyuiamm
Maxoparu, alHuKca, UMXOM CaHbaTUra JOUP HOJUP MAbIY-
MOTJIap CaKJIaHTaH.

'A K. BopoBkoB. banan an-myrar. Crioaps Tanu Umanu I'eparckoro. M., 1961. C.83a.
2Sanglax.A Persian Guide to the Turkish Language by Muhammad Mahdi Xan,with an Introduction and Indices by Sir Gerard

Clausgn, London, 1960, 277v.

3Y30eK THIIMHUHT W30XJIM JIyFaTh. 2-ToM. Mocksa, 1981. 548-6eT.

‘Ammmep Hagowii. Bamoes yi-acar. T., 1960. 36-6er.
SAmmmep Hasowmit. Fapoin6 yc-curap. T., 1959. 414-6er.
SAmaniep Haowuit. HaBomup yi-ma6o6. T., 1960. 36-6er.
"Ammmep Hasowmit. Xamca. T., 1969. 440-Ger.

8 Armmmep Hagowid. Fapoiiu6 yc-curap. T., 1959. 574-6Ger.

’ Ammmep Hasowit. HaBomup yir-ma606. T., 1960. 468-6er.
VA K. BopoBkoB. Ykas. cou., ¢.65.

" Anmrirep HaBowuit. Fapoiin6 yc-curap. T., 1959. 34-6er.
2Amniep HaBowit. bagoes yn-acar. T., 1960. 557-6er.
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N6poxmum XAKKYII,
domnonorusa daHnapu 4oKTopu

HABOUU BA BOBYP

Wapkoarn YRFOHULL AaBPUHUHE YIYF cMiAMOnapu —
cunécart, unm-caH, MagaHuaT Ba agabuét apbobnapu
opacuga 3axupuaganH Myxamman BoOypHUHr Takpop-
naHMac wxoauM MyHocub ypwuHnapgaH OupuHuM aran-
nangun. Oynéna “bobypHoma’ra TeHrnawaguraH Kutob-
nap xyga kam yydpanan. YyHkn BoOypHUHr Lwaxcusatu
OeTakpop, KMCMaTy 3ca XeY KUMHMKUra yxiamangu.
BoOypHUHr  Wwovpnurn  woxnurura  3vnHat  6epuo,
XYKMOOPNUIv, OHULIMaHANWUIM, Mapanuri agabuéraa
AHMM nynnap oyraH. bobyp y3bek WwebpuAaTUHK y3ura
XOC SIHIU pyX, XaéTui Hadac Ba cCaMUMWIA OxaHrnap
OunaH GovnTan. YHuHr fasan Ba pybounnapuga cys
©unaH Kyn, mkp GunaH cyBpart, paHr OunaH oxaHr opa-
cuga antapnu TyCuK nyK.

Xap kKaHgawm yrkaH LIovp WXOOWHWHT Ty6 acocu
y MaHcy® MuUnnaTtHUHT TuMamp. Munnui Tun — mun-
A Wyyp, MUNNUA Tadakkyp Ba XUC-TYNFyNapHUHD
capyawmacuamp. BbobypHu xam webp ésuwra
UINXOMITaHTUPraH, KYHrnMaa oukp Ba MabHO NyrnapuHu
ouraH By — XOHa)XOH OHa TUNK 3gn. AgAaBUETHUHT Typ-
nn >xaHpnapvga kanam TebpatraH Jlytcpun, Atowni,
lagown kabw canadnapura BoOypHUHT 3XTUpOMK
Xyga 6anang agn. Mabnymkn, Anvwep HaBoun y36ek
afjabuétmpa sHrmM Ba tokcak oup gasp Apatau. by y3
MOXMATU Ba MUKECUra Kypa LUyHAan Kyrnamu KeHr oup
OaBp 3auKn, yHOa y30ek agabuétuHuHr XV acprada
OynraH wxogunm Taxpubanapu 3yp myBaddakmat ou-
naH ymMymnawTupunumb, Tapakkmer nynnapm xam oen-
rmnab 6epungun. HaBomgaH cyHr sawab wxod KumiraH
y30eK CcaHbaTKOpMapVvHUHI  anTapnu xammacuja
HaBowi WxoONETUHNHT MabyMm Ovp Xuxatnapu yaura

1%

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

XOC Llaknnapga akc atau. bowkava kunvb awnTtran-
4a, fespnu xap oup y3bek wxogkopura HaeowrgaH
HUManapgup yTraH éku ynapHuHr 6agumii mepocuga
yNyF LWOUP JAaXOCHOaH HAMaZWp swangn. Xynnac, Ko-
WHOT Kyéll HypuaaH 6ebaxpa GynmaraHugek, wkogaa
HaBown Tabcupm yTMmaraH y36ek kanamkaluy xam nyk.

Bobyp Gagwuii wxopg wvwnapvHu 6GowrnaraHuga
HaBouin xanu xaét, oxupru acapnapu yctuaa mexHat
kunmoknoa agun. “by ukkuH4u Hagbam CamapkaHOHU
onfoHOa, — gengn bobyp, — Anuwepbek mupuk 30u.
bup Hasbam maHea kumobamu xam Kenub 30u. MeH
xam 6up kumobam Utubopub 3d0um, opkacuda mypKu
6alim aumub, 6umub Gubopub 30um. Kaeob keneyH4a
macbpuka ea rasro 6ynou”.

Oemak, HaBoun Y3 YMPUHUHT CYHITM Kunuga
Bobypra makTy6 t06opub, y GunaH anoka Gornanaw.
YHUHT LIOXurura xam, Lwovpnurura xam ymug, évnax
Kapanau.

Bobyp y3 memyapuaa HaBoun xakuoa: “Anuwepbex
Hasupu dyk kuwu 30u. Typkul musna buna mo webp ad-
mybmyprap, Xe4 KuM OH4a Ky ea Xyb alimkoH amac”, —
aengun. Wy dukpHuHr y3nék BobypHuHr HaBoun waxcu
Ba WKOOMETU Xaknaa ounuww 3apyp 6ynraH xamma Hap-
caHu ounrannuriugad ganonat 6epaan.

Bobyp O6yTyH ympu Ba wkxoaum pasomuga Ha-
BOVMIAHUWHI XankK, BaTaH, MHCOH Mexpy MyxabbaTuHu
Tapfub aTyBuM ynyF Ba nbpatnm maktabugaH Tabanm
ongu. MaHa LWyHWHT y4yH Xam, aToknu agnbumus
Onbek cysnapu OunaH awtraHga, bobyp noasuscu
HaBowui noasusicu kKyEwm Hypnapuga 6apk ypubd pu-
BOXTMaHraH agu.
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Bobyp y4yH HaBoun xakukatoa “Hasupu UyK” ycTon
3aun. Y bolka woupy ésyBunnapgaH kypa HaBoMnHuUHT
wkog onamugaH unxomnaHan. bobyp ncrebooguHUHE
TUKkNaHmw 6ockmynapugaH 6ownab Hasonn webpusaTu
6unaH mMyHTa3am pasuwga mawsyn éynraH. by xakoa
Kynngaru cyanap xam Mabnym 6up TtacaeByp 6epuium
wy6xacus. bobyp é3agn: “OduHa KyHuU oliHUHe tuaupma
yquda (1519 dun) AnuwepbekHuHa mypm Oe8OHUOUH
byxyp, as3oH mapmubu buna fasannap ea abémkxum,
UHMuUxo6 Kununodyp 30u ummomura emou”. Bobyp
HaBouingaH, aBBano, xaétra, MHCOHra 9bTUKOAHM,
IOKCaK Ba CyHMacC TYWfFy xamga fosrapra COAMKIMKHA
ypraHmb, yMyMmMHCOHMI MacananapHu gaBp Ba Tapux
BOKea-xoaucanapu 6unaH mycrtaxkam anokaga agu-
NN TagKWK STULL CUPMapUHK Y3nalTUpAW.

BOBYPHMHI MHCOH MabHaBUN KamMoNoTuUra Xuaanm
abTUbop Gepuwm Ba By MacamnaHu pyx, Myxabbar,
UM, Xark, BaTaH MLWKK 6unaH udkn anokaga 6aguuin
TadKUK STULIM MYTNako MycTaxkam 3amuHaaH Kenuo
ynkkaHamp. LUyHWHr y4yH xam acocui xomnatnapga
Bobyp LIEBPUATMHUHT NNPUK KaxpamMoHu Bup Lwiowup,
dannacyd, xaértceBap cudatvga Hasounm nmpuk
KaxpamoHuMra mMacnakgoLl, YHUHT WXXTUMOWMA, axJioKui
Ba bancaui TylwyHYanapuHWHI A4aBOMYUCU Xampaa
pvBOXnaHTupyBuncnaup. by epga y3-ysmgaH 6up ca-
Bon Tyrunmagu: Xyw, Bbobyp HaBoun wxoouETUHWUHT
Kanucu KuppanapuHu gukkat GunaH ypraHam? Kavicm
OuUp KuxaTtnapuHu Kynpok ysnawtupgu? by casomra
nyHga kmnmb wynpan xkaesob 6epca ©ynagu: Bobyp
HaeoungaH, 6upnHun HaBbaTaa, 6agnmsaTHu, webpaa
MabHO Ba TYWFyHW MaxopaTt GunaH udoganawl cup-
napuHn ypravgu. lWebpHn kanb Ba pyx orHacu gapa-
Xacura eTkasuw casunatnapuHmn y3nawwTupau.

Hasoun webpuatuga Wapk agabuétnHuHr unrop
KMCMUra Xoc OynraH 3CTETUK KOHYH-komuaanap Wxo-
AV ysnawtmpunnb, anHn nantaa sHrunvknap éunax
xam 6onnTungu. HaBsoun nupukacmaa webpaa nnrapm
Oeapnu KynnaHunmaraH €ku kam uctudpoga atunraH
obpas, caHbar, 6aguuin ycyn Ba BocuTanap Tes-Te3
yuypangu. Xatto OynapHuHr G6ab3unapu xakuga ynyr
LLOMPHUHT Y31 XaM acaprapuga mabiymotnap 6epnb
yTraH.

“Haeouti fazanuHuHe acocul ea OUpPUHYU Xucra-
mu, — peb abTnpod kunrad agn Makcyn Larxsona,—
MaHmukuti map3da mysunuwu, bup MOMEHMHUH2
UKKUHYU MomMeHmOaH myrunub kenuwudup. by xyda
MyXum xucrnamoup. YyHku Kyn razanHasuc wouprnapda
wemnp 2ysasn ea anoxuda batimnapdaH ubopam 6ynub,
MexaHUK pasuwda my3usnzaHu y4yH yHOazau balmnap
onduHMa-KeltiuH Kunub anmawmupursica, yKueaH Kuwu
Oy y3z2apuwHuHe hapkuza emmacauau xam MyMKUH...”

[apBoke, Mybxa3 6up fazanga axnuTt Gaguui
naBxaHu to3ara kentupub, yngarn 6antnapHu dowaan-
OXMp SroHa fosABMM Makcag Tanabnapura MyBOUK
WaKnga Tu3WW, Xey Lwybxacus, LoupaaH Marnaka
Ba MaxopaTtHu Tanab kunagu. bobyp y3bek wowupna-
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pu opacuga OupuHumMnapgaH 6ynub Haeowira xoc
Oy XyCycusaTHU TepaH daxm 3TAu Ba y3n xam yCTO3
nynugaH Gopuvwra gagun vHTUNgn. BoBypHuHr apys
puconacuga ywby macanara oug xapaktepnu mabny-
mMoTnap 6op. HaBoun fasannapugarn QUKpUA SxXIuT-
nukHM y Bup Heva 6op kKamg aTraH. bup ypmHga aca
HaBovnHWHT WyHAan FasannapvaaH butracu kentmpu-
nnb, yHra: “bowduH-0€K by Faszanda bup XUKOSI MaH3yM
bynybmyp”, — neb nsox xam bepraH.

YMyMaH onraHaa, Wwebpaa FosiBUN Oy TYHINKKA 3pn-
WwnwHM Bobyp 6agMUNNNKHUHT acocui wapTtnapuaaH
6upn geb bunraH. by xunxatgaH y Hasowvira myHocn6
n3gow. LWyHWHr yyyH YHWHr fFasanuétmgarnHa amac,
pybouii, kuTba, Tyloknapu opacmga Xam MaHTUKUR
N3YNNNUKOAH MaxpyM napokaHga oxaHrnapga 6w-
TWraH webpnap yypavsepmanan. AkageMuk agnbm-
Mn3 ONBeKkHWMHr Tabkuanawmya: “6obyp pyboudinapu
YHUH2 MO33USICUHUH2 YyKKUCcUudup... Ymap XaléMHuUHe
pyboutinapu kabu yHuHz pyboutinapu xam ¢hancaghull
ukpnapea 6od...” LWapk pybounumnurnga bobyp
AHIM 6up caxmda ovan. JlekmH ByHn xam y, aBBano,
HaeoungaH cabok onub, yctosm Taxkpubanapura tas-
HMG6 amanra owwvpgu. Anvwep Hasown pybounnapu-
AaH Gupunaa Fapubnuk TYWFyCMHW MaHa Oy waknga
ndoaa aTraH:

Myrenyr 6owum ocmudazu mowumMHUMy 0el?

Tow ycmudaeu rapub bowumHumy Oel?

Xacpam cytudaH Kysumoa EWUMHUMY Oel?

YnmakOuH cabbpoK MaowuMHUMY Oell?

HaeounHuHr maskyp pybowuricura Bobyp naipaBnuk
Kunagu Ba é3agu:

fypbam myru EnNKoH pyxu 3apOuMHUMY Oeli?

E Xxaxp 4ukoproH oxy capOumHuUMy 0eli?

XonuHe He Aypyp, bunypmuceH 0apOuUMHU,

XonuHe cypatimy, Uykca 0apOumMHuUMy oel?

BvpuHun pybourpga webpun MabHO CaBoOM-My-
poxaat ycynuga 06aéH kunuHraH. by aca nuvpuk
KaxpaMoH kanbwugary ustmpobHu dHaga Kyy4antTmpub
Kypcatagn. MabHOHMHI Xygoau LWy waknga Tacsupna-
HUWK HaBOWMHMHI acocuii Myppaocura moc 3gu. by
epaa bolwka bup xumxaTt xam Mmyxum. Pybounga doukp-
ra myBoduk yTnm axtupoc 6op. Ly 6unan 6upra cys
BGunaH YnannraH maHsapa xam MaBxXyd: mow ycmuda-
a2u MyHenu 6ow; xacpam cytuduH éwrnaHaaH Ky3nap;
EnFU3MUK 8a KuMcacusuk a3obnapudaH 3auchnaweaH
8yxxyd. by getannap ynryH xonga YKyBYM KY3 yHruga
XOHMM Gup cyBpaTHW Mamgo kumagw. Xynnac, TypT
Mucpanu 6up webpaa HaBoui WMHCOHHUHE WYKU Ke-
YMHManNapuHW o4Yaau, MabHaBUN-PYXUIA XONaTUHU aKe
3TTMpagn, XaMm MOXUp MyCaBBUP Ha3apu GunaH yHUHT
Tawkn knédacuHn kypcatagu. an wyHgaku, Bobyp
ApaTraH TYPTIMK XaM WMYKWU PyxW, MabHO TOBMAHWULLN
XnxatngaH y3ura Xoc ebp Aapaxkacura eTkasusraH.

HaBoun py6ounnapvgaH wunxomnaHmb Bobyp
KaTop TYPTNuknap apatradH. AMMO GMpop BakT Xam MxXo-
aninukgaH YeknHmarad. LWyHuHr yqyH 6ynca kepak, y
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KyMnuH4Ya ycTo3un bunaH webpui mycobakara KupuLraH-
ra yxwanman, ryé Haesounm gpatraH oxaHrrapra kapab
CO3 napganapvHu mocnaraHgan 6ynagn. MacanaH,
Kynngarn pybounnapHuHr 6upuHumicn Hasown kana-
Mura MaHcyo:

AHOuUH 6epukum, Kowumoa Epum UyKmyp,

XWxXpoHuda xy3 Homlau 30pumM UyKkmyp.

Hawm y3pa KyroH kabu Kapopum UyKkmyp,

Capeaawmanuesumda uxmuépum UyKkmyp.

OHan bobyp ésagu:

KynduH 6epukum Epy duépum dykmyp,

bup naxsay 6up Haghac Kapopum UyKkmyp.

Kendum 6y capu y3 uxmuépum bupna,

JlekuH 6opypumda uxmuépum Gykmyp.

by pybouwnnappa TacBup ycynu yxwaiw. BasH,
pagnd 6up xvun. HaBoun webpaa XWKPOH AapanaaH
YKOHM YpTaHraH capraiwita OLUMKHUHI kanb xacpaTtuHu
ngoganaraH. Bobyp pyOOMNCUHWHI FOSBUMA Hermauga
XaM arpunuK, XWxpoH Tymnrycn étagn. bupok yHaa wx-
TUMOWW PaHr KytoK, SbHU €p BunaH Gupra guép kKamnrycu
XaM TankuH 3TUIraH.

MymTO3 noaTnkaga H1Mao caHbatv 6op. Arap woup
y3 UKpY TYWFyNapuHW MHCOHra, Tabuatgarm Gupop
Hapca éxya npeameTra Mmypoxaart KAnuw nynu unax
ndgoga atca, ylwa HMgo caHbaTMHM amanga Kynnaras
6ynagn. Hasoun By caHbatgaH pybowunnapuga kyn
Ba xap ran maxopat 6unaH cdonganaHraH. Macanas,
wounp 6ab3n Wwebpnapuga y3 keymHmanapuHu “6odu
cabo’, “en”, “cybx”, “kyHeyn” kabwvnapra TyfpuaaH-
TYFpY MypoXKaaT KunuvLw opkanu Tacsupnab 6epagn.

AU 600u cabo, atinacaHe yn copu 2y3ap,

XKoH 6upna KyHaynHu monwypad, onFad 6op.

KyHenymHu umuaa mybma Kusnsus 3uHxop,

XKoHumHu doru aéruea alna HUCop.

By pybounga vwkun masmyH €puTtunrad. Jlvpuk
KaXpPaMOHHWUHI KYHrMn op3ynapuHu  “6odu cabo’ra
kapata GaéH STULLM, YHWUHT pyXui xoratugarn UHTU-
30pMMK XMCMapuHW YyKypnawTupraH. OQHAM maHa by
pybowniira abTM6op 6epuHr:

3u 60du cabo, atina XypocoHra 2y3ap,

MeHduH deeaun yn épu napuwioHra xabap.

Heua caghap y3 KyHaryHe y4yH KusraliCeH,

BOHAu busHuUHe y4yH alina 6y éHra caghap.

Bobyp Oy webpHn é3nwpaa, GupmMHYMagaH, ycTosu-
HWHT TYpTIMrnga KynnaHunran 6agmmi caHbaTtra acoc-
naHagm Ba y xam pukpHu “Bud 600u cabo” peraH xmtod
cys3napu 6unaH 6ownangun. MkknHungad, HaBonmHmHr
“Bu 600u cabo, atinacaHe yr copu 2y3ap” AeraH ranvHu
y3 Makcagura mocnab “Ou 60du cabo, atina XypocoHra
ey3ap” waknupa Takpopnangn. KypuHagukn, Hasoun
aHbaHaBUN MasMyHITapHN TankuH aTuwaa dporiganax-
raH 6aguun caHbat Ba TacBMp BocutTanapuaaH bobyp
Xa€Tu pean kevyMmHManap TacBuMpu Y4YyH mcTtudopa
aTaau.

“OxaHe — 6y mynpok mapkubuda swupuHaaH oJl-
muH. TynpofudaH ONMUHHU axpamub onadnukoa,

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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KoreaH Kepakcu3 HapcanapHu yrnokmupaunuk”, — neb
€3agn Amepuka wovpnapvgaH 6upu. Arap webpaa
MabHora mMyBoduK oxaHr 6ynmaca, “Llebp — HoO4YOp,
woupHUHe aca xonu maHe’pgnp (byano). Knaccuk wo-
upnapummua Hasupa ycynuaa Wwkod KunraHnapuga
WKKUHYXN OUp LLIOUP LUEBPUHMHI LIaK Ba Ma3MyHU-
ra yxwarma kunuw éunaH 6up katopga YHUHI OXaHr
NyHanNuWn Ba KynaMuvHU siHaga MyKammannawtupuil
YYYH XUOOUA YPUHULLFAH.

Anuwep HaBounm kavicu maB3yga pyboun €3ma-
CVH, anbaTTa, YHVHT y3ura Xoc Ba 6eTakpop OXaHrMHu
TonraH. bowkaya knnub antraHga, woup pybowunna-
puaa MasMyH Ba OXaHr siroHa TYnKMHAA OKnb, OxaHr
dukpra, pukp oxaHrra kyd barmwnangn. Hasoun py-
bounnapugarn adgcyHnm oxadrnap bobyp kanbuga
XaM aKkCc cago YWFOTraH Ba LUOWPHUHT Bup Heva py-
bounnapu aviHaH OxaHr Tabcupuaa AyHEra Kenrad.
“‘bobypHomMa’ra Kkencak, Yy, 9HI aBBano, KypaLuyu,
daBKyrnogaa daon, xaknapact 6up LWaxCHUHI XaéT Ba
KMcmat KMtobu. XyXymKkop AaBp, Mypocacus LLIapouT,
Oekapop Ba 6epaxm MyxuT xamnacuaaH cuHuMO, nap-
yanaHmb ketmaraH kygpatnu LLUAXCHUHE mXTumoun,
cnécumn, unmnn-agabum Taxpubanapu yHaa caHbar-
KOprvk 6unaH ymymnawTtupunirad. bokui Hadac 6u-
naH 6utunraH 6y ynmac agabui €aropnuk cuécatyu
YYyH — CMEcaT, Tapux4uu ydyH — Tapux, hannacydra
dancada, onumnapra unMm-gaH, agabuértyura aca
apabuér éuturn, bobyp cuHrapy myTtadakkup, onum
Ba aAnOHM KaMorira eTkasraH MUNMUIA TUNHUHT 6ebaxo
XasuHacu apyp.

“BobypHOMA”HMHI MabHO, MOXMAT Ba Xakukar
TapKkMbK LIyHYanuK xurmMa-xun Ba xaétbaxiiku, ynap
6upga 6ynmaca, 6upga VMHCOH GopnvrmgaH mavga-
NVIK, OXN3NWK, MYTENUK, r'yYMpOXnnK Kabu odatnapHu
NykoTnG Talnangn.

Pyxra Ky4-KyBBaT, tOpakka WLLOHY, axrokka da-
aunat OGafywnaw mabHocuaa “bBobypHoma” 6unaH
GennawaguraH acap HuxosaTAa Kam. AMMO KU3WFK
wyHpakn, “bobypHoma” xaspat HaBounm Hacpu Ha-
MyHanapw 6unaH kuécnaHca Tun, mudoga, Tabpud,
TaHKWA, TankuHnapga HasoungaH nnxomnanHuw, mMyp-
wuna TaxxpubanapuHu pUBOXIAHTUPULL XapakaTu xam
E€pKMHnawmb Gopuwimra avpum onumnap 3bTUOOPHU
KapaTuwraH.

Xynnac, HaBOUMLLYHOC BYFWLLIHWHT UK LUapTW aco-
cur omunnapuaaH 6upy 606ypLUYHOC YnapoK urgam-
naw, geca xato 6ynmangu.

Mwupso Bobyp ama, 3aBk Aapaxacu, UCTebaonu-
HWHT KyY Ba UMKOHMATNAPW XnxatngaH NMpUK caHbar-
Koprnap Toudacura kmpagu. Y xap xuxargaH Hasowvra
MyHOCMO Lwornpg Ba m3gow. Hasoun ko maktabu-
HUHT ynyF 6up Bakunu cudatnga bobyp apabuértu-
MU3 Tapuxuga katta BasudanapHu amanra ouvpaun.
HaBowngaH kenuH kag poctnab, 6agmun nxog onamu-
Aa BoBypHUHr OT cypun xap kaHgan agabuértra xam
Hacunb ataguraH omag amac, anbatra.
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LESSON 30 LET’S TALK ABOUT ANIMALS!
(KesinHr, xaliBOHJIap XaKuaa ramiamamus!)

Xypmamau ocypnanxonnap! Kypnannune ymean uui-
aapoazu COHAApuUOa UHeIUu3 MUIUHU VYPeaHuul 103acUoam
2vmubopuneuzea xasona smunear 1—-29-oapciap oasomuoa
UHEIU3 MUTUHUHE KUCKaYa onemux Kypcu, xapp ea xapgh
OUPUKMATAPUHUHR YKUTUW KOUOATLAPU, MPAHCKPUNYUSL, UH-
au3 muay anughoocu, 0apax, Cypok 6a UHKOp 2aniapod cy3
mapmubu, 6yupyx maiiy (Oyauuiy 6a OYIUUICU3), 2ANHUHS
60w 6a UKKUHYU Oapaxcanu OYIaKiapu, KUWUIUK, I2AIUK
6a 00beKm Kenuwueuodazu OIMOULap, CypoxK 6d Kypcamuii
OIMOUWNADY, «SOME» 8a «ANy» 2YMOH OIMOWLIAPU, (fromy,
«aty, «iny, «Ony 6a «neary YpuH npeonoznapu, «ony», «aty»
8a «iny naum npeono2napu, «to» UyHaIuuL npeonozu, oupop
JHcoU2a MPAHCNOpm 60CUMACU OPKAIU DOPUUIHU aUMUMOA
“by” npeonoeu, nuéoa Gopuwmnu avumuwoa sca ‘“‘on”
NpeONocUHUHe UIAMUIUWY, AMOKIU 64 MypOoul Omiap,
OMAGPHUHE KYNIUSU, OMIAAPHUNE KAPAMKUY KeIUWUSY, AHUK,
64 HOAHUK apmukiiap, cugpam, pasuui, gewvu, heviiapea
«-ing» KYUWUMYACUHU KYUWUW KOUOAniapu, 000Ul Xo3upau
3aMOH (OyauwLIY, OYIUWICU3 84 CYPOK 2aniapu, KUCKA JHcd-
6001apu), Xo3upeu Oa8OMAU 3AMOH (OYIuUWLIU, OYIUUCU3
84 CYpOK eannapu), YMyMull 6a MAxcyc cCypox z2aniap, «to
bey» sa «have goty evinapunune xo3upeu 3amMoH OUPIUK
64 KYMIUK WAXCAAPOacyu WAKIIApu, «cany mooal ¢heviu
(xycycan, «cany Mooan pevaurHuHe X03upeu 3aMOH OYIULIU,
OynumcU3, UHKOP WAKLApu 6a Kucka dcasoonapu), I oan
100 eaua 6ynean canox cowmnap, «andy, «buty, «theny
6oznosuunapu, cnopm ounan «play» éa «doy gpevinapunune
wwnamunuwu, «there is/there are» Kypuimacu 6a yHuHe
Xo3upeu 3aMOH OVIUWLIY, OVIUULCU3, UHKOD WAKILIAPU
84 KUCKA 2cagobnapu xamoa umio KOouoaiapu Xaxuoazu
MYXUM 2PAMMATMUK MALIYMONIAPHU 22a1aul Ounan oupea
0asnamiIap 6a waxapiap, MUIAmiap, MaHuuLys, SJeKmpon
nouma, ouna, Kaconap, yi, yHuHe KUCMAAPU 6 JHCUX03NAPU,
panenap, makmao, YHUHE KUCMIAPU, JCUXO3NAPU, VKVE
Kypoanapu, YKye paunapu, oapciap, caup-momouiaza
YUKW, Waxap, Cnopm 6a CHOpM MAapKA3iapu, 6akm, Oyl
6aKm, KYHLAp 64 KYHOAIUK (Paonusmiap, KUHO, KUuuM-
Keuaxk Kabu mae3ynapoa wepusuneus ounan cyxoamiauean
6a 0y massynapea oud mypiu MAcalaiapHu oupeanauud
MYXOKAMA KUTI2AH 2OUHSU3.

Hnenuz munuoa Cu3 moMOHOAH Ypeanunuwiu Kepax
Oynean 6OWKA 2paMmMamuKx Mamepuaiiap a Mag3ynap Xauu
Kyn Oyneaunueu my@atiiu sHCypHATUMUSHUNHS OV tul2U COH-
aapuda xam uHeIu3 MuluHU ypeanuul Oyuuua oapcirapu-
MUsHU oaeom smmupuws 6a 0y ounan CusHuHe UHeau3 mu-
JUOAH OUTUMIAPUHSUSHU MYHmMa3am oouumud 6opuwoa y3
XUCCAMUZHU KYUWULa KApop KUTOUK.

Lllynoaii sxan, agean ymean uuinapoa UHIu3 muiuoaH
o12an OUIUMAAPUHSUZHU SHA OUp 60p MAaKpoprad ONUUUH-
CU3HU 80 MA3ZKYP COHOAH OOWLIA6 5¢ca siHeU ePAMMAMUK Md-
mepuaniap xamoa AHa0d KUUKPOK MAas3ylapHu 2bmudo-
puHeuzea xagona 3mubd Oopuwinu maxcaoea myeopux 0eb
MonouKx.

H TORAREEE T ANGUAGE AND LITERATURE
IbIKCA HTHTE i

PATY PRI

Nyrcpynno XXYPAEB

KEITNHI, UHITIN3 TUITUHU YPIrAHAMU3!

la Read the words and match them with their Uzbek

translations.
Example: ) o

1) monkey ['manki]
2) eagle [1i:gl]

3) rabbit ['racbrt]

4) sparrow ['spaerau]
5) ostrich ['pstrit|]

6) kangaroo ['kaengo'ru:]
7) koala [kou'a:19]

8) lion [laron]

9) panda ['paends]
10) penguin [‘pengwin]
11) tiger ['targo]

12) wolf [wulf]

13) fox [foks]

14) giraffe [d3rra:f]
15) peacock ['pi:kok]
16) hippo [‘hipau]
17) zebra ['zi:bro]
18) donkey ['dprki]
19) horse [ho:s]

20) cow [kau]

21) goat [gout]

22) sheep [[i:p]

23) elephant [‘elifont]
24) camel ['’kaeml]
25) snake [sneik]

26) crocodile ['’krokadarl]

a) oT

b) curup
C) oIIaK

d) sxupada
e) 0ypu

f) manma

g) TYCTOBYK
h) Oypryr
1) 3e0pa

j) Geremor
k) Tys

1) sukn

m) ¢t

n) fynodapc
0) MaltMyH
P) THMCOX,
q) NUHTBUH
) KEHTYpy
S) WIOH

t) mep

) TYSIKyII
V) Koaia
W) 9yMYyK
X) Ky€H

y) TYJIKH

7) ki

1b Work in pairs. Read and listen to the words in 1a.

1lc Work in pairs. Point to the words and say.

Example:

A: Points to the word “matimyn”.

B: A monkey.

2a Complete the table with animals for each place.

Asia wolf, fox, ...

Australia

Europe

Africa

America

2b Work in pairs. Ask and answer the questions.
1) What is your favourite animal? Where does it live?

2) What animal do you not like?

3) Do you go to zoos? What animals can you see there?
3a Read the words and match them with their Uzbek

translations.
Example: /) j

1) dangerous ['demd3zoras]

2) friendly ['frendli]
3) great [greit]

E@_:
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a) yJIKaH, KarTa
b) Ku3HK
¢) Kywid, 6aKyBBar
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4) huge [hju:ds] d) ramatn ‘ e e .
5) intelligent [m'telrdzont] ¢) KamME0, HOEO Questions we/you/they write:
6) interesting ['ntristiy] f) kyucus, oxus Yes, I/you/he/she/it/
7) lovely [1avli] g) nycToHa, XaB(cu3 Short we/you/they must.
8) rare [res] h) EKnMITH, EKHMTOM answers No, Iyou/he/she/it/ ,
9) strange ['stremnds] 1) aKym R mustn t.
10) strong [stroq] ) xaBhu

11) weak [wi:k] k) 3¥p, axxoiinod
3b Work in pairs. Read and listen to the words in 3a.

4 Look at the picture and write five sentences about the
animals in the zoo.

Example:
Elephants are huge animals but they are not usually
dangerous.

TI'pammamuk mavaymomaap
«Must» mogaa pebiu

21-mapcaa Monan eniiap, XyCcycaH, «can» Moaai penin
XaKkpma Omnmmb onraH SmuHTH3. Maskyp Japciaa sca Momai
(depinTapman siHa OWpH — «must» XaKuaa cy3 IOpPHTaMU3.
«Must» y30ex THiIMIa «Kepak, 3apyp, LIapT, JO3UM» Kadu
MaKOYpHSITHN aHIJIATyBYH MabHOJIAPHH U(OIaIaiIi.

M-n: [ must go home. (Men yiiea kemuwium Kepax.)

X03Upru 3aMoH1a «musty Moaai GebIMHUHT OYIHIIIIH,
OYyMIICH3 Ba CYPOK MIAKILIAPH XaMja YHUHT KHCKapTMacH
Kyhugarnga Oynasau:

Bymumm:  I/you/he/she/it/we/they must go. (Fmutst-to

go,he-mitstsgo DMAC)
Byaumcus: [/you/he/she/it/we/they must not go. (fdo

notmustgo- OMAC)
Cypoxk: Must I/you/he/she/it/we/they go? (DoTtmnmrst

go? ODMAC)
Kuckaprtma: mustnt = must not

5b Look at the examples with your partner. Listen and
repeat.

I/You/He/She/lIt/

Affirmative We/You/They must read.
Newati I/You/He/She/It/ must not
egative We/You/They (mustn’t) run.

(&)

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

6a Complete the school rules with must or mustn’t.

1) You play football in the classroom.

2) You take animals to school.

3) You play much computer games.

4) You use mobile phones in class.

5) You listen to your teachers in class.

6) You talk in the school library.

7) You eat in the library.

8) You speak English in your English classes.
9) You wear your school uniform.

10) You be late for classes in the morning.

6b Now write five rules about your school.

7a Read the dialogue. Answer the questions.
Where are they?
Why are they there?

Teacher: OK. It’s now ten o’clock. You must be back here
at twelve thirty.

Bobur: Sorry? What time?

Teacher: Twelve thirty., And you mustn’t be late.
Anvar: What animals can we see? Are there elephants?
They’re great.

Teacher: Yes, there are. Go and see the elephants and the
zebras. And go and see the ostrich. It’s lovely.

Dilrabo: And our projects?

Teacher: Oh yes. You must choose two animals from
one place. For example, koalas and kangaroos. You must
complete the table in your file. And remember. You mustn’t
copy the information!

Dilrabo: Anvar. Take a photo of that monkey. He’s lovely!

Anvar: OK.
Bobur: Do they like cheese sandwiches? Come here.
Nasiba: Don’t Bobur. You mustn’t feed the animals.

Dilrabo: And you mustn’t give the animals our sandwiches!
7b Translate the dialogue in 7a.

8 Order the teacher’s sentences about the animal
project.

Example: 1 e

a) Then, you must check your description.

b) Then, you must visit the animals, take photos and
complete the table in your file.

¢) You must use the tables to write a description of your
animals.

d) Finally, you must use your description to write a poster.
Add photos of the animals.

e) First, you must choose two animals.

9a Read the grammar rules with your partner.
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TI'pammamuk mavaymomnap
Ypun npeonozu — Next to
Cu3z 19-mapcna «near» Mpenjiord, YHHHT OUpOp Hap-
ca Oomka Oup Hapca SIKUHHIA JKOWIAIITaHWHA aWTHIIIA
WOIIATIIAIA Ba Y30eK TWiHMra «iIKHHAZa» 1e0 Tapkuma
KWJIMHAIIA XaKAa MabJIyMOTTa 3ra OyJIraH HIUHTH3.
Maskyp mapcaa sca sitHa Oup mpeator — «next toy mpen-
JIOTH XaKuaa Omnmmmra sra 0ymacus. «Next toy mpemioru ou-
pop HapcaHUHT OeBocHTa OOMIKa OWp Hapca EHUAA, OJIUIA
JKOWJTAITAaHWHY aWTHINA WIUIATHIAAA Ba Y30€K THIIUTa
«...HUHT éHua/onauaa» 1e0 TapyKuMa KUIHHA/IH.
There is a house next to the restaurant. (Pecmopan
énuoa yii oop.)

9b Look at the picture of the zoo in Exercise 4 and the
prepositions in the sentences.

The lion is not next to the zebra.

The lion is near the zebra.

9¢ Work in pairs. Look at the picture of the zoo in
Exercise 4. Say “True” or “False” sentences with next to
and near.

Example:

A: The rabbit is next to the kangaroos.

B: True!

KymmmMuya rpaMMaTHK Mamikjiap
1 Look at the signs. Write sentences with mustn’t and the
verbs in the box.

’ drop litter, go near the dog, take photos, smoke, swim

® @
®

2 Write sentences with must or mustn’t about the rules for
an English exam.

Example:

1 You must write your name on the paper.

2 You mustn 't copy from other students.

Example:
You mustn t drop litter.

1 Write your name on the paper. v/
2 Copy from other students. %

3 Write in pen. v/

4 Use a dictionary. %

5 Talk in the exam room. %

6 Answer all the questions. v*

7 Give your paper to the teacher. v/

TG AT TR

a ANGUAGE AND LITERATURE
IbIKCA 0 THTEPATY I it

3a Match the adjectives and the definitions.
1) friendly

2) huge

3) interesting

4) lovely

5) rare

a) describes animals that are very difficult to see or hear

b) describes something that makes you want to listen or watch
¢) describes something very big

d) describes something very pleasant or enjoyable

e) describes someone who is kind and pleasant

3b Complete the sentences with the adjectives from
Exercise 3a.

Example: 1) Animals aren’t boring. I think they are very
interesting.

1) Animals aren’t boring. I think they are very ...................... .
2) Elephants aren’t big — they are ..........cccceeveeenennne .

3) Are tigers ...coceocerviereiieeniennnn ? Yes, there aren’t many
tigers in the world now.

4) Eagles aren’t horrible. I think they’re ............ccccooveienene. :
5) Monkeys live in families and they are very .................. .

4 Find ten animals.

>l |o|m|mle|z| <
Qla(X o m e~
<|=|=lg|z|»|=<|~|c
mlz|~|c|la|z|o|~=]|=
cZ|Q|m|»|wn|w|o|o
mlo|lm|<|m|Z|»| =]
sl R|(~|o|E|e|o]|
T e |=|Z|O|=| >
>|Z|Z|m| ===
Z|O|o|c|[X[Z|Z|»n|0
Hlr R e o|N|> o>

5 Write three sentences about the animals in your
notebook. Use next to or near.

Example:
The camel is next to the elephant.

6 Circle the correct word.

1) We go to/at the zoo every year.

2) We’re going to the zoo in/by bus.

3) Look at the hippo. It’s in/on the water.

4) Koalas live in/to Australia.

5) The zoo has got animals at/from different countries.
6) You must go to the forest on/by foot.

e-mail: til@sarkor.uz
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Xypmamnu xypHasnxoHnap! flHeu GundaH mun ea
adabuém mabnumu 6yliuda XOPWXKJIUK Mymaxaccuc-
nap maxpubanapu, Makonasapu ea Odapc uuwJsiaHma-
JlapuHU MyHmMasaMm pasuwda épumub 6opuwHu pe-
JXanawmupaaHmu3. ByHOali mamepuannap Cusza ea
XaMkacbnapuHau32a mMabKyn 6ynadu, decaH ymuddamus.

Yeaxaembie yumamenu! B Hoeom 200y nnaHu-
pyeMm pezaynsipHo nyb6sukoeamb pa3pabomku ypokos,
cmambu u onbim 3apy6exHbIXx creyuasucmoe e 06-
Jslacmu npernodaeaHusi si3blka u siumepamypsbl. MbiI Ha-
deemcsi, Ymo amu Mamepuanbl 6yOdym nosie3Hbl eam
U eawuM KoJiez2am.

EARLY LITERACY BY WENDY ARNOLD

e N

Wendy Arnold is a teacher, and a teacher
and trainer trainer with 20 years of classroom
experience teaching young learners aged 6 to
12 years old. Wendy has written coursebooks
for children learning English in Hong Kong,
Palestine and Saudi Arabia. She specializes in
children whose first language does not use the
alphabet, as well as early literacy strategies.
She is now a consultant to Ministries of Educa-
tion.

YeHou ApHoned 6—12 éEweava 6yrneaH
Kuquk éwdaeu yKysdunapea Oapc bepzaH
ga b6y coxalda 20 dunnuk maxpubaea 32a
byneaH ykumys4yu 6ynuw 6umaH bup Kamopda
yKumyeyunap 8a mpeHeprapHU maulépiogyu
maHuUKu Mymaxaccuc xamoup. YeHOu [oOHe
KoHe, ®anacmuH ea Cayduss ApabucmoHuda
UHenu3 musuHu  ypeaHysyu 6onanap  y4yH
Oapcriuknap spameaH. AUHU natimda y myprau
OasnamnapHuHe — mab/auM  8asupriukiapuda
macraxamyu  (KoHcynmamaHm)  cughamuda
gaonusm ropummokoa.

YeHOu ApHOMbLd — ydumersnb € 20-n1emHum
cmaxeMm, mpeHep o rnoG2omoske ydumeneu u
crieyuanucmos no 0by4yeHUto HHbIX YYEHUKO8 8
go3pacme om 6 do 12 nem. YeHOu Hanucana
y4ebHuku Ona demed, u3ydHarouwjux aHeanutckul
SA3bIK 8 Makux cmpaHax kak [oH koHe, [lane-
cmuHa u Caydosckasi Apasus. B Hacmosuwee
epeMsi YeHOuU pabomaem KOHCYnbmaHmMoM Mu-
HuUcmepcmea obpa3oeaHusi 8 pasHbIX cmpaHax.

£}

What does early literacy mean to you? Can you
remember when or how you learnt Uzbek characters?
Did your parents teach you? Or some other member of
your family? Or did you learn at school?

Human beings (to our knowledge) are the only
creatures who have developed a system of commu-
nicating using symbols. These vary from pictographic
— see Figure 1, (where the graphemes are iconic pic-
tures, as in Chinese), ideographic (where the graph-
ics are concepts not specific words), logographic — see
Figure 2, (where spoken words are represented as in
Arabic), segmental — see Figure 3,(where phonemes
or the basic units of sounds of the words are repre-
sented, English, Russian and Uzbek are part of these
BUT there does not have to be a direct one-to-one
correspondence between the graphemes (letters) and
phonemes (sounds the letters make) of the script) or
undeciphered systems - see Figure 4, which might be
writing (but no one has worked out to read them!).

Some of Uzbek and Russian characters are quite
different looking from the Roman alphabet that English
uses.

Figure 1

Ui and har pet dragon.
Bd everything togethac

K

Figure 2
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Figure 3
NEW UZBEK LATIN ALPHABET (1995)
Latin | Cyrillic Pc';g{'lgg' Latin | Cyrillic P:;:?;;E-
Aa Aa aasincat |Pp Mo p as in pop
Bb 130 basinbat |QQq K K back k
Dd on dasindog |Rr Pp rolled
Ee Ee. Do |easinger |Ss Cc s as in sat
Ff (oX0) fas in fat Tt Tr tasin tap
Gg |[I'r gasinget |Uu Vy 00 as in cool
Hh |Xx hasinhat |Vv Bs v as in vat
Ii Nu iasinit X x X x ch as in Bach
Jj Kok jasinjug |Yy Wit yas in yes
Kk [Kxk kasinkeep |Zz 33 z as in zip
L1 Jn lasinleap |O°0° |V¥ u as in put
Mm |[MwMm masinman |O° g |Fr like French r
Nn |HHu nas in name | Sh sh | I m sh as in ship
Oo [Oo oasincop |Chch |Hu ch as in chat
b [leneten
Figure 4
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When small children learn to read in English (their
mother tongue), they obviously already have a lot of
words they already know. At first they are taught the
letter-sound correspondence, which is what we call
‘phonics’. Sometimes this happens at home or before
they come to primary/elementary school, maybe at
kindergarten or playschool. This is a very important
stage of early literacy, when children realize that what
they say can be written down in symbols! They learn
simple consonant-vowel-consonant words which
you can blend the sounds together easily, e.g. c-a-t,
d-o-g.

This is a useful link of 12 You Tube videos, which
takes you step by step through learning the sounds,
blending and segmenting letters in English.

http://www.youtube.com/watch?v=NzHVmX1pnc8

So the most important think that children need to
understand for early literacy in English is:

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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Letters are sounds!
And when you put letters together in different
ways they match the words we say!

The way that children can show us they have
‘phonemic awareness’ or have made the link between
letters and sounds is by:

1. recognizing words with the same initial sound,
e.g. boy, bike, bus (they all start with the sound /b/)

2. identifying what's the first or last sound in a
word, e.g. dog, starts with the sound /d/ but ends with
the sound /g/

3. blending sounds together to sound out a word,
e.g. /m/, /al, It/ = mat

4. segmenting a word into different sounds, e.g.
cat = /k/, /al, It/

Children who understand this will have a much
easier time learning to read and spell than children who
have few or none of these skills.

Phonemic awareness is to understand that the
sounds of spoken language work together to make
words. Phonics is to understand that the letters
(phonemes or graphemes) are the sounds in written
language. So children need to make the link between
the symbols and the language!

When children start to blend (put together) or
segment (take apart) the sounds to make words this is
called ‘decoding’. Decoding is just being able to say the
combination of letters, however, it does NOT mean that
you know what that word means!

In order to know what a word means you need to
have come across it before so you can understand it.
This is called ‘encoding’ or making meaning.

Early literacy in English is based on being able to:

HEAR a word in order to SAY it

SAY a word in order to READ it

READ a word in order to WRITE it

So making children memorise lots of words in
English, e.g. for dictation is not very useful. Neither is
it useful to make them copy out lots of words. Children
need to HEAR and SAY alot of words ina MEANINGFUL
and ENJOYABLE context, e.g. stories, in order to learn
the English language.

Another part of early literacy is VISUAL LITERACY.
This luckily does not need anything very complicated
and ALL languages use the same technique. VISUAL
LITERACY islooking a picture or the world around us and
making sense of what your EYES see. Children need to
be taught visual literacy at school in order to make the
reading process faster. When words and pictures are
put together, the link between the symbols (letters or
characters in text)
and the picture
~ help the children
- make MEANING.

Cat

3 eats
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TynkuH ACAOB,
domnonorua daHnapy HomM3oau,

Byxopo AaBnaTt yHMBepCcUTETU LOLEHTU

PABULL XAKMOA AUPUM MYJTOXA3AJIAP

N
=
Q
siv=—
S
S
&~ f\__._—-——A
AHHOmMauus. Makonada pasuw

Cy3 mypKyMUHU b6owkKa cy3 mypKymna-
pudaH axpamub mypaduzsaH anoxuda
beneunapu xakuda Cy3 ropumurseaH.
Myannug cy3 mypKymmaapuHu axpa-
muwda acoc b6ynaduzaH MabHO8UU,
mapkubuli bupukys4yaHIuk kabu omur-
napHu  pasuw Muconuda Kypcamub
b6epeaH.

Kanum cy3nap: pasuw, npedmem-
JIUK MabHOCU, MabHO8UU OMUI, (heb-

AHHOmMauyusi. B cmambse npueo-
0ssimcsi ceedeHusi 06 ocobeHHoCMsX,
omnuYyaruux Hape4yue om Opyeux 4a-
cmel pedu. Ymobbl nod4YepkHyms om-
nuquss Mexady YacmsMu pedyu, asmop
rnokasasn makue ¢hakmopbl KaK CmpyK-
mypHbIe KOMMOHEHMbI CIII0YeHHOCMU
Ha rpumepe Hape4ud.

Knroueenie cnoea: Hape4yue, rnpeod-
MemHoe 3HaqyeHue, CMbIC/1080U ¢hak-
mop, npedanacornbHoe onpederieHue.

Annotation. The article gives in-
formation about particular features that
distinguishes the adverb from the other
parts of speech. In order to distinguish
the parts of speech, the author tries to
show, in the example of the adverb,
such factors as meaning, structural co-
hesion, eftc.

Key words: adverb, meaning of the
subject, factor of meaning, attributive
before a verb.

710710U aHUKJ1084U.

Mabnymku, Hemuc, pyc, apab Tunnapuaa cy3napHuHT
y3apo OMPUKULL XYCYCUATU arrnioTMHaTMB Tabvatnum Tun-
napgaH 1y6nan chapk kunagu. by dapk, sHr aBBano, mas-
Kyp Tunnapaa neKCUK-CUMHTaKTUK pof KaTeropusiCUHUHD
MaBXyanurn Ba cy3 bupmkmacu (atpmbytme Gupukma)oa
AHWKMOBYMHUHI aHuKNaHMuw 6unaH pod (KynuH4Ya COH
Ba kenvwuk)ga Mmocnawysuamp. LUyHWHr ydyH OyHpan
TUNNapAaa otha poa fEeKCUK Kateropus (SbHu nekcema-
HWHT y3ura xoc bynraH mabnym 6up rpammaTtuk 6apkapop
LIakKm), aHMKNoBYM Ba3udhacuga kenaguraH cudpatnapga
3Ca CUHTAKTUK — aHUKNAHMULLUHUHI podvra MyBOUK pa-
BMLWAA Y3rapyB4aH cod rpamMmaTtuK (CMHTaKTWK) KaTero-
pusa cucbatnga BokenaHagu. Ly xuxatn 6unan GyHaan
Tunnapga ot, cudat, COH Ba paBuLIHM (hapknall aHya
kynan. OT Gapkapop poA NEKCWK Laknura ara 6ynagw.
CwudpaTt Ba COH y3rapyByaH pof Lwaknnapvra ara. Pasuwra
aca mocnalysnu (y3rapmb TypyB4M) pog, LLaKm Xoc aMac.
LWy HykTam HasapgaH, paBuw y3rapmac cy3 cudparmga
TabpudnarraH. BaxonaHku, Oy Tunnap (kymnagaH, pyc
TUNN)4a axpatunraH paBuLLap TOM MabHOAA y3rapmac
amac. Ynapga Typkuii TunnapgaH dapknv xonga gapaxa
LUAKIVHUHE XOCNUIN (Kpernko — kperndye, bbicmpo — Obi-
cmpee) 6apya TunwyHocnap TOMOHMAAH SKOUNIUK Ou-
naH TaH onuHraH. KypuHaguku, Fapbun Espona tunnapum-
ra HucbartaH ysrapmac cy3 cudatnga TaBcudnaHran pa-
BULLIIAP MOXMSITaH y3rapuwl kobunuatura xam ara éynraH
neKkcuk upnuknapamp.

By 6aénpaH kypuHub Typmnbaukn, y3bek tunvaga pa-
BMLLHW aXpaTul y4yH TasiH4 MaHba 6ynraH pyc rpamma-
TUKACVHUHT Y31 paBuLLUHM axpaTuiga MycTakun, 3uaau-
ATCU3 acocra ara amac. by Tunga y3rapmac geb tankuH
aTunagurad pasulaa y3rapyBYaHIMK, SbHU Aapaxa Ka-
TErOPUSICUHNHI MaBXYO UMM TaH ONMHaaM.

80-Munnapradya Typkun Tunmap rpammMaTtukacu
TanKMHW y4yH Hasapui acoc Ba3udacuHu yTaraH Tamo-
WUITHUHT Y31 HOTyran 6ynrannurn cababnu y3bek tunvaa
PaBULLHWHI TankKMHW XaM 3UAANSTAN 6ynuwmn Tabuunin.

By 6opaga npod. H.M.MaxmyaoB y36ek TunwyHocnu-
rmga 6y ep, by epda, by epza kabu “Kypcamuw onmowu +
om” (aHUKMOBYM-aHVKNMAHMUILL) BUPUKMan 3pKUH cy3nap
OGupvkmacu 6ynraH xocunanapHu 90-AnnnapHUHr GoLw-
napvrada paeuvw e6 6axonab KenvHraHnmMrMHu TaHkug,
KunraHvaa xak aav. PaBULLIHUHE TYpKOHa TabuaTuHu o4mL
Ma3Kyp TUIHUHF YMYMWIA Ba Xycycui Tabuatu GunaH Bo-
bacta ke4ca, 3naamaT GupmyHda kamasgu. Komasepca,
paBuwiga TabuartaH xoc 6ynraH 6enrunapHuUHr axpanuim

Oy TYpKYMHUMHr GollKka cy3 Typkymnapu 6unaH mMyHoca-
6atnga HamoéH 6ynaau. Ly acocgarvHa ynapHUHr mab-
HOBWI, LUAKNUA, Tapknbui, cy3 acall Ba GUPUKYBYAHINK
XYCYCUSATIapyHU TacHUnaLl MyMKUH.

PasuwHu 6owka cy3 mypkymnapudaH axpamub my-
padueaH anoxuda beneu Huma? ByHn aHVMKnaLl y4yH cy3
TYPKYMIapvHu axpartuwiga acoc bynaguraH mMabHOBUN,
TapkmMoui (Mopdonorvk Ba AepuBaLMoH) BUPUKYBYAHINK
Kabu (CMHTaKTWK) OMUNMAPHUHT Xap GMpUHM paBuLLl MUCO-
nvaa Tekwmupmnod Kypamma:

1. NMpeamMmeTnuk mabHocU. By MabHO oTnapaa EpkuH,
cupatnapga AWMpUH paBuvwiniapga yta Kydcuarnadrad
xonga HaMmoéH 6ynagu. NpegmeTnmk MabHocK 6ab3aH OT
Ba cudpatnapga xam yta Kyycus Kysatunagu (mMacanaH:
Ly epda, waxapda, ucmukomam Kunadu; UCCUK, UCCUK
XOHa, uccukOa kondu Ba 6.). bup katop pasuwnap aca
npegMeTnuKk MabHocura 6emanon nwopa Kuna onraHamrm
cababnu (macanaH: 6os, bup dakuka o/10uH, MeH by xakda
2anupdum kabu) 6y Genrn oT, cudat, paBuL Ba ONMOLLI-
napHu 6up-bvpugaH axpaTtuwl y4yH eTapnu acoc 6yna
onmMangu.

2. Benru, 6enrMHUHr 6enrucu masHocu. by xam cy3
TYPKYMITApMHU axpaTuLl y4yH acoc Gynonmanaun, YyHKu
6y mabHO X.HebmatoB, WN.Magpaxmumos, X.Ontasapos
vwinapuaa KypcatunraHugek, Typrvm CUHTakTuK Gupukys-
napga kenraH oT, cudpat Ba coHnap unaH 6emanon ngo-
AanaHnwmn MyMKUH.

3. YpuH, nanTt, nyHanuw mabHonapu. by mabHo xam
oT, cudbaT, paBuLl Ba oMol 6unaH ngogananaan. OT Ba
cUdaTtNapHUHT MakoH OTMapu, 3aMOH OTnapu, MakoH Cu-
datnapu, 3amoH cudatnapy kabu MabHO rypyxnapura
axpaTunUWn OYHUHT EPKUH Aanunuanp.

4. Mukgop MabHocu. by xam oT (dacma-dacma,
Xxo8y4-x08y4...), cucpat (kym, 03), paBuw (aHva, manad,
nuya...), ONMoLL (KaH4a, WyH4a...), xatto pebnnap bunat
(Gurmok, Kynalmok, yUumok, myrnamoK) ndpoganaHuwm
MYMKVH. LLUYHWHT y4yH By Tamonmn xam paBULLIHW axXpa-
TULW MEe30HN Bynonmanau.

KOkopugarn 6aéHgaH KypuHuG TypubaWMKW, paBuULLHK
OT, cudpat, coHgaH KaTtbun hapKnoBYM aHUK MabHOBUL
omun wyk. Tabpudnapga MaBxyn OynraH ypuH, nanT,
xonaTt, MuKOop, Tap3 Kabu ymymnawimMa MabHOMapHU
ncpoganaw HadpakaT paBuLnapra xoc, 6anku 6olka cy3
TypKymnapu xam OyHaaw mMabHonmapHu udopanan ona-
an. Mabnym 6ynagmku, 6y Tamonun (CeMaHTUK TaMonn)
acocuaa paBuLLNapHN axpaTull MyLIKYn. JIekuH paBuL-

e-mail: til@sarkor.uz

www.ziyouz.com kutubxonasi



TIL VA ADABIYOT

TA'LIMI

H TR § ANGUAGE AND LITERATURE
IBIKA W IHTEPATY Bl il

nap MycTakun MabHOMU, MyawsiH Gup TylwyHYaHu raBaa-
NaHTMpyBYM MycTakun cyanapgup. by cysnap époamum
cy3napgaaH apknu ynapok, xap Xun CUHTaKTMK, mMoaan
MyHocabaTnapHu ndoganaiira amac, 6anku cy3nosyu Ba
TUHIMOBYY OHIMAA MaBXyd OynraH anpum TyLlyHYanapHu
ucpoganawira xm3mat Kuna onagurad, wy o6unaH 60fnuk
paBuLLAa ranga MycTakun YpuH (no3vums) arannamv ona-
AvraH cysnapamp.

[demak, paBuLIAapHUHT MyCTakun MabHONMUNuK Gen-
rmcu yrnapHuHr dapknosyun 6enrmcm amac, 6anku 6up-
nawTtupysum 6enrvenaup. by ynapHuHr myctakmun cysnap
rypyxura KupuTtyBau 6enrmamp.

LUly acocga paBuWNAPHUHT CUHTaKTUMK OenrucuHn
aHuknawura yramms.

Typkuii TUNNapga enr1o/10u aHUKI08HU Y3 LLAKIUHN
y3rapTvpuLl 3apypusitura ara amac. Pyc tTunuga tapuxaH
KnckapraH cudatnapHUHr cpedHul pod kKypcaTknym 6ynraH
-0 KyLUMMYanu cy3 ebrionam aHUKNoBYM MaBKenaa sSHru
MOXUAT, SbHU PpaBULLNNK GEnrMcu XycyCUSTUHW OfraH.
Typkun Tunnapra aHuKNoBYM-aHUKNAHMULL — MOCHraLly-
BW XOC OynmaraHnurin cababnv oTtongn Ba debrnonau
aHuKnoBuM wWwaknaH apknaHmangn (Knécnaur: Sxwu
bona sxwu yKkutou’).

Fapbun EBpona Tunnapu y4yH xoc 6ynraH omMmun, SbHu
cy3napHu oT éku cbebn bunaH GUPUKMG KENULL TaMOMKIK
acocupa dapknail, lokopuaa kKypub yTraHuMusgek, Typ-
KM TUnnap y4yH MyTnako spokcus. 3epo, By tamounun-
HW TYPKMI Tunnapra HucbaTtaH Kynnaw amHaH 6up cy3Hu
oT, cudhaT Ba paBuLl Kabu y4 omorekcemara axparuiira
onunb kenau Ba By TYPKUIA TUNNapHUHT Tabuatura 3ua,.

langa aHyKNoOBYKM, XON Ba KecuM Basudacuaa Kenvil
MYCTaKuI Cy3 TYPKYMMapUHUHT 6apyacu yuyH, Ly xxymna-
OaH, paBuL Y4yH xam xoc. [lemak, Oy 6enrn xam paBuLu-
HW BoLlKa cy3 TypKymnapugaH axpaTtuviira xvu3mar Kuna
onvanaun. JleknH ara Ba Tynaupyeuv Basudacuga kena
onuw oT, cudpat, coH, debn (xapakat HoMu Ba cudaTaoLL
Lakniapu) Ba OfiMOLL Y4yH XOC 3KaHMAUIM TUSILLYHOCITUK-
[a TaH onvHraH. PaBuwHuHr Oy Basndana kenuwn ogat-
Aa wapxnaHMmangn. bByHuHr cababu, axTumon, pasuLunap-
HWHI CUHTaKTUK KOBUNnATK amac, 6ankv TYnaMpyBYNHUHT,
anbartTa, KenuwuK LWaknnapu, sbHU MOPdONornk ys-
rapyB4YaHnuk 6enrmucura ara 6yna onuw 3apypusaTtin unax
OOFfNuK.

ArrioTUHaTMB  TUNNapgaru fyfFaBuA Ba CUHTAKTUK
MyHocabaT LuaknnapuHUHT BUPUKULL UMKOHUSTU brnek-
TUB TUMapra Kypa aHya KeHr Myxokama atumraH. Typ-
KWALLYHOCNMKOA paBuw cudatnga baxonaHyByum xosup,
byayH, onn0uH, KeliuH Kabu yHNab CY3HWHr aranuk, Kenu-
WKWK KyLMMYanapu 6unaH apkuH Grpuka onuwn wy xy-
cycusT BunaH nsoxnaHagu. PaBuw rypyxmura KUpUTUIraH
roKopvAaru Cy3napHUHE aranvik Ba KeNuULWK KyLimmMyanapu
OunaH OvpukMwMaa xed KaHdan 3ypma-3ypakunuk €ku
FanpuTabumnnuk cesamnMmacnurn xap oup ysbek yyyH Ty-
LWwyHapnM. AMMO YyMyMUI MabHOCU ©unaH xo3up, byeyH,
onduH cy3napu GunaH 6up rypyxra maHcyb 60s, sHOU,
osifa kabu cy3nap Kenuwuk KyLummyanapuHn onvanaun:

| rypyx cyanapu: Il rypyx cy3napu:
0os, aHaW... Keya, ByryH...

605 3HOM Keya OyryH
GOAHWHI  HANHWUHT KeYaHWHr  BYryHHUHT
6OSHN  BHAMHK KevyaHu OyryHHU
6osra aHaura Kevara OyryHra
bospa  sHAMAaa Kevyana oyryHoa
6osaaH  sHAMAAH KeyagaH OyryHaaH

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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V3bek Tunmaa Kynnuk, aranvik, KenuLInK WaknnapuHm
MyTNaKo Kabyn Kura onManguraH MycTakun cyanap rypyxm
xam MaBxyd. Mana wyHaan cysnap paBULLHUHE TYPKOHA
TabuatnHu oy Ba TaBcudnalira acoc byna onagu. Ta-
Ouunikun, byHoan TankMHAa paBuLL fapaxanapuy aeraH Ty-
LyH4Ya xam b6atamom rykonagw. PaBuwnap yarapmac cys
GynraHu yuyH xam ynapra gapaxa, ky4antupma sa osan-
TMpMa LLaKnnap Xoc aMac. Y3rapmac cyanapra toknama-
napgaH Golwka xedy kaHgam kywvmya Gupuka onmangw.
PaBuwmnapHuHr ara Ba TynaupyByu Basudacupa kena
onmMacnurn (Eku Kena OfULLMHUHT yTa YyerapanaHraHnmri)
LY XyCcycusit bunaH 60ofFnuK,.

OHAM paBULWIHM axpaTuliga TUILWYyHOCnIap acocra-
HaguraH siHa Gup xuxat — paBuLl canuu (epyBaLmoH
acoc ékv Tamownmn)ra TyxTanamma.

PaBuULWHWHI Acanuwwim Ba MOPEONOrMK yarapuimnHu
aHuKnalwaa MabHOCK Ba CUHTaKTUK Basudacu bup-6upura
Xyoa skmH OynraH y3bekoHa Ba y3bekda Cy3napuHu
knécnab kypamua.

Y3bekua: 1. Y3beknapra xoc; y3bek munu, adabuému,
caHbamu, madaHusmueaa ovp (y3bekya Kulum, y36exkya
maom Ba x.K.). 2. Y3bek tunu. Ysbexya(Hu) bunacusmu?;
y3bekya cy3namok kabu [YTU].

Y3bekoHa Cy3n aca nyfatra KaputunmaraH. J1ekuH
y3bekoHa o0am, y36eKkoHa XysK €Kn YHuHz bepzaH xa-
806u y3bexkoHa 6yndu kabu xocunanapHuHr xap 6upu
Wy TunAaa cy3noBYunap yyyH TylyHapnu. ¥3bekda odam
— y3bekoHa o00am; y3bek4a xaeob — y3bekoHa xaeob;
XoHa y36ekoHa sicamurizaH 30u — XoHa y3bek4a sicamuii-
2aH 30u kabu HyTKUIN xocunanapga y3bekya Ba y36eKkoHa
CY3NapVHUHT KyNnaHUnuwmngarn xXy3buin dapk y3bekoHa
CY3WHVHI MabiyMm gapaxaga ycrnybui 6yExkka ara akaHmm-
M 6unaH O6OoFnuK.

By vkkn cy3 mabHO udoganapmgarn HO3uK apkHU
y3bek4a xaeob Ba y3b6eKkoHa Xagob Buprkmanapu mMmco-
nvpa knécnab kypcatuwl MyMKUH. Y36ekya xaeob bupuk-
Macu MKKU XM MabHOHM BokenaHTupaau: 1) ysbeknapra
XocC xaBob; 2) y3bek Tunuaa bepunraH xaBob. Y3bekoHa
cy3n aca y3beknapra Xoc xaBo® MabHOCUHW aHrnatraHm
xonga y3bek tunuaa 6epunran kaBob MabHOCUMHU UEO-
nanan onmangu. LUyHuHrgek, y3bek4ya Cy3n KenuLimK
KyLUMMYanapuH1 UKKMHYM MabHO acocuaa bemarnon kabyn
Kunnb, ysbekvaHuHe, y3bekdaHu, y3bekdyaza, y3bekyada,
y3bekyadaH Tap3uga TypraHa onvwmn MyMKuH. Y3bekoHa
Cy3u 3ca TypriaHa oniMangu, SbHW y y3rapmac Luakrsra ara.
LLyHra kypa, y3bekya cy3u cudart, y3bekoHa cy3u aca pa-
BULLIAMP.

[emMak, paBuLIHW MyCTakun CY3NapHUHr anoxuaa
Ooup rypyxm cucdatmga axpartvwaa bus ynapHuUHr mab-
HO KOBMMMATM XuxaTugaH MycTakun cysnap rypyxura
MaHcybnuru, yarapMacnuru xamga sicanvil TusumMura Ta-
AHamMu3. PaBuLINAPHUHE NIMCOHUA MOXUSTUHWU Kynuparu
Genrnap acocupa Kypcatuil MyMKUH:

1. MycTakun Typkymra MaHcyonuk.

2. WWlaknaH y3rapmacruk.

3. Manga xon, aHuKoB4KM, KecuM Basudanapuga kena
onuL.

Bup kapawpa, 6y epga caHab ytunraH yd 6enrun cy3
TYPKYMMapvHU axpaTuiaarn cemMaHTuk, Mopdonoruk Ba
CYHTaKTUK acocnap OunaH amHaHOek KypuHaaw, Gupok
MoxusATaH ByHaanm amac. Pasuww 6Goluka cy3 Typkymnap-
OaH dakat 6utTta acocun 6enrn — Moponormk (LuaknaH)
y3rapmacnuk Tamouunu acocuga axpanagu. Konrad
MKKM Benrm  (CemMaHTUK, CUHTaKTKK) 3ca paBuLLHKU GOoLUKa
MYCTakun Cy3 TypKymnapura upnawtupysym (MHTerpan)

www.ziyouz.com kutubxonasi



Tadgiqotlar

TIL VA ADABIYOT

TA'LIMI

Genrmnapmuamp. XarTo paBuvLl TakpopaH KynnaHraHga €ku
Xap Xur OKKasnoHan xonataa xam (casdaH KeliuH, nudadaH
CyHe Tap3ugaru KynnaHuwnapga) OyHganm xocunanapHu
PaBULLHUWHT Y3rapuviuim Aed Kkabyn ki TyFpu 6ynmManam.

Bapuya TagkukoTnapga paBuw cudpatmpga TankuH
aTunaguraH Hapu, bepu kabw cyanap Hapuda, HapudaH,
bepudaH kabu waknnapra kupa onagwu. Ly 6ouc Oy
cy3nap paBsull TYpKyMura Xoc amac, YyHKu ynap kamu-
0a VIKKM Wakrnga kynnada onaaw. by cyanap tun tagpu-
XU TapakkMETMHUHT MabnyMm AaBpuaa pasuw GynraH
6ynca-ga, OyryHrn KyHaa oTnap rypyxura CUImKuUraH.

Xynnac, pasuw 6ynnya Kynmgarmya xynocanap oun-
AVPULL MYMKWH:

dompanaHunraH agabuéTnap:

H SRUNHLABAG L\NG[\-\GE;\NDL]TER,\T[RE
IbIKCA 0 THTEPATY I il

1. PaBuWHWHI TypkoHa TabuatuHu Genrvnaw y3bek
TUNMAA Cy3 TYPKYMITAPUHUHT YMYMUI MyaMMonapu bunaH
XaMm y3Bui DOFMKK.

2. MyanisH 6up paBppa y36ek Tunv xogucanapura
y3ra Tun rpammaTivK Konunnapu acocuga éHgalumvil mMmas-
Kyp rpaMMaTuK KaTteropusi (paBull) TanmkUMHWUHW  vuran-
nawTtupunb tobopau. Ly 6ouc paBULLHMHT Y3 TUAMMU3ra
XOC Ba MOC TacHWMNOBYM ME3OHUHU sfpaTuw gonsapb
macanaaup.

3. YarapyByaH cy3nap 6ab3nga ysrapmac nosuvuusaga
Kena onca-ga, ysrapmac cy3 (paBuLl) Maxcyc rpammMmaTuk
LaknnapHu Tanab kunye4u No3vLMSHU MyTRako arannawn
onmacnuri 6unaH xapaktepnaHagu.
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Mykaggac ABOYPAXMOHOBA,
Mup3o Ynyrbek Hommagaru Y36ekmcton Munnui
YHVUBEPCUTETU YKUTYBYUCK

MOP®OHOJIOINK ANNbTEPHALUUATAP

AHHOmMauus. Makonada munwy-
HOCIUKHUHe anoxuda coxacu — Mop-
poHoroeuss xakuda cy3 ropumursieaH.
MopgemanapHuHe bupukysudaH xocus
byneaH cy3 ea wy cy3 cmpykmypacuda-
2u anoxuda mopghemaHuHe ¢hoHOMo2UK
JKuxamu, yHOasu KomMbuHamop moeyw
y3z2apuuwinapu ea choHemarnap anmawiu-
Hy8u MOP@OHOMo2USIHUHe acocull 8a3u-
hacu aKaHnu2uHU Myannug muconnap
épdamuda Kypcamub bepaaH.

AHHOMauus. B cmambse 2080pum-
€51 0 chepe A3bIKO3HaHUSI Kak 0 MoOpgho-
Homoauu. Aemop pPasbsCHAEM OCHO8-
HYI pOrib U CMPYKmMypy cghopMuUpO8aH-
HbIX co4YemaHuli MOpPGOHOTI02UYECKUX
C/108 U UCIMOMb308aHUE acriekmos ¢ho-
HOJI02UYECKUX MOPGheM, BKIIHHaWux
8 cebs1 38yKO8ble USMEHEHUS U (hOHe-
Mamu4eckue 0bMeHbI MOPGhOHOI02UU.

Knroueenbie crnioga: MOpPOHOsO-
eusi, c¢boHema, U3MEHEHUs] (DOHEMbl,

Annotation. The article talks about
morphonology — one of the independent
fields in linguistics. The author proves
with the help of examples the fact that
the words formed through the union of
morphemes, phonologic aspect of a par-
ticular phoneme in the structure of these
words, combined sound alterations in
them and exchange of phonemes are
the main function of morphonology.

Key words: morphonology, pho-

Kanum cy3nap: mopgoHornoaus,
¢oHema, ¢poHemanap anmawuHysu,
mosyw my3unuwu, QpOHOM02UK acoc.

OCHos8a.

MopdoHonornss €kn MopdodOHOMNOrMS TUSLLYHOC-
TIMKHUHT anoxuaa coxacu xucobnanunb, y mopdodoHemun-
Ka mopdonorusa Ba oHONMorns opacuga mabiyMm verapa
Ba3udacuHu ytangn. MopdoHonornaga cy3 Tapkubuga
oHeManapHUHr nango 6ynuwm, y3rapvwin Ba anMaluu-
HULLIW ypraHunagu.

Mabnymku, dpoHemanap anmalunHyBu JOMMO TUSLLY-
Hocnap AMKKAaTUHW y3ura TopTub KenraH. XvHa, Kagumru
CaHCKpUT rpaMMaTukacmaa TOBYLUNIAPHUHT yTa HO3MK
y3rapuvLum xakMaa xam koumganap KenTupunraH.

Pyc-nonsak tunwyHocn U.A.bogyaH oe KypteHa yiby
KovaanapHu MykaMMannawTupuo, Y3UHUHT HOHOMOrMK
HasapusnapvHu Taknud 3TAW. YHUHr TOoByLUnap anma-
LUMHYBW, TOBYLU anvallnHyBNapUHWUHE Typriapy xakuaaru
durKkprapn MopOHONOTUSHUHT Nango Gynuwmra TypTKu
6ynan. Onum cpoHemanap anvalivHyBUHW TaaKUK KUMULL

cmpykmypa 38ykKa,

<

neme, exchange of phonemes, sound
structure, phonologic basis.

¢oHornoauyeckas

opKanu ynapHu WKKW rypyxra axpaTtagu: GoLuka TOBYLLU-
NapHWHT Tabcupura 6oFnmK GynmMaraH ToByLUap anvalium-
HyBW (MO3MLMOH TOBYLU Y3rapuiunapu), 60wka ToByLunap
Tabcupura 6OFNKUK TOBYLUMAP anmaluvHyBu (KoMGuHaTop
TOBYyW Yy3rapuwinapu). Y 6up mopdemMaHuHr mopdnapu
ypracugaru myHocabat xakuaa dvKp toputap 3KkaH, MHCOH
OHrMaary Wakn dapknapuHWHS to3ara Kenvwura anoxuaa
abTNbop 6epagn. byHaa onvm hoHETUK ansTepHauusnap
(anmalumHyBnap)HUHr yHKUMoHan Tabmnatn xamga mMop-
PONOruK LapTnaHraHnuri xakuaarn FositHu unrapu cypa-
AV Ba MopdonornsanawTMpumLl Ba cemacuonornsnaTm-
pyiL TyLUyHYanapuHu ounb 6epaau.

Bupok TunwyHoc onum Y3nHUHE “OOHETUK anbTepHa-
unsanap Hasapusicn Taxkpubacuaan” acapuga MopdOoHO-
Nornst ataMacuHu Kynnamangu. YHUHr arHaH ToByLunap
anmaluvMHyBu (ansTepHaumanap) xakugaru dukprnapura

e-mail: til@sarkor.uz
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cysHraH xonga H.C.Tpy6eukon mopdoHonorus danura
acoc conaun. MopdoHonorusa coxacmaarv kapaLunapu cy3
TAPKUOWHUWHT Y3rapuwl cababnapvHun kuampuiura Maxoyp
atan. Onum «...mopdoHornorust aeraHaa, poHonoruk Gup-
TNNKNAPHUHT  MOPAONOMMK  KYJIITAHUULLMHN - YPraHULLIHK
TYLWYHMOK Kepak. MopdoHonorns mopdonorns sa oHo-
norusiHn 6ofFNoBYM coxa cudpatvaa xap KaHaan TUIHUHT
Kypunuiinaa anoxuaa ypuH arannawm apyp. dakat mop-
cdonorusra ara 6ynmaraH TunnapgarvHa MopdoHoorns
mMaBxyq 6ynmanany», — neb ésagn. MopdemanapHuHr 6u-
puKyBMaaH xocun 6ynraH cy3 Ba Ly Cy3 CTpyKTypacugaru
anoxmaa MopdeMaHuHr POHOMOIMK XnxaTu, yHaarn Kom-
BuHaTOop TOBYLU y3rapuwunapu Ba poHemManap anMaluuHy-
BV MOP(OHOMOMNSIHNHI acocuii Baudpacu xucobnaHaau.

KypuHunb Typnbaunkn, tokopugarn dooHemanap anva-
LUYBUHUHT Xap WMKKM Typu Xam MopdoHonorusara Teruiu-
nuavp. PoHemanap anMallMHULWLWHK Typnapra 6ynuw Ba
ynapHu Typnu atamanap 6unaH Homnaw TULWyHoCcnMKaa
XaHy3 faBoM 3TM6G Kenmokda: (POHETWUK TOBYLU anmaluu-
HyBM Ba rpaMMaTuK TOBYLL aniMalLnHyBK, (POHETUK TOBYLL
anMaluvHyBM Ba MOPEONOrvK TOBYLL anmalunHyBW, OO-
UMW TOBYLL anvallvHyBWU Ba KACMaH TOBYLU anMalluHy-
BM, LIAPTNN TOBYLU anMallnHyBu Ba hakynstaTue TOBYLL
anMaluvHyBu Ba Golukanap.

Typkun Tvnnap mMopdgoHonoruacura ovg kynnab wui-
napga coHemanap anMaluvHYBUHUUT MasKyp WKKU Ty-
PVYHU XaM MOPMOHOMOrMAHUHT NpeaMeTn cudpatmga TaH
onvHagn. AMMo 6ab3n TagkukoTnapaa doHemanap an-
MaLUWHYBW anoxuaa Typrapra axpatunmMaraH. Macanaw,
pyc onumu 3.P.TeHuwwes, y3bek tunwyHocu A. Abgyasu-
30B Y3 acapnapvga ynapra oynuHmac, ymymui MopdoHo-
norvk xogucanap cudparnga kapangun. Pyc tunwyHocnum-
rmaa dpakart Tapuxui ToByLL anmalunHysnap MopgoHoro-
rmsra kmputunrad. by aca, Tatap TunwyHocu M.3.3akneB
TabkuanaraHugek, MopcoHonornsHu mopdemanapgaru
Tapuxun TOBYLU anMalunHyBnap xakuaaru gaH cudpatnga
TankuH Kunuwra onubd kenagu.

MopdemanapHuHr annomopdnapu (adduvkcan mop-
demMaHuHr BapuaHTu) MOPdOHONOrMK anbTepHaums (To-
BYL anmaluuHyBu) Tydpanmnu cogup O6ynraH ¢OHETUK
KypuvHuwnap ©Owup-bupura HucbaT Kunuw opkanurmHa
aHuknaHagn: 6ynok-bynofu, yKu-yKyse, coH-caHa. Kypu-
Haguku, ByHOaw ysrapuw xam doHeTukara (K-f, u-y, o-a),
xam mopdonorusira (-u aranvk Kylummyacw, ot, oebn cy3
TYpKymnapu) Termnu.

Mabnymku, mopdema udcpona nnaHmaarm amHu 6up
TOBYLUHUHI BUp x1n nosuyusaga 6owka ToBylinap 6m-
naH anmawuHyBu MOPGOHONMOrMK ansTepHauusanap
aenunagu. AnstepHauusa som. Alternation — anmalum-
HyB, SbHW TOBYLUMAPHWHI anmalunHysmaup. MopdoHo-
NOorvK ansTepHauus ab3onapuvHu mopdoHemara 6up-
nawTupyBedM xap 6up ab3o ansTepHaHT xucobrnaHagw.
dnektMB TUNnNapga MOPMOHOMONMK ansrepHauusanap
KynpokK y3ak mopdemanapga pyw 6epca, arrniotMHaTvB
TUnnapaa ysak Ba adpdukcan mopdgemanap Yerapacuaa
cogup 6ynagwn (anda-andos, cysa-cysok). Y3ak Ba ad-
dukcan mopdemanapH1Hr BUPUKYBU HaTKacuga XoCun
6ynyBuM, MOPGONOrMK MabHOHM NPOAANOBYN, MOPOHO-
NOrvK anbTepHauusanapga KatHallyByYM ansTepHaHT ¢o-
Hemanap Xxydtnuru mopcoHema gevvnagn. MacanaH,
mapa-mapok (a-o mopcdoHema). by ypuHaa aTumonoruk
XunxatgaH (a) PoHEMaCUHUHT KaaUMUANUTA Ba (0) KENUH-
Yanuk xocun eynraHnurin abTMbopra onuHca, a-o Mopdo-
Hemacu aHuknaHagu.

MMpara NMHrBUCTMK MakTabu Te3ucnapuaga MopdoHe-
Ma MKKM Ba YHOAH OpTMK poHemanapgaH mbopat 6ynnb

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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(acocaH cnekTuB TUNNapra xoc opye- 0py3bs-0pyKumab),
Mopdema Tapkubuga OUpP-BUPUMHWMHT ypHMOA anmMaluu-
HMG TypyBuYM “komnnekc obpas’avp. MopcoHema Tun
Oupnurn Gynagummn? — pgeraH caBon MOPKOHONorus-
HWUHr chbaH cudpatnga nango 6ynraHugaH TopTnb, Xo3mpru
KyHra Kagap Typnu ukp Ba MyrnoxasanapHu kentupub
ynkapmokaa. bab3an TunwyHocnap aca MopdgoHemaHu
MOPMOHOMOTUSHUHT Bupnurn cudatnga abTUPOd STraH.
Ana 6up kapawra kypa mopdoHema Tun bupnurn cuda-
Tvaa TaH onuHmangwn. LyHra kapaman, KemvHr gaspnap-
Aa pyc TUMLWYHOCAWIY Ba TypKonorusaarn UinMum uwinap-
Aa mopdoHemMa atamacu dhaon KynnaHMokga. XycycaH,
M.3akneB maskyp atamaHu mMabkynnab, aHbaHaBuin anb-
TepHauusnapH/ Mno3vLMOH anMaluvHyBnapaaH axpar-
MaraH xonga anmalluHyBYM oHemanap KOMMIEKCUHN
(kydTnurnHn) mopdpoHema aeb xucobnangu.

A.ABLya3n30BHUHT brKpuya, anpym onvmnap TOMo-
HMAaH KynnaHunmb kenaétraH mopdoHeMa atamacu 6up
TOMOHAaH Mopdemara, WKKMHYM TOMOHAaH doHemara
CysiHraH anvawmHyB4n poHemanap Tapkubura kupa-
an. Bupok mopdhemagarn poHemanap anMalunHyBu €ku
y3rapuLl Tapkubu ypHura mopcoHemMa atamacuHm Kynnatu
Kyrnam 3KaHnuru Kyn TagkukoTnapga Kysra TalwinaHagu.
Tungarn Gapya coHemanap 6up mMopdema Tapkubu-
Aa 6up-6vipn 6unaH anmawuHuG KynnaHunasepmangu.
WyHnHr  y4yyH anvawuHysaary doHemanapHu Mop-
¢oHema cudpatnga kapawra Tynuk acoc 6op. Y3ak Ba
Kylimmyanap Tapkméugary yHnunap oHeTUK Tusmmuaa
KynrmHa chapknap MaBXyanurura onvmnap 3bTUGopHM
kapatraH. H.C.Tpy©GeLKONHWHT KypcaTuimya, TYPKUIA TUr-
napga yHnunap mycrakun ékvu 6up tmsmmaaH nbopar Ba
ynap TOBYLU GUPNUKNApUHMHI MUKOOPU OunaHrMHa aMac,
Hanku 6axapaguraH Basuacu xmxatnaaH xam 6yTyHnan
dapknaHagu. Y3bek Tunuaa sHr maxcyngop MmopgoHema
a-o 6ynmb, Kynpok debnnapgaH sicanraH otnapga Y-
pavan. MacanaH, aHukKnamoK — aHUK/iosqu, MakmamoK
— MaKmos, uwrnnamMoK — uwsios Ba X.k. by cysnap TapuxaH
debnnapgaH xocun 6ynraH 6ynvb, ynapgarv -8 oT siCoB-
4 acbdUKCK a HUHF O ra yTuwura (o0 nawmw Tydannm)
épaam bepraH. by y3rapuvi perpeccuB accuMmnnauust Ha-
Txkacuaa 6 nab yHOOLWMHVHE @ YHNUCUHK nabnaHraH o
ra MocnawTupraH. Ysaru -k yBynsip yHAOLM 6GunaH Tyran-
AvraH oT y3aknapuga xam y3umaaH aBsan KernyBun a yHmu
0 ra annaHagu.

Acrnvpa ot gcanraH ebn y3aknapuga a yHnucu
6ynvb, oTnap AcanraHga yBynap yHOOLWN K Tabcupuaa a
YHMM O ra anMalluagu: ypamoK — ypoK, mapamoK — mapox,
cysaMOK — Cy80K, MUpHaMoK — mupHoK. ®ebnnapaaH ot
sicanraHga u—y mopdoHeMacu xocun bynaau: kasu-Kasys,
YKU — YKy8, MyKu — myKy8, 3pu — 3pys, CO8U — CO8YK Ba
bowwkanap. Oxupu K €kn K yHaown 6unaH TyranguraH ot-
napra aranuk adpumkemn KylumnraHga £ ékv e ra anmalua-
an (K-f, K-2 MopghoHema): byrnoK —b6yrofu, YpoK — YpOoFu,
YPMOK — ypmOoFu, ropakK — ropaau, Kypak — Kypaau kabwu.
LyHWHrOeK, CUHrapMOHU3M MaBXyZd, Kopakanmok Tumu-
narn 6ab3u cysnapga xam G6yfFMHnap yerapacvga guccu-
MUNALMSA XOAMCacK HaTwkacuga ynapHUHT MopdoHema
Basudacuga uvWnaTunuWK Ky3atunagu: KemieH-Kem-
beH-kemmMeH, OywnaH-0ywbaH-0ywmaH Ba Oolukanap.
YHpoow poHemanap m-6-m HUHT MopdoHeMa Basudacuga
ULLNATUIULLK, YITAPHUHT Nango 6Ynuwum Ba pyBOXIaHULLIN
Tapuxum 6unaH 60fFnuK.

By xakgoa TypKOmornapHUHE yd xun kapawm 6op. bu-
PUHYKM Kapalura kypa, gactnab m yHgowm nango bynraH,
KEnH y >apaHrmunawmnbd 6 doHemacn kenub 4mkkaH
(A.M.LlLyepbak). NkkMHUM Kapawpga aca gactnab yHOoLw
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(POHEMANAPHUHI >XKapaHrmy BapuaHTU nango 6ynraHu,
)KapaHrcmu3 BapuaHTU 3ca YHUHI sicama Typu 3KaHMNuru
antunagn (B.B.Pagno). YumHum kapaw Tapadgopna-
PUHUHT OMKpUYA, XXapaHrcusnap xam, xapaHrnunap xam
6up navtga nango 6ynrad (H.K.Omutpues).

TunwyHocnukga OupuHYM  Kapaw aHva Gapka-
popnawraH. bynap opacvga H.K.Owmwutpues: «Arap
TYPKUN TUMMAPHUHE Xap Xun rypyxnapvga 6-m yHOoL-
napwv cys bowwuga kenca Ba Wy 6yfMH ékn wy cysga Oy-
pyH yHOoLWM Gynca, ynap M yHaowura avinaHagy. bouka
xonatga aca M pakaT y3nalwraH cysnapgarvHa cys3
bowwnga kenagu», — 0eb Tavkngnangn. bavan otnap-
ra aranuk Kylwmmyanapuv KywwunraH xonatga y3ak Mop-
dEMaAHUHT UKKUHYM OYFMHMAArn kucka yHnunap Tywunb
konnb, y — 0, u — 0 mopdoHemManapu ByXyara kenagw.
MacanaH: 6ypyH+6ypHU, KOpuH+ KOpHU Ba 6olukanap.
B.A.Boropoanukmini TOBYLIHMHI Tywnb konuw cababuHu
ypfyra 6ofnavign. J1.A.CTapocToB 3ca Typkun Tunnapga-
M Sranuk Kylummyanapu KywunraH xonataa Kucka YHmu-
NapHUHT TLING KONMULLIMHK HYTK Te3nurn bunax 6ornangu.
Wy ypuHaa HuMa yuyH OypyH+6YypHU, KOPUH+KOPHU
cysnapuaa UKkuHuM 6yFuHgarm yHnu Tywmnb konagn? Jle-
KWH KesluH+U=Ke/UHU, CO8yH+U=co8yHU AeraH cy3napga
KMCKa YHNU TyLumMb KormMaman? — geraH caBon TYFUNMULLIN
Tabuun. Typkonor onumnap TomoHuaaH 6ab3n oTnap-
ra sranuvk Kyluimmdacu kywmnraHga yHnu doHemanap
TYyWmnb KONUWK xap TOMOHMama ypraHunub, ynap ouuk
OYFUHMNAPHWHI KaTOp Kenuiiura, HyTK Te3nurura OofFnuk
paBuLAa TyWMG KonraH, yrnapHUHT Tywnb Konuwn ypryra
OOFNMK aMac, AeraH xyrnocara KenvHaau.

BusHuHrya, y36ek tunvgarn ToOByLW Tywmnwmn (ofu3 —
OF3U, waxap — waxpu, 6ypyH — 6ypHU) MOPEOHONOrns-
HWHI 06bekTn, BUpoK MopdoHeMa amac. PakaTrmHa Mop-
hoHOMOrMK ansTepHaumanapga katHawwys4n dooHemanap
XKydpTnmMruHm mopdpoHema xmcobnaw MymkuH.  Mopdho-

donaganaHunraH agabuértnap:
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IbIKCA 0 THTEPATY I il

NOrvK ansTepHauusnap KynuHdya, oT, cudat Ba debn
pouvpacuga 6ynub, ynapHu Kuécnaw opkanu mMopdo-
Hemanap aHuknaHagu (andos — anda). XKXamnoB4nm COH-
napga kKynnaHyeun (-0)-8 adpdpmkcnm 6ab3n COHNapHUHP
y3armgarum oxvpru yHnu 6unaH anmaiwlagn: UKKU-UKKOS,
onmu-onmos, emmu-emmos. Hatuwkaga u-o mopdoHe-
mMacu nango 6ynagw.

Tabkngnaw xowuskn, MmopdoHemarnap annomodnap-
Aa xaMm HamoéH 6ynagu. Annomopd — MopdeMaHWUHr
Ovpn ypHMOA WKKMHYMCUMHM wwnatnb BynmanguraH,
KypLloB, Llapoutra kapab TaHnab kynunaguraH mopd-
nap (ea, (-ka-ka,-fa),-eaH, (-KaH,-KaH,-faH) (adpdukcan
MopdeMaHVHr BapuaHTh) 6ynnbd, ynap mopdoHonorusaa
ypraHunagu.

Xynnac, MOpdOHONOMMA TUMLLYHOCIUKHUHI 3HT Ll
coxacu 6ynub, y mopdemanapH/Hr TOBYLL Ty3UULLIK Ba
mMopdemanap OvpukyBuaa pynm GepaguraH goHemanap
anMalwmnHyBu Xxakuaarm daHaump. YHgarm acocui obb-
eKT aca (poHemanap anmawuHysuanp. Mopdemanapaa
doHemanap anvalumMHyBu OYFUHHWMHI Typura, oHema-
nap 3TMMOMOIMACKM Ba TapuUxXuMh puUBOXNaHuWwura, €3yB
Ba cyanawlyB opacugarn dapkka, y3ak mopdemanapra
Kywmnagurad adpdumkcan mopdeManapHUHr XyCcycusT-
napvra 6ofnnk Tap3ga cogup 6ynagn. MopdoHonorus
Macananapu TUILYHOCIIMKHUHT Bapya coxanapu GunaH
anokagop. Y, acocaH, TUIHWUHT TOBYLU Ty3unuLim, Mopdo-
NOTUK KYPUNULLIW, TUI TapyXu, CY3NapHUHT STUMOJTOTUSICH
Ba xarnk LeBanapu 6unaH Yyambapyac 6ofnuk. Mopdema-
NapHWHI TOBYLL TY3UNULIN MOPMOHOMOIUSHUHI POHONO-
MK aCcOCMHW TalKun kunagu. Y3bek Tunvaa y3ak Ba ad-
dmkcan mMopdemManapHUHr Ty3UnuwWn, OYFMH Kypunuwu,
YPFY, LUYHUHIAEK, y3ak Mopdemanapaa reMmHaT yHAOOoLL-
NapHUHI (KOMMOK-Kammuk) nango oynuwwn, yHgownap-
HUHT XydpTnawmd nwnaTnnmm ysura Xxoc Xycycusitnapra
ara.

1. A.A6ayasun3os. Y3bek Tunn doHonoruscy Ba mopdoHonoruscy. T., 2010, 144-6er.

2. B.b.Kacesn4. MopdoHonorus. J1., 1986.

3. M.C. KynainbepreHoB. Kopakannok Tunuaa MopdoHonorvk xoaucanap. dunon.daH.a-pw... gucc.astoped. Hykyc, 2004.
4. T.CagplkoB. TeopeTuieckmne 0CHOBbI KbIprbI3ckom hoHonorum n mopdgodoHonorum. ®pyHse,1995.
5. M.3.3akues. O Topckon mopdoHonoruu // Cosetckas Topkonorus, 1984, Ne1, c.84.

Caonat KAMBAPOBA,

TOLUKEHT BUMOATU AHIMAYN TymMaHugaru
44-ymymMun ypTta TabiamM MakTabuHUHT
OHa TUnK Ba agabunéT daHu YKUTYBYMCH

MAKTYBJIAPOA LWAXCUAT TAPBUACHU

AHHOmMauusi. Makonada xam »aH-
PUHUHe €3y84u UXO00U 8a WaxcusimuHu
ypeaHuwodazu axamusimu xakuda cy3
6opadu. 3epo, makmybuwyHoCuK E3ys-
yu ro3Ma-t03 alimmazaH, altmorimazaH
pukpnapuHuHe bepunuwu bunaH maxcyc
ypaaHuwea JIoUUK XaHp HaMyHacuoup.

Kanum cy3nap: xam, makmy®6, é3uLu-
Mma, o0, €3ys4u, UKOOKOP, Waxcusim.

AHHOmMauus. B cmamse 2080pum-
CSl O 3Ha4YeHUU MUCbMEHHO20 XaHpa 8
meopyecmae nucamerns rpu Usy4YeHuu
JIUYHOCMU, 8 YacmHOCMU O MUCbMEH-
Hocmu, 0ocmoliHoU crieyuanbHo20 U3-
y4eHusi, 8 Komopou rnucamersb Mo2 b6bl
8bIpa3umb C80U MbIC/U.

Knrouyesnie cnoea: nucbmo, rnepe-
rucka, meop4yecmeo, rnucamesib, MmMeo-
peu, TU4HOCMb.

Annotation. The article talks about
the importance of epistolary genre in
studying the creative activity and per-
sonality of writers. Epistolary is a note-
worthy genre of special investigation
which presents the ideas the writer did
not or could not say openly.

Key words: letter, correspondence,
creative activity, writer, creator, person-
ality.

Anpym acaprnapu to3acugaHrmHa UKp HPUTULL OpKa-
TN VXKOOKOPHUHI MabHaBWiA onamura etapnvya 6axo 6epuob
o6ynmarigu. Ly HykTan HasapgaH kaparaHia, WKoAKop Xa-
pakTepu, AyHEKapaLum Ba XaéTU Macrarv spatraH acapria-

puaarmHa amac, 6anku 3amoHZOoLNapK, IKMH MHCOHNapura

nynnaraH xatrnapu opkanu aHaga onguHnallaau.
Y3nykcus agabuvii Tabnmm xXapaénuaa maktyonapgaH

donganaHnw MyxvMm YpuH TyTagu. XycycaH, yMymTab-
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nm maktabnapu 5-9-cuHd agabuét gapcnapuga Fadyp
fynom, A6gynna Kaxxop, Mwuptemup, Caung Axmag,
Cawnpa 3yHHyHOBa, YTkup Xowumos Ba 6owka agmubnap
VWKOOWHW ypraHvwaa yrnapHUHr y3apo ésuimanapvgaH
dongananHv YKyBYnnapaa UnvkK TaaccypoT Konanpagu.

Acnvga kagumaaH ko axnu opacupa anucTonsp
KaHpra MypoxaaT — HOMa é3vl aHbaHacu MaBXyn
oynraH. Homa y36ek MymT03 agabnétnga anoxmaa xaHp
cvudpatuaa waknnadrad 6ynub, 6y cy3 dhopcyagaH Tapxu-
Ma KunuHraHuga “xat”, “mMakTy6” MabHONapuHW aHrnata-
an.

AbpypaxmoH Xomuin Ba Anuwep Haowui kabwu
Oylok Wowvpnap ypracugarn AYCTOHa pulUTanapHU onu-
XaHob Makcagnapra nyfpunraH é€siwmanap  sHaga
MycTaxkamnaraHm maHbanapgaH aéH. 3epo, “Xamcar
yn-MyTaxavimpun’ aCapuHUHT UKKMHYN MakKonoTu myTa-
akKMpnapHUHr MamnakaT 0604nurn, OPT OCOMMULLITANNII
nynuaarv a3ry fosifiapu TapaHHym aTunraH Gutuknapgax
TaLLKU TONraHAMrnm 6unaH axammsiTra MosmK.

Anvwep HaBoun wxogmga Maskyp >KaHp YHyMau
KynnaHunraHnmrn XycanH bonkapo Ba 6owkanap 6unaH
onunb GopraH ésnwmanapuin Tynnad “MyHwaot” TyaraH-
nurnga xam Hamo€éH 6ynaaw.

YKkyBuMnap Malifynotnapaa Woup xaétv  suaau-
ATNap Ba Mypakkabnuknap uupa KeuraHnuru xakuaaru
Tapuxun aktnapra gyd kKenagunap. KymnagaH,
Abycang Mup3o XyKMPOHNWK KuMraH wunnapga YHWHT
bowwnra xam aHdarmHa kyndatnap éfvnagn. Abycamg
MuVp30 XOKMMWATHM 3rannaraHugaH CyHr TaxTra Aab-
Borap XycanH BOWKapoOHVMHI SKMH Kuwunapura  3ynm
Ba Tasnuknap ytkasagu. Anuvulepriap ounacu xam OyH-
AaH detga konmanaw. LLowpHuHr ota mepocu mycopa-
pa kunuHmnb, Tofanapu KobGynum Ba fFapubumnap katn
aTunagu, y3u aca XupoTtaaH ketuwra max6yp 6ynagw.
Bapya KyHruncusnuknapgaH ustmpobra TywraH Hasowi
XankHUHI OFUP axBonun xamaa y3 kanumatnHm 6aén atuno,
otacuaek 6ynub konraH Caug XacaH Apgallepra xat é3a-
an.

Hapcnapga “Xa3onuH yn-mMaoHUA"HUHT GUpUHYKN ae-
BOHN — “Faponinb yc-curap” MHCOH LIabHUHWU YnyFnab
ycTo3ura hynnaHraH xacbu xon tapavgary webpuii Mak-
TybrnapaaH nbopar aKaHNUrM MaHTUKUA U3YUNNNKOA €T-
Kasunca, LoMp LUIAaxXCUSTU Kypyk rannap acocuga amac,
Banku xaéTum Bokeanap Muconuaa aHrnaHuwmra apuLLm-
nagw.

Bbapua paBpnapga OyHE XanknapuHu  KusuMKTUpuo
KenraH 3NUCTONSAP HaMyHanap MabiyM fapaxaga Xa-
MUSAT MaHdaaTnapyHn ndoganalin xamaa MmyansH coxa
TapakkMeéTura xms3maTt KUnuwwn unax xam ysmra xoc Xycy-
cuaTnapra ara.

Wy ypuHga A.C.MywkuH, A.lN.Yexos, N.C.TypreHoB
Ba ®.M.[locToeBckuii kabu agnbrnapvHUHr MakTyOGLLIYyHOC-
nuK makTabnapu 6Golwwka xanknap agabuértuga Oy coxa
puBOXMWra ce3unapnu TabCup KypcaTraHmurMHu Kang
aTuw 3apyp. XycycaH, Cobut MykoHOBHMHI A.ToncTon,
A.®apeeB, K.®eguH, H.TuxoHos, B.LUknosckun, J1.Co-
oones, B.PoxagectBeHckuii, N.9peHbypr, U.LLyxos, H.®o-
3unos, XK.Konees, W.Xygonbepanes kabwu samoHgoLuna-
pu 6unaH ésnwmanapu agub anuctonsp Mepocu 6on Ba
paHr-6apaHrnurugad ganonat 6epagn.' by ésuwmanap
KO30K afabunétnaa edMmHmn KyTaétraH gonsapb myammo-
nap épuUTUiraHnuri Ba €3yBUYMHUHI SpaTuiaxak acapna-

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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pura xankaaH MabiyMoT Tynnaw ycrnyou akaHnmrn unax
axpanvb Typaau.

LLlaxcun Ba mxTMounin MyHocabaTtnapHun ndoganalum-
ra Kypa xatnapHu Typnuya rypyxnaw MyMkuH. Muptemup,
N6porium HKOcyno, Cobut MykoHoB Ba KyBOH4YOek
ManukoB ypTacugarn €svwumanapga TapXuma caHba-
TM Macananapu katopu kanbnapu TyTaw KapAaowl Xark
Bakunnapu ypracugary Munnatnapapo  XaMKuxatiuk
FOSICU MYy>KacCaMITUIMHU Ce3uL KuiiMH amac. by Typaaru
xatnap agabuin, mMagaHun xamga CUEcUIA anokanapHu
MyCTaxkammall Bocutacu cudatmga taBcudnaHagn.

XX acp y3bek apabuétm xasmHacupa @ Ew
KanamKalluapHU WXo4 CUpriapyvHM MykaMMar ypraHuiira
parbaTnaHTMpyBYM MasMyHZarm Maktybnap canmoknu
YPVH arannangu. JHOaurvHa agabun xapaénra Kupub
KenaétraH mkTugop aranapuvra fadyp fynom, Abgynna
Kaxxopgam xaccoc cy3 ycTtanapu €sraH xatnap ynapra
Kenrycuga y3 ycnybnapvHu 6enrnnab onuwinapu y4yH me-
30H OynraHnUrMHM Tabkugnaw xous. LLyHuHroek, ésuuw-
Manap opkanu MUnnuin agabuét paBHaku Ba MCTUKOOMNN
YUYH KaWfypraH ycTo3 agubnapHuUHr o4aMunnmk XycycusT-
napu xam yKyB4YM TacaBBypuaa KOHMaHaau.

Bapkamon waxc TapbusicuHM amanra owmpuga
MaLLFyNoTiapHM MaB3yra oug KyHaanvk, MakTyb Ba ac-
AanvknapgaH donganaHraH xonaa Talkun STUL Kooun
camapa 6epaau. KymnagaH, 7-cuHd anabuét gapcnapu-
aa Abgynna Kaxxop xaéTu Ba WXXOAMHU xatnapra 6ornab
ypraHui €3yBYmra Xoc CUHYKOBIUK, FaMXYprvK Ba Tanao-
YaHIUK X1UXaTnapyHK to3ara Ymkapagu. Nnk mawku 6ocu-
nn6 umkkaH Tanaba YTkmp XoWwmnMoBra iynnaraH MakTy6m
Muconuaa €3yBYMHUHT KamMor TONaéTraH MCTebaoANapHN
Kynnab-kyBBaTnalum, ynapra Xxanpuxoxamrin HaMyHacuHm
ce3nw MymkuH. MacanaH:

“Uyn xasocu’Hu ykub, — neb €3agn Abgynna Kaxxop,—
cytoHub kemdum. bupdaH noe amub, anaHza bunaH 6ow-
NlaHeaH WXOOHUHe Kenaxaau nopnaok 6ynadu. Kucca
cogp, camumud, mabuud, unuk, poxam Kunub ykunadu.
KuccaHuHe xam waknuda 6ynuwu Kyn ypuHmapda cus-
HU 4Yeknab KylieaH. Acap 6ow KaxpamMoH munudaH
XUKOSI KunuHeaHuOa xam wyHOal 6ynapdu. Keneycuda
byHu xucobea onuHe. llly anaHza xe4y KayoH nacalima-
CUH. WMhxoOuHau3 xe4d Ka4oH mymamacuH. Canom buraH,
A60yrnna Kaxxop”.?

V36ek anabnéTu OycToHMAa Wwaxcui xaétn Ba Mab-
HaBu dasunatnapu 6unaH OyryHrm KyH YKyBYMcura
ypHaK ©Oyna onaguraH agubnap KYnYuivMKHW TallKui
atagn. >KymnagaH, TaHWKNM XMKOSIHAaBWC, Y3GEKWCTOH
Kaxpamonn Cavpg Axmag wyHAan wkopkopnapgaH 6u-
puoup. Knutobxonnapra €3yBun aviHM HaBKUPOH MUTMTINK
yormaa kynnab y3bek 3nénunapu KaTopu HOXak KaTaroHra
yupab, yMpUHUHT 6eLl nnnmHmn Ko3oFMCTOHHUHT XKe3K03FoH
KOHMapuaa yTkasraHu cup amac. CypryHganuk nuinnapu
YHUHT Ypodacy MeTvHAan TobnaHau, XakukaT Xey KadoH
EHrMIMacnurura WWoHYM OpTaW. Jn-opT MaHdaatwu,
UCTUKNONM ydyH ByTyH ympu, Kyy-Favipatu, kanb KypuHu
Oaxwmaa aTraH WHCOHNap Homu abaausTra gaxngop-
anp.

YMymMuii ypta Tabnnum Maktabnapu Agabuért daxu
yKkyB gactypuga Caung Axmag ympbaéxu Ba mxogm 6unax
TaHuwwuwra 6-, 8-cuHdnap y4yH 2 coatgaH BakT axxpaTturi-
raH.? EayBun Tapxuman xonu y maxbycnuruaa padukacu
Caunpa 3yHHyHOBara ésraH makTybnap 6unaH y3BuUUmuK-
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[a ypraHunca, LWaxCUSTUHUHT MyXUM KMppanapu, siliaraH
JaBp MyxuTu, atpodwupars WMHcoHnmap OGwunaH MmyHoca-
6aTnapu xakuga MycTakun uKp-Myroxasa HpUTUInLL-
ra 3amuH sipatunagu. ByHuHr yyyH aca maktybnapra
GafuunaHraH cuHdAaH Tallkapy gapcnap Tallkum 3TUnm-
LK1 Makcagra myBoduk. KytunraH HaTuxanapra apuLimLL-
Aa gactnab nonuxa TanépnaHuim, TabnaMMm Makcagnapu
nyxTa pexanawiTupunuLLn, MeTog Ba ycynnap TyFpu TaH-
NaHnLWM xamaa ypraHunaérraH MaB3y MadmyH-MOXUATUHN
ouswra kapatunradH TOMWMPWKNap TU3MMKM  uwnab
YUMKUMULLK 3apyp.

MycTakun usnaHuwinapHi Talkun aTvMwaa Basuda-
nap kaHyanuk aHuk 6ynca, ykyBumnap aonusatu wyHya-
YK eHrun kedagu. Mawrynotra kagap yKyBuMnapra xar-
NapHUHr MaB3yCK, TY3WUMULLK, FOSICUHU YpraHuw; 6aauuii
TacBUp BOCUTanapuHW TOMULL; TaaccypoTrnapuHu GaéH
KWMULL; YTraH acp Ba MyCTakuUnmnvk gaspu agnbnapu mxo-
OVIHVHT  cpapknn xuxatnapuHu Genrunawl Basudanapu
Tonwmpunazau.

MaH6anapHu Tonmwga aca axbopoT-kyTybxoHa ¢hoH-
anpad cdonpanaHuwra govp Taecusinap 6epunnb, apa-
OréTtnap pynxatn unoea kunuHagwn. Baktn-saktn 6unaH
TOMLUMPUKNAP WXKPOCK sIKka €KW amoa Tap3uza caBofl-
XaBob, cyxbaT ycynnapvaa Hasopat kunub Typunagu.

MaLluFynoT Makcagu Mypakkab MHCOHWI XUC-TYIFynap
t03acuaH Mylloxaja lopuTuLL Ba MyaursiH xyrocanap
YnKapuLHM Tako3o ataau. Ly 6ouc ykyBumnapgaH myan-
N1 MYKN KeYMHManapy akc 3TraH Xymnanapra wKogui
éHpawuwnapu tanab stunagn. buHobapwuH, €3yBun xa-
pakTep Xycycusitnapu, Tadpakkyp govpacu Hadpakat acap-
napuga, 6anku maktybnapgarvm xap 6up cysga  Y3vHUHP
TepaH nogacuHu TonraH.

FOpakgaH Kofo3nmapra KyudraH xapopatnu catpnap
YKYBUMMAPHUHT Xxaé€Tra OynraH KkapalwnapuHu yarap-
TUPULLK, KaXPaMOHHWHI CepMallakkaT, aMMO XaBacC Ku-
nuwra ap3urynuk ymp caxmdanapu aca mbpat 6ynuiim
wy6bxacua.

BoTuHun axTnéxnapmn maxcynu oynraH €svmanap-
aa by XydTnukHUHT 6up-bupura camumun myxabbatu,
Makcagu nynuaarn Kypawnapu Ba 9bTUKOA KyWraH >ka-
MUSIT afonaTCU3nUrnaaH HOpo3UMMK OXaHrn ceaunnd Ty-
pagu.

Aonb nyptaHa MuUcCOn TYFEH YpaéTraH XuCrapuHu
FOSITAA@ HyKTaAoHNuMK OunaH TaceBupnab, padukacuHu
EpyF KyHnap Kenuimra ULLOoHTUpaau:

“ .Ezean xamuHausda “xacpamumHu é3ali Oecam,
Kanamea ym mywub, Kofo3 Kylub kemou”, — Oebcuas.
Ywa KytizaH Kanam 6unaH KOFO3HUH2 ETKUHU MEHUH2 Xam
kanbumda anaHea onub kemou. KanamHu KyludupmaHe.
XWKpoH ymuda mobrnaHCuH, YUHUKCUH. Kanam KaH4ya
Kopa byrica, onrnokK Koro3 bemuda XOHAU MaH3apanapHu
ssHada XOHIUpPoK sipamadu. MaHa wy Kofosnapda mac-
8Up amezaHuUMu3 MaH3apanapdaH noéH0o3 Kunub kena-
JKakka bopMorFuMu3 Kepak. Xa, bupaa 60pMOFuUMU3 KepaK.

H SRUNHLABAG L\NG[\-\GE;\NDL]TER,\T[RE
IbIKCA 0 THTEPATY I il

PyxaH mywa kypmaHe. Kumob bunaH Kanam yrigbamuHau3
6yricuH.

MeH xyddu wyHOal Kunsinmad...™

HavBatnapura >xasobaH Caumpga 3yHHyHOBa Cawnpg
Axmag KyTraHuaaH-4a katbustnm 6ynamn Ba xed Ka4oH Ho-
MapA knumcanap ongvaa 6ol armagw.

Xypnvknap, Tabkubnap, “xank gylwmaHn’gaH Bo3 Ke-
YW Kepaknurn xakugaru gaseonapra ymugab, 6apgow Ba
capgokataaH y30ek aénura xankan Kys ongu.

Myannud y3nuruHm to3ara ymkapuwm 6apobapuaa
MakTybrnap 6eroHa Tynpokda lopT COFMHYMAAH ypTaHraH
WHCOH KMEdacuHW sKkon raBganaHtupagu: “.. Paduo
TowkeHmOaH swummupsanmu. TaHUW o8o3nap, KoOHUepm
8a Huxossm mopda “Hynu Upok”.

BymyH 8yxydum bunaH mopHUH2 mumpoK cadonapu-
2a 6epunub kemoum, 6arnku KyaumoaH Ew xam YUKKaHoup,
ceamadum...”®

KyH kennb opsynap amanra owaun. Agnb oknaHgm
Ba 0304NMKKa uukan. BataHu Ba xanku onguga 3w
épyf 6ynan. ByHra aca OCOHMMKYa JpuULIMATaHn  NYK,
anbatTa ...

Hemak, xatnap 6y XydpTnmk MmabHaBUSTU Ky3rycu, ap-
MOHNapun pyébu xamaa xakmkaT TaHTaHacura UnmMHX maH-
6aun 6ynraHNUIMHK Kang aTuLl MyMKUH.

TaxnunpgaH KyTunraH HaTwxanapra apuwmwga
caBof-xaBobnap yTkasuw  yKyBYunapga WXOAKOp
LaxcuaTvgary aspunuwinap tsacugad nango 6ynrad
uUKp-Mynoxasanap 6unaH yproknawmi MMKOHHN 6epa-
an. ByHaga ykyBumMnapra Kynvaaru caBonnap éunaH mypo-
XaaTt aTULL MYMKWH:

1. Ounacu 6owwura TywraH 6axTcusnuknapga agmb-
HUHF hakaT Y3uHM anbaop caHawunHu TyFpyu 0eb xmcob-
nancmammn?

2. banpam apadacugarun “Kytnos” maktybuaa “... Keuap-
OuM 3pmaHau KoreaH ympumoaH, KedapOum >XOHUMOaH,
6ynub muHHamoop” catprnapy MabHOCUHM U30XMaHT.

3. WowpHuHr “Axabmac, 6up KyH kenub baxm KyHca
rnewoHamaa’ MUcpanapvHu KaHgam TywuFynap maxcynm
ned éunguHrns?

4. XatnapgaH 6upupgarn “YyrHu Koro3ea ypab 6y-
nadumu?” xXymmnacu wvwnatunuw cababnapuHn yrinad
KYPVHT.

5. Aén kuwura EnNBOPULLHM OXM3NUK Ba TybaHmuK
0eb 6unuwmaa nxogkop Tabnatnaaru Kamncu xxmxatnapHu
UnFaguHrna?

6. Onuc ynka ukNMMKW, opjammnapu Kanduatn xam
€3yBYM HasapuaaH vetga KonmaraHmnmvrn HMMagaH gano-
nar 6epagn?

7. Hnva cababpaH TolWKeHT Lwaxpuga ypHatumnraH
MOHYMeHTAa aanb Ba ymp NynaoLmn éHMa-eH UnaHraH?

Xynoca kunub amTraHga, MycCTakun Ba COffiOM Ta-
dakkypnu, y3 macnarmga cobut Laxc Tapbuscuga anuc-
TONSAP XaHp HaMyHamapuHU YpraHuw Myxum axamusat
Kacb atagu.

Kyn6ek Eprybek. EsyBum mwxopxoHacu. TypkUCTOH. Axman Slccasuii HoMmaarm Xankapo KO3OK-Typk yHusepcutetn “Ty-

poH” 6ocmaxoHacu, 2007. 55-6eT.

2Abgynna Kaxxop 3amoHgoLunapu xotupacuga. T.: Fadyp Fynom Homuparn Apgabuét Ba caHbaT Hawpuétu, 1987. 260-6eT.
SUzviylashtiriigan Davlat ta’lim standarti va o‘quv dasturi. Ona tili. Adabiyot. O‘zbek tili, (5-9-sinflar). T.: Yangiyo'l

poligraph service, 2010. 66-, 81-betlar.

‘Bopnufim, kenaxarum, TakaupumHu 6axam kypaum // “Caopat” xxypHanu, 2011. 5-6-coHnap. 15-6erT.

5Ywa maH6a, 15-6eT.
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TESTNING TARANG MANTIG'

Abituriyentga
yordam

(so‘z yasalishi misolida)

Ona tili ta’limining pirovard magsadi til sohibining
o'z ona tilida ravon, to'g‘ri va tushunarli nutq tuza bi-
lish hamda mustaqil fikrlay olish malakasini kamol top-
tirishdan iborat. Hech shubha yo‘qki, til kompetentligini
tarkib toptiradigan mazkur malaka va ko‘nikmalarning
shakllanishida fikrning mantigan to‘g'ri bo‘lishi ham
g‘oyat muhim. Zotan, har ganday masalaning yechimi
unga bo‘lgan yondashuvning to‘g'riligi bilan izohlanadi.
Ona tilidan tuziladigan test topshiriglarini yechishdagi
muvaffagiyat ham ko'p hollarda o‘quvchi-abituriyent-
ning mantiq kuchi, fikr teranligi bilan jips bog‘liq. So‘z
yasalishi bo‘limi doirasidagi test topshiriglari ham bun-
dan mustasno emas.

Birinchi tahlil. So‘z yasalishi yuzasidan tuziladigan
test topshiriglari ichida yasama so‘z tushunchasi bilan
alogador test savollari ham ko‘plab uchraydi. Mazkur
mavzuga doir testlarni kuzatish natijasida shu ma’lum
bo‘ldiki, unda yasama so‘z degan tushuncha yoki ter-
min ikki xil talgin qilinadi. Birinchi holatda yasama so‘z
sifatida morfologik usul bilan hosil bo‘ladigan sodda
yasama so'zlar tushuniladi. Masalan: kabobpaz, ekin,
bedazor, majburan, randala, faxrlan kabilar. lkkinchi
holatda esa ham morfologik, ham sintaktik usulda ya-
salgan so‘zlar tushuniladi, ya'ni sodda yasama so‘zlar
bilan birga belbog’, otquloq, sofdil, sheryurak, bir zum,
biratola, sotib oldi, olib chiqdi singari qo‘'shma so‘zlar
ham yasama so‘z termini ostida birlashtiriladi. Demak,
yasama so‘zning mohiyati ayni ikki talqin bilan bog‘liq
ekan, o‘quvchi-abituriyent shunday testlar bilan yuzma-
yuz bo‘lganda qanday yo'l tutishi kerak?

Avvalo, o‘quvchi-abituriyent yasama so‘z termini
keng va tor ma’noda tushunilishidan, albatta, xabar-
dor bo'lishi lozim. Qolaversa, bunday test bilan ro‘baro’
bo‘lganda bevosita har bir test topshirig‘ining o‘zidan
kelib chigib yondashish kerak bo‘ladi. Masalan: Yasa-
ma so‘zni toping.

A) tortib oldi, olib chiqdi

B) yona boshladi, garab qo‘ydi

C) yozib oldi, o‘qib chiqdi

D) yig‘lab yubordi, ayta oldi

Mazkur javoblarni kozdan kechiradigan bo‘lsak,
A javobdagi fortib oldi va olib chigdi fe’llari sintak-
tik usulda, ya'ni torfmoq + olmoq, olmoq + chig-
mogq so‘zlarining qo‘shilishi orgali yasalgan go‘shma
fe'llardir. Qo‘shma fe'llarning bu tarzda yasalishi
6-sinf Ona tili darsligida ham, akademik litseylarning
2-bosqich Hozirgi o‘zbek adabiy tili darsligida ham ay-
tilgan. Mantigan, bu so‘zlarda ham yasalish bor va u
ikki mustaqil ma’noli so‘zning qo‘shilishi bilan yuzaga
kelgan. B, C, D javoblardagi so‘zlarning tarkibi gar-
chi ikki so‘zdan iborat bo‘lsa ham, ular yasama yoki
go‘shma so‘z emas, chunki ularda yangi lug‘aviy birlik
yasalishi ro'y bermagan, balki ko‘makchi fe'lli so‘z
go‘shilmalari yuzaga kelgan. Ma’lumki, ko‘makchi fe’lli
so‘z go'shilmalari ravishdoshning -a, -y, -(i)b shakllari
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yordamida bog‘langan yetakchi va ko‘makchi fe’ldan
iborat bo'lib, bunda yetakchi fe’l (oldingi gism) o‘zining
lug‘aviy ma’nosi, ma’no mustagqilligini to‘la saglaydi,
ammo ko‘makchi fe'l (keyingi gism) lug‘aviy ma’nosini,
ma’no mustagqilligini vagtincha yo‘qotadi. Bu tip qo‘shma
fe’llarda ham har bir so‘z 0‘z ma’no mustaqilligini saglab
goladi. Qiyoslang: tortib oldi (ham tortmog, ham olmoq)
—qo‘shma so‘z; o‘qib chiqdi (fagat o‘qimoq) — ko‘makchi
fe’lli so'z qo'shilmasi'. Qo'shma fe’l va ko‘'makchi fe'lli
so0‘z qo‘shilmasini o‘zaro farglashda ayni birliklarning
ikkinchi gismi ma’no mustaqilligini saglab qolganmi,
yo‘gmi, tarzidagi yondashuv qulay. Negaki har ganday
ko‘makchi fe'l o‘zi mansub birikuvda ma’no mustaqillig-
ini yo‘gotadi. Albatta, bu holat muayyan qo‘shilmaning
o'zigagina xos bo‘lib, boshga qo‘shilma tarkibida o‘sha
ko‘makchi fe’l mustaqil ma’nosida go'‘llanishi va yetak-
chi fe’l vazifasida kelishi mumkin. Masalan, o‘qib chiqdi
ko‘makchi fe’lli so‘z qo‘shilmasidagi chigmoq ko‘makchi
fe’li chiqib oldi ko‘makchi fe’lli so‘z qo‘shilmasida ma’no
mustaqilligini saqlagan va yetakchi fe'l vazifasida kel-
gan. Digqgat gilinsa, B javobdagi yona boshladi yondi-
ga, garab qo‘ydi qaradiga, C javobdagi yozib oldi yoz-
diga, D javobdagi yiglab yubordi yig‘ladiga, ayta oldi
aytdiga teng. Mazkur birikuvlardagi boshladi, qo‘ydi,
oldi, yubordi fe’llari ko‘makchi fe’l bo‘lib kelgan. Demak,
mazkur so‘zlar yasama emas.

Ikkinchi tahlil. Morfologik usul bilan so‘z yasalishi-
ni tushuntirishning dastlabki bosqichida o‘gituvchi real
narsa-buyumlarni ifodalaydigan so‘zlarni misol sifatida
tanlab olishi kerak. Bu so‘z yasalishi hodisasining mohi-
yatini oson anglanishiga yordam beradi. Quyidagi test-
da yasama so'z sifatida morfologik usulda hosil gilingan
so‘zni aniglash topshirilgan. Masalan: Yasama so‘zlar
bor gatorni toping.

A) bitirmoq

B) to‘latmoq

C) sezmay turdi

D) o'sib bormoq

A javobidagi bitirmoq so‘zi tub fe’l bo'lib, uning tarki-
bi bit (moq) + ir nisbat va -moq fe’lning noaniq shakli
go‘shimchasidan iborat. Nisbat va fe'lning noaniq shakli
go‘shimchasi lug‘aviy shakl yasovchi qo‘shimchalar
hisoblanadi, shuning uchun ularga so‘z yasash xos
emas. B javobdagi fo‘latmoq so‘zi to'la sifatiga -t fe'l
yasovchi qo‘shimchasini qo‘shish orqgali hosil gilingan
sodda yasama fe'ldir. C va D javobdagi so‘zlar esa
ko‘makchi fe'lli so'z qo‘shilmalaridir, ya’'ni sezmay turdi
sezmadiga, o'sib bormoq o‘sdiga teng. Ko'rinadiki,
to‘latmoq so‘zidagina so‘z yasalish hodisasi bor. Shun-
dan kelib chiqib, to‘gri javob sifatida B variantni belgi-
lash mumkin.

Ba’zan bir test topshirig‘ining o‘zida yasama so‘z si-
fatida har ikki tip (sodda va qo‘shma) so‘zlarni aniglash
topshiriladi. Bunday holatda morfologik va sintaktik
usulda yasalgan so‘zlar nazarda tutiladi.
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Masalan: Yasama so‘zlar qatorini toping.

A) qo'lqop

B) o‘yna

C) sotib olmoq

D)A,B,C

Diggat gilinsa, A va C javoblardagi so‘zlar (go‘/
va qop, sotmoq va olmoq) sintaktik usulda yasalgan
go‘shma so‘zlardir. B javobdagi so‘z (o‘yin+a=o0‘yna
(i tovushi tushgan) morfologik usul bilan hosil bo‘lgan
sodda yasalma. Umuman olganda, har uch javob-
dagi so‘zlarda ham mohiyatan so‘z yasalishi bor.
Ayonki, bu yerda yasama so‘z termini keng ma’noda
tushunilgan. Demak, A, B, C javoblarda yasama
so‘zlar berilgan. Shuning uchun ushbu testning ja-
vobi D variant.

Uchinchi tahlil. Ma’lumki, tilda so‘z yasovchi
go‘shimchalarning sodda va murakkab turi farglanadi.
Sodda yasovchi_go‘shimchalar bir qo‘shimcha tarki-
bidan iborat bo‘ladi. Masalan, -chi, -kor, -li, -don, -q,
-iq kabilar. Murakkab yasovchi go‘shimchalar esa ta-
rixan ikki yasovchi go‘shimchaning birikishidan yuzaga
kelgan yaxlit so‘z yasovchilar hisoblanadi. Masalan,
-chilik, -garchilik, -lan, -lash singari. Ularni bir-biridan
farglash yasalma tarkibida alohida qismlarga ajrala
olishi yoki olmasligiga ko‘radir. Masalan, ishchilik so‘zi
tarkibida ham -chilik qo‘shimchasi bor, lekin u murak-
kab qo‘shimcha emas, balki shaxs va faoliyat-jarayon oti
yasovchi alohida-alohida (-chi, -lik) qo‘shimchalardir.
Shu bois ishchilik so‘zi ishchi va ishchilik tarzida alo-
hida ma’noli gismlarga ajraladi. Uning yasalish me-
xanizmi ham murakkab go‘shimchanikidan farg qiladi,
ya’'ni avval ish so‘ziga -chi yasovchisini qo‘shib ishchi
shaxs oti yasalgan, keyin shu shaxs oti (ishchi)ga -lik
yasovchisini qo‘shib ishchilik faoliyat-jarayon oti hosil
gilingan. Kuzating: ish+chi=ishchi; ishchi+lik=ishchilik.
Tabiiyki, murakkab qo‘shimchalarga bu kabi yasalish
ham, ajrala olish ham xos emas. Masalan, kulolchilik
so‘zidagi -chilik bitta yaxlit so‘z yasovchi qo‘shimcha
sanaladi, chunki kulolchilik so‘zi kulolchi va kulolchilik
tarzida ajratilishi mumkin emas. Kulol so‘zining o'zi
shaxs oti bo‘lgani uchun ham bir shaxs otidan boshqa-
sini yasashga hojat yo‘q.

Ko‘pincha, o‘quvchi-abituriyentlar murakkab so‘z
yasovchi go‘shimcha bo‘lgan -lan va -lashni -la+n
(so‘z yasovchi va nisbat shakli) hamda -la+sh (so‘z
yasovchi va harakat nomi shakli)dan farglashda ik-
kilanadilar yoki giynaladilar. Agar quyida keltiriladigan
farglash usulidan foydalanilsa, bu murakkablik bartaraf
etilishi mumkin. Buni test misolida ham sinab ko‘rish
mumkin. Masalan: Murakkab qo‘shimcha -lash bilan
yasalgan so‘zlar qatorini toping.

A) ishlash, qo'llash, tezlash

B) salomlash, o‘rtoglash, birlash

C) o‘rmalash, gishlash, to‘plash

D) dodlash, tishlash, tagirlash

Fe’l yasovchi -lash murakkab qgo‘shimchasini
-latshdan farglashda ham ular go‘shilayotgan so‘zni
-ladan keyin ajrala olishi yoki olmasligiga qaraladi.
Diqgqat gilinsa, A, C, D javoblardagi so'zlar ishla —
ishlash, qo'lla — qo'llash, tezla — tezlash, o'rmala —
o‘rmalash, qishla — qishlash, to‘pla — to‘plash, dodla
— dodlash, tishla — tishlash, taqirla — taqirlash tarzida
alohida morfemalarga — fe’lning noaniq shakli hamda
harakat nomi shakllariga ajralishi mumkin. Demak,
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ushbu so‘zlardagi -lash shakli bitta go‘shimcha emas,
fe’l yasovchi -la hamda harakat nomi shakli -shdir. Bi-
roq B javobdagi salomlash, o‘rtoglash, birlash so‘zlarini
salomla(moq), o‘rtogla(moq), birla(moq) tarzida mor-
femalarga ajratib bo‘lmaydi. Negaki bu so'zlardagi
-lash qo‘shimchasi bitta yaxlit fe’l yasovchi, murakkab
go‘shimchadir, ya’'ni salom+lash, o‘rtoq+lash, bir+lash
birikuvi orgali ot va son so‘z turkumidan fe’llar yasalgan.

To‘rtinchi tahlil. Mazkur farglovchi qoidani -lan
go‘shimchasiga nisbatan ham tatbiq qilish mumkin.
Masalan: Murakkab qo‘shimcha -lan bilan yasalgan
so‘zlarni aniglang.

A) tayyorlan, oziglan

B) uylan, o‘ylan

C) faxrlan, ikkilan

D) shaklan, xayolan

Bu testni to‘g‘ri yechishda ham qo‘shimcha tarki-
bidagi -ndan oldingi gismning alohida qo‘llana olishi
yoki olmasligiga qaraladi. Agar -ndan oldingi gism
alohida so‘z sifatida qo‘llana olsa, bu go‘shimcha mu-
rakkab go‘shimcha emas, sodda qo‘shimchadir. Agar
-ndan oldingi gism alohida so‘z sifatida qo‘llana ol-
masa, unda -lan yaxlit murakkab qgo‘shimcha bo‘ladi.
Mazkur test topshirig‘ining C variantidagi faxrlan, ik-
kilan so‘zlaridagi -lan ana shunday murakkab so‘z
yasovchi qo‘shimchadir. A variantdagi tayyorlan
s0‘zi tayyorla tarzida alohida morfema sifatida ajra-
tila olgani holda oziglan so‘zi unday ajratila olmaydi,
chunki undagi so‘z yasovchi go‘shimcha -la emas,
-landir, ya’ni oziq so‘ziga -lan qo‘shimchasini qo‘shib,
fe’l hosil qilingan. D javobdagi so‘zlarda esa -lan
go‘shimchasining o'zi yo‘q, balki ravish yasovchi -an
go‘shimchasi bor: shakl+an, xayol+an. Ko‘rinadiki,
to‘g‘ri javob B variant.

Mazkur mavzuni yanada mustahkamlash magsa-
dida quyidagi ikki testni jurnalxonlar uchun ilova gilamiz.

1. Qaysi gatordagi so‘zda -chilik qo‘shimchasi ik-
kiga ajratilishi mumkin?

A) mo‘lchilik

B) kosibchilik

C) choyxonachilik

D) yog‘ingarchilik

2. Qaysi holatda -chilik qo‘shimchasi ikkiga ajratil-
maydi?

A) -lik go‘shimchasidan oldingi
go'llansa

B) -chilik gqo‘shimchasi kasb, mashg‘ulot nomini bil-
dirsa

C) -lik go‘shimchasidan oldingi gism alohida qo'l-
lanmasa

D) -chilik go‘shimchasi hech vaqt ikkiga ajralmaydi

Beshinchi tahlil. Odatda, test topshiriglari ikki
usulda tuziladi: 1) qoidadan misolga; 2) misoldan
goidaga. Bu, umuman, bilishning ikki xil shakli bilan
bog‘liq. Shu bois testlarda ham shunday usuldan foy-
dalaniladi. Masalan, 6-sinf ona tili darsligida “So‘z ya-
sovchi qo‘shimchalar” mavzusida yangi mavzu qoidasi
berilishidan oldin bevosita amaliy topshiriq berilgan,
ya'ni -zor, -iston, -li go‘shimchalari yordamida olcha,
0‘zbek, iroda asoslaridan yangi so‘zlar yasash top-
shirilgan. O‘gituvchi har bir mavzuda darslikning ana
shu gismiga alohida e’tibor berishi zarur. Ko‘p hollarda
o‘gituvchilar aksincha yofl tutishadi. Avval goidani tu-
shuntirib, keyin mashglar bajartiriladi. Hatto qoidadan

gism alohida
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avvalgi, yangi mavzuning kaliti vazifasini bajaruvchi
topshiriglarga to‘xtalinmaydi ham. Bizningcha, av-
val mazkur topshirigda berilgan so‘z va qo‘shimchalar
yordamida yangi so‘zlar hosil gilinsa, o‘quvchida so‘z
yasalishi yuzasidan amaliy ko‘nikma va malaka shak-
llanadi. Shundan keyingina mavzu yuzasidan berilgan
goida puxta o‘zlashtiriladi. Keyingi mashqglar esa yangi
mavzuning yanada mustahkamlanishiga xizmat qiladi.
Masalan: So‘z yasovchi qo‘shimchalar haqgidagi qaysi
hukm to‘g'ri?

A) so‘z yasovchi go‘shimchalar hamma vaqt bir so‘z
turkumidan boshga so‘z turkumini hosil giladi

B) ba'’zan so‘z yasovchi qo‘shimchalar lug‘aviy
shakl yasovchidan keyin ham qo‘shilishi mumkin

C) ayrim so‘z yasovchi qo‘shimchalar ba'zi so‘zlarda
ajralmas holga kelib golgan

D)B,C

A javobdagi fikr gisman to‘g‘ri, ya’ni ko'‘pincha
yangi so‘z yasalganda yasalmaning turkumi o‘zgaradi:
odob+li=otdan sifat yasalgan; yosh+a=otdan fe’l yasal-
gan; tez+lik=ravishdan ot yasalgan; sayra+qgi=fe’ldan
sifat yasalgan; ikki+lan=sondan fe’l yasalgan;
viztilla=taglid so‘zdan fe’l yasalgan; jiz+a=taqlid
so‘zdan ot yasalgan. Ko'rinadiki, yasalmalarning tur-
kumi asoslarning turkumidan fargli. Ammo bir so‘z
turkumi doirasida ham (ya'ni asos va yasalmaning
turkumi o‘zgarmagan holda) yangi so‘z hosil qilini-
shi mumkin. Masalan: tuz+don=otdan ot yasalgan;
no+to‘g‘ri=sifatdan sifat yasalgan; atay+in= ravish-
dan ravish yasalgan. Morfologik usulda faqat fe’ldan
fe'l yasash mumkin emas, ammo fe’l o'zidan boshga
barcha so'z turkumlaridan yasala oladi. Ko‘rinadiki, A
javobdagi “so‘z yasovchi qo‘shimchalar hamma vaqt
bir so'z turkumidan boshga so‘z turkumini hosil giladi”
degan fikr mutlaq to'g'ri emas. B javobdagi fikr esa
juda to‘g’ri. Negaki ba’zi so‘z yasovchi go‘shimchalar
lug‘aviy shakl yasovchi qo‘shimchadan keyin ham ke-
ladi. Masalan, narsa-buyum oti yasovchi -gich, -kich,
-gich go‘shimchalari shunday xususiyatga ega. Qiyo-
slang: muzlatkich, isitkich, sovitkich. Ushbu so‘zlarda
yasovchi qo‘shimchalar nisbat shakli (-t)Jdan keyin
go‘shilgan. Shuningdek, ishla(n)ma, ko‘r(sat)ma,
bos(tir)ma kabi so‘zlarda ham shu holatni ko‘rish mum-
kin. Biroq har doim ham mazkur qo‘shimchalar lug‘aviy
shakl yasovchidan keyin kelavermaydi. Ba’zi so‘zlarda
bu go‘shimchalar asosga to‘g‘ridan to‘g'ri go‘shiladi.
Masalan: yoritqich, yelpig‘ich, ochqich kabilar. C ja-
vobda ham to‘g'ri fikr berilgan: ayrim so‘z yasovchi
go‘shimchalar hozirda o‘zi qo‘shilgan so‘zlarda qotib
golgan — ajralmas holga kelib qolgan. Masalan, emak-
la, qishloq so‘zlaridagi -la hamda -q qgo‘shimchalari
shular jumlasidan. Xususan, avval gishloq so‘zi “qish-
laydigan joy” ma’nosini anglatgan. Mazkur ma’noning
hosil bo'lishi gadimgi ajdodlarimizning turmush tarzi
bilan bog‘lig. Asosan, chorvachilik bilan shug‘ullangan
kishilar bahor kelishi bilan chorva ozugasi mo‘l joy-
larga, yashash uchun qulay hududlarga ko‘chib bor-
ganlar. Qish faslida esa u yerdan bu yerga ko‘chib yu-
rishning qiyinlashishi sababli gishni bir joyda mugim
turib o‘tkazganlar, ya’ni gishlaganlar. Tabiiyki, gishlan-

gan joy gishloqg deb atalgan. Hozirgi o‘zbek tilida esa
gishlog so‘zining ayni ma’nosi yo‘q. Uning o‘rniga “ahol-
isi asosan qishlog xofjalik ishlari bilan shug‘ullanuvchi
joy, maskan, hudud” (O‘TIL) ma’'nosi vujudga kelgan.
Bu so‘zning tarixiy yasalishi quyidagicha: gish+la+q.
Ko‘rinadiki, o‘zbek tilidagi so‘zlarning ba'zilarida so‘z
yasovchi go‘shimchalarning ajralmas holga kelib golishi
haqidagi fikr xato emas. Demak, B va C javoblarda so‘z
yasovchi qo‘shimchalar hagida to‘g‘ri hukmlar berilgan.
Shunga ko‘ra mazkur testning javobi D variant.

Oltinchi tahlil. So'zlar nafagat so‘z yasovchi
go‘shimchalar va so‘zlarni qo‘shish orqgali, shu bilan
birga, so‘zlarni juftlash va takrorlash orgali ham hosil
qgilinadi>. Ammo har ganday juftlashish va takrorlanish
orqali yangi so'z yasalavermaydi. Buni aniglashda
o‘quvchi-abituriyent bu birikuv orgali so‘zlarning avvalgi
ma’nosidan farg qiladigan yangi lug‘aviy ma’noni yu-
zaga keltiryaptimi, yo‘gmi, degan savolni o‘ziga berib
ko'rishi zarur. Masalan, yol so‘zining takrorlanishi bilan
“uzun-uzun, ba’zan rang-barang yo'llari bo‘lgan, uzun-
uzun yo'lli” ma’nosi yuzaga kelgan, lekin uzun so‘zining
takrorlanishi bilan yangi so‘z hosil bo‘lImaydi. Endi buni
test topshiriglari misolida ko‘rib o‘tamiz. Qaysi gatorda-
gi so‘zlarning takrorlanishi orqali yangi so‘z yasalgan?

A) es-es, shirin-shirin

B) yo'l-yo'l, yor-yor

C) baland-baland, gul-gul

D) gurs-gurs, katta-katta

Ushbu test topshirig‘ining A javobidagi es so‘zining
takrorlanishi bilan “g‘ira-shira, bilinar-bilinmas dara-
jada (asosan, ko'rish, eshitish, tasavvur gilish holatlari
haqida)” ma’nosidagi yangi so‘z hosil bo‘lgan. Shirin
so'zining takrorlanishi bilan esa yangi lug‘aviy ma’no
yuzaga kelmaydi, balki shu so‘zga xos belgi kuchaytirib
ifodalanadi. B javobdagi yo'l va yor so‘zlarining takror-
lanishi natijasida ham yangi so‘z yasalgan. Ma’lumki,
yor so‘zi “dilga yaqin kishi”, “do‘st, hamdam” va “sevaqili,
ma’shuqg, ma’shuga” (O‘TIL) ma’nolariga ega. Ushbu
so‘zning takrori natijasida hosil bo‘lgan takroriy so‘z esa
“kelin uzatishda ijro etiladigan, har bayti “yor-yor” ibora-
si bilan tugaydigan qo‘shiq nomi” (O‘TIL) ma’nosini
anglatadi. C javobdagi baland so‘zining takrorlanishi
bilan ham yangi lug‘aviy birlik yasalmagani holda gul
so‘zining takrorlanishi yangi yasalmani yuzaga keltir-
gan. Gul-gul so‘zi hozirgi o‘zbek tilida “chamandek
rang-barang”, “gulgun va go‘zal” ma’nolarini bildiradi.
D javobdagi gurs va katta so‘zlarining takrori ham yangi
so‘z yasalishiga olib kelmagan. Shundan kelib chiqib,
B javobdagi yo-yo’l, yor-yor fagat yasama so‘zlardan
iborat qatorni to‘g‘ri variant sifatida olish mumekin.

Yuqoridagi tahlillardan kelib chiqib aytish mum-
kinki, so‘z yasalishi hodisasi mantigan bir til birligini
boshqa til birligiga qo‘shish orqali yangi so‘z yasashdir.
Yasama so‘zni sodda yoki qo‘shma (juft, takror) yasa-
ma so‘z tarzida tushunishda ham yangi lug‘aviy birlik
yasalishi, hosil qilinishi asos qilib olinadi. Zotan, test-
ning teran va tarang mantig‘i ham shuni taqozo etadi.
Shu sababli yasama so‘z bilan bog‘liq test savollarini
to'g‘ri ishlashda ana shu mantiq tayanch nuqta sifatida
turishi zarur.

'Ko'makchi fe'lli so‘z qo'shilmalari harakat tarzi shakli ham deyiladi.
2N. Mahmudov. Ziddiyat va juft so'zlar // O‘zbek tili va adabiyoti, 2014. Ne 5.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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Matn ta’rifi masalasida mutaxassislar o‘rtasida
ikki xil qarash mavjud. Ayrim tilshunoslar faqat yoz-
ma shakldagi yaxlit nutq yoki nutq parchasiga matn
deb ta’rif beradi. Masalan, rus tilshunosi L.M.Loseva
«matn» tushunchasini aniglashda barcha matnlar
uchun xos bo‘lgan belgilardan kelib chigish lozimligini
aytadi va bu belgilarning birinchisi sifatida uning yozma
shaklda bo‘lishini alohida qayd etadi. Matnni lingvistik
tadgiqot obyekti sifatida rus tilshunosligida ilk bora
batafsil o‘rgangan olimlardan biri I.R.Galperin “matn-
ning ontologik va funksional belgilarini namoyon etadi-
gan yetakchi jihatlar»dan biri sifatida “yozma huijjat tar-
zida reallashadigan tugallanganlik»ni alohida ta’kidlab
ko‘rsatadi.

Aytish kerakki, matn lingvistikasi muammolari bi-
lan shug‘ullangan tilshunoslarning ko‘pchiligi matn-
ning yozma hamda og‘zaki bo‘lishi mumkinligini ay-
tadilar.!

Z.Y.Gurayeva matn lingvistikasining predmeti sifati-
da og‘zaki yoki yozma nutq mahsuli bo‘lgan matnni olish
mumkinligini aytadi, ammo matnni tor ma’noda, ya’ni
fagat yozma nutq mahsuli sifatida talgin qgilish magsad-
ga muvofiq ekanligini ta’kidlaydi. U |.R.Galperin tomo-
nidan ilgari surilgan yozma matn talginini ma’qullaydi
va quyidagicha yozadi: “Agar og‘zaki nutqqa tovush-
lar orgali namoyon bo‘lish xos bo‘lsa, matn uchun
grafik gavdalanish xarakterlidir. Agar og‘zaki nutgni
bir yo'nalishlilik (“lineynost») farglab tursa, matnga
ko'p oflchovlilik xosdir. Og‘zaki nutq bir yo‘nalishlidir,
chunki u fagat tovush orqali ifodalanadi. Yozuv (grafik
yoki magnit tasmasidagi) uning sifatini o‘zgartiradi.
Shunday qilib, og‘zaki nutq qaytishsizdir, ya’'ni aytil-
dimi, uning biror parchasiga qaytish mumkin emas.
Matn ko‘p o‘lchovlidir, chunki uning istalgan bo‘lagiga
ko‘p marta qaytish mumkin. Agar nutq harakat, jara-
yon bo‘lsa, matn ikkiyoglama tabiatga ega, ya’ni u ham
tinch holatda, ham harakatda bo‘la oladi. Agar nutgning
zamonda mavjudligi shu nutgning talaffuz vaqti bilan
chegaralangan bo‘lsa, matnning mavjudligi amaliy ji-
hatdan hech narsa bilan chegaralanmagan».?

Ofzbek tilshunosligida bu yo‘nalishdagi ishlarga
e’tibor qilinsa, ularda ham yuqoridagiga o'’xshash mulo-
hazalar yo‘q emas. Masalan: M.Hakimovning nomzod-
lik dissertatsiyasida quyidagi fikrlarni o‘gish mumekin:
«...Nutg — bu so‘zlovchining nutgiy jarayoni bilan alo-

H SRUNHLABAG L\NG[\-\GE;\NDL]TER,\T[RE
IbIKCA 0 THTEPATY I il

Mashhura KARIMOVA,
Nizomiy nomidagi Toshkent davlat pedagogika
universiteti 1-kurs magistranti

MATN HAQIDA MANTIQIY SAVOL

gador bo‘lgan hodisa sifatida ifoda etilsa, matn (tekst)
ham ana shu nutqiy hodisaning yozilgan (“bosma harf
orgali aks etgan») parchasidir... «Nutg» o'zining yozma
shaklida «matn» atamasiga teng keladi... Har ganday
nutgning yozma shakli matn tushunchasi mohiyatini
ifoda etadi... Tekst — og‘zaki nutq, kontekstga nisbatan
stabillashgan, ma’lum qoida, qonuniyatlar va adabiy
til me’yorlari asosida shakllangan yozma nutg... Matn
bir vagtning o‘zida emas, balki bir necha asr avvalgi
va keyingi shaxslar o‘rtasidagi alogqa munosabatini yu-
zaga chigaruvchi vositadir».?

Tabiiyki, bunday fikrlar munozaralidir. Aytish joizki,
kishilar o‘rtasidagi aloga — kommunikatsiya jarayoni
matnlar vositasida amalga oshar ekan, matnni faqat
yozma shakl bilan chegaralash shakllanib ulgurgan
mavjud matn nazariyasi qoidalariga ziddir. Kishilar
o‘rtasidagi har ganday kommunikatsiya fagat yozma
shaklda amalga oshishini tasavvur etib bo‘lmaydi.

Sintaksisning asosiy birligi gap ekanligi hamisha
e’tirof etilgan. Matn yoki uning birliklari gapdan yirik sin-
taktik-kommunikativ birliklar hisoblanishi lozimligi bu-
gungi matn lingvistikasining asosiy qoidalaridan biriga
aylanib ulgurdi. Shunday ekan, fagat yozuvda aks etgan
gapni gap deb, og‘zaki nutqdagi gapni gap bo‘loimaydi
deyish to‘g‘ri bo‘lmasligini isbotlab o‘tirishning hojati
yo'q, albatta. Agar fagat yozuvda ifodalangan yaxlit
nutgnigina matn deyiladigan bo‘lsa, mantiq gapni ham
fagat yozuvdagisinigina tan olish kerakligini tagozo eta-
di. Ammo buning mumkin emasligi tabiiy.

Og‘zaki nutgning bir, yozma (harflar yoki magnit
tasmasida) nutgning ko‘p yo‘nalishligi, og‘zaki nutgning
«qaytishsizligi», yozma nutgning esa “qaytishliligi»,
ya’ni uning istalgan bo‘lagiga har gachon qaytish mum-
kinligi haqgidagi da’vo-dalil ham asosli emas. Agar faqat
yozma nutgdagina oldingi gismlarga gaytish mumkin-u
og‘zaki nutqiy yaxlitikda uning oldingi gismlariga gay-
tishning imkoni bo‘lmaganida edi, unda hech ganday
og‘zaki nutgni tushunish, demakki, og‘zaki nutqiy kom-
munikatsiya bo‘iImas edi. Chunki so‘zlovchi muayyan
yaxlit bir fikr, mavzuni og'zaki bayon qilar ekan, ayni
bayon jarayonining har bir onida uning o‘zi ham, xuddi
shuningdek, tinglovchi ham mazkur nutgning istalgan
parchasiga gayta oladi, nafagat gayta oladi, balki ol-
dingi gismlar ularning xotirasida turadi. Demak, matn
ham til birligi, ham nutq birligidir.

'"Masalan: K.l'ayseHbnac. O xapaktepucTuke W knaccudukaumm peyeBbix Npov3BeneHuin. HoBoe B 3apy6eXHON MUHrBMC-
Tuke. Bobin. 8. JlnHrBuctuka tekcta. M.: MNporpecc, 1978. C. 63—64; I.Muxenb. OcHoBbl Teopun cTuns / HoBoe B 3apy-
6exHon nuHreuctuke. Bein. 9. JluHreoctunuctuka. M.: Mporpecc, 1979. C. 271; T.M. HukonaeBa. TekcT. Pycckuit A3bIK.
OHuwmknoneams. M.: CoB. aHuuknoneaus, 1979. C. 348; A.Hojiyev. Lingvistika terminlarning izohli lug‘ati. T.: O‘gituvchi,
1985. 88-bet, A.Mamajonov. Tekst lingvistikasi. T., 1989. 8-bet; B.O'rinboyev., N.Lapasov. Badily matnning lingvistik
tahlili. T.: O‘qituvchi, 1990. 8-bet.

23.4. l'ypaeBa. JluHreuctmka Tekcta. M.: MNpoceelwexne, 1986. C. 12.

3M.X. Hakimov. O‘zbek ilmiy matnining sintagmatik va pragmatik xususiyatlari. filol. fan. nomz... ... diss. T., 1993, 17-,

18-, 21-betlar.
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HN.A.¥Y3ako0B,

KaHJMJAT [eJarorM4eCcKuX HayK, CTapIlIui IpenoaaBarelib,

III.X. TamMeToBa,

CTapILUIMU IpernoaaBaTeNb TalKeHTCKOro rocy4apCTBEHHOTO

neaarorudycCKoro YHuBE€pCuTeTa MMCHU Huzamu

HHOBBIIIIEHUE KYABTYPbI ME>KHALIMOHAABHOIO
OBHIEHNA Y CTYAEHTOB KAK AKTVAABHAA 3AAAYA
COBPEMEHHOCTN

Mpobnema MeXHauMOHamnbHbIX OTHOLLUEHWUA 3a-
HAMaET BaXXHOE MECTO B COLMarnbHO-MONUTUYECKON
)KM3HW MHOroHaumoHasnbHoro Y3sbekuctaHa. Mockornbky
n3bpaB NyTb HE3aBMCMMOIO PasBUTWSA, Halla pecryo-
nvka npucoeavHunacb K obLeMMpoBOMY MpoLieccy
UMBUNM3aLMM U NOCTaBUa B KayecTBe NpYOPUTETHOWN
npobnemy obecnevyeHnst MexXHaLUMOHanbHOro corna-
cus, lMNpesnageHt YsbekuctaHa Wcrnam KapumoB noa-
YepkMBaeT HeobXoaAMMOCTb «OOBbEAMHWUTb Hapod BO
umsi Benvkoro Oyayuiero, nobyxaaTb KaKOoro rpax-
OaHWHa CTpaHbl, HE3aBUCUMO OT €ro HauuoHarbHOM
NPUHAAMNEXHOCTU, K >XU3HW C YyBCTBOM MOCTOSIHHOW
OTBETCTBEHHOCTY 3a cyabby cBoern PoguHbl» [1].

MonnaTHMYHOCTL NMoboro rocygapctea nogpasy-
MeBaeT [MOCTENEeHHOe pa3BUTUE MEXITHUYECKMX
OTHOLLIEHWIA, ONMpaloLLLeecsl Ha eCTeCTBEHHOE B3au-
MOLENCTBME MeXay 3THOocaMu KU TpebyeT MOCTOsIH-
HOro aHanusa Ang npeaynpexneHns STHUYECKUX U
MeXHaLMOHarnbHbIX KOH(MMKTOB, KOTOpbIE B Criyyae
X MOSIBNIEHNA MOryT co3gaBaTb Yrpo3y rocyaap-
CTBEHHOW N perMoHanbHon 6e3onacHoCTu.

B ycrnoBusix He3aBnCMMOro passuTus B Y3bekucTa-
He npoucxoadat rnybokve coumasnbHble W3MEHEHWs,
KOTOpblEe MHTEHCUMUMPYIOT MpPOLECChl CTaHOBMEHUS
HOBOW HaLMOHaNbHO-rOCY4APCTBEHHON WMOEHTUYHOCTU
B MeHTanuteTe ys3bekuctaHueB. «He Tepss cBoen
CaMOObITHOCTW, — OTMEeYaeT [naBa rocyaapcrea, —
Haponpbl, MpoxuBawwme B Y30ekuctaHe, obpeTaroT
€OVHYI0 MEHTamnbHOCTb, 06LLyt dmnocodmo noee-
perva. OTcioga eauHbll HPaBCTBEHHbLIA CTEPXKEHD,
KOTOpLIA BCE rogbl HE3aBUCUMOCTU Oblfl MCTOYHUKOM
MeXHaLuMoHanbHoro cornacus» [2, c. 1371].

B cootBetctBUM C KoHctuTyumen Pecnybnuvkm
Y36ekncTtaH rocyaapCTBEHHbIM A3bIKOM SBISAETCH y3-
BGEKCKMIN A3bIK, YTO O3HAYaeT BCEMEPHOE pa3BUTUE U
PYHKLMOHUPOBaHME €ro B MOMUTUYECKON, CoLmarb-
HOW, 9KOHOMMYECKOW N KYNbTYPHOW XWU3HWU pecnybnu-
kn. Bmecte ¢ Tem obecneunBaeTcs yBaXuTenbHoOe
OTHOLLEHME K si3blkaM, 0Obl4asiM U TpaguLMAM HaLmi
1N HapoOHOCTEN, MPOXMUBAKLIMX HA TEPPUTOPUM Ha-
LUEeN CTpaHbl, CO3aHne YCroBUA ANsl UX pa3BUTUS.

Botr nosuums TlpesvgeHta Pecnybnvkn Y3be-
knctaH Wcnama KapumoBa no 3Ton npobneme:
«BepHO roBopAT O TOM, YTO He 3HawLWMiA CBOEro
POAHOroO A3blka He 3HaeT CBOEW POOOCIIOBHOW, CBO-
UX KOpHen. Y 3aToro yenoseka HeT Oyagyuwiero. He
No3HaB si3blka YerioBeka, HMKOraa He Mo3Haellb ero
aywwny. Beab kaxabln Hapoad, 60mbLIoOn nnn mManbli,
yBaxaeT CBOW poaHon 43blk. [Mo3TOMy MHOrouvuc-
NEeHHble 3THOKYNbTYPHbIE UCCNeaoBaHUsS cBuAe-
TENbCTBYIOT, UYTO XapakTep W cofepKaHue MeXHa-
LMOHAamnbHbIX OTHOLLUEHWA BO MHOrOM 3aBUCAT OT
CMOCOBHOCTM €ro y4acTHUKOB MOHMMaTb Opyr Apyra
n pocturatb cornacus. BsaumopgenctBys, npeg-
CTaBUTENWN PasfIMYHbIX HaLMOHanNbHOCTEW, C OAHOM
CTOPOHbI, U3MEHSOT CBOM COOCTBEHHbIE 4YepPTbl U
KayecTBa, a C [PYron CTOPOHbl — MpPeBpaLlakT He-
KOTOpbl€ YHMKaNbHble OCOOEHHOCTU KaXXAOro U3 HUX
B He4yTo obLlee, B COBMECTHOE AOCTOsIHME.

Ha cerogHsiluHEM 3Tane >XM3HW Hallero rocyaap-
CTBa BO3MOXHO BblOerNeHne cnegywwmux onpeae-
NALWMX, CYLHOCTHbIX NPOSBMEHUI npoLecca pas-
BUTUSA MEXHALMOHAamNbHbIX OTHOLUEHWI: BO-NEepBbIX,
COBpPEMEHHOE pa3BUTME CUCTEMbI MEXHaLWOHalb-
HbIX OTHOLUEHWA XapaKTepu3yeTcsl He BCeW MaccoWn
N3MEHEHNI, CBSA3AHHbIX C MX KOPEHHbIM OOHOBMEHU-
€M, MpeBpalleHMeM B HOBOE KayecTBO; BO-BTOPbIX,
pasBuUTME MEXHAUMOHAmNbHbIX OTHOLUEHUA — 3TO
NnpoLiecc, pas3BEPHYTbIM BO BPEMEHM, MWMEKLLUNA
onpefeneHHble TeHOEHUMKN, KOTOpble NMpeanonarakT
pasBuTue, TpebyT ANUTENbHbIX, HakanMBaroLLnX-
Cs MocTynaTternbHbIX U3MEHEeHU, HDOPMUPYIOLLUXCS
BO BPEMEHHbIX MWHTepBanax; B-TPeTbuX, pas3BUTUE
MEXXHaLMOoHarnbHbIX OTHOLLEHUI CBSA3aHO CO CHELU-
hUKON COBPEMEHHOIO pas3BuTUS Y3bekncrtaHa.

Akapemuk [0.C.Jlluxa4yéB oTtmeTtun: «boratcTBo
Kakgoro sisblka ornpefensieTcsl He Tonbko «borat-
CTBOM CJIOBApPHOroO 3amnaca» W rpaMMaTuyecKumm
BO3MOXHOCTSIMM, HO M 6GOratctBOM KOHLienTyasnb-
HOrO MMpa, HOCUTENSIMA KOTOPOro SBNAETCHA A3bIK
YyeroBeka 1 ero Hauum.
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OBnageHne s3bIKOM OMMPaEeTCsl Ha MEeTOLONOMn-
YeckMe MPUHLWMbI, YYUTbIBAKOLLME KOHLEMNUUIO He-
npepbiBHOro obpasoBaHnsi B pecnybnuke, B OCHOBe
KOTOpOW nexaT [emMoKpaTusauus, rymaHusauus,
onddepeHumaumna 1 nHanBmayanusaumst npouec-
ca o0y4yeHusi, onopa Ha HaLMOHanbHO-KYNbTypHbIE
TpaguumMm n oblieyenoBeyeckme LIEHHOCTMU.

MwupoBon onbIT MoKasblBaeT, YTO OBYS3bl4Me WU
MHOrosi3bluMe — 3TO pPas3yMHbIA U ECTECTBEHHbIV
nyTb NPEeOOONEHNS S3bIKOBLIX 6apbepoB B MHOroOHa-
umMoHanbHoMm obuwectee. NTak, camoe yavMBuTENbHOE
N Myapoe, YTO CO34aso YeroBeYeCTBO, — 3TO A3bIK;
nx 6onee Tpex ThbicAY. A3bikM pasHble Ha 3emne, HO
y BCEX Y HMX OOHa Benvikasi MUCCUS — NMoMoraTb Jlto-
OsIM NMoHMMaTb Opyr gpyra npu obuieHun, B oOLLen
paboTte, npu pewweHun rnobankeHbIX Npodrem.

CerogHsa k Takmm npobnemam OTHOCSTCS OCO-
3HaHME WUCYEPNAEMOCTM MUPOBbLIX MPUPOAHLIX pe-
CYypCOB, 3HEPreTUYEeCKUn KpU3UC, SKOSormyeckme
npobnembl, Npobnembl obecneyeHns YenoBeyecTBa
HeobxooMMbIMK pecypcamn (NPOLOBONLCTBME, MPO-
MbILLIEHHOE ChIpbe, YWCTas Boda, dHeprus u ap.),
npobnembl 300poOBbsA 4YernoBeka, GegHOCTM noaen,
nepeoLeHka HanpaeneHui pasBUTUST NMPOMbILLSIEH-
HOCTW, KOPEHHOE YryudlleHNe coumarbHbIX YCrOoBUIA
Xn3HM nogen, obecnedeHne mupa O BCEX Ha-
pofoB (6opbba ¢ MexayHapoaHbIM TEPPOPU3MOM U
HapkobM3HecoMm, perynupoBaHue CTPEMUTENBHOMO
pocTa HaceneHus B pa3BMBaOLLMXCS CTpaHax, Mo-
OepHu3aumsa obpasoBaTernbHOM CUCTEMbI U Op.).

PagukanbHas nepecTponka CyLlecTBylLlen o06-
pa3oBaTenbHON MpaKkTUKM OOYCroBreHa BO3HMKHO-
BEHMEM HoBOW rrnobanbHon npobnemsl — Npobnemsl
YyernoBeka B M3MEHSOLEMCA MUpe Kak pesyrnbraTa
MacLITaOHbIX WU3MEHEHWUA, MPOUCXOASALIMX BO BCEX
chepax ku3HepedATtenbHocTn obuwectBa. Pele-
HMe paHHoW npobnembl npeanonaraeT He MNpPOCTO
HeobOXO4MMOCTb MOBbILIEHMS YPOBHA 0OpasoBaH-
HOCTM MoApacTalLlmMx MNoKoneHun, a dopMUpo-
BaHME HOBOrO TWMa WHTennekTa, UHoro obpasa u
crnocoba MbILMEeHUsl, NPUCNOCOBEHHOro K BbICTPO
MEHSIIOLLMMCS peanusiM OKpYXXatoLlero mupa — co-
uManbHbIM,  9KOHOMMWYECKUM,  TEXHOJIOTMYECKMM,
MH(POPMaLMOHHBIM. VIcKycCcTBO 0bLLEeHNUs, y4nTbiBas
M3MOXEHHbIE BhILE hakTopbl, NpUobperno B HacTos-
liee BpeMs rnobanbHoe M yHUKanbHOE 3HaYeHWUe:
Be[b Ha 3TON OCHOBE AepXaTCs B3aMMOOTHOLUEHMS,
B3aMMOMOHMMaHe U B3aUMOAEWCTBME KaK OTAENb-
HbIX MOAEN, Tak U LenblXx HAapOAOB U rocy4apCcTB.

lMonHoueHHOCTb  0OOWeHus  npegonpeaenset
HeobX0AMMOCTb OBMNafeHus $3blkoM (A3blkamun) B
OCHOBHBbIX €ro (Mx) yHKUUAX Kak cpeactBom obLue-
HUS, COOOLLEHMS, NO3HAHWS, NIaHMPOBaHUA 1 opra-
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/'Zl MYAABHOE CA0B0 OHA e [ MNGUAGEAND LITERATL'RE-

HM3auun OesTenbHOCTN (0COBEHHO KOMMEeKTUBHOM),
a TaKKe 9MOLMOHANbHO-3CTETUYECKOrO0 W HpaB-
CTBEHHOTO BO3[ENCTBUS U BOCMUTaHWUS NpW NpUopu-
TETHOCTU KOMMYHUKATUBHOW (PYHKLUN.

B coBpeMeHHOM Mupe Bo3pacTaeT 3Ha4YMMOCTb
NPakTUYeCcKoro BrafieHns1 A3blkaMu AN OOCTMKe-
HUA B3aUMOMOHUMAHUA MeXOy Hapodamu, coxpa-
HEeHNs1 CTabuNbHOCTN B MMpPE, MOBbLILEHUS OEMNOBON
aKTMBHOCTM rpakgaH W pelueHnss npobnem Tpydo-
ycTponcTtBa. BaxHenwum >xe ycrioBuem peLleHusi
OaHHOM npobneMbl SBMNsieTCA BMNafeHue SA3bIKOBOW
KyNbTYpPOW, WCKYCCTBOM OOLLEHWUs] Kak Ha pogHOM
A3bIKe, TaK U Ha ApYrnx A3blkax.

ocyaapcTBeHHble obpasoBaTenbHble CTaHA4apThbI
ONnd Bcex TUNoB obpasoBaTerbHbIX YyYpexaeHun B
Y3beknctaHe HauenvBalT Ha obecneyeHune Kaye-
CTBEHHOTO BIAafEeHUS Kak POAHbIM, rOCydapCTBEH-
HbIM, Tak U ApyrMMmun sAsbikamu. B cooTBeTcTBUM C
3akoHom Pecnybnukn Y3bekuctaH «O rocypap-
CTBEHHOM A3blke Pecny6nuvku Y3beknuctaH» npouecc
00y4eHMs OCyLLEeCTBMNSETCA Ha CEMU s3blKax.

OCHOBHbIE MPUHLWMBI FOCY4APCTBEHHOW MOMUTU-
kv B obnactu obpasoBaHus, B YACIE KOTOPbLIX MPUH-
uMn npuopuTeTa 0oOLLEeYenoBeYECKUX LIEHHOCTER U
HaLUMOHAaNbHO-KYNbTYPHOM  OCHOBbI  0Bpa3oBaHus,
HauMoHarnbHbIe, UCTOPUYECKNE U KyNbTypHble Tpa-
OVUMKW, HPaBCTBEHHbIA OMbIT y30eKCKoro Hapogaa u
npeacraBuTenen Apyrux HapodoB, MNPOXMBAIOLLMX
Ha TeppuTOpuMK pecnyOrnKM, COCTaBMsOLWMNE CyLL-
HOCTb HOBOW [EMOKpaTM4eCcKoWn KoHuenuuu obpaso-
BaHMWS1, OPraHUYHO BKIOYEHbI B (PYHKLIMOHUPYIOLLIYIO
cerofHs cuctemy obyyeHus 1 BOCMUTAHMS.

B wkonax ¢ MHOroHauuoHanbHbIM COCTaBOM y4a-
Lmxca Heobxoanmo cdopmmupoBaTb Yy 0byvaroLmxcs
He TONbKO NUHIBUCTUYECKYHD, A3bIKOBYH), PEYEBYIO U
KOMMYHMWKATUBHYHO KOMMETEHLMIO, HO U KyIbTYPHYIO,
T.€. 3HaHME UMKN Hamboree BaXHbIX U XapaKTePHbIX
0COBEHHOCTEN KynbTypbl CTPaHbl M3y4aeMoro sA3blka.
«B3anmogencTtBme SA3bIKOB M KynbTyp — 3TO 00b-
eKTUBHasi 3aKOHOMEPHOCTb OOLLEeCTBEHHO-UCTOpU-
YeCKOro pasBWUTMS YernoBeyecTBay, — CNpaBeanvBo
yTBEpX4aeT pykoBoauTernb Hallen cTpaHbl Mcnam
Kapumos [3, c. 80].

3a rogbl He3aBMCMMOCTU B Hallen pecnybnuke
MOnMHOCTbi0 Obina noaTBepXaeHa MpaBOMEPHOCTb
KOHUenumMm o0y4yeHus dA3blkaM, OnuparoLlasica Ha
MEeTOoL0NorM4eckne NpUHLMNLI gemMokpaTusaumm, ry-
MaHM3auun 1 rymaHutapmsauum, guddepeHumauum
U uHOuBMAyanusauuun, eguHctea obydeHust U BoC-
NUTaHWUsI, OMOpPbl Ha HaLMOHANbHO-KYIbTYpPHbIE pea-
MM n obuleyenoBeYveckne LEHHOCTM, COCTaBIisio-
LUMe OCHOBY CMCTEMbI HEMPEPbIBHOrO obpa3oBaHums.

INuTepartypa
1. Kapumoe N.A. Mpegucnosue k kHure «ges HaumoHanbHON HE3aBUCUMOCTMW: OCHOBHbIE MOHATUS U NPUHUMMbI». — TallKeHT: Y36eku-

cTaH, 2002.

2. Kapumos W.A. Y36ekuctaH Ha nopore XXI| Beka: yrpo3bl 6e30nacHOCTM, YCNOBUSI 1 rapaHTuu nporpecca. — TallkeHT: Y36ekucTaH, 2003.
3. Kapumos N.A. o nyTn co3npanus , T. 4. — TawkeHT: Y3bekuctaH, 1996.
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npenoaaBaTeib V306eKkcKoro r OCYHAApCTBEHHOT'O YHUBCPCUTETA MUPOBLIX SA3BIKOB

CAMODOPMNPOBAHNE [IEHHOCTHOIO OTHOIIIEHM S
CTYAEHTA K CEBE KAK K CYBEBEKTY BYAVIIIEN
[TPODECCOHAABHON AEATEABHOCTU

MpodeccnoHanbHO-NMYHOCTHOE pasBUTUE  CTy-
OEHTOB TECHO CBSI3aHO C YMEHMEM MOCTOSIHHO ca-
MOCOBepLLEHCTBOBaTbLCS, Gonee rnyboko no3HaBaTb
CBOW BO3MOXHOCTW, MakCUmarbHO MCMOMb30BaTb UX
B CBOEW XU3HeOeATeNbHOCTU.

CamonosHaHne M camopasBuUTME SBMSKTCA WH-
CTPYMEHTapueM OTKPbITUS CBOEr0 Hemcdepnaemoro
NINYHOCTHOIO M TBOPYECKOro MoTeHuuana, BbisBrie-
HUSI Tex cdpep XM3HedeAaTenbHoCTW, rae 3ToT Mo-
TeHUMan MOXHO MCMOoNb30BaTh B MOSTHOW Mepe.

LleHHOCTHOE OTHOLWEHMEe cTyaeHTa K cebe kak K
cybObekTy cBoel Gyaylien npodeccuoHanbHOW ae-
ATENbHOCTW MpeanonaraeT camopasBuMTUe, CamMoCo-
BEpPLUEHCTBOBaHME BO3MOXHOCTEN M cnocobHocTen,
NINYHOCTHbIX KAa4eCTB HA OCHOBE CaMOMO3HaHWUSI.

dopmupoBaHMe KynbTypocoobpas3Horo wu pges-
TEnNbHO-MPaKTUYECKOTO OTHOLLEHUSI K cebe Kak of-
HOW M3 rMNaBHbIX LEHHOCTEN TpebyeT 3HaYMTENbHbIX
BOJEBbLIX, HPABCTBEHHbIX YCWUNWIA, MobBUNU3auun
TBOPYECKOro MoTeHUMana, yMeHUsl akTMBU3MpoBaTb
CBOW NPUPOAHbIE BO3MOXHOCTW.

LWvpoknn cnektp obpa3oBaTernbHbIX CPEACTB
MOXHO MPUBECTU B OEWCTBUE, ECIU OH OPUEHTUPO-
BaH Ha CyObEKTHOCTb CcTygeHTa. WaeHTudumumpys
cebsa B Hemn, camoonpenenssicb B €e LEHHOCTSX,
OCO3HaBas CBOM MOTPEOHOCTM W Uenn, OH npe-
obpa3yeT npouecc neaarornyeckoro yrnpasreHus
pasBUTMEM B CaMOpasBUTME, BOCMUTAHMSA — B CaMo-
BoCnuTaHue, obpasoBaHua — B caMoobpasoBaHue,
COBEPLUEHCTBOBAHNS] — B CAMOCOBEPLLEHCTBOBAHME.

CyBbeKTHOCTb BOCMPUSATUSA LIEHHOCTEN KymbTy-
pbl — MoKa3aTefb pPas3BUTUSA KynbTypbl CTyAeHTa,
NO3BONSKLLNA eMy caMoonpenensaTbcs U camopea-
NM30BbIBaTbCHA B 0Opa3oBaTenbHOM NpoLiecce.

CamocToATENbHbIN, WHULWATUBHBIA MOWUCK CTYy-
OEHTOM nyTen camoonpenenieHus B COOTBETCTBUM
CO CBOVMMW MHTEpPECaMM Ha OCHOBE Hay4HbIX 3HAHWN
BEAET He TONbKO K COBEPLUEHCTBY, HO U K FIMYHOCT-
HOMY pasBUTUIO, KOTOPOE MPOSIBNSETCA B Criegyto-
LLUMX npoLieccax:

€aMOCO3HaHUsI — OCO3HaHWs CBOEero #, ero ueH-
HOCTW U CMbICMa CyLEeCTBOBaHUSA, NMOCTPOEHMS CBO-
ero obpasa, popmMMpoBaHUs MpencTaBreHun O ero
n3meHeHun B byayuiem;

CaMoro3HaHuUsi — MO3HAHUA CBOUX MCUXUYECKUX,
NINYHOCTHBLIX, (PUINYECKMX KayecTB, CNOCOBHOCTEN U
OTHOLLEHUN B AEATENbHOCTU U YPOBHSA UX Pa3BUTUS;

camooripedesieHUss — CO3HaTenbHOro Bbibopa
BUOOB U (POPM aKTUBHOCTW, 340POBOr0 CTUMS XMW3-
HMW Ha OCHOBE a[eKBaTHOM CaMOOLIEHKN YPOBHS
PU3NYECKOTrO COCTOSIHUA, Pa3BUTUS NMCUXUYECKUX U
TNINYHOCTHBbIX KayecTB, OOCTWXKEHUW, YCMOBUA [es-
TENbHOCTY;

camoopaaHu3zayuu — opraHusauum cebqa, npo-
SBMSIEMON B LENeyCTPEMNEHHOCTN, aKTUBHOCTM,
0B60CHOBaAHHOCTN MOTUBALMW, MIaHMPOBAHUM CBOEN
y4yebHon [edATenbHOCTU, CaMOCTOATENbHOCTU, Obl-
CTPOTE MPUHATUSA PELLUEHUA N OTBETCTBEHHOCTM 3a
HUX, KPUTUYHOCTU OLEHKN pe3ynbTaToB CBOUX OeN-
CTBUN, YyBCTBE [ONr3;

camoobpa3osaHusi — LieneHanpaBneHHoro ynpas-
NeHnst CBOEW MO3HaBaTENbHON AEATENbHOCTLIO,
npuobpeTeHns cucTtemMaTMyeckux 3HaHuM B cdepe
KynbTypbl;

camogsocrnumaHusi — CO3HaTenbHOW W LeneHa-
npaBneHHON AesaTEeNbHOCTU MO OBHapyXeHwuto, YT-
BEPXOEHNIO U COBEPLUEHCTBOBAHWUIO FMYHOCTHbIX
KayecTB, YMEeHWn, cnocoboB MOBeOEeHUs U B3auUMO-
OENCTBUS C OKPYXaloLuM MUPOM B COOTBETCTBUN C
KOHLIeNTyanbHbIMX MOMOXEHUSAMU 300POBOro obpa-
32 XWU3HW U NIMYHOW CTpaTerMen OyXOBHOro COBEp-
LLIEHCTBOBAHWS;

camMoco8epuwieHcmeogaHuUss —  CO3HATENbHOro
yrnpaBneHns pasBUTUEM CBOMX KayecTB, CMOCOBHO-
CTen, YMEHWI, BeOyLLEro K COBEPLUEHCTBY;

camopeaynayuu — uenecoobpasHoro ynpasne-
HMA CBOMM MOBEAEHMEM, MOTPEBHOCTAMM U 4yB-
CTBaMu, OBMajeHust MeTogamMu W npuemamum 3SMo-
LMOHanNbHO-BOMNEBON perynauuu;

camopeasnu3ayuu — OCYLIECTBNEHUS U YTBEPX-
OeHnsa cebs B OeATeNnbHOCTU, CaMOCTOATENbHOCTU
U nocrnegoBaTeNbHOCTM B (POPMUPOBAHUM CBOEWN
KynbTypbl;

camoakmyanu3ayuu — BOMSOLLEHNS CBOUX MO-
TEeHUManbHbIX BO3MOXHOCTEW W CrnocobHocTen B
KOHKPETHbIX pe3ynbTatax y4yebHoOW [OesTeNbHOCTY;
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cybbekTHOCTM B 0bOpasoBaTenbHOM npouecce Mo
KynbType, MPUBEAEHUN CBOUX 3HAHWIN, MOHUMaHUS U
yMeHun B ee cdepe B COOTBETCTBME C COBPEMEH-
HbIMW TpeboBaHUSIMW.

Ona cybbekta KynbTypbl CErofHsi XapaKTepHbl

caMocCTosiTeNbHAsi ~ KOMMETEHTHasi  opraHv3auus
CaMOCOBEpPLUEHCTBOBAHNS; peanusaums 3HaHun o
300poBoM obpase XusHu; Bblbop opm, CpeacTs,
COAEPXaHWs W YCMNOBUA aKTMBHOCTM Ha OCHOBE
CaMoOno3HaHnaA B COOTBETCTBUN C JNIUYHBbIMWU CKIMOH-
HOCTSIMM U CMOCOOHOCTAMMW; FapMOHWYHOE M OMNTU-
ManbHOE pas3BUTUE MNCUXMYECKUX, uandecknx u
NINYHOCTHBIX KayecTB, COOTBETCTBYHOLUMX TpeboBa-
HUSAM JKM3HedeaTenbHOCTW, Oyayuien npodeccuu;
TBOPYECTBO B NMPUMEHeHUn hopm, cpeactB u MeTo-
OOB KyrnbTypbl.

B npouecce BOCNUTaHUA NpPoUCXoauT NO3HaHWUE
CTYOEHTOM CBOWX MCUXOJOTMYECKMX, (PYHKLMOHAmNb-
HbIX BO3MOXHOCTEW. Tak, npu npodrecCroHaribHON
HanpaBfeHHOCTM BOCMUTAHMS Mo3HarTcA npodec-
C/MOHasNbHO-3HAYUMbIE Ka4yecTBa, 3HAHMWS, YMEHUsT U
HaBbIK/, OOBEKTUMBHO CMOCOGCTBYHOLIME €e YCheLu-
HOMY BbIMOJTHEHMIO.

Camono3HaHMe — 3TO MO3HaHWe camoro cebs,
M3yyYeHne CBOEN BHYTPEHHEN CYLLHOCTU B mpoLecce
obLlecTBeHHON AeaTenbHocTU. B obpasoBaTenbHOM
npouecce no KynbType CaMono3HaHWe npeanona-
raet u3yvyeHme M3MEHEHUN CBONCTB M KayecTB CBO-
el NIMYHOCTU MpU CUCTEMATUYECKOM M FIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHOM MPUMEHEHUN Pa3NINYHbIX BUAOB
1 opM AeATESNBbHOCTM.

Bbigenum cregyoumne B3avMO3aBUCHMMbIE KOM-
MOHEHTbI LIEHHOCTHOIO OTHOLLEHUS CTyAeHTa K cebe
KaK K CyObekTy OeATenbHOCTU: MOTUBALMOHHO-LIEH-
HOCTHbIN, OMnepaunoHarnbHbIA, 3MOLMOHaNbHO-BOe-
BOW, NPaKTUKO-AEATENbHOCTHbIN.

MomueayuoHHO-UeHHOCMHbILU  KOMIOHEHM
OoTpaxaeT ybexOeHHOCTb B HeobxoaMmocTu camo-
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Nno3HaHWs, CaMopasBUTUS W  CaMoCo-
BEPLUEHCTBOBAHMSA B AEATENbHOCTM ANA
camoornpefernieHiss B Hel, OOCTMKEeHUs
3HAYMMbIX LEenen XW3HeAeATenbHOCTH,
MHTEPEeC K MO3HaHWMIO CBOMX BO3MOXHO-
CTeN, HanpaBfieHHOCTb Ha OLEHKY, Mpu-
HATUE W COBEPLUEHCTBOBAHWE pe3yfib-
TaToOB CaMOMNO3HaHUA B AOeATelNlbHOCTU.
MoTuBaumsa CTygeHTa K CaMOMO3HaHWUI0
B [JeATenbHOCTW 3aBUCUT OT YPOBHS
pasBUTUS ero nosHaBaTesNbHbIX U U3N-
YEeCKMX CMoCOOHOCTEN M KavyecTB, OMbiTa
paboTbl Hag cobon, ncuxonoro-negaro-
TMYECKOM W MNpPaKTUYECKONW MNOArOTOBKM
K CaMOMO3HaHWIO W CaMOBOCMMUTAHMIO.
lMpouecc camono3HaHUsA NO3BONSAET CTYAEeHTY oLe-
HATb CuUIbHble U cnabble CTOPOHbI JIMYHOCTHOMO
passutus, nobyxadaeT k pabote Hag cobon, cosHa-
TENbHOMY YNpPaBfeHNO CBOEN OEATENbHOCTLIO.

Momueamu  camosocriumaHusi  8bicmymnarom
OCO3HaHMe HecOoOTBETCTBMSA COOCTBEHHOrO pas3Bu-
TMa TpeboBaHMAM COUMANbHOM XW3HW, KynbTypbl,
npodpeccuoHanbHOM  OeATeNbHOCTU;  MpUTs3aHue
Ha NMPU3HaHWE B KONIEKTMBE, 3HAYUMbBIMU NOLAbMU;
KpUTMKa WM CaMOKpUTMKA, MOMOraroLlime Ooco3HaTb
CODCTBEHHbIE HEOOCTATKM.

MomueayuoHHO-UEHHOCMHbILU KOMIMOHEHM 6KII0-
Yaem OCO3HaHWe NNYHOCTHOW 3Ha4YMMOCTM Camomo-
3HaHKS.

OnepayuoHHbIU KOMIMOHEHM packpbiBaeT CTe-
NMeHb OBMadEeHMsl 3HaHWSAMM U MPAKTUYECKUMMU
YMEHMSIMU MpoLecca CaMOMNo3HaHUs U CamMoCcoBep-
LIEHCTBOBAHMSA B MO3HABATENbHON [OEeSATENbHOCTH,
HanuyMe cucteMbl 3HaHUM O cebe Kak 0 cybbekTe
YyernoBeyeckon KynbTypbl. Cnocobamu camonosHa-
HUS  BbLICTYNawT camoHabniogeHne, camoaHanus
n camooueHka. mybuHa n agekBaTHOCTb CaMo-
HabnaeHNsa 3aBUCAT OT €ro LerneHanpaBieHHOCTH
N YMEHUsa CTyaeHTa BUAEeTb, HabnogaTe Ha OCHOBE
BblOENEHHbIX KPUTEPUEB 3a KayecTBamu U CBOW-
CTBaMy CBOEWN NNYHOCTW, CBOWM MOBEAEHMEM, MO-
ctynkamu. CamoaHanua tpebyeT nx BCECTOPOHHEIO
paccmoTpeHus. CamMoaHanvM3 Mo3BONSET CTYOEHTY,
C O[HOW CTOPOHbI, KPUTUHECKM OTHECTUCH Kk cebe, C
Opyro — npuHMMaTb cebs Kak JIMYHOCTb, KOTOPYHO
MOXHO CcoOBepLUeHCTBOBaTb. [eNCTBEHHOCTb CaMo-
aHanu3a obycrnoBneHa aAeKBaTHOCTbIO CaMOOLEH-
Ky, KoTopas BNUSeT Ha 3pdEKTUBHOCTb OEATENbHO-
CTu ”n ,qaaneMUJee passuTmne NNMYHOCTU, 3aBUCUT OT
KPUTUYHOCTW, TpeboBaTenbHOCTU K cebe, OTHOLUe-
HUA K CBOMM ycnexam, Heygadam. C camMooLeHKON
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CBSi3aHbl TakMe INWYHOCTHblE KayecTBa, Kak camo-
yBaxeHue, Tulecnasue, Yectonobue. OHa Bblpaxa-
€T onpefeneHHbIi YypOBEHb MPUTA3@HUIA, CTEMNEHb
TPYAHOCTU MOCTaBMEHHbIX Nepef cobon 3agay.
CamooueHka umeem psid ¢byHKUUU: CpaBHUTENb-
HOro nosHaHus cebsi (4ero 9 CTOW); MPOrHoCcTUYe-
ckasi (4TO A Mory); perynatvBHas (4TO s OOSKEH
genatb, 4YToObl He MOTepATb camoyBaxeHus). OHa
OpMMPYETCA Ha OCHOBE 3HAHWW, OMbITa, OLIEHKM
OEeATENbHOCTW, CPaBHEHWS, COMOCTaBrieHust cebsa C
APYrMMM MOAbMU U MOCTYMAaLWeENn OT HUX OLIEHOY-
HOW WHOPMaUMM Kak afeKkBaTHasi, COOTBETCTBYIO-
Las OeACTBUTENbHOCTU, N HeadekBaTHasl. 3aHWKeH-
Has camooLeHKa CBUOETENbCTBYET O HEYBEPEHHOCTH
B CBOMX CWIax, HEOOOLEHKM CBOWX Ka4yecTB W, Kak
npaBuIio, CONMpPoBOXAAeTCs GECMOKONCTBOM, TPEBOX-
HOCTbIO, (POPMUPOBAHMEM YYyBCTBA HEMOSHOLIEHHO-
CTW, CHUXKEHNEM COLUManbHON aKTUBHOCTMU.
3aBbilleHHasi CaMOOLeHKa BO3HWKaeT B Crydae
nepeoLeHKN CBOMX KavyecCTB Y BO3MOXHOCTEN, YacTo
COMPOBOXOAETCS  OTCYTCTBMEM  CaMOKPUTUYHOCTM
N CTpPEMSIEHMS K CaMOBOCMUTaHMIO. AJekBaTHas
cbanaHcupoBaHHas CaMOOLIEHKa, OTpaxasi Heobxo-
AVMOE CaMOyBaXKeHVe W NMOHMMaHne BO3MOXHOCTEN
CaMOCOBEpPLUEHCTBOBaHNS, 6BnaronpusaTtHO — ckasbl-
BaeTCA Ha pasBUTUM NNYHOCTU, onpegensieT Takoe
noBefeHne CTydeHTa, Mpu KOTOPOM M OH cebs xo-
POLLO YyBCTBYET, Y APYIMM C HUM XOPOLLO.
AMoyuoHanbHO-80s1€80U KOMIMOHEHM Xapak-
TepusyeT MNONOXUTENbHOE OTHOLLUEHWE K Mpoueccy
N pesynbTaTtam CamOrno3HaHus B MNO3HaBaTeNbHOW
[EeATENbHOCTU, UX MPUHATME W [anbHelillee CoBep-
LUEHCTBOBaHME, MNPUIOXEHNE [N 3TOro BOSEBbIX
YCUNWIA; afeKkBaTHOCTb CAMOOLIEHKN.
lMnaHnpoBaHMe CaMOBOCMUTAHUS BbICTYMaET Kak
onpefeneHHoe camonpegnucaHve, onpegeneHve
3aja4v, KOTopble CTyAEeHT cTaBuT nepen cobon u
0653aTenbHO OOMKeH BbIMONHUTL. OT ero HacTonyn-
BOCTM, CUIbl BOM 3aBUCUT OCYLLECTBIIEHME CO3AaH-
Horo obpasa, mpeanbHon camomogernn. CamoBoc-
NUTaHne BO3MOXHO FU1LLUb MPU YCITOBMU pa3peLleHmns
NPOTUBOPEYNST MEXOY «XO4y» U «Hado» B MOMb3y
«Hago». [ns ero peanusauuu uenecoobpasHo uc-
nonb3oBaTb CaMOCTUMYNMpPYOLWME MpPUEMbl CaMo-
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yrnpaBneHusi, BKMovawLlme camoybexaeHune, camo-
BHyLLEeHWe, camooboapeHre n camoogobpeHue.

CamoybexeHne Kak «OUCKyCCUsi» C CaMUM CO-
Oon, uWcnonb3oBaHWe JIOrMYECKMX [OBOLOB  Ans
NOATBEPXAEHNST HEeoBXOOMMOCTN  CaMOU3MEHEHUN
nomoraeT NepecTpouTb CaMOCO3HaHWE, OTHOLLEHME,
nosegeHve un T.4. CamMOBHyLUEHNE UCTONb3yeTCs ONns
YKpenneHms Bepbl B CBOM BO3MOXHOCTM U CBS3AHO
C KOHLEHTpaLMel BHMMAHMSA Ha CrOBECHbIX hopMy-
nax, BblpaXkaloLMX Xeraemoe: «OOIDKEH — XOo4y —
MOry — ecTb» (Hanpumep, st OOImkeH ObiTb BblgEp-
XaHHbIM — 51 XO4y ObITb BblAEPXKaHHBIM — S MOry
ObITb BblAEPXaHHbIM — S OBriagen BblOEPKKON).

CamoobogpeHne CBSA3aHO C ONTMMM3aUMEN CBO-
€ro MCUXNYECKOro COCTOSIHUA, npugaHnem cebe
YBEPEHHOCTU, PELUEHUEM, YTO €Lle MOXHO O0OUTb-
Cs ycnexa, BCMOMMHasA MNPeofOoSIeHNE CXOOHbIX CU-
Tyauuin ¢ cobon nnu apyrumu.

lMpakmuko-0esimesIbHOCMHbIU KOMITOHEeHmM Or-
pegensieT OcCyLleCTBMEHME CaMOMO3HaHUA Ha pas-
HbIX YPOBHSIX CamMOpasBUTUS M CaMOCOBEPLLEHCTBO-
BaHUSA B NMO3HaBaTENbHON AEATENbHOCTW, BHECEHUE
HEOOXOAMMbIX KOPPEKTMB B 3TU MPOLIECCHI, YPOBEHb
coBepweHcTBa. CamonosHaHne cTydeHTa B MO3Ha-
BaTeNbHOW [eATenbHOCTU BeAeT K YeTKoMy npen-
CTaBMEHNIO O CBOMX CMOCOOHOCTAX U OCOBEHHOCTSX,
a[leKBaTHOW CaMOOL|EHKe, ONTUMaribHOMY ynpasre-
HWIO CBOVIM COBEpPLLEHCTBOBaAHUEM.

JluyHOoCMb KaK ueriocmHasi, caMoopeaHu3yroujasi
cucmema eKYaem 8 cebsi ceMb OCHOBHbIX YpO8-
Hel: OLYLLEeHNI 1 peakumn, obpasoB 1 npeacrasne-
HWA, CaMOCO3HaHUA U pedNeKCUn, MEXITMYHOCTHBIX
OTHOLLUEHUI U coumarnbHbIX POfen, COLMOKYNbTYPHON
AeTepMnHaunnM NNYHOCTU, 9K3MCTEHUMAanbHbIX (CyLu-
HOCTHbIX) NMEePEeXMBaHUN CaMOaKTyanuaawlumn.

lMpakmuko-0esimesibHOCMHbIU KOMIOHEHM BKJTH0-
4Yaem KOMMETEHTHYK rOTOBHOCTb W Mpegpacnoso-
KEHHOCTb K CamMopas3BuUTUO (U3NYECKMX, MNCUXU-
YECKUX, JIMYHOCTHBLIX KayecTB, (PYHKLMOHANbHOro
COCTOSIHMSI OpraHvM3ma B COOTBETCTBUM C TpeboBa-
HUAMW Xn3HeaesTenbHOCTH, Byayuien npodeccun.

HasBaHHble Bbllle KOMMOHEHTbI CMOCOOCTBYHOT
caMOhOPMMPOBaAHUIO  LIEHHOCTHOTO  OTHOLLUEHMS
CTygeHTa k cebe Kak cybbekTy npodeccnoHansHon
OEeSATENbHOCTH.
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JI.M.KOHCTAHTHHOBA,

YUHUTENb BhIcIIeH Kareropun mkojasl Ne 2 Ceprenuiickoro paitoHa ropoja TamkeHnTta

(dT0? LAE? KO['AA?»

(ypok-Buktopuna no nosectu H.B.I'orons «Tapac bynnsb6a» B 7-m kiacce)

Llenn: npoBepuTb yCBOEHME COAEPXaHUS MO-
Bectn H.B.lorona «Tapac bynb6a», HayuuTb pa-
6oTtaTb B KOMaHAE, MPUCIYLUMBATLCA K MHEHUIO
TOBapWLLEN, BOCNUTbLIBATbL YYBCTBO KOMMEKTUBU3MA,
B3aMMOMNOAAEPKKA U B3AUMOBLIPYYKN.

O6opypoBaHue: y4ebHUWK; CTeHraseThbl, MOCBS-
LLIeHHbIe Xn3HM 1 TBopYecTBy H.B.[oronsi; ambne-
Mbl; tON1a; KApPTOYKM C 3adaHUsSMW; UNMCTpaummn K
npou3BeaeHNsIM nucaTtensi, BbiCTaBka €ro npous-
BEOEHUN.

Xop ypoka: M3 ydalMxcs kKracca cosgaeTcs
OBEe KOMaHAbl, KOTOpble npeaBapuUTeNibHO MPUroTo-
BN 0N HUX HasBaHWe, AeBu3, ambnemy. Tak Kak
noBectb H.B.l'orons m3yyaeTcs B COKpalleHuWn, Ha
OCEHHME KaHWKYSbl YYEeHUKaM pekoMeHAyeTcs Mpo-
yuTaTb ee B MofiHOM obbeMe. 3a Headento 40 BMKTO-
PWHbI yYMTENb BbIBELUMBAET BOMPOCHI U 3adaHusi, 13
KOTOpbIX OyAyT B3siThbl 3agaHus s ypoka (MX B He-
CKONIbKO pa3 Gonblue, Yem BOMPOCOB, KOTopble ByayT
Ha ypoke). Bbibop BoOnpocoB
ONs BUKTOPWUHbI ByaeTt cryyan-
HbIM M MPOMAET B NPUCYTCTBUK

MWHYTbl TOTOBUT OTBET. Op,I/IH M3 YKa3aHHbIX Kanu-
TaHOM WrpoKoB faeT oTBeT. Ecrnn oTBeT MNOnHbIA,
KOMaHga nory4aeT O4HO O4YKO, ecriv OTBET Henor-
HblA, MPaBO AOMOSIHUTL MOMy4YaeT komaHda NpoTUB-
HUKa, Toraa obe koMaHAbl MONy4YarT Mo MOor-o4ka.
3areMm koMaHObl MeHslTca MecTamu. Ecnm tona
nokasana Ha Onuu, komMaHZe OaeTcsi OgHa MUHYyTa
Ha Tpu Bonpoca. [paBusbHbIN OTBET MPUHOCUT KO-
MaHge Tpu Ganna. Cynepbnuy npegnonaraeT, 4To
OTBET Ha BOMPOCHI AAeT OAWH WrPOK, BblOPaHHLIN
KanutaHoMm. 3a MpaBwUIbHbIA OTBET KOMaHza nony-
YyaeT naATb Gannos.

lMocne nomnyyeHusi OTBETOB Ha BCE BOMPOCHI
noacyuTbiBaoTca Oannbl, 0b6bABNsAETCA KomaHaa-
nobeguTens, 3aTeM MPOBOAUTCS HarpaxaeHue mno-
6eputenen.

MpepnaraeMm nepevyeHb BOMPOCOB Afsl BUKTO-
PWHBI.

1. B 4yem Obino pasnuuve mexagy
Octanom n AHgpuem? (rnaea 1).

2. Yem 3aHMmanucb B cBobogHoe

KOMaHZ HEenoCPEACTBEHHO Me-
pea Urpown.

Ha wrpoBom cTone BOKpyr
oMbl MO KPYry pacKriagblBaloTcs
KapTOYKM C HOMEpamMun BOMPOCOB
(Bcero 12), camu xe BOMNpO-
Cbl nexaT Ha cTosfe y4uTens.
FOna nokasbiBaeT Kako BO-
npoc  [OMXeH  Mpo3ByYaTb.
Cpeon kapToyek ecTb ABa
Onvu-3agaHus, ogwH - cynep-

Bpemsa Ha Ceun? (rnaea 3). Pacckaxu-
Te 00 ycTponcTBe, obblvasx 1 3akoHax.

3. Kak nonskm npoHuknun B ropop?
(rmaBa 7).

4. 3ayem bynbba oTtnpaBun CbiHO-
Ben B 3anopoxckyto Ceyb? (rnasa 1).

5. Yem Tapaca He ycTpauBana
XM3Hb Ha Ceun? Yero oH xoten? (rna-
Ba 3).

6. Komy 6bI10 nopy4eHo normMatb

OnuL, 1 ogHa BO3MOXHOCTb 00-
paTUTLCA 3a MOMOLLbIO K 3any.
Kaxgass komaHga no ouvepenu
3aHMMaeT MEeCTO 3a CTOJIOM,
rnony4yaeT BOMPOC, B TeYeHue

Bynbby? (rmaea 12).

7. Kak noctynun Tapac ¢ AHgpu-
em? (rnaea 9).

8. lNMoyemy He ypanca nnaH OCBO-
ooxaeHua Octana? (rmaea 11).
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9. K10 noBnusan Ha pelueHne AH-
apvisa nameHnTe PoguHe? (rnaea 6).

10. Kak oTeu nogaepxan cbiHa
nepen cmeptbio? (rmaea 11).

11. U3-3a yero Bparam yganocb
cxBaTuTb Tapaca? Kakyi kasHb
OHM emy npugymanun? (rmaea 12).

12. Ckonbko pa3 B oA »eHa
Bugena Tapaca?

13. C kakumy nTULAMU CPaBHU-
Bana >xeHa Tapaca?

14. Pacckaxute o xu3Hn OcTta-
na n AHgpus B Bypce (rnasa 1).

15. Kto npuHec Tapacy BecTb 06 m3ameHe AH-
apva? (rnaea 7).

16. Koro kasaku cumTanm CBOEW MaTepblo U fto-
OVMOW KEHLLIMHON?

17. KakoB Obin MepBbii 3aKOH TOBapuLLECTBA Y
KasakoB?

18. Komy npuHagnexat crnosa «EcTb elle nopox
B NMOPOXOBHMULAX!»:

a) Ocrany,

6) Tapacy,

B) KYpEHHOMY aTtamaHy.

19. «...BblHOCMN BCe Tep3aHWs U MbITKU, KaK UC-
NonNuH. Hy Kpuka, HM CTOHA He BbINo CrbIWHO Aaxe
Torga, Korga cranv nepebumBaTb eMy Ha pykax U
HOrax KOCTW..., HAYTO, MOXOXee Ha CTOH, He BbIpbl-
Barnocb U3 yCT ero, He APOrHysioCb NMLUO ero» — 3To
NMopTpeT:

a) Tapaca bynbObl,

6) Ocrtana,

B) aTamaHa KykybeHKo.

20. Tema noBecTu:

a) repomndeckas bopbba pPycckoro m yKpamHCKOro
HapOJOB C MOMbCKOW LUMSIXTOMN,

6) nctopus cembu Tapaca Bynb6sbl,

B) ObIT 1 Hpasbl 3anopoxckon Ceuyn.

21. TepoeB-3anopoXLUeB C ObIMMHHLIMKU GoraTbl-
PAMU POOHWUT:

a) cTpemrieHne K cnaee,

6) dusmyeckas cuna,

B) repovdeckas 6opbba 3a cBobody u HesaBuCH-
MOCTb PoaunHblI.

22. Bblle nM4yHOM NPUBHA3AHHOCTU, KPOBHOIO
poAcTBa MOAHANCS:

a) AHgpun,

6) Tapac,

B) Ocran.
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23. «[a pasBe HamayTcs Ha CBETE TakuMe OrHM,
MYKMW U Takasd cuna, kotopas Obl nmepecununa pyc-
ckyto cuny!» OTu crnoBa B NMOBECTU CBsA3aHbl C rnbe-
nbto:

a) Ocrana,

6) Mocun LLunno,

B) Tapaca.

24. CMbICN XM3HWM 4N cTaporo Tapaca COCTOUT B:

a) BOCMUTAHUN OOCTOWHBLIX CbIHOBEW,

0) nopgoepxaHun Tpaguumii 3anopoxckon Ceun,

B) 3alUMTE POLHON 3eMnu.

25. MNMo4emy oamH 13 cbiHOBeW Tapaca normb kak
repou, a BTopon — «nponan 6eccnaBHo, Kak noanas
cobaka»?

26. lNoBecTb [orons MOXHO Ha3BaTb repouye-
CKOWM, MOTOMY 4TO:

a) Tapac bynbba — HacTosAwwm repon;

©) oHa noBecTByeT 0 Gopbbe ykpanmHUEB NPOTUB
NOJSIbCKOW LUNSXThI;

B) B HEN paccKkasblBaeTCsa UCTOpPUS OObIYHONM ce-
MbMU.

27. Kak HasbiBaeT ['oronb 3anopoxckyto Ceub?

a) pOANTENbCKUI OOM;

0) rHe3no;

B) Hopa.

28. B otBeT Ha npepaTtenbctBo AHapusa Tapac
Bynbba:

a) oTnycTun ero;

©0) youn ero;

B) NPOKMsin ero.

29. HasoBuTe nNpu4nHy, K3-3a KOTOpou AHOpUIN
COBepLIMN NpeaaTenbCTBo:

a) XXenaHue cnasbl;

0) mecTb;

B) Nto0OBb.

30. Ero He 3axoTen octaBuTb Tapac bynbba Ha
3emMre BpaXKecKor U MOTOMy monan B MAeH?

a) cabno;

6) MedanboH;

B) KypUTENbHY TPYOKY.
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TBOPYECTBO AAUNIIEPA HABOU

(cuieHapuii BHEKJIACCHOTO MEPOIPUSITHS)

CnoBo npenopgaBaTens: [OporMe roctu, Mo-
ynTaTenNu TBOPYECTBA BENUKUX MbiciuTenen Boc-
TOKa He TONbKO KaK BblOAKOLLMXCH MO3TOB, HO U Kak
rocyaapCTBEHHbIX AedTenen v rymaHuctoB. Haw
BEYep O XU3HWU M TBop4yecTBe Anuwepa Hasowu, no-
CBATMBLLErO CBOK OEATENbHOCTL Hapony, YCTaHOB-
neHnto Mmpa n gobpa B CTpaHe, NpenoTBpaLLEHMIO
MEXO0YCOOHbIX BOWIH, pacLBeTy Hayku, WCKyccTBa
1 nuTepaTypbl.

1-n yyawmmncs: B gpeBHem [epaTe, B cyacTtnu-
Byl anoxy pogunca Mup Anuwep, npocnaBfieHHbIN
noa nceesgoHMmMoM HaBow, 4YTO B nepeBoge O3Hava-
€T «MEeNOANYHbINY.

2-n yvawmmnca: B uctopum ysbekckon nutepa-
TYpbl HET JNIMYHOCTU Boree BENUYECTBEHHOW, YeMm
BblOaloWmMncsa noat u Mmbicnutens XV Beka Anuvwep
HaBou. Ero ums ctout B ogHOM psily C MMeHamu
lomepa v [aHTte, duppgaycu u Husamu, Caagm,
Pyctasenu, Lekcnupa u lNete, lNywknHa n Jlepmok-
ToBa. OH OCTaBWi OrpOMHOE NuTepaTypHoe Hacne-
ave.

3-n yvawmmca: «Anvwep HaBou 6bin yeno-
Bek OecnogobHbii. C Tex Mop Kak Ha THPKCKOM
A3bIKe CrnaraltT CTUXW, HUKTO APYrov He cnaram ux
TaKk MHOrO M TakK XOpoLo», — nucan 3axupuaauH
Myxammag Babyp o cBoem coBpemeHHuke. M atu
crnpaBeffiMBble CroBa He yTpaTuiy CBOEW 3HaYMMO-
CTW NO MNPOLLECTBUN NATU BEKOB.

1- yyawmmnca: v Tenepb B LBETHWKE CIOB, rae
M3 BeCceHHero TanaHta Haeou nponuBarTcs XUBO-
TBOPSLLME A0XAOWN, PaCKPbIMUCb LBETbl MHOMMX OT-
TEHKOB B Ty peKy moasuu, Kyaa u3 obraka ero mbic-
NEN CbINTCA XEMYYXXMHbI, BOCXBaNsoLMe ero:

Peuyb — nenectok TionbnaHa B LIBETHUKE,
CnoBa Xe — kannu poc Ha nenecTtke.
Benb crnoBom mnctopraetcs ayLua,

Ho crnoBom ounwaeTtcs gyuwa...

2-1 yyvalwmmncs: HeCMOTps Ha NpoOLUEecTBME MOY-
TV NATWM BEKOB Bknag Anvwepa HasBou B MMpPOBYHO
niTepatypy M UCTOPWUIO, KyNbTypy THOPKCKUX Hapo-
OB OLIEHEH MO OOCTOMHCTBY.

YxoOa u3 KWU3HW, BENUKUA NO3T-TyMaHUCT OcCTa-
BUN OyOyLM NMOKOMEHUAM 3aBellaHne C NMOMOLLbHO
pasyma 6oOpoTbCSA 3a MEeYTbl M Hadexabl YernoBeve-
cTBa.

7.

e

——

Aboynxax A6oynnaes (1918-2001)
Ilopmpem Anuwepa Hagou. 1977-1979
3-1 yyawmncs:
Mow Tpya! Hangm k gywe HapogHon nyThb,
Hapogy moemy xenaHHbiM Oyab,
YUTtob6bl Morna cepgua nogen 3axeyb
Mos B3biCcKytoLLasi NpaBabl peyb...

Mawn, moe TBopeHue, B Hapoa,
MMycTb OH B Tebe cBATbIHIO 0OpeTeT,
[a 6yoyT BCeEM CTUXM MOW HYXHb,
Ha ByayT ¢ HUM 1 ceMb HeBEC OpPYKHbI.
Ha 6yayT ux Opy3bsmMu MOSIOH CBET.
4-n yyawmncs:
A He XocpaB, He myapbin Huzamu,
He BOXOb NO3TOB HbIHELLHUIA [DXamn,
Ho Tak B CBOEM CMUPEHUN CKaxy:
Mo ux cTessam NpocnaBneHHbIM XOXY.
1-1 yyawmmcs:
TBoe npo3BaHbe: «Jlydwmin n3 nogemn»,
Ero Bcew xu13HbIO onpasgan CBOEN.
Yem Gonblue nonb3bl Nogsam npuHeceLlb,
Tem Gonblue nonb3bl B TOM cebe Hangellb.
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BnarogesaHbsa ceellb Tbl BOKPYT,
BnarogesaHba aap — TBOW BepHbI APYr.
Ho yenosek, HecyLwmn nogam Bpes,
Cam gnsi cebs UCTOYHMK Xyawmx oea.

2-n yyawmmncs: npomsseneHus Anuwepa Hasowu
«Matepuya» n «CokpoBULLHMLA MbICHEA» MO Mpa-
BY 3aHANM B MWPOBOWN nuTepaType MecTo B OOHOM
paay € KPYNHbIMU NPOM3BEOEHNSIMN.

Anvwepa HaBou 3HalOT He TONbKO B Hallewn
CTpaHe, HO 1 3a pybexom, B 4aCTHOCTU B AMeEpUKe,
B Cuatne, BawwuHrToHe, roe Begetca Gonbliasa pa-
6oTa no m3yyeHuto Hacnegus Hasow.

5-n yvawmmnca: msyyeHne TBopyectBa HaBou un
ero npoussegeHuii Havanocb ewe B XV Beke. Ero
COUMHEHUSI MepenucbiBaniuCb COTHM pas, pacnpo-
CTpPaHSNMCb COBpPEMEHHMKaMu cpeau nogen. Hapog
Xe 13 ero CTMXOB CKknagbiBan necHu. B npoussege-
HUSIX MO3Ta CKpbiTa HapogHasi MyapoCTb, UMetoLLas
OrPOMHOE BOCMMTATENbHOE 3HAa4YeHWe U B HacTOs-
Lee Bpemsi.

6-1 yyawmmncs:

Ectb B Mupe n gobpo, 1 3no, u rpex;
[obpo — TalHWK, OTKPbLITO 3110 AN BCEX.
[Mnoxoro MHOro, TOHET MUp BO 3ne,
[obpa v npaegbl Mano Ha 3emre.

MpespeHune k gobpy — npupoaa 3nblx,
MaxHn Ha HUX pYKOW, YNON OT HUX...

KTo BUOWUT NULWbL NOPOKK Yy OPYrUX,

ToT HegoCTaTkoB He MOMMET CBOMX...
7-1n yyYawmmncs:

HecuyacTtbe, rpomMom rpsHyBLIEEe BAPYT,

He ycTpawmT, korga ¢ Tobor gpyr.

Kak BepxHUI KaMeHb 3aMblkaeT CBOA,

Tak gpyx6a — cHyacTb UCTUHHBIN ONIIOT.
8-n yyawmmncs:

Korga Tbl BOBCe 6edeH — roBopu,

Cepaua crnoBamy MyapocTu apw.

[Mopoto HacTynaloT BpeMeHa,

Korpa cnacaeTt crnoBo — He KasHa.

['oe 30n0TO goporn He Hanger,
Pa3pywnt cnoBo 6efCTBEHHbIV ONSOT.
XKrBoe CrnoBO — XM3HU NyYLLUKA LBET,
[No3HaHusA BoMLLIEDOHbI CaMOLBET.

9-1 yvawmmncAa: Mbl pacrnonaraeM HebonbLnm
KONUYeCTBOM ApeBHUX pykonucen Anuvwepa Hasow,
B 4aCTHOCTM Moambl «Bo3ntobneHHbii cepaeuy. Tpu
13 Hux oTHocATcs Kk XVI Beky, a octanbHble kK XVIII-
XIX Bekam. [lNepenucaHHas B 1565-1566 rogax ko-
nust (972 rog No XUaxpu) xpaHutca B HauvoHanb-
Hon Gubnuoteke B MNMapwmxe.

OanH 13 NOMHbIX CAUCKOB, OTHECEHHbIX K XVI Be-
Ky, Haxogutca B CaHkT-lNeTepbyprckom oTtgeneHuun
MHcTuTyTa BOCTOKOBEAeHus Akagemun Hayk Poc-
curickon depepaumnn.

Cnuncok, nepenucaHHbln B 1595-1596 rogax
(1004 rog nmo XumKpu), XpaHuTcss B OumbnmoTeke
nmenun CantbikoBa-LLlegpuHa B NMeTepbypre.

1-1 yvawmmca: a Tenepb nepeHecemcs B Ty
3noxy, koraa »un Haeou n nocnywaem, 4Yto ckasan
caM Mo3T BO BCTYNUTENbHOM YacTu noambl «Boantob-
NEHHbIA cepaeu», OnUCbIBasi CMOXHBLIA MyTb XWU3HM
N 6opbObl, 0OBACHAS NPUYMHLI U LENW COo3daHus
3TOro NpousBeneHus.

3aknounTtenbHas cueHka — BbicTynneHue Ha-
BOM (y4yeHuk B ponu HaBou, Ha gekopaTvBHOM Ha-
LIMOHANbHOM CTONIMKE CTOUT MOACBEYHUK CO CBEYOMN,
NEeXWUT KHWra, BKIOYaeTCs Kraccuyeckasi My3blka,
NnoA My3blky OH MOAXOAWUT K CTONUKYy, cagutcs, be-
PET KHUFY U YMTaEeT OTPbIBOK M3 BCTYMMEHMS K Mo-
ame «BoanbneHHbIn cepaeu». locne npoyTeHust
BCTaeT, NoAXoauT K AeKopaTMBHbLIM LiBETaM U, CTOS
BO3I1€ HUX, YATAET CTUXOTBOPEHUE):

A BHellHe YenoBek, HO — BMAUT bor,
Kak s oT 4YenoBe4yHOCTU OanexK...

W 4, kak BCe, BMECTUNULLE CTpacTen
M HepgocTouH noxBanbl NOOEN.

«3alWnTHMKOM Hapoga» s CnbiBy,
[(macut mornBa, 4TO NpaBAoON A XUBY.
CnbiBY «MIE€HEHHbIM BEYHOW KPaCOTOMY,
bBesrpellHbiM 1 rmaszamu 1 QyLIon.

CobnasH roH OT rnas, «HO Kak B TULLIK
Ocunto BOXAeneHns gywmn?»

MornbHy, Konb Ha NOMOLLb He MpuaeLlb,
Konb cam meHs Tol, Boxe, He cnacelub!

Bcto »u3Hb MO0, Bce npolusbie roga

£ BCMOMMHa0 MYKOH CTbifa.

A Becb Mo Tpya — Kanam, OyTbinb YepHWr,
Bcto »M3Hb Moo Bymary s YepHun...

OnvHHa, s BUXY, Lernb MOUX CTUXOB,
CToKkpaT AJNIMHHEE Lienb MOUX FPEXOB.
O lNocnogw, paba He ocyaw!

MeHsi Hag rpaHbio 6e3aHbl nowaau,
Konb xopoLuo crnoxun gacrtaH g csown!
A ecnn NnNoxo — TO 51 BECb NJIOXoun!
BnaroBoneHbem 03apu MoW TpyA,
[MycTb 3T CTPOKM cepAua He yMpyT.
W nycTb rnyOuHblI MbICIM B KHUTE CEen,
OtkpotoTtcs, cuss, ons nogen!

Benuk mown rpex. Ho 4yto Becb rpys ero
Mpen mopem munocepabsa TBoero?
MycTb AOGpbIX A€n MOUX HUYTOXEH crief,
Ho munocTtn TBoewn npenena Het!
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H3yuaem unocmpanmvle A3bIKU

YUUTENb aHIJIMICKOTO A3BbIKA TOCYAAPCTBEHHON CIIEMAIN3UPOBAHHON
oOmreoOpazoBarenbHOM mIkosbl Ne 6 roposa Hamanrana

NCTIOAB30BAHUE AVTEHTUYHbBIX BUAEOMATEPUAAOB
B OGYYEHUN AHTAMVCKOMY SA3BIKY

CornacHo rocygapcTtBeHHOMY 0OpasoBaTesibHOMY
CTaHOapTy NO WMHOCTPaHHbIM S3blkam, paspaboTaH-
HOMY BO ucrnonHeHue [loctaHoBneHus [lpesuaeHTa
Pecnybnvkn YsbekuctaH «O Mepax no AanbHen-
lemMy COBEpLUEHCTBOBAHUIO CUCTEMbI  U3yYeHUs
WMHOCTPaHHbIX s3blkoB» oT 10 gekabpst 2012 roga,
O[HOW M3 OCHOBHbIX Lenen obydyeHus S3blKy siBNS-
eTCa pasBMTUE KOMMYHWKATUBHbBIX HABbLIKOB O0y4Ya-
eMbIX «ON9 PYHKUMOHUPOBAHMSA B MOMAMKYIbTYPHOM
Mupe, B ObITOBOM, Hay4yHOW M NpPoecCMOHanbHOM
chepax. WHoOA3bIMHAs KOMMYyHUKaATUBHaAsA Komne-
TEHUMS — 3TO CMOCOBGHOCTb M peanbHasi FOTOB-
HOCTb OCYLLECTBMAATb WHOA3bIYHOE obweHue» [1].
[ns aToro yuntenb JOMKEH pPasnMyHbIMU METOAaMM
n npuemammn paboTbl (poneBble Urpbl, ANCKYCCUN Y
Ap.) co3gatb yCnoBus Ans ny4ywero obweHus u yc-
BOEHWs1 MaTepuana Ha ypoke MHOCTPAHHOrO A3bika.
He meHee BaxHO nmpuobLiaTb yyalMxcs U K Kynb-
TYPHbIM LIEHHOCTSIM HapoAa-HoCuTeNs A3blka.

[ocTKeHno 3TUX Lenen MoryT CryXuTb BUOEO-
(PUNbMbI, MCMOMb30BaHWE KOTOPbIX MOMOXET pea-
nn30oBaTb BaxHoe TpeboBaHME KOMMYHUKATUBHOM
METOAMKN — «...NMPeACTaBWTb MPOLIECC OBMageHus
SA3bIKOM KaK MOCTUXKEHNE XXUBOW WMHOS3bIYHOW OEW-
CTBUTENBHOCTU...» [2, c. 75-79].

B HacTodwee Bpemsi 3MeKTPOHHble CpeacTBa
nHOpMaUmM, TakMe Kak KOMMbTep U Bugeomar-
HUTOOH, npuobpeTaldT BCE Oonbllee 3HavYeHue
npy oby4yeHun n BoCMMTaHWMM yyawmxcs. B wwkonax
3agaHvus Mo ayaMpOBaHMIO CTanvM HEOTbEMMEMOMN
YacTbl0 3aHATUWA, a MpPU HanNMuuu KoMMbkoTepa C
NPOEKTOPOM MOSIBMASETCH AOMNOMHMUTENbHAs BO3MOX-
HOCTb pa3Hoobpa3uTb Xon4 ypoka MPOCMOTPOM BU-
AeodparMeHTOB, COOTBETCTBYIOLUMX TEME ypoKa, Ha
A3blke OpurMHana. Takonm Bug paboTbl UHTEPECEH,
HO ©Oomee NOAXOAMT AONA BHEKMACCHBIX 3aHATUN,
MOCKONbKY TpebyeT 6GonbLIOro KommMyecTBa BpeMe-
HMW 1M He BCerga COOTBETCTBYET LEensMm M 3agadyam
KOHKpeTHoro ypoka. OgHako HECMOTPS Ha akTUBHOE
MCMomnb30BaHWe BuaeoMaTepvanoB B Mpouecce
N3yYEeHNS NHOCTPAHHbIX A3bIKOB UX pasHoobpasuve u

MeToauka paboTbl C HUMW elle HegoCTaTOYHO pas-
paboTaHbl B Hallen CTpaHe.

Mo mHenno B.W.MucapeHko, uenecoobpasHoCcTb
NCNonb30BaHUA «BMOEO» B Y4ebHOM mpouecce
00ObsCHAETCS  OOCTYMHOCTbIO — BuaeomaTepuarnos,
KOTopble MOryT ObiTb 3anmMcaHbl C pPasfU4YHbIX MC-
TOYHWKOB; HanuyMem OonpeferieHHoro onbiTa Mosib-
30BaHUs  BUAEOTEXHUKOM U BMOEONPOOYKUMEN;
BO3MOXHOCTbIO 60onee akTMBHOW TBOpYECcKOn Aesi-
TenbHOCTU npenogasartens [3, c. 77-83].

CyLecTByeT HECKOMbKO BECKUX MPUYUH MCMIONb30-
BaHWS ayTeHTWYHOrO Buaeomartepvana B obyyeHun
WMHOCTpaHHOMY 4A3biKky. [Mpexae Bcero 3Tto0 MoOTMBa-
uns yyawmxcsa: obyyaemble OEWCTBUTENBHO MOIy-
YalT MOMOXUTENbHbIE 3MOLMKW, €crnv  MOHMMaKoT
mMaTtepuan, noArOTOBMEHHbIA HOCUTENSMU  SA3blKa.
Yyawmecsa OCO3HaKT, YTO aHIMUNACKUA A3bIK He
ABMNSETCA HeOocAraembiM Afs HUX, U 3TO MOXeT
NMOCNYXWUTb OCHOBOW ANA AanbHeWLero Wcnonb3o-
BaHUs NOAOGHbIX MaTepuanos Ha ypokax. [logroTos-
MNEHHbIN OOMKHbIM 06pa3om Buaeomartepuan MoXeT
nobyantb obyyaembiX K FOBOPEHWIO, Hanpumep B
ponesoun urpe unu guckyccuu [4].

[anee, npumeHeHne «BMOEO» O4YeHb 3ddek-
TUBHO nNpu  (POPMUPOBAHUN  KOMMYHUKaTUBHOM
KynbTypbl 0By4aemblX, MOCKOMbKY He TONbKO Mnpea-
CTaBMseT yyalUMMCSl XWUBYK peyb HocuTernenm A3bl-
Ka, HO M MOrpy>aeT UX B CUTyauuto, B KOTOPOW OHMU
3HAKOMATCH C A3bIKOM MVWMWKU U XKECTOB, XapakTe-
pPOM MOBEAEHUS MOBOPALMX B PasHbIX CUTyauusx u
peanuamun cTpaHbl M3y4aemoro sA3blka.

Cnegyowasa npuynHa — nonHasi ayTeHTUYHOCTb
A3bIKOBOrO MaTepuana: OH He YMpoLleH, AenCTBYy-
olWMe nMua roBOpsAT C akUueHTOM, TUMWYHbIM ONS
TOW UM MHOW MECTHOCTU, SA3blIKOBOW MaTtepuan ak-
TyaneH MOTOMY, YTO WMCMOMb3ylTCH ObOLenpuHATbIE
BblpaXXeHUs 1 OUOMbI.

Mo cpaBHeHMIO C ayamosanucbio BuAeo3anuchb
HOCUT Bonee >XU3HEHHbIN XapakTep — yyaluecs He
TONMbKO CMbIWAT, HO U BMOAT FOBOPSLLMX, yCBavBa-
0T UX MUMWKY W XECTbl, NOMAy4alT UHMOpMaLno o
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KOHTEKCTE MpOoUCXoasLLero — MecTe OEenCTBUs, BO3-
pacTe y4acCTHMKOB.

lMpenogasatento Takke cnegyeT 3HaTb O BO3MOX-
HbIX TPyOHOCTAX npu paboTe ¢ Buaeomatepuanamm
Ha npakTu4eckoM 3aHaTuu. [lepBoe npenaTcTBMe —
YyBCTBO HEYBEPEHHOCTM Yy4alluMxcs B TOM, YTO OH
noMmMeT Yy4ebHbIn unbM — SABNAETCA Cepbe3HbIM
OCHOBaHMeM Anis TWaTenbHOW NOoAroToBKM U oT6Oo-
pa npenogasaTenem BuaeomartepuanoB nepeg uc-
Nonb30BaHNEM.

Ha HavyanbHOM aTane nepep NpOCMOTPOM BUAEO-
dparmMeHTa yyawmecs LOSMKHbI MONyYUTb Heobxo-
ONMble OOBACHEHMS UM YEeTKO COpMYnMpPOBaHHOE
3ajaHvie, Ha BbIMNOMHEHUM KOTOPOrO OHWU LOJSIKHbI
COCpPefoTOMUTLCS, YTO MOMOXET WM CrnpaBUTbCH C
A3bIKOBLIMW TPYAHOCTAMU BOCMPUATUS BUAEOTEKCTA
W MOHSATb ero cogepxaHue. A BbIMOMHAEMblE nocrne
npocMoTpa «BUOEO» 3afaHus LOSPKHbl 3aKpenuTb
YCBOEHHOE Y NoadepXmBaTth y oByqaloLMXCA MHTe-
pec Kk obcyxaeHuno BugeomaTepumana.

Ecnn kto-nnbo 13 yyawmxca yxxe Bugen OaHHbIn
BraeomMaTepuar, OH MOXeT NMOMOYb OPYrMM MOHSATb
€ro KOHTeKCT, BblTb Bonee akTMBHbIM B 0BCYyXOEHUM
OoTAeNbHbIX Npobriem 1 AeTanewn, CoAepXallmxcs B
BUAEOKNUMe.

Kpome Toro sagjaHusi OOIMKHbI CONPOBOXOATbCH
pasHoobpasnem HOBbIX BbIPAXEHUA AMNS U3yYeHus,
crnocobeTByOWNX  9PMEKTUBHOMY — MHOSI3bIYHOMY
obweHuno oby4aroLmxcd, nHade yyebHoe Bpems Oy-
OeT noTpayveHo BnycTyto [4].

O PeKTUBHOCTE  MCMONBb30BaHNS  «BUOEO» MpU
0By4eHUn peyn 3aBUCUT He TOMbKO OT TOYHOrO ornpe-
JerneHus ero mecta B cuctemMe obyyeHusi, HO U OT
pauMoHanbHO OpraHM3oBaHHOW CTPYKTYpbl BuAeo3a-
HATUS M COrMacoBaHHOCTM y4ebHbIX BO3MOXHOCTEN
BMaeodparmeHTa ¢ 3ajadamy obyyeHus. B cTpykTy-
pe BMAOeo3aHAaTUA Ans obyyYeHuss YCTHOM peyn MOXHO
BblAeNuTb 4YeTbipe 3dTana: 1) noaroToBUTENbHbIN —
aTan npenBapuTenbHOrO CHATUS S3bIKOBbBIX U FIMHIBO-
CTpaHOBeOYECKUX TPYLAHOCTEW; 2) AEMOHCTpaUMs BU-
Aeounbma — pasBUTUE COOTBETCTBYIOLUMX YMEHUN
BOCNPUATUS N YCBOEHUS MHAOpMaumu; 3) KOHTPOIb
NMOHMMaHUA OCHOBHOIMO coAepxaHus; 4) passuTue
AA3bIKOBbIX HaBbIKOB U YMEHWUI YCTHON peyu.

[na 3aHATUN MOXHO BbIOpaTb yyebHble, Xyaoxe-
CTBEHHble, peknaMHble UNbMbl, Nepegadn HOBO-
CTEen 1 Opyrue ctoxeTbl. Henb3s He OTMETUTbL Ponu
CTpaHoBeO4Yecknx  BUOEOMUNbMOB,  codepXaHue
KOTOPbIX CMOCOBCTBYET PasBUTUIO KynbTypororude-
CKOrO Kpyrosopa y4allumxcs, SBMASsCb €lle OA4HUM
ayTEeHTUYHbIM UCTOYHUKOM MHpOpMauum O cTpaHax
n3yvyaemoro s3blka, AaloWwum HarnsgHoe npeacras-
neHme o6 Mx UCTOPMKU, COBPEMEHHOMN XMW3HW, Tpa-
AVumMaxX, AOCTONpMMEeYaTenbHOCTAX, A3bIKOBbIX pea-
nnax. 3 Takmx onnbmMoB MOXHO NOPEKOMEHAOBATH
«Hello, London», «Glimpses of Britain», «Discover
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the USA», «Canada», «Australia», «The World of
the British Museum», «The Seven Wonders of the
Ancient World» n gp.

PaboTta co cTpaHoBegyeckuMu BraeodUibMamm
TpebyeT TwWaTenbHOW NoAroToBkM, 0coboe BHUMa-
HWe cnegyeT yaensiTb reorpadyeckuM Ha3BaHUSAM
N MMeHaMm COBCTBEHHbIM. Ha 3aknioumTensHom aTa-
ne marepuan u3 BMgeoduIbMOB MCNoNb3yeTcsa Ans
NMOArOTOBKM MOHOMOMMYECKMX BbICKa3blBaHUIN, TBOP-
YeCKMX MPOEKTOB (HanpuMMep, CO34aHue peKnaMHbIX
MPOCNEeKTOB, NnaHa TypucTudeckoro mapupyta) [2].

MomMMo BMAEOUBEMOB O CTpaHax M3y4aemMoro
A3blka, Mbl UCMOMNb3yeM (PUnbMbl 06 UCTOPUK, KyIlb-
Type, Tpaguumax POLHOW CTpaHbl U MUPOBLIX LIMBU-
nuM3aumn, YTO NO3BOMSET BOCNUTBLIBATbL Y Yyyaluxcs
TakMe Ka4yecTBa, Kak MaTtpuoTMamM U UHTEPHaLMOHa-
nm3Mm. M3-3a CNOXHOCTU NEKCUKN ayTEeHTUYHbIX O0-
KyMeHTanbHbIX (UbMOB paboTy C HMMK cnegyet
HayMHaTb He paHblue 5-6-ro knacca: Yyem craplle
OeTu, TEM Nnerye OHW BOCMPUHUMAOT HeaganTupo-
BaHHble (punbMbl.

PaccMoTpyM  BO3MOXHbIE  BapuaHTbl  ynpaxHe-
HAM Ha npyMepe OOKyMeHTanbHoro dwunbMa «Swiss
metro», KOTOpbIi HOCWUT Hay4HbI XapakTep u JocTa-
TOYHO CrOXeH Ans Bocnpusatvs Ha cnyx. OBblMHO B
TaKNX Cryvasx npeanaraemM ynpakHeHWst Ha MoWcK 3a-
OaHHOV MHAOPMaLMM Kak OOHOW M3 3agad npocmoTpa
dvnbma. Hanpumep: penoptax «Swiss metro» [5]:

The aim:

The speed:

Depth:

Is able to connect:

Way of moving:

Place to buy the tickets:
Time to reach the destination:
Number of passengers:
Interval of leaving:

Time of disembarking:

[lanee MOXHO nepenTn K NpocmoTpy Oonee ner-
KOro OTpbIBKa, HO yXe AMNs MOMHOrO €ro NOHWMaHus.
OQHO M3 ynpaxHeHW — 3anofiHEHUEe MNPOMYCKOB B
tapescript, Hanpumep:

The idea of Swiss Metro was born in ... to
provide a remedy for the situation with road and
rail network without spoiling the Swiss metro
proposes a new complete underground form of
passenger transport which is based on vectoring
technology, highly ecological and ... ... It will travel
at 500 kph in small diameter ... situated some 50
meters below the ... connected to the main cities
firstly Switzerland and substantially ... and why not
the other continents [6].

www.ziyouz.com kutubxonasi



Tak Kak OOHOM M3 OCHOBHbIX 3aday obyyeHus
SABNAETCA KOMMYHUKaUMsi, BaXHO u3yyaTb WHO-
CTPaHHbIN A3bIK B KOHTEKCTE, MOHMMaTb NpaBoOMep-
HOCTb €ro MCMoJsib30BaHUA B COOTBETCTBYHOLUUX CU-
Tyaumsx. OcHoBy paboTbl COCTaBNAT YNpaXHEHUs
Mo KOMMEHTUPOBaHMIO, OOCYXAEHUO, WHTepnpe-
TauMm 3aTpoHYyTbiX B BMAeoMaTepuane BOMPOCOB
n npobnem yxe 6e3 onopbl Ha BepbanbHble CTU-
Mynbl. Cpean 3TUX ynpaXHeHun ocobbli MHTepec
NPencTaBnsloT  UHTEPBLIOMPOBAHWE,  OMCKYCCUS,
«KpYrmble CTOMbI», POJIEBbIE WIPbl, ApamaTn3auus,
MocTaHoBKa COOCTBEHHbIX MPOGIEMHbIX BOMPOCOB
(ons opraHusaumm OUCKyccun), BbiCKasbiBaHWe CO6-
CTBEHHOIO MHEHUsI No npobneme u Ap.

O PEeKTUBHOCTL BMAEOYpPOKA 3aBUCUT OT TOrO,
Kak obyyaemble OTHECYyTCs K MpPOCMOTPY BUAEO.
[Ona artoro npegnaratTca cneumnanbHble NpUeMbl
paboTbl ¢ Bugeomatepuanom, a UMEeHHO pocMomp
sudeo 6e3 38yka. B gaHHOM ynpaXHEHUU Mbl UC-
Monb3oBanu CLEHy M3 XyAOXEeCTBEHHOro dunbma
«Just Married», rge rmaBHbIM repon 3HaKOMUTCS C
CEMbeN CBOEN HeBEeCThbl (411 TaKoro 3afaHus Takke
MOXHO ajantupoBaTb U Aapyrme gunbmbl). Obunue
BO (pparMeHTe XeCToB, 3MOLMIA, MUMUKA OTKpbIBaET
LUMpOKOe Mmorne Ansa gestensHocTu. Nocne npocMoT-
pa Buaeo 6e3 3Byka mpenogaBaTtenb 3afjaeT crieqy-
foLLMe BOMPOCH! AN 0OCYXAeHUs B napax:

Watch the scene with the sound off and answer
the questions:

1 |Why is the young couple coming to the
house?

2 |Why are the woman and the man going up
to them?

3 |Whose parents are they?

4 |Does the young man feel comfortable?

5 [Why is another young man standing up from
his arm-chair?

6 |What are they celebrating?

3aTeM yvalwmecs 1 npenogasaTenb obcyxpatoT
yBUOEHHOE.

Ha cnepylollem atane BMaeo nNpocMaTpuBaeTcs
ellle pas, 1 yyaluMecs npegnonaratoT, KakMe crioBa
1 dpasbl MoryT ObiTb B peumn repoeB. lMpeanonoxe-
HWUA 3anucblBalOTCSl HA AOCKe Ans obneryeHus Bbl-
MOMHEHUS Creayollen 3adadn: B rpynnax M3 nsatu
YernoBeK yyallMecs NuyT CLeHapun, pacnpegens-
10T POfv M MO OYepean 03BY4YMBAIOT OTPbLIBOK. B 3a-
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BEpLUEHNe y4almecss NpoCMaTpuBalOT OpUrMHanb-
HOe BMOEO W Y3HAKT, YTO FOBOPSAT AENCTBYOLLME
nvua Ha camoMm fere.

CywecTBytoT 1 gpyrme cnocobbl paboTbl C Bu-
JeomarepuanoM, Hanpumep rpocraywusaHue sudeo
6e3 u3obpaxeHusi, 4TO MEHSAET npeablayLly npo-
uenypy Ha npoTtuBononoxHyt. [loka npocnywu-
BaeTca BuaeomMaTepuvarn, ydawmecs nbiTaloTcH
NpeacTaBuTb, A€ HaxoOATCs AEWCTByOLME nuua,
KaKk OHW BbIMAAAT, 4TO npoucxoguT wm T.4. Kak
TONMbKO BCE MNPEeAnosioXeHust caenaHbl, obyyaemble
CHOBa MpocnywmBalT (unbM, HO yXe C BuOeo-
pPSAOM M MNPOBEPSIOT CBOM npeanonoxexus. Ewe
BUAbl paboTbl: «3amopaxugaHue» U3006paxeHus —
npenogaeaTernb CTaBUT «BUOEO» HA nay3y v Npocut
yyalmxcs npegnonoxuTb danbHerlee [OencTBUE;
OerneHue epynnbl Ha 08e nodezpyrnbkl — Nepeas NoAa-
rpynna cugut nyiuoM K 3KpaHy, BTopas nogrpynna —
CMVHON K HeMy; nepsBas NoArpynna onucbiBaeT BTO-
povi noAdrpynne npovcxogsiiee Ha akpaHe [7].

B BMOeOypok TakKe MOXHO BKMHOYUTL YMpaXHe-
HYS1, KOTOpblE MOMMMO ayaMpPOBaHWUsS BblpabaTbiBaOT
HaBblkn YTeHus. lpenogaBaTtenb BblIOMpPaeT OTPbIBOK
n3 counomMa Ha 1-2 MUHYTbI, KOTOPbIA COCTOUT U3 YeT-
KO nporoBapvBaeMbIX PErsnK, NpocTbiXx Mo dopme U
COOEPXKaHWIO; BbINUCbIBAET KaXdyl pennuky Ha oT-
OernbHyl0 KapTO4Ky, MOMETMB, KaKOMy MEPCOHaKy OHa
NPUHAANEXUT; rpynne AaeTcsl MOSHbIN KOMMIEKT Kap-
TOYEK C OMarorom, oHa AOSMKHa NOCMOTPETb OTPbIBOK,
He 3armsgbiBasi B KapTOYkM, a 3aTeM pacrofioKUTb
pennukn B TOM Nopsiake, B KAKOM OHW BCTpeyanuch B
3anucu. ocne aToro cnegyet MOCMOTPETb OTPbLIBOK
MOBTOPHO, MPOBEPSISI NPaBUIIbHOCTL MOpsidka Pensvk;
npy HeobxoOAMMOCTV crieqyeT genatb naysbl. Yya-
Lmecs B rpynrne TPEHUPYKOTCA B YTEHUW auanora.

Vcnonb3oBaHne BuaeomatepuarnoB Ha 3aHATUSIX
SBNAETCA WUHTEPECHbIM U 3aHMMaTeNbHbIM JOMONHU-
TenbHbIM CPeACTBOM, TaK Kak MOBbILLIAeT MOTUBALMIO
0obyYalLWMXCA K W3YYEHUIO WMHOCTPAHHOTO A3bIKa,
oHaKo HeobXooMMO MOMHWUTBL, YTO MNpenodaBaTernio
TpebyeTcsa MHOro BpEMEHU U CUIT Ha MOATOTOBKY 3a-
OaHU C UCMONb30BaHWEM BUOEO(ParMeHTOB.

MogBoos UTOr U3MOXEHHOMY, MOXHO OTMETUTb,
4YTO NPU METOAMYECKM MPaBUIBHOM MCMOSb30BaHMK
Ha ypoKax ayTEeHTUYHbIX (UIBMOB OTKpPbIBAKOT-
CSl LUMPOKME BO3MOXHOCTU ANsl pasBUTUS YMEHUR
ayanpOBaHUSA U rOBOpPEHUSI obyyYaemblx, a y4eOHbIN
MpoLecc CTaHOBMTCS yBMeKaTenbHbIM Ha BCEX 3Ta-
nax obyyeHus.
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METOANYECKUE ACIIEKTBI U3VYEHNA NCIIAHCKOILO
A3BbIKA KAK MHOCTPAHHOIO

Mo pacnpocTpaHeHHOCTU B MUPE UCMAHCKUIA A3bIK
ABMSETCS BTOPbIM S3bIKOM MeXAyHapogHoro obuue-
HUSA nocne aHrnunuckoro. Mo HeKoTopbIM MPOrHo3am
kK 2030 rogy 7,5% (okono 535 mnH. 4enoBsek) Ha-
cenenvs 3emnu OygeT MCNAHOTrOBOPSLLMM, a 4epes
TPU-YeTbIpe MOKONIEHUSI STOT MokasaTernb MOXET [O-
ctmub 10% [1]. Kpome TOro, ncnaHckui a3blk MMeeT
cTaTyc BTOPOro ouumanbHOro fsblika B ABaguaty
Tpex CTpaHax, C HUM CBSI3aHO WU3yYeHWe KyrnbTypbl
N UCTOPUMN WHOENCKUX HApPOOHOCTEW Mans, auTekoB,
Keyya u Opyrux, NpOXMBaBLUMX HA TeppUTOpUM CO-
BPEMEHHbIX MCMaHOsA3bIYHbIX CTpaH. Bce aTo MoBbI-
LaeT 3HAa4YMMOCTb M MOTMBALMIO U3YYEHUS UCTMaHCKO-
ro a3blka, onpegenseTr ocoboe BHUMAHME MOIOAEXKMN
K nepcrnekTMBaM OesTenbHOCTW, CBA3aHHbIM C 3TUM
A3bIKOM M COOTBETCTBYHOLUMM KYfbTYPHBIM apeasiom.

Bonbwy ponb B opraHusauun npenogaBaHus
WCMaHCKOTO si3blka Kak WMHOCTPAHHOIO MrpawT Yypo-
BEHb $I3bIKOBOW MOArOTOBMEHHOCTU CaMUX Mpeno-
JaBaTenen, BrnageHve VMW HOBEWLUUMMW negaroru-
YECKMMUN TEexXHorornsamMu. BakHO 3HaHMe MeTOaMKM
npenogaBaHUA MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, pa3pabaTtbl-
BaeMOWN Haller HauMOHarNbHOWM LLKOMOW, 3HAaKOMOW C
KOHTMHIEHTOM obyyaeMmbIX Kak HocuTenem onpege-
NIEHHOTO fi3blka W KynbTypbl, C YCNOBUAMWU U Cped-
cTBaMu 0by4veHus (KONMYecTBO ayAaMTOPHbIX 4acoB,
OVOaKTUYECKOE COCTOSIHME COBPEMEHHbIX Yy4eOHU-
KOB 1 T.0.). He MeHbluee 3HayeHve Ans oBnageHus
npeaMeTom oby4YeHUss UMerT METOLNYECKUA CLEeHa-
pui npenofaBaHusl, pa3pabaTbiBaembllii  LUKONAMU
NCMaHOroBOPSLWNX CTpaH (B3rMsa «U3HYTpWU», npea-
NOXeHne Ons yCcBOeHUs 6as3oBbIX rpammaTUHECKMX,
NMNHIBUCTUYECKNUX W OPYTUX  KyNbTYPOJIOrM4ecKmx
OCHOB), OMbIT HEUCNAHOA3bIYHbLIX CTPaH, N3y4vatoLmnX
WNCMAaHCKUI KaK HEPOAHOMN.

Tak HasbiBaembln «BonoHckmun npouecce» [2] kak
WCTOYHUK COOTBETCTBYHOLLEN Y4ebHO-METOANYECKON
MHGOPMaLuM OTKPbIBAET BO3MOXHOCTU Ka4yeCTBEH-
HOr0O  MPVMMEHEHUsT  COOTBETCTBYHOLLMX  METOAOB
npenofaBaHns U OpraHM3auuMn MpakTUKU PeYeBOro
pasBuUTUS OOy4aembix, MO3BONSET BBOAUTbL U UC-
nonb3oBaTe 0Oornee rnbkne, nNONMBaNEHTHbIE MyTH
ayoUTOPHOM WM BHeaygouTOPHOWM paboTbl, paclumpaTb
npodeccroHarnbHble BO3MOXHOCTU NpenofaBaTenen.
B HacTtodlwee Bpems CyLlecTByeT MHOro martepua-
NOB C HOBbIMM MeToAMYECKMMU padpaboTkamu Ansi
npenofaBaHns MHOCTPaHHbIX A3bIKOB. AHanu3 paboT

NCMaHOA3bIYHbIX CMeunanucToB M3 ApreHTuHbl, Mek-
CVKM M OpYrMX CTpaH MO3BONSieT MpocneauTb 3a WX
MeTogamu, npvHUMNnamm v npvemamy obydvenus. B
CUIy €eCTECTBEHHOW FHOCEONOMMYeckon mnocrneaoBa-
TENbHOCTM BaXXHO MNpexae BCEro OCMbICIUTL CaMo
NOHATUE Memo0d, TaK Kak OH onpenensieT KOHLENLUo
0by4eHus, BbIOOP M hOKYCUPOBKY MOLAXOO0B, B UTOre
peanuayeT cam npoLecc 00y4YeHUss C UCMONb30BaHW-
€M pasHbIX NpUeEMOB Y4ebHON AeATenbHOCTU, Mpak-
TUYECKMX pa3paboToK 3aHATUIA, 3agaHui, onpenens-
eT xapakrtep obydeHuns n T.4. [3, 4].

B aHanusvpyemblx Hamu MHOCTpPaHHbIX paboTax
TEPMUH Memod noapasymeBaeT OOBEKTUBHO 3a-
OaHHbIN  forMkon yyebHoro npouecca crocob op-
raHm3aumm y4yebHO-No3HaBaTeNbHON AEATENbHOCTU
(A3bIK KaK OOBEKT M3yyYeHUs, 3a4ayqn 1 BO3MOXHOCTU
00y4eHnsi, 6as30BbLIN XapakTep W HamNpaBMEHHOCTb
y4yebHON [OesTenbHOCTM), KOTOPbIM  MOCPEACTBOM
COOTBETCTBYIOLUNX METOANYECKUX MPUHYUNO8 npe-
TBOpSIETCA B AeTanu NporpaMmmHoOro rsiaHa y4ebHon
paboTbl Nnpenofasatens (cogepxaHve u nocnenosa-
TeNbHOCTb 0BYyYEeHNs1) N COBOKYMHOCTb OpraHvW3oBaH-
HbIX MEXHUK B HEOOXOOMMOW NMocneaoBaTenbHOCTH.

TepMUH mexHuka nogpasymeBaeT OENCTBUS, KO-
TOpble B OOMbLUEN CTENEHN 3aBUCAT OT BblOPAHHBLIX
npenogasaTeneM MeToOuU4eckux nyTen, NpUemMoB Wt
CcpeacTB 00y4eHus.

AKTUBHO ynoTpebnsaemMbin B MCNaHOA3bIYHOW Me-
TOOVYECKOW NUTEepaType TEPMUH ¢DOKYCUpOBKa, UIn
nodxo0d, npegnonaraeT KOOPAMHAUMIO BCEX METOAM-
YeCKMX KOMMOHEHTOB B 3aBUCUMOCTU OT oObekTa u
uenu obyyeHus, CIYXXUT UCTOYHUKOM MPaKTUYECKMX
NPUHLMMNOB NpenofaBaHns A3blka.

TepMuH ripoyecc onpepenseT TEXHWKY, COOepXa-
HVE 1 XapaKTep NpenogaBaHusl B ayauTopum B paMKax
y4ebHOro BpeMeHW, ero BO3MOXHOCTU U JIOMUKY B CO-
OTBETCTBMU C AOMWHUPYIOLLMMN MeToAamMmn obyyeHus.

Metoguct X.bactmpac B Tpyge «Opciones
metodoldgicas» [5] NOSCHAET, YTO 3TO HEKUN Kypu-
KynsipHbIA MnaH, 0asvpylowminca Ha TEeopeTUHECKMX
MONOXEHNAX O MpUpoAde A3blka Kak npeameTa usyde-
HUS, YCINOBUAX U OCOBEHHOCTAX MpenogaBaHUsi MHO-
CTPaHHOTO $3blka M OCYLUECTBNAEMbIA C MOMOLLbIO
KOOPANHMPOBAHHOIO COEAUHEHUS AENCTBUN, TEXHWUK U
YMNPaXXHEHWUI, BbIMOSHSAEMbIX B ayaUTOPUN U BHE ee.

OtmeTMM, 4YTO MeTod Heobxoaumo MOoHMMAaTb
KaKk [OCTaTO4YHO KOHKPETHYK OpraHusauuilo mno-
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3HaBaTENbHON W MPaKTUYECKOW [eATENbHOCTM B
n3yvyeHun s3bika. MeTogonornyeckas KoOHUenums
TECHO CBsi3aHa C MOHATUAMU HOKYCUposKa/rnodxod,
codepxxaHue 0bydYeHus, nedazoauvyeckass mMexHukKa,
y4yebHoe cpedcmeo, rnpernodasamersib, CcMyoOeHm,
cpeda u ouyeHusaHue. CnepoBaTenbHO, onpeaensis
BCIO MOCreoBaTeNbHOCTb M COA4epXKaTenbHOCTb Ha-
3BaHHbIX KaTeropum, mMemod caM cogepXaTeslbHO
HacbllwaeTca nvm B y4ebHOM npouecce, raoe dop-
MUPYEeTCS TEXHUKa npenofaBaHusl, Habop ucnonb-
3yeMbIX CPeACTB, XapakTep OesTeNbHOCTU CTyAeHTa
n npenogasatend. Metoguct A.llyenso B Tpyae
«El concepto de método» npounntocTpupoBan 3Ty
KOHLUenuuio guarpammon «Llnpokas koHuenunsa me-
Toga» [3]:

lMpenopasartens dokycupoBka CryoeHT

S AT

CogepxaHne <——> <—>Cpepa

!

Pesynbtat TexHuka OueHuBaHue

CornacHo agvarpamme, Takve TEPMUHbI Kak @ho-
Kycuposka /modxod, Memod, mexHuka SBnSTCS
COCTaBNSALWNMN ONPeAEneHHOW CUCTEMbI B3anMO-
3aBucuMocTerr n obo3HadeHbl oboroaoHanpaBneH-
HbIMW CTpernkamu.

B Lenom MOXHO 3amMeTuTb, YTO NPWU CyLLECTBO-
BaHUM W pa3paboTaHHOCTU pasHbIX MeTodOoB U
NPUHUMMNOB OOy4YeHMs1 HET U He MOXEeT ObITb Mnos-
HOro KOHCEHCyCa B TOM, KaKMe M3 HUX Haunydwiune
ONS U3yYeHus1 FA3blka Kak BTOPOrO MHOCTPAHHOTO.
MHocTpaHHble paspaboTku npeanaraloT  MCNofb-
3oBaHne Método Directo, Método Natural, Método
Audiolingual u gp. [4]. MeToamucTbl npenofaBaHus
MHOCTPaHHLIX S13bIKOB MPOAOSHKaT Nnoucku 0o-
nee [EeNCTBEHHbIX METOAOB, MOAXOO4OB M MPUEMOB
0byyeHus, n Gnarogaps BblIbOpy npenogaBaTtenem
MeToAda M COOTBETCTBYHOLLENA €My HanpaBrieHHOCTU
unu cuctembl y4ebHonm paboTbl LLEHTPOM yyebHOoro
npouecca craHoBUTCa cTyaeHT. Kak obbekt obyue-
HWS CTYOEHT C y4eTOM ero podHoro si3blka, cnocob-
HOCTEWN, YPOBHSA MOArOTOBMEHHOCTU, BO3MOXHOCTEN
opraHu3aumm oby4eHus U Apyrux ObBCTOSATENbCTB
ero opmMupoBaHNs [OIMKEH cTaTb hakTopom,
OMNpeAensapLWMM OOMUHMPYOLLME METOoAbl Mpu Co-
CTaBMNEHMN Y4eOHbIX MporpaMm U MeTOAUYECKOTro
COAEpXXaHWUs Negarornyeckon paboTol.

®DoKycuposKka kak KOOpAMHaLWs BCEX MeToaude-
CKMUX KOMMOHEHTOB y4ebHOM paboTbl OT KOMOUHALMK

TIL VA ADABIYOT

L]MI
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MeTodoB [0 hOpM onpoca WM OUEHWBaHWUS 3HaHWUN
onpegensieT MeToau4eckoe HarpasrieHue vnu nood-
X00 K 0ByYeHuto.

B HacTtosiee Bpemsi Mpu3HaeTcs, 4YTO KOMMY-
HUKamueHbIl Mo0x00 B OOYyYEHUM WNHOCTPAHHbIM
A3bIKaM CYMTAETCA OOHUM M3 JTyYLIUX U OJOMUHUPYET
B COBPEMEHHOW MpakTuke npenogaBaHus. OH Gasu-
pyetcsi Ha npeobrnagaHun MNpakTUYecKon WHONA3bIY-
HOM KOMMYHUKaUWUW, MPOOYLMPOBaHUN KUBOW peudn
(cTyneHT — npenopasaTenb, CTYOEHT — CTYAEHT,
CTyOEeHT — rpynna cTyaeHToB), y4yebHow (penponyk-
TMPOBaHWE) U TBOPYECKOW CUTyaTMBHOW (NPOAYKTU-
poBaHue). paMmMaThka M NEeKCUY4eCKUN KOMMEHTa-
puii BBOOATCS B OCHOBHOM BO BPEMSI CUTyaTMBHOMO
obLieHnss kak Heobxogumoe ANA MNOHMMaHWS Mo-
SICHEHWE C BO3MOXHOCTbIO pPasBUTUS  «A3bIKOBOW
poragkm». Ha aToM ocHoBe CTposATCA Y4eOHUKM C
COOTBETCTBYHOLLUMM  MaTepuanoMm,  OpraHusyetcs
ayouTopHasi U caMocTosiTeNnbHasi paboTa CTy4eHTOB.

Mpn OCyLLEeCTBNEHUN KOMMYHMKATUBHOIO nogxoaa
Ha HayanbHOM 3Tane W3y4YeHust si3blka OOMUHUPYHO-
Wwern curypon €BnsieTcs npenofasaTterib, KOTOpbIN
nnaHvpyeT cTpaTeruio 1 TakTuky y4ebbl, dbopmupyet
HeobXxoaVMble YMEHWUS U HaBblkM Yy CTydeHToB. [lo-
CKOMbKY OH €BNSeTCH NepBUYHbIM OBBHLEKTOM £3bl-
KOBOM KOMMYHMKaLMKN, €My BaXHO HaWTU KOHTAaKT C
rpynnon, «npuyYnTby» K y4eOHOMY roBOPEHUIO Ha He-
POAHOM £A3blke, AOHECTM A0 ObyyaloLmnxcsa 3HaYeHne
NMPOUCXOASALLEro Ha 3aHATUK, YOeanuTbCs B YCBOEHUM
CTygeHTamu npegnaraemoro martepuana. Ha atom
aTane CTyAeHTbl HeN30EeXHO MOMb3yTCA NpenMyLle-
CTBEHHO OBYMS S13bIKOBbIMW KOAAMMW: POOHOMO SA3blka
n 4yxoro. [ymatb OBYMsi A3blkaMW 3HAYUT OTKPbI-
BaTb BO3MOXHOCTb AN OMNTUMAarbHOMO YCBOEHUS
AA3bIKOBbIX CTPYKTYP B UX COOTHECEHHOCTW.

[Onsa obecneyeHns NOHUMaHWA peyn npenopasa-
Tens Ha HavyanbHOM 9Tane obyveHus (ycTaHoBne-
HMEe KOMMYHUKauuum «npenogaBaTenb — CTyOEeHT»,
ocobeHHO 6e3 MOosICHeHUW MaTepuana Ha pPOAHOM
A3blke 0obOy4vaeMbix) Oonblioe 3HayYeHue WMeeT
paboTta Hag (POHETMKOW, MPOU3HOLUEHWEM, YTO SB-
nsetca HeobXxoAWMbIM YCIOBMEM ANS MOHMMaHWS
peyn M OCyLLeCTBMEeHUss Y4eOHOM KOMMYHUKaLUN.
MogrotaBnuBasi CTyOEHTOB K XMBOMY OOLLEHUIO C
HE3HaKOMbIM KOHTMHTEHTOM, npenogaBaTtenb obs-
3aTenbHO OOMMKEH MNpeasiokuTb npocnywarb npo-
W3HOLLEHNE B pasHblX WCMNaHOSA3bIYHbIX CTpaHax C
noMoLLblo ayamo- M Buaeosanucen. B yacTtHocTw,
HeobXxoOUMO YCBOWTb, YTO €OUHCTBEHHOe obliee B
MPOU3HOLLEHNN BCEX MCNAHOA3bIYHbIX CTPaH — 3TO
OTCyTCTBUE CMAryeHus 3BykoB d, n, s, t nepen rnac-
HbiMU i, e: directo, destino, nivel, nifio, negro, silla,
sefia, casita, tilo, cantina, telar. B pa3nu4yHbix cTpa-
Hax MCMaHONA3bIYHOIO apearia 3aMeTHbl pas3nuyuns
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TIL VA ADABIYOT

MeXxay Aunanektamu fAsblka, npexae BCero mexay z
unu s. B 6onblwmnHcTBe amanekToB JlatuHckon Ame-
pukn n HOxHonm McnaHun fBa 3Byka NpPaKTUYECKU
cnuBaroTcs B S (B MCNAHCKOW AuvanekTonorun arta
0COBEHHOCTbL MMeHyeTcst seseo). [lnanekTbl ¢ seseo
NpeacTaBnalT crnoBa casa (goM) un caza (oxoTa)
Kak OMOCOHbI, TOrga Kak auanekTtbl ¢ distincion
NMPOU3HECYT WX MO-pa3HOMy (COOTBETCTBEHHO Kak
[kasa] v [kaba]). [Opyroe WMPOKO pacrnpocTpaHeHHoe
OVaneKkTHoe pasnuune KacaeTCcd HanmuMuuMs unm oT-
CyTCTBMS pasnuums mexay OOKOBbIM nanaTanbHbIM
3Bykom (nuwetca ) n nanatanbHOM annpoKCUMm-
pytowen dyHkumen (nuwetca y). B 6onblunHCTBE
OnanektoB oba 3Byka CnMnuMcb BMeCTe (npouecc,
M3BECTHbIN KaK yeismo), XOTs peanu3aums nony4va-
IOLLLEerocsl CNUTHOIO 3BYKa M3MEHSIETCA OT AmanekTa
K guanekTy. Kak pesynbTar Takoro CrvsiHAS croBa
callo (3amon4yan) n caydé (ynan) mMoryT npou3HOCUTb-
Cs1 OQMHAKOBO.

B ctpaHax JlaTuHcKoM AMEPUKM UCKOHHO MUcnaH-
CKMe CrnoBa WMHOr4a MMEKT HECKONbKO MHOEe 3Hade-
HWe, Yyem B camon VcnaHun, T.e. OHO TpaHcOopMu-
pyetcsa. Tak, Hanpumep, cnoBo faimado B VcnaHuu
O3Ha4aeT «XUTPbIA, N3BOPOTNMBLINY, a B Yunm TO
XKe CIMOBO 3HAYUT «YMNEPTLIA, YyNpsMbIny [6].

Pasymeetcs, y4yebHble UNbMbI, MpPe3eHTylo-
lmMe pasnuyHble KOMMYHUKaATUBHbIE CUTyauun W
OEMOHCTpUpytoLme 0COBEHHOCTU  NMPOU3HOLLEHNS
NnepcoHaXew M3 pasHbIX PErvMoHOB MUpa, SBMSKTCA
npekpacHbIM MOACMOPbEM Ha 3TOM 3Tane obyyeHus.
MynbTumeguiiHble npuemMbl Hanbonee aPHEKTUBHBI:
OHM hOPMMPYIOT A3bIKOBYK [OOragky, pasBuBaloT
TEXHUKY COCPEOOTOYEHWs, CIIOBapHbIA 3amnac, A3bl-
KOBYIO namaTtb u ap. [7].

Kpome TOro, Heobxogumo obGpalwiate BHUMaHWE
Ha MCUXONOrM4YecKne HKAHCbl NPOBEAEHUS 3aHSATUN
co crygeHtamu. [lpenogaBaTtenb Bcerga [LOSMKEH
NOMHUTb, YTO AN CTyaAeHTa 3Hamb He Bcerga 03-
HavyaeT ckasamb, T.e. Bblpas3uTb CNOBECHO. EcTb
nu4YHble nperpagbl  NpUM  KOMMyHUKaUuM nepeg
ayaMTOpUEN: HEPBO3HOCTb, CTPECC, CTbIANMBOCTb,
CKOBbIBAOLLME CTydeHTa MNpu peanusaumm CBOUX
3HaHun. [lpeogorneHne TakoW 3aTOPMOXEHHOCTMH,
MooLlpeHMEe KaXOoro BbICKa3biBaHus, o0fobpeHune
HeyBEepEHHbIX MOMbITOK MOCTPOUTbE MpPEearioKeHne —
HeobxoaMmMoe yCroBMEe YCMEeLHOW KOMMYHUKaLN.

3a HebonbLIoM NPOMEXYTOK BpemMeHu Heobxo-
ONMO Hay4uTb CTYAEHTOB HE TOSIbKO 31eMEHTapHO
ynTatb M nNucaTtb, HO W pasroBapuBaTb, AyMaTb U
npoayLmMpoBaTbh LENOCTHOE BbiCKa3blBaHWE Ha He-
pooHOM £3blke. B 9TOM OTHOLWEHWN He3ameHuma
BOMPOCHO-OTBETHAA paboTa Hag u3yvyaembiM Tek-
cTom, Hanpumep, Tashkent — la perla del Oriente:

TA’LIMI
- T [ NGB LTRAT H3yuaem unocmpaunnvle A3biKU

Tashkent instala muchos museos de Ia
cultura uzbeca y pre-uzbeca, lo incluye el museo
estatal del arte, que instala la colecciéon de los
cuadros, ceramica y los vestidos reinados de
Bukhara. EI museo del arte decorativo y aplicado
presenta «suzane» recamados y la reproduccion
de las joyas antiguas. Las figuras importantes
histéricas como Amir-Timur, conocido mejor con
el nombre Tamerlan en el Oeste — habian dado la
prominencia grande, los expuestos y la perspectiva
del museo también se cambian.

Las preguntas:

¢, Qué curiosidades hay en la ciudad Tashkent?

¢, Qué museos hay en la capital?

¢,Cuales coleccion contienen los museos?

¢, Qué personas prominentes sabéis?

¢,Qué significa para Vd. las
«prominencia grande»?

Bonpocbl:

Kakve poctonprMmedatenbHoCTU ecTb B ropoge
TawkeHTe?

Kakne my3seun ectb B ctonuue?

Kakve konnekumm Haxogsartcs B My3esix ropoga?

Kakunx Bblgalowmnxcs NMYHOCTEN Bbl 3HaeTe?

UTo 3HauMT Ans Bac Bblpa)KEHWEe «LIMpOKasi U3-
BECTHOCTb»? [8, c. 266].

Korga mget pedb O nucbMeHHow pabote, npo-
OyuMpoBaHMM MUCbMEHHOIO BbICKa3blBaHMSA, Npeno-
JaBaTeno He CTOMT cpasy akueHTUpoBaTb BHUMa-
HMe Ha MpaBurax MpaBoOMMCaHMS U NOAYEPKMBATb
rpaMmmartmdeckme owunbku; rnaBHOe 34ecb — AaTb
CTYAEHTY BO3MOXHOCTb BbIpa3WTb CBOE MHEHME,
BbiCKa3aTbCsl, ObITb MOHATLIM B LenomM. Bo Bpewms
Takon paboTbl caMu CTyAEHTbI MOMOratT U UCnpaB-
NST Opyr Apyra, U 3TOMY He CTOUT MpensiTCTBO-
BaTb, MOCKOJSIbKY 4YacTo 3By4aT MO CyLLecTBy y4eb-
HO-Mo3HaBaTenbHble BOMpochl «llodyemy?», «A Kak
HY>XHO?», U CaMW CTyOeHTbl OOBACHAT ApYyr ApYry
TO UM gpyroe npaeBuno. MIHorga 4ocTaTovyHo fuvllb
HaMekHyTb Ha owunbKy — 1 3TO yxe CTUMynupyet
CTyA€eHTa NposiBUTb CBOK U300peTaTenbHOCTb, 3Ha-
HWe, HaWTK oWnbKy 1 NCNpPaBUTb €e.

Bormee akTMBHas KOMMyHMKauWsi, Bblpaxae-
Mas OpPMyJlON «CTYOeHT — npenogaBaTenb —
rpynnay, npegnonaraet ye HEKOTOPYK [OTOB-
HOCTb CTyAeHTa K (OpMySIMpPOBaHUIO CaMOCTOSI-
TENbHOTO  BbICKa3blBaHMUA (MPOAYKTUBHASA peub),
peakuuto Ha BOMPOCbI WM 3amevaHus (Henogro-
TOBMNeHHas pedyb). Ha aTtom 9aTane cnegyet co-
CpenoTouUTb  BHMMaHue CTYAEHTOB He TOJbKO
Ha W3yYyeHUM HOBOrO MaTepuana, HO W Ha BBe-
OEHWN pas3roBOPHbIX Khvwe Mo pas3HblM TemMam —
NMoBCeOHEBHbIE OENCTBUS, CTyAEHYeCckue TyCOB-
K/, MOCnefHue ChnopTMBHbIE COObITMA U T. A., —

palabras
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OEMOHCTPUPOBaTb XapakTepHble 060pOTbl YCTHOM 1
NMUCbMEHHOM peyn, UCMonb3oBaTb BBOAHbIE ClOBa
1 npeanoxeHus. OTO Npeanocbifika Toro, YTo YpoK
nponaeT akTUBHO U 3auHTepecyeT obyyaembix [9].

TIL VA ADABIYOT

TA'LIMI

Hzyuaem unocmpanivie A3biKu o (e

Hwxe npuBogum ogHy u3 Tabnuy co cnosBamu u
obopoTamu, KOTOPYH MOXHO NPEeasioKUTb CTyAEH-
TaM Ansg O3HaKOMITEHUS MpU NOAroTOBKE WX BbiCKa-
3blBaHUA MO Kakon-nmbo teme.

BblpaxeHus . BapuaHThbl
Pycckuii nepesoz
N Knuwe NCMOrb30BaHWS B NPEANOXEHNSIX
jAl grano! A Tenepb Kk geny! Llevamos toda la mafana hablando de cosas que
jBromas aparte! LyTkn B CTOPOHY! no tienen que ver con el viaje. Vamos al grano,
Ir al grano Mepentu k geny que no tenemos tanto tiempo.

¢ Qué vas hacer? A uTO nogenaeLb?

¢ Qué vas hacer asi es la vida?

iSea lo que sea! Bbbina He Gbinal

iVaya sea lo que sea y probaré el pescado!

Tirar la toalla OTyaaTbca

Llevaba estudiando 5 meses para el examen y
volvio a suspender. Se quedd tan decepcionada,
que al final tiré la toalla y no se presentd mas.

Oportunamente B cambin pas! Esta lluvia es oportunamente.
Volvamos a nuestros BepHemcs k Hawmm La alegria es completa y ahora volvamos a
carneros 6apaHam nuestros carneros.
jLo ves! BoTt Bugnwb! ijLo ves! Todo pasa bien.
jAlgo mas! Bot ewwe! jAlgo mas! No lo creo.
jAnda! Oa ny! jAnda! ;Y eso es verdad?
iNi pensarlo! [axe He ayman! iNi pensarlo hacerlo!

Tomar el pelo
pasbirpatb

O6BecTun BOKpyr nanbLa,

No creo que nos haya tocado la loteria, me estas
tomando el pelo.

Por si las moscas Ha Bcskuin cnydvan

No me gustan esas nubes negras. Voy a coger el
paraguas, por si las moscas.

Me da lo mismo MHe BCE paBHO

Me da lo mismo todo lo que dices.

Pasar la noche en He cnaTtb BClO HOYb,

Por mucho que intenté dormir, no pude y pasé la

blanco He COMKHYTb rras noche en blanco.
bien esta Perdo en su He cyn cBou Hoc B 4yxonm |Si quieres vivir entones bien estda Perdo en su
casa BOMPOC casa.

iPor nada en el mundo! Hwn 3a yto Ha cBeTe!

iNo tomaré aguardiente por nada en el mundo!

Pasarse 3 pueblos lMeperHyTb nanky

No deberias haberle dicho todo eso, te has pasado
tres pueblos.

Echarle a uno el muerto

[MoBecuTb Ha KOro-To CBOKO

En el trabajo mi compafiero ha hecho mal los

BUHY célculos y ahora quiere echarle a otro el muerto.
Cuidate Beperu cebs iCuidate durante el viaje por Europa!
Tirar la casa por la MorynaTe Ha wupokyto Hory |En nuestra boda no falté de nada, tiramos la casa
ventana por la ventana.

lMpenopaBatento pekoMeHAyeTcs 4alle WUCMofb-
30BaTb TEXHUYECKME CpeacTBa M pasfaToyHble MaTe-
puanbl, BBOOAUTb TEMaTUYECKME CLIEHKM U CUTyaLmu
KaKk ObITOBble, Tak U y4yebHble unmn OOLEeCTBEHHbIE.
Becena MoOXeT kacaTbCsl TEM PaxXAaHCKUX, Penurn-
O3HbIX M HaUMOHambHbIX MPa3gHMKOB Y30EKCKOro 1
MCMaHCKOro HapogoB. Hampumep, MOXHO opraHuso-
BaTb NpoBedeHue «[Hs He3aBMCUMOCTU Y3bekucra-
Ha» Ha uMcnaHckoM A3blke. [Mony4ymB y36eKkcKkMn unm
PYCCKUIM BapuaHT MPOrpaMMHbIX TEKCTOB, CTYOEHThI
CaMOCTOATENbHO MEepeBOOAT, PeneTupyroT U Ocy-
LLEeCTBASAOT npe3eHTaunto. B pesynbtate Kaxabiv

nonyyaeT OLEHKY 3a KayecTBO nepesoda, MPOW3HO-
LLIeH1e, eCTECTBEHHOCTb U NErKoCTb OBLLEeHUS.

MepeBoa HEWU3BECTHOrO TeKcTa 3auHTepecyeT
CTyAeHTa, 3acTaBWT BOCMOJSIb30BATLCSA CIOBapeM,
YTO MOMOSHUT ero NeKcuKy, pasoBbeT NamsaTb. Beab
N3BECTHO, YeM Gorblue BnaneeT CTYAEHT NEeKCUKOW,
TEM rerye BOCMPUHUMAET YCrbllLAHHOE UMK NPOYK-
TaHHoe. B Halle Bpemsi ¢ MCMoONb3oBaHWEM BMOEO-,
ayauosanucy, KOMMbIOTEPHBLIX Mporpamm u MHTep-
HeTa crnoBapHOe pasBuTMEe MPenMyLLECTBEHHO 6a-
3MpYyeTca Ha YTeHWU U MUCbMe, 3aKpenneHve — Ha
KOMMYHMKaLINW.
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Ha BTOpoM aTane KOMMYyHMKaTMBHOro oby4yeHus
TpeboBaHUA YCMNOXHAKTCA, NPeabaBsSeTca rpamma-
TUYECKM M FneKkcmdeckn BGoree CnoXHbl MaTepuan:
Hanpumep, «WcnaHckuin aHanor [HA He3aBUCUMO-
cTuy. YunTbiBasi yXe BO3pocluMe 3HaHust n bonee
pasBuTble HaBbIKM CTYOEHTOB, OPraHU3ykTCs Bbl-
CTYMNeHnsa Ha TeMy «Hawm mMambl» uUnu BUKTOpUHA
«KynbTypa ucnaHoroBopsawmx crtpaH», «Moe oTHO-
LUEeHNe K npobrneme...» u T.40. NIHTepecHbIi 1 noy4u-
TenbHbIM BuaeomaTepuan crnocoOCTBYET BBEAEHMWIO
W 3aKpenrneHnto NpeanoxeHHbix TeM. Ona passu-
TUSI YCTHOW peYn 1 yryylleHNs NPOU3HOLLEHUS Ba-
HO M3yyaTb MNECHW, CKOPOrOBOPKW, CTUXW, 3aragku.
Paboune Bugeonpumepbl npegriaraemoro obydeHus
MOXHO HanTu Ha canTte W.I.JlntBuHckom [9, c. 12-20].

Ons un3dydennss Tem «lpoxmBaHue B ropoge» u
«OpveHTauus B ropoge» LienecoobpasHo NpoBecTy
9KCKYpPCUIO, B XOe KOTOPOW CTyAeHTbl caMun paccka-
3bIBAKOT TO, YTO 3HAKT O rOpoAe, YTO BUOAT U C YEM
CTankuBarTCcs Kaxabli AeHb. O4YeHb BakHa BO3MOX-
HOCTb AN CTyAeHTa MOAENUTLCA CBOMMM 3HaHUSMMU
0 ropofe ¢ ToBapuvLamMy Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKE.

Ons adbdekTMBHOCTN Takor paboTbl MOXHO WC-
nonb30oBaTh pPa3HOODpasHbI MaTepuan: paauonepe-
daun, reorpadmyeckme kaptbl, doTtorpacum, kKapu-
KaTypbl, CEPUI0 TEMATUYECKMX PUCYHKOB U Op., — BCE
YTO MO3BONUT CTyAEHTaM pasBuTb ayAuOBOCNPUSATHE,
YTEeHMe N MPOAYLMPOBAHUE PeYn nepepn KOIeKTMBOM
cnywatenei. KoHeuyHo, Ans atoro HeobxoaMmo npex-
0€ BCEro Hayuutb Oby4atoLmxcst umTatb MHGOopMa-
LIMI0 Ha MCNAHCKOM A3bIKE MO ONpeAerieHHbIM Yriiom
3peHnsl, YMEeTb CXaTo nepefatb coaepkaHue mnpo-
YATAHHOIO, OCYLLECTBIATb BbIOOPOYHBIN Nepeckas K
nanaratb CBOW PacCyXAeHMs1 U KOMMEHTapuu.

Ha 3aBepwatowem atane obyyeHusi, Koraa yxe
npeogoneHsl MHOrME rpaMmaTMyeckme u nekcude-
Cckue Gapbepbl U CTyOeHTbl YyBCTBYIOT cebs yBe-
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peHHee, npegnaralnTca NUCbMEHHbIEe paboTbl 1 be-
ceabl Ha cBoboaHble TeMbl. OBObIYHO M3BUpaembIMu
TemMaMun 4BNATCA crnegywowme: «4YTo gns MeHs
3Ha4MT nboBb», «Moe MOoHMMaHME cYacTbsAY,
«5 xuBy B Y3bekuctaHe», «/HTepecHble cobbiTust
Moen xu3Hm», «lpupoga m a», «HesaBucnMmocTb
naTuHoaMepuKaHcknx cTpaH», «[pobnembl yyebbl
B McnaHum» m TOMy nogobHoe. PasHOCTOPOHHSAS
paboTa npenogaBaTtensi Ha JaHHOM 3Tane Mo3BOJIUT
NPeanoXuTe CTYAEHTY TeMaTuKy MOUCKOBOW pabo-
Tbl, HanpuMmep, CBA3@HHYKD C OMNUCaHWEM POAHOro
ropoda: «TallKeHT ¢ apomaTtoM u4asi», «Y3bekckas
My3blka M My3blKaHTbl», «[JocTonpumedaTtenbHOCTU
TawkeHTa», «Y4yebHble 3aBeeHUs U CTyLEeHYECTBO
TawkeHTay, «TeaTpbl TawkeHTa», «Bblgarowmecs
nogn v ux goma-mysen B TallkeHTe», «TalukeHT
BO BpeMS BOWHbI», «TalLKEeHT — XeM4yXuHa Asnny,
«TallkeHT ¢ BbICOTbI NTUYbLEro nonetay», «Untagens
MuHr-ypuKky», «APXUTEKTYpHblE CTURK TalukeHTay,
«TalkeHTCKOE METPO» U Ap.

[MogobHasi mouckoBas MHOMBUAOYyanbHas paboTa
CNocoBCTBYET YCOBEPLLEHCTBOBAHMIO NMEPCOHANBHOIO
A3blka 00y4aemoro, 3akpenneHuio MpUobpPEeTEHHBIX
3HaHWI, pa3BMBaAET CMOCOOHOCTb BblpaXKEHUSI CBOEro
MHeHus1 Ha nobyo Temy. CTygoeHT obpeTaeT cBon
WUHAMBUAOYaANbHbIA OMbIT W3YYEHUS U MOSb30BaHMS
WHOCTPaHHbLIM A3bIKOM, HaYMHaeT 3KCNepUMEHTUPO-
BaTb W OTKPbIBaTb HOBbIE BO3MOXHOCTW, npegnaraTb
CBOW rUMOTE3bl, KOHLUEMNUMM Ha OCBanBaEMOM S3blKE.
[MpenogaBatenb Nub NOMOraeT U3yyYeHuto, T.e. Npu-
HUMaeT Ha cebsi porb opraHM3aTopa U KOHCYNbTaHTa.

Bce ncnonb3oBaHHble npenogaBaTenemM B yyeb-
HOM npouecce MeToAbl, NoAXoAbl U NMpuembl ByayT
crnocobcTBOBaTb Kak MOTMBALUUW 3aHATUIA S3bIKOM,
Tak U pasBUTUIO S3bIKOBbIX CMOCOOHOCTEN M HaBbl-
KOB, SICHOW N YBEPEHHOW KOMMYHUKALMN U KpeaTuB-
HOW NpakTnyeckon paboTol.
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npenogasatesb CaMapKaHCKOr0 rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA

APATOLIEHHBIN TTEPA BOCTOKA
B PYCCKOM OIIPABE...»

EnoBa nu B uctopum pycckon nuTtepaTtypbl Hau-
OeTcs  aBTOp, CMOCOOHLIN COCTaBUTb  KOHKYPEH-
unto O.N.CeHkoBckOMy B 06Mnactn XyaoXXeCTBEHHOW
OpVIEHTaNNCTUKN. BOCTOK, MO yTBEPXOEHWMIO OOHOro
N3 unccrnegoBaTteriel, «He TONbKOo ObiN ero nepBow
noboBLID, HO W OCTancs ero CcTpacTbid Ha BCH
XM3Hb». YXe B nepsble gecatunetns XIX Beka poc-
CUNCKMNE XypHanbl ByKkBanbHO HABOOHWIIN HE TONbKO
Hay4Hble TPyAdbl OTEYECTBEHHbIX BOCTOKOBEOOB, HO
N MHOTOYUCHEHHbIE NEPEBOAbl C BOCTOYHbIX SI3bIKOB.
MoxHO yTBEpXAaTb, YTO 3TO YBMEYEHWEe BO MHOIOM
cTano Bo3MoxHbIM 6rarogapsa Ocuny CeHKOBCKOMY.

lMocne oOKoOHYaHuA BwuneHckoro yHuBepcuteTa
O.N.CeHkoBCKMIA MPOBEN HECKOMbKO NeT B nyTelle-
ctBusax no Boctoky: oH nocetun Typuumio, JlmeaH,
Cwuputo, Ervnet n dcdbmonuto, nsyyan 6bIT, UCTOPUIO
1 PONbKNOp HapoAoB, 3aHMMancs cbopoM OpPeBHMX
pyKOMNuUcen.

OBnageB ABeHadLaTbio a3vaTCKMUMK S3blkaMu, He
cunTasd gecsiTka pasroBOPHbIX apabCKuX OMarnekTos,
N BEPHYBLUMCb Ha poauHy B 1821 rogy, CeHkoBCKui
CTaHOBUTCSA nepeBoAYMKoM B Komnermm WHOCTpaH-
HbIX Aen U OAHOBPEMEHHO npenogaeT apabckuin m
Typeukmi a3bikn B [eTepbyprckoM yHMBEpCUTETE,
YnTaeT Nnekunn, NyOrnmMKyeT HECKONMbKO OPUrMHAMbHbIX
paboT MO BOCTOKOBEOEHMIO M BOCTOYHOW MCTOpUW,
KOTOpblE MPUHOCAT €My €BPOMENCKYD WU3BECTHOCTb.
B Te rogbl OH CTaHOBUTCS OOHMM W3 OCHOBAaTesnemn
POCCUIACKON LLIKOSbl BOCTOKOBEOEHMS.

Ocun CeHKOBCKMIA MOXeT Mo npaBy cyUTaTbCA
OTLIOM LIENOro HarmpasneHuss B PYCCKOW nutepary-
pe, MOMy4YMBLLEr0 Ha3BaHME «BOCTOYHbIE MOBECTUY.
Havano tomy Obino nonoxeHo B 1824 ropgy, korga
nonynsapHeIn anbmaHax «MonspHasa 3Be3ga» Hane-
yatan ero «apabckyto kacblgy» «Butase GynaHoro
KoHs». Mo MHeHuto akagemuka W.HO.KpaukoBckoro,
NUCTOYHMKOM ee SBUNCA COOPHWK, MOSIBUBLUMIACA B
Ernnte B nocneaHune roabl XVII ctonetus, coctaBu-
Tenem KoToporo cuymtaetca Hekun Myxammen Ouin-
ab anb-Utnngw.

OpHako HoBeWWMe WCCneaoBaHus CBUOETENb-
CTBYIOT, UTO HEKOTOpble CloXeTbl ANsi CBOUX COYU-
HeHn O./.CeHKOBCKMIN NoYepnHyn n3 pacnpocTtpa-
HeHHoro Ha Boctoke «PomaHa 06 AHTape» u ero
€BPOMNEenCcKnx nepenoxeHnn. MoxHo npennonoxuTb,
YTO OH ObIN 3HAKOM C CUPUNCKAM BapuaHTOM «AH-
Tapa», onybnukoBaHHblM B JloHOOHE B nepuog ero
npebbiBaHna Ha BocToke. [lepeBon Obin coenaH
Hekum Teppukom MamunbtoHom B 1819 rogy, a B
cnegytowem rogy, o604peHHbIN ycnexom nepesoaa,
aHrnM4yaHvH BbINYCTWUI B CBET elle Tpu ToMa nepe-
BOAOB «AHTapa» .

Mepy CeHKOBCKOro npuHaanexar nepeBofbl eLle
YeTblpex MOBECTEN Ha3BaHHOrO Bbiwe COOpHUKA —
«begyuH», «UctnHHoe Benukoaywuer», «[epessiH-
Has kpacaBuua» u «Ypok HebnarogapHbiM». [lpu-
yeMm HemanoBaxHon 3acnyronn O.N.CeHkOBCKOro
MOXHO CcuYMTaTb M TO, 4YTO BMNEpBble B PYCCKON
fennetpuctnke pOns cloxeta Obll  MCNOMb30BaH
NOAMMHHO BOCTOYHbIN MaTtepuan. Poccuickmnin nepe-
BOAYMK mMofaran, 4to nucate o BocTtoke MOXHO
NWb aBToOpaM, XOPOLUO 3HAKOMbIM C 3TUM MUPOM,
N MOTOMY >XECTKO BbICTynan npoTuB BOJSIbHOro 006-
palleHust ¢ pakTaMmm BOCTOYHOW UCTOpPUKU, ero Obita
W HpaBoB. HarnagHom unnocTpaumen ToMmy MOoryT
CNYXWUTb MpefenbHO TOYHble NepeBoAbl 3TUX apab-
CKMX noBecTen. He oTxoasa oT nognvHHMKA U Hame-
PEHHO COXpPaHUB «BECb apomaTt BOCTOYHOIO Mupay,
CeHKoBCkMI cymen co3gaTtb COOCTBEHHO CBOM,
TBOPYECKME COUYUHEHUS.

lMonyuB B CTpaHe u 3a ee npegenamMmu M3BeCT-
HOCTb Kak 6enneTpuct u 3Hatok Boctoka, oH BHOBb
obpaTturncs K yxe Ha3BaHHOMYy apabckoMy COOpHU-
Ky, NepenoxmnB Ha PYCCKUMA £3blK elle Tpu MnoBec-
™ — «bepgynHka», «CwmepTtb WaHdapua» n «Bopv,
HO nMepeBoAbl 3TU YXe ObINN MHBbIMW, CYLLECTBEHHO
OTNINYABLUMMNCA OT MPEAbIgYLUNX; UX BEPHEE MOX-
HO Ha3BaTb aBTOPCKMMMK Mepecka3amMu U3BECTHbIX
O.N.CeHKOBCKOMY BOCTOYHbIX MpefaHui, Cka3aHun
n nereHa. Tem camblM TBOPYECKUA MOYEPK OpPUEH-

* Antar, a Bedoueen Romance, translated from Arabic by Terrick Hamilton, Esqg. London, 1820.
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TanMcTa HEecKoINbKO W3MEHWUNCS: aBTop CTan SIBHO
CO3HaTEerNbHO MCMNOMb30BaTb B CBOUX COYUHEHMUSAX
«YYXKOWM» TEKCT, N No3gHee 3TO CTano rraBHOW OCO-
GeHHOCTbIO GenneTpmucTkn CeHKOBCKOTO.

Byoyun npodeccroHanbHbIM XypHaNMCToOM U TOH-
KO YyBCTBYSl BO3pacTaloLLMA YNTaTENbCKUA MHTEPEC K
BOCTOYHOW TeMaTuKe, OH, MOJb3ysICb OPUTMHANbHbLIM
TEKCTOM, OCTaHaBNnvBan CBOE BHUMaHWe Ha Hambo-
nee nonynsipHbIX B PYCCKOW cpede ctoxeTax. Ero 6o-
rnee nosgHve OpueHTarnbHble COYMHEHWS BapbupyoT
TeMbl cyabObl U KPOBHOW MECTU, MOOBU U BEPHOCTY,
MY>XCKOW ApyxObl 1 gonra. Npuyem BCE 3TO ObINO
NocTpoeHo Ha 6ase «a3naTckoro BOOOpPaXeHus» u
NOTBOPCTBOBAsIO BKyCaM YmTaroLen nyonmku.

Ho n Ha atom oH He octaHoBunics: B 1830-e
rogbl MPOUCXOOAT HOBble MepemMeHbl B TBOpYECTBE
CeHkoBcKkoro. Tenepb MacTUTOMY OpPUEHTANUCTY BO-
BCE HET HyXAbl MepeknagbiBaTb MO-PYCCKM YyXue
counmHeHus. Tak, Hanpumep, onybruKoBaB oyepea-
Hble «BOCTOYHble» mnoBecTn — «YuH-YyH», «[lo-
BeCTb», «AHTap», «®PaHbcy» n «CuacTnueeu», —
CeHKOBCKMUA BOBCE HE CTPeMUTCH ObiTb GNU3KMM K
opuruHany. CouMHeHus 3TWu, MO CyLecTBy, aBTOp-
ckve, abcomTHO OpuUrnHarbHblE MPOU3BEAEHMS
pycckoro 6ennetpucra, cos3faHHble Nulb B Ayxe
BOCTOYHOM nutepatypbl. Mo u3peveHuo wusparte-
ns xypHana «Hosocenbe» [N.CaBenbeBa, 370 Obin
«aparoLeHHbIn nepn BocToka B pycckon onpase...».

Crtonb sIBHO HamepeHHoe obpalleHve aBTopa K
CTUNM3aumMm CcTano OTMMYUTENBHON OCOBEHHOCTHLIO
OonblKHCTBA ero codnmHeHun 1830-x rogoB, XOTS
3Ty TEHAEHUUI0O MOXHO 3ameTuTb U B ero bornee
NMO3OHMX TBOPEHMAX. HekoTopble COBpPEMEHHbIE
nccrnegoBaTenu ero TBOpPYeCTBa MonarawT, 4To,
norpy>kasicb B MUP WHOA3bIYHbIX CHOXXETOB, repoes
n umeH, CeHKOBCKMN Tem cambiM hopmupyeT opu-
rMHanNbHbIN CTUNb MNOBECTBOBaHWSA, CBOEOOpPa3HbIN
nutTepaTtypHbln (PEHOMEH, UMEHYEMbIN HblHE UHTEp-
TEKCTYarnbHOCTbIO.

OTtonas Ha HekoTopoe BpeMsi — BO BTOPOMW MO-
noeuHe 1830-x rogoB — OT BOCTOYHOM TeMAaTUKK, OH
BO3BpallaeTcd K Hen yxe B camom Hadane 1840-x
rogoB. Cpeau COYMHEHMIM 3TOro nepuoga TBOpYe-
ctBa O.N.CeHKOBCKOro MOXHO BbIOENUTbL MOBECTU
«MageHne LlupeaHckoro uapctBay», «CoBepLueH-
Henwasa u3 BCeX XeHwuH», «Mwukepna-Hunbckas
Jlunna». Ho xapaktepHol OCOOGEHHOCTbIO Ha3BaH-
HbIX COYMHEHW SABMSIETCA TO, YTO 34ecb cam Boc-
TOK Y€ SIBNAEeTCs 06BbEKTOM napoguu.

Tenepb CeHKOBCKMIA BOCNPUHUMAET BOCTOMHbIN
MUP MO-UHOMY, U OTTOrO B YMOMSIHYTbIX MpPOn3Be-
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OEHVAX NPUCYTCTBYET KOHTPACT NMPUYECKON TeMbl
W CTUNS TPaAWLMOHHbBIX BOCTOYHbIX nosecTen. [Mo-
BECTW 3TWU MapOAMPYIOT BOCTOYHbIN ObIT M HPaBbl,
npuyem JenaeTtcs 370 B TeX Xe dopmax u TeMmn xe
cpeacTBaMu, KakMMM OHO ObIfio OCYLLECTBMEHO B
opurnHane. «[llapogunnHoe nepeocmbicneHne CeH-
KOBCKUM BOCTOYHOW TeMaTuKW — 3TO, Mpexae BCero,
HEeKoe CHWXEHHOE MNepeocMbICreHne, oTnuyaroLLe-
eCca 4YeTKOM caTUpPUYECcKon HanpaBrieHHOCTbo. W
B OTOM €ro HernoxoXeCTb, OPUMMHArNbHOCTb U HU C
KEM He CpaBHMMasi nucaTtenbckas wHAMBMAOyanb-
HocTby (B.lMepueBa)-.

3aMeTHO npu 3TOM, YTO Mapoaus asTopa Ha-
npaeneHa nvilb Ha CTUMWUCTUKY MPOU3BEAEHMUS, Ha
aMouMOHanbHoe HanornHeHve wartepuana. Cono-
CTaBnss M aHanuanpys GONbLUMHCTBO «BOCTOYHbLIX)»
nosecterr CEHKOBCKOro yka3aHHOro nepvoga, MOX-
HO yTBepXdaTb, YTO OMWCaHWE BOCTOYHbIX HPAaBOB
napagokcarnbHO coveTaeTcs C JOBOJSIbHO rnyboknumm
HUNOCOPCKUMN  PA3MbILLIIEHNSIMU, U NOTOMY MO-
cnefHue K3 cepbesHbIX MpeBpallalTcs B CMEXO-
TBOPHbIE 1 HA0BOopOT Bnarogapsi MPOHUYECKOMY na-
docy aBTopa. CeHkoBCkMIN, npuberas K yTpUpoBKe,
rmnepbonusauumn n rpoTecky, CAOBHO MUrpaeT, 3a0cT-
pss cuTyaumu, Nopon goxoaswme oo abeypaa.

[ToaTka opueHTanbHbIX COYMHEHWN aBTopa Cy-
LLeCTBEHHO OTNMYyanacb OT NPUBLIYHBIX NUTEepaTyp-
HbIX (POPM, UCMOMb3yeMbIX POCCUACKUMN BenneTpu-
cTaMu MNpv CO34aHWM NapOAMA UNWU MNOAPaXKaHWN.
CeHKoBCKOMY, Kak MpeAcTaBnsieTcs, Tenepb BOBCE
He Obln BaXeH MNepBOUCTOYHWMK: OH WCMONb3oBan
TOT WM VHOW OPWUIMHAINbHbLIA CIOXET NUWb ANns O0-
CTUKEHUS COBCTBEHHBIX NUTepaTypHbIX Lenen.

Ob6o6Llas ckazaHHOEe, MOXHO KOHCTaTMpoBaTb,
4yTo BocTOYHble nosecTn O.N.CeHkoBCKOro Becbma
pasHoobpa3sHbl kak MO XxapakTepy, Tak no dop-
Me W unOenHOo-TeMaTU4eckon HanpasneHHocTu. W
ecrnm npocneamtb €ero TBOPYECKUA MyTb Ha Mpo-
TSOKEHUM OBYX OECATUNETUN, TO CTaHeT OYeBUOHON
3BOMOLNA €ro nucaTenbCkon MaHepbl. HavaB ¢
OykBanbHOro U afekBaTHOrO nepeBoda BOCTOYHbIX
TekcToB, oH B 1830-e rogbl nepellen K UX BOSMbHO-
MY W3FMOXEHUIO C COXPaHEHWEM NULlb CTUMUCTUKN
opurMHana, a, 3aBepLuasi CBOW OpUEeHTarnbHbIN NyTb,
TanaHTnvebli 6enneTpucTt npuwen K Cco3gaHuio
OpUrMHanbHbIX NaPOAUNHO-UPOHUYECKNX MNPOn3Be-
OeHunn, 6asupyroLmxca Ha BocTouHon chabyne. Op-
Hako Ha Bcto xun3Hb O.CeHkoBckoro BocTok Bo Bcex
€ro MnocTacsix CoxpaHun csoe obasiHue.

* http://www.rusnauka.com/4_SND_2013/Philologia/8_127922.doc.htm
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YHHUBEpCHTETa HH()OPMAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHIA

PA3BUTUE PEYEBOW AEATEABHOCTU CTYAEHTOB

(oOyueHne pyccKOMy $I3bIKY B YCIOBHSIX JIBYSA3bIUNS)

OBGyyeHne pycckomy S3blKy B YCMOBWUSIX Haumo-
HanNbHO-PYCCKOro ABYA3bIYNSA TPagULMOHHO paccma-
TpMBaAETCS Kak MpoLEecC, KOTOpbIA AOMKEH NMOMOYb
obyyaemMoMy OBrafeTb OCHOBaMM 3HAHUM O A3blke
N HaBblkamMn peyvyeBon OesaTenbHocTu. B cooTBeT-
CTBMM C 3TUM B MOArOTOBKE Y4allEerocs fno PyCccKo-
My A3blKy crieqyeT BblAENWUTb ABa acrnekTa: YPOBEHb
3HaHUM N YPOBEHb BradeHUs pyCCKON pedblto.

B TexHumyeckux By3ax BMageHWe PYCCKUM NA3bl-
KOM 1151 CTYAEHTOB HEOOXOOUMO, TaK Kak MoyTh BCS
Hay4HO-TEXHMYECKaa nuTepaTypa u3gaeTca Ha pyc-
CckoM s3blke. CoBpeMeHHasi MoNogexb MMEET BO3-
MOXHOCTb CNnywaTb Ha XO4y My3blKy Mo TenedoHy,
BMECTO KOTOPOW S mMpeafiaralo MM crylwaTtb ayguo-
mMaTepuasnbl Ha pPycCKOM $3blke, YTO B AarbHENLLIEM
NMOMOXET UM B pasBUTUKN peyun. Ha 3aHATMAX s 00b-
SICHAIO KaK MpaBUITIbHO N ObICTPO pasBUTb peyb U
NMOCTEMNEHHO MPUMEHSIKO CreayroLnn maTepuar.

PeueBas [esTenbHOCTb — 3TO FOBOPEHME, CIy-
WwaHne, 4YteHue, nNuUcbMo. [OBOPSALWMKA U NULLYLLNIA
BKMNaablBalOT OMNpederieHHbIn CMbICNT B CBOE Bbl-
CKasblBaHve, Chnywawwmi U YiTalowmin n3BrekaroT
3TOT CMbICIT U3 YYXKOr0O BbICKa3blBaHUSI.

PeueBas geAaTenbHOCTb COCTOUT M3 Tpex Yactenm —
MOTMBALMOHHO-NOOYANTENBHOW,  aHaNUTUKO-CUHTE-
TUYECKON N UCMOSTHUTESTbHOMN.

B peyeBOoM 0O6LLIEHUN OOBbEANHSIOTCS B LIENOCT-
Hbli aKT peveBas OEATENbHOCTb B [BYX €e Buaax
(roBopeHune — criyliaHve M MMCbMO — YTEHUE), peyb
Kak cnocob nepenadn MbICIM MOCPEACTBOM S3bIKa,
A3bIK KaK CMCTeMa 3HaKOB (3BYKOB), 000O3HavaroLmx
JENCTBUTESIBHOCTD.

Kaxgomy akTy pedeBov OesTeNnbHOCTU npepLie-
CTBYET BO3HUKHOBEHWE MOTUBA peYn — pagau 4vero s
rOBOPIO, M3 KaKMx NobyxaeHui n noTpebHoCTEN.

YCcTHass peyb — 3TO CUTyaTUBHO MOTUBMPOBAH-
HbIi UM CUTyaUMOHHO OOYCIOBMEHHbIA MpoLecC.
Cutyauusa cosgaeT MOTMB pasroBopa; NnoTpebHOCTb
B YeM-HMOyab M npocbOy, BOMPOC U OTBET, BbICKa-
3blBaHME W BO3pPaXXEHWEe, HEeMoHWMaHWEe U pasbsc-
HEHVE; 3T W MHOXECTBO APYrMX MOJOOHLIX OTHO-
LWEeHMN MexXay MOTMBOM W peyvbio onpenenstTcs
peanbHOM cutyaumen.

Mpn roBopeHMM NPOUCXOOWUT Mepexos OT BHYT-
peHHeln peun (peun ons cebs, MakcMManbHO CBep-
HYTOWN, COKpalLleHHOW, CTeHorpaduyeckon) K 3By-
Yalwen BHelWHen peuyn (peyn Ons cobecenHWUKOB),
B KOTOpPOMW HarnsggHble obpasbl, CoKpalleHus 3ame-
HEeHbl CIOBaMu, BKIHOYEHHBbIMW B CUHTaKCUYECKYHO
cxemy. pu cnywaHuy ke NpoucxoouT nepexoq oT
BHELLUHEN peyn K BHYTPEHHEN.

Onanornyeckas yctHasi pedb npegnonaraeTt 3Ha-
HMe cobecegHMKamMy peanun LOEeNCTBUTENBHOCTY,
3puUTENbHOE BOCNPUSATUE cobeceqHnKa, ero MUMUKK
N >KecTOB, BOCMPUATME WHTOHALUOHHOW CTOPOHbI
peun. NMucbmeHHas pedb — 3TO pedvb Ge3 cobecepn-
HMKa B CuTyauun, korga TOT, K KoMy obpalleHa
peyb, UNu BOBCE OTCYTCTBYET, UMM HE HaxoAauTCs B
KOHTakTe ¢ nuwywum. oaToMy MMCbMEHHas pedb
pasBepHyTa, OPUEHTUPOBAHA Ha MaKCUMarbHY Mo-
HATHOCTb OS89 YMTatoLLero.

[Mpn ocyLLeCTBNEHMM KaXO0ro U3 BUOOB peyeBomn
OesaTenbHOCTN, T.e. KOrga Bbl rOBOpUTE, MNULLETE,
yuTaeTe, crywaeTe, Bbl BCErga UMeeTe KOHKPETHYHO
uenb — YTO-TO COOOWUTL, MOMY4YMTb MHOpMaLUuto,
natb coBeT, yoeauTb u T.4. 3Ta Uenb OOCTUraeTcs
B MpocTbiX (Hanpumep, «[anTe, noxanyncra, MHe
ouneT!») unu cnoXxHblx (CNOXHOE CUMHTaKCUYecKoe
Lenoe, MMKPOTEKCT) peyeBbIX BbICKa3blBAHUAX.

Ecnn Bbl 3HaeTe HoOpMbl g3blka, Bbl Oyaete
NpaBuibHO CTPOUTb M MOHUMATb MPOCTble BbICKa-
3bIBaHWsA. [N NMOCTPOEHUS U MOHUMAHWUS CRIOXHbIX
BbICKa3blBaHWN BaXHO yMeTb COeOWMHATb W Bbldne-
HSTb CMbICIIOBbIE YaCTuW, BbIAENATb KaXAyl MbICIb
Ka)KOOro YacTHOrO CYXAEHWs, KOTopble B COBOKYIM-
HOCTM pacKpbIBalOT [MABHYK MbICMb KaXAoro 4act-
HOro CY>XOEHWS U FMaBHYK MbICIb BCero Tekcta. Kak
npaBuno, OHa ObiBaeT OTpaxeHa B €ro 3arnaBuu.
OObsCHMB CTyfeHTaM TeMy, 3a4al0 UM 3afaHusi, Ha-
npumep, Takue.

1. MNpouuTante TekcT elwe pas npo cebs. Han-
ONTE W BbINLWNTE: CUHOHWMbI K CIIOBaM 4y8Cmeo-
eamb, ouwywamb, pacckasbieamb, coobwamse
(cnbliwaHHOE), Hagsecmumsb (6071bHO20), Ha4yucmo
(Harnucams), apayMeHmupo8aHHO, C XeraHueM, aH-
TOHUMBbI K CrioBaMm r1po cebsi, yCKOpsimb, 2POMKO.
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2. Bblgenute u3 TekcTa Te 4acTu, B KOTOPbIX
XapaktepusyeTtcsi npouecc rosopeHusi. CkaxwuTe,
4YTO onpedensieT npouecc roBopeHus. pu oTBeTe
NCMONb3ynTe KIOYEBbIE CrOBOCOYETaHUSA: 060yMbI-
gamb codepxaHue, 8bISICHUMb 8Ce, 20/10C 8bIpa3u-
mersbHbIU.

3. OxapaktepusynTe CBOK pe4Yb Ha PYCCKOM
a3bike. [lepeBognTe N Bbl C POLHOrO fA3blka Ha
pycckuin unn obaymbiBaeTe MbICnn U cpasy odopm-
nsieTe MX Ha pycckom s3blke. Kakme ucnbiTbiBaeTe
3aTpygHeHuss (B nogbope CrnoB, CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKLWA, MNPOM3HOLUEHMWN, JIOTUYECKOM pas-
BUTUX MbICNK, B aprymeHTauuu, rpaMmMaTU4eckom
0POPMMEHMN MbICIN).

4. lNpoBeguTte Amanor ¢ ToBapuwiem O TOM, Kak
OH OLEHMBaEeT CBOE YMEHWE roBOpUTb Ha POLHOM U
pycckoM s3bikax. [louHTepecynTecb, nOOUT N OH
ynTaTh, Kakme KHWUMM YMTaeT, Kak unTaeT, Kakve 3a-
TPYAHEHUST MWCMBITbIBAET MPU YTEHUU HA PYCCKOM
a3blke. Javte emy coBeT (MM NONpocuTe y HEro co-
BETA), KaK Hay4MTbCs M3BMEKaTb CMbICI U3 TEKCTa.

3atem npoBoaum aHanui. C nepBbIX Xe 3aHSATUN
1 OOBSACHA CTyAeHTaM, YTO OJ1s1 MOCTEMNEHHOro pas-
BUTWUSI CBOEN PeYM OHM LOSMKHbI (POpMUPOBaTL Bbl-
ckasblBaHWe MCXOOs M3 TOro, MHTEpPEecHa I, HyXHa
nn cobecegHuky Tema Gecegpl. CnegyeT yunTbiBaTh
N CMTyaumto, B KOTOPOW COCTOMTCS peyeBoe obLLeHMe.

Mpn peanusaumn 3ambicna B BbICKa3blBaHUN
oTOMpanTe croBa, Hambonee TOYHO nepegarLme
Bawy Mbicfb. [nsi 9TOoro npegBapuTenbHO Nporo-
BapuBanTe B pasHblX BapuaHTax BCE mnpeacrosiiee
BbiCKa3blBaHME, HO He 3ayyumBanTe €ero, a Inullb
OXUBMSINTE B MaMATU HyXXHble CroBa WU CUHOHUMU-
Yeckne BapuaHTbl, CUHTAKCUYECKME CXEMbI, B KOTO-
pble BKIoYaroTcs 0TobpaHHbIE CrioBa.

Bo Bpemsi BbickasbiBaHUS Bbl noabupaeTte cro-
Ba, KOTOpble MPeACcTOUT ckasaTb, U YAepXuBaeTe B
namsiTu yxe ckasaHHoe. Hanmpumep, B npeanoxe-
HUKW S Yumaro KHu2y, pacckasbliearouwyto o npobirie-
Max obweHus, CNnoBO Yumaro roTOBUT WCMONb30Ba-
HWe CroBa KHU2y B BUHWUTENbHOM Magexe, KoTopoe
Hado ygepXaTb B MaMsTW, Tak Kak OT Hero 3aBuCAT
dopMbl NOCneayLwmux CrioB.

Tak Xe NpoucxoauT U C TEeKCTOM B Uenom. Bel
NMOMHUTE Hayano TeKkcTa, MOTOMY 4YTO OHO CoXpa-
HSIeTCS1 BO BHYTPEHHEW peyn, rae CroBa 3aMeHEHbI
HarnsgHbiMM - obpasamu. Bo BHYTpPeHHeN peun C
YYETOM YXKE CKa3aHHOro Bbl MlaHMpyeTe CMbICIOBblE
BEXM MPOAOIMKEHUs TekcTa. lnaHupysi, Bbl OOSMKHbI
HaMeTWUTb CBOW Te3uc TekcTa, obaymaTb, Kak ero pac-
KpbITb, T.€. OMNpeAenuTb OCHOBY TEKCTa, ero Havaro
(BCTYNneHne) n okoH4YaHne (BbIBOAbI, KOHLIOBKY).

OpHako cMbICN BbICKa3blBaHUS Bbl MOXETE Bblpa-
3UTb HE TONbKO C MOMOLLBK NIEKCUYECKNX 3HAYEHUN
N NX COYMETaHWN, HO U MHTOHAaLMEN, KOoTopas fnormye-
CKW YNIEHUT BbICKa3blBAEMYIO MbICIb U [eNnaeT peyb
3MOLIMOHanbLHO obpalleHHON K cobeceaHuKy.

WTak, crneaylowmi Bua pedeBon OeAaTesNIbHOCTU —
aTo cnywanve. Kak n Bce Buabl pevyeBon OesTenb-
HOCTW, ChyllaHWe WMeEeT MOTUBALMOHHYK YacTb
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(uenb), aHanmuMTUKO-CUHTETUYECKYyo (BOCnpusiTue,
NMOHMMaHME), MCMONMHUTENbHYIO (Mocnegyouiee ro-
BOPEHUE, MPUHATME PELUEeHNS Ha OCHOBE MOSyYeH-
HOW nHdopMaLmm).

BocnpuHumasa Hayano Mmbeicnu, cTapantechb npea-
yragatb, 4yTo 6ydeT ckasaHo ganblle, 1 ecnu Balua
rMnotesa He BepHa, BblABUravTe HOBYHO.

Ha 4to Bbl OOMKHBI OPMEHTUPOBATHLCA B CBOEN
poragke. [lMpexae Bcero Ha cuTyaumoo ob6LLeHns,
Ha A3blKOBble CpeAcTBa — OMO3HaBaeMble CUHTaK-
CMYecKkue CTPYKTYpPbl, UX FeKCUYeckoe HamnosfiHeHue,
rpammatumyeckoe odopMreHve (Hanpumep, YChbl-
WaB «4YUTAET», Bbl XOETE, YTO TOBOPSILLMIA CKaxeT
KKHUTY», «MMCbMO» W T.4.), @ TaKKe Ha MHTOHAauuo,
TOH, MVWMMUKY, XXEeCTbl FOBOPSILLEro, Ha OPUEHTMUPbI,
KOTOpble BO BHYTPEHHEN peyn yaepXuBaloT CMbICH
NPeanoXeHnn U TekcTa B Lenom (KnoveBble CroBa,
CXeMbl, HarnsiaHble obpasbl).

[MocTapaviTecb COXpaHWTb B MamsATX Hayano Bbl-
CKasblBaHUS, MHaye, OOCMyllaB ero A0 KOHLUa, Bbl
He CMOXeTe MOHATb HU CoAepXKaHusl, HW CMbicna
BbiCKa3blBaHus. [loaTomy B npouecce ChyLliaHus
3aMeHsAViTe pasBepHyTble BbICKa3blBaHWS WX CBep-
HYyTbIMW 3KBMBaNeHTaMuM — KI4YEeBbIMU CrioBamu,
HarnsaHbIMM obpasamu, cxemamu, CUHOHUMWYHBIMU
CTPYKTYpamu u CrioBamu.

Kak Bugute, npouecc cnywaHua obecneun-
BaeTCs MexaHu3MamMu [oraku, CMbICIIOBOW OpUEH-
Tauuu, 3KBUBANEHTHbIX 3aMeEH.

[ns pasBuTMA HaBbIKOB CAMOKOHTPONSA W cCamo-
Koppekumn, ©6e3 KOTOpbIX HEBO3MOXHa peveBas
OeATenbHOCTb, NPOCIyLIaNnTe HEeCKONbKO pa3 3anu-
CaHHbIA Ha MIeHKy TEKCT, a 3aTeM W CBOW Nnepeckas
TekcTa. McnpaBnante cBou owunbkn, HaxoauTte 6o-
nee TOuHble ANS BblPaXXEHWst MbICAN CIoBa.

Kpome Toro s 3agato 3agaHusa v ynpaxHeHust ons
pasBuUTUA peveBOn OeATENbHOCTU MpY MOMOLUY Crly-
LaHus. BOT HeCKonbKO Taknx NprMepos.

BadaHue 1. Cnywante crnoBa 1 CIOBOCOYETAHMSA
M noBTOpsANTE UX B naysax, creaute 3a npaBuilb-
HbIM yaapeHneM:

1) (ogHa) n3 camblix, (obwarTca) mexay cobown,
(3aBMCKT) OT yMeHus, n3-3a HeymeHus (obLiaTtbes),
Ha 3TON (OCHOBE), Ha 3Ty (Temy);

2) MaTb — MaTepu, A0Yb — 0YEPU, KEHA — XKEHbI,
MY>X — MYXbsl, Bpay — Bpayu, NpofaseL, — NpoaasLibl.

BadaHue 2. Cnywante crnoBa M B naysax 3anu-
CbiBaWiTe WX, PacCTaBnss yaapeHue:

KOCMOC, MnraBaHuWe, MONC, pagoCTb, TeMma,
dpasa; BeplunHa, 3ajava, 340pOBbE, 3HAYeHne, 1C-
KyCCTBO, KOHTaKT, HapoA, Hayka, obLleHne, OCHOBa,
ynblbka, ymMeHue, ycnex, y4ebHuK, 53blK; akagemuk,
cobecenHuK, OU3NONOT, YEITOBEK.

3adaHue 3. lNpocnylwante ayamosanmncb Tekcta «Po-
OVHay 1 onpeenvTe, YTO MOMOIJI0 BaM MOHATb €ro.

3adaHue 4. 3akoHUuTe NPeanoXeHud, B3ATble 13
Tekcta «PogmHay, monyyYeHHble NPeanoXeHus 3a-
numTe:

1) OTeyecTBOM Mbl 30BEM Hally CTpaHy MOTO-
My... 2) PoguHon mbl 30BeM ee notomy... 3) Ma-
Tepblo Mbl 30BeM ee notomy... 4) Kak matb, oHa...
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5) MHoro ecTb Ha cBeTe, KpOMe Hallen CTpaHbl,
BCSIKMX rOCyAapcCTB, HO...

3adaHue 5. lMpocnywanTte elle pa3 TEKCT O po-
OVHE W NpoBepbTe, NPaBUSIBHO N MO COAEPXKaHUIO
(a He no copme) Bbl BbINOMHUNX 3aJaHue.

UTeHne kak Bu pedveBOV LEATENbHOCTM, T.€.
YTEHME C W3BJIEYEHWEM CMbICNla W3 MNPOYUTAHHO-
ro, OCyLLeCTBMASeTCA MPENMYLLECTBEHHO MpO cebs.
PasnuyaioT cnegyowime Buabl YTEHWS: M3yyarollee,
03HAaKOMUTENbHOE, MOMCKOBOE, WM BbIGOPOYHOE
(yMeTb HaxoauTb OCHOBHOE, HYXHYK MO Teme WH-
dopmaumio), 1 NPOCMOTPOBOE (MpK BbIGOPE KHWUMM B
61bnmoTeke, NPOCMOTPE raseT, XXypHarnos).

Mpn un3y4yaloWeM YTEHUM CTPEMUTECH YIOBUTb
rMaBHYI MbICIb aBTOpa, LENb €ro pacCyXaeHuw,
MOHATb JOTMKY €ro [AoKasaTeNnbCTB, HaWTWU OTBETHI
Ha MHTepecytoLLMe Bac BONPOCHl. YuTanTe akTMBHO,
COCTaBNSANTE CY>XOEHWNE O KHUrEe, KPUTUYECKN OLEHU-
BaNTe MbICNM aBTopa.

MMpn BBIOOPOYHOM, UMM MOMCKOBOM, YTEHUWU OIS
BbIICHEHUS OTAENbHbIX BOMPOCOB NapanienbHO Yu-
TanTe Martepuan M3 HEeCKOSbKMX KHUF, COMocTaBnsan-
Te ero u genante BbIBOAbI.

Kak npaBuno, wusyyatowemy W MNOUCKOBOMY
YTEHWIO MPEALUecTBYOT MNPOCMOTPOBOE, a Takke
O3HaKoOMUTENbHOE, 4TOOblI y3HaTb 06 obliem co-
OEPXXaHUW KHUMW, ee aBTOpe, COAEpPXKaHuM rnaB unm
naparpados.

[ns ocylwecTBneHns Ha3BaHHbIX BUOOB YTEHUS
Bbl JOIDKHbI MMETb MPEXAE BCEro HaBblkM BOCMPU-
HMMaTb rMa3amMu Kak egvHoe LEenoe npeanoxXeHus,
yntatb O€erno, BbIPA3WTENbHO, CO3HaTENbHO, T.€.
NMoOHUMaTb COAepXaHWe npoyvnTaHHoro. Popmumpo-
BaHME HaBbIKOB MPW 4YTEHMM BCryx (oby4vatoLlem,
OOBACHMTENBHOM, BbIPa3UTENbHOM) MPOXOAUT Mog
pyKOBOACTBOM NpernogaBaTens.

OpHako Bbl [OJMKHbI MOHATH HE TONbKO coaep-
)KaHue, HO M CMbIC, KOTOpLIA aBTOp BKMagblBaeT
B TEKCT, XO4eT nepefatb uuTarollemMy. V3BneveHune
CMbICMa MpU YTEHUW MPOUCXOOUT MPU MOMOLLM Tex
Xe MEeXaHW3MOB, YTO M Mpu CryLlaHuK.

Korga 3putenbHOe U MbICIIUTENBHOE BOCMPUATME
CrnoBa, 4acTu npennoxeHus OyaeT onepexaTtb WX
NpOM3HECEHME, MOXHO cyuTaTb, 4YTO y Bac cdop-
MUpOBanocb yMeHue 4teHus. Bbl npegyragbiBaete
TO, YTO OyOeT ckasaHo Aanblie, Kak OyaeTt pasBu-
BaTbCA AeWCTBUE, U ecnu ownbaeTech, BolaBUraeTe
HOBYIO MMMoTe3Yy.

OcyulectBnass goragky, OPUEHTUPYMTECb Ha
npaeuna codetaHnss U oopMIieHNss CnoB B npepa-
NOXXEHUW, KItOYEBLIE CIOBa, 3HAKW MpenvHaHus, Ha
3HaHME CUTyauuu OMUCHLIBAEMOrO, CBOW >KWU3HEHHLIN
onbiT. OpueHTMpynTECH M Ha Oomnee KpynHble, Yem
npeanoxeHns, Yactn Tekcta — absay, CroxHoe
Liernioe, MUKPOTEKCT.
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3ameHsanTe abs3au, CNoOXHOe Lenoe, MUKPOTEKCT
X CBEPHYTbHIMU (TE3UCHBIMM) 3KBMBANEHTamu. ITO
NMOMOXET WU MOHATb CMbICIT 3TUX YacTen TeKcTa, U
COXpaHUTb WX COAepXaHue BO BHYTPEHHEN peuu
B BuOe HarnsgHbix obpasoB, cxem, 6e3 4ero He-
BO3MOXHO OCMbICIIEHHOEe u4TeHue. [loMHuUTE, 4TO
N3BMEYEHNE CMbICMAa M3 BCEro TEKCTa MpoMCXoauT
C MOMOLLIbI0 MEXaHU3Ma 3KBUBANEHTHbIX 3aMeH, Mo-
3BOJISAIOLLEr0 COXPaHUTb B MAMSATV OCHOBHYH MbICIb
KaXK4oM YacTu NPOYMTaHHOrO.

Ha 3aHaTusax npegnarato ctygeHTam cregytolume
3aJaHuns-yrnpaxHEHUS.

1. Jante coBeTbl ToBapuLly, KOTOPbIA MepBbIv
pa3 npuvwen B OMOGNMOTEKy: Kak OH [orkeH obpa-
TUTbCA K BubnunoTekapto, Kak paboTaTtb C KaTanorom,
Kak ohopMUTb 3aKa3 Ha KHUTIy, Kak HanTu B KHUre
HY>KHO€ MECTO, KOHCMEKTMPOBaTh, BOYMYMBO YnTaTb.

2. Kak Bbl oUeHVBaeTe CBOE yMeHuEe uYuTatb Ha
POOHOM A3bIKE. YMeeTe M Bbl YuTaTb Tak, YTOObI
Balle 4YTeHue Oblno B3aMMOOENCTBMEM C KHUIOMW.
Kakne kHuUru Bbl Niobute ymtatb 1 novemy.

3. Kak Bbl oueHuMBaeTe CBOe yMeHWe 4uTaTb
nnutepaTtypy Ha PYCCKOM $3blke, Ha 4YTO OpPUEHTU-
pyetecb, 4YTOObl MOHATH TEKCT, Kakue WCMbITbiBAETE
TPYAHOCTU MPU YTEHUM.

4. 3apanTe BOMPOCHI TOBapuvwam Mo rpynne
(n oTBeTbTE Ha BOMpPOCHI ToBapuwen) ob nHTepecy-
IOLLMX Bac npobnemax YTeHus.

5. lNpountante TekcT «Benukue ydveHble BocTto-
Ka», obpaTuTe BHMMaHWE Ha HavanbHOE U KOHEYHOoe
npensiokeHns, nepegarLme rmaBHy MbICIb TEKCTA.

6. OnpegenuTe, KakuMy BMAaMM YTEHUSA Bbl Oy-
JeTe Nonb3oBaThCs B CreaylLnx cUTyaumsx:

1) Bbl MOMNy4unu raseTy U 3HaKOMUTECbL C €e CO-
OepXXaHneMm; 2) Kynunu Tpu pasHble raseTbl, NpoynTa-
N BHMMATENbHO OAHY, OCTalnbHble NMPOCMaTpUBaETE;
3) roToBUTECH K AOKMady M UWEeTe B KHUrax HyXHbIN
mMatepuvan; 4) BHMMATENbHO MNPOYUTaNN OBE KHUTK,
UMeloLMe pasHoe codepaHue, HO nepegaroLume
OOVH WU TOT € CMbIC; 5) NogroToBUIMCh MO y4ebHu-
Ky K 9K3aMeHy ¥ elle pa3 npocmartpuBaeTe y4ebHuK.

7. TpounTanTe fOBa BbICKA3blBAHUS O YTEHUMW,
0OBSACHUTE NX CMbICIT U BbIpa3nTe CBOE OTHOLLUEHUE
K KaXOoMy U3 HUX:

1) «Yutate — 3TO ele HuMYero He 3HauuT. YTO
yuTaTh M Kak MOHMMAaTb MPOYUTAHHOE — BOT B YEM
rnasHoe» (K.YwwuHcknin); 2) «A cam Ha 3T0 (Ha-
yunTbCca unTaTb) ynotpebun 80 neT u BCE elle He
MOry ckasaTb, YTO BrnonHe goctur uenu» (U.B.I'éte).

OTW ynpaxHeHus W 3afaHusl NMOMOratT CTyOeH-
TaM pa3BMBaTb PEYEBYI0 AEATENbHOCTb, a paboTas
B rpynnax, OHM MOryT nomoraTb Apyr Opyry, obcyx-
4aTb cUTyauuun, pa3BMBaTb PEYEBYHO OESATENBHOCTb.
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npenoaaBaTeiib TamkeHTCKOro BBICIIETO O6Hl€BOﬁCKOBOFO KOMaHJHOTO YYHWJIMIIIA

NCTIOAB30BAHUE «CASE STUDY»
[1PU TIPOBEPKE PE3VABTATOB OBYYEHNA

(koHTpoOJIbHAsT paboTa 1Mo Teme «Buapl 00IIEeBOWCKOBOTO 005)

B HacTosilLee BpeMs akTyaneH BONpoC MeTOAu-
Yeckoro MacTtepcTBa MnpenogasaTtens, CnocobHoro
TBOPYECKM MOAOWTU K OopraHusauum yy4ebHoro npo-
Luecca, NepenTy OT LUKOMbl 3anOMVHAHWUS K LUKONe
pasBUTKS MbILLIIEHMS N TBOpPYECTBA.

Case Study — pa3bop KOHKPETHbIX CUTyauuni —
«...NO3BOMNSET 3aMHTepecoBaTb CTYAEHTOB B U3yde-
HUWM NpegMeTa, CrnocobCTBYET aKTUBHOMY YCBOEHMIO
3HaHWN U HaBblkoB cbopa, 0bpaboTkM M aHanu3a
MHOpMaLMK, XapaKTepPU3YHOLWEN pasrnyHble CUTY-
aummny [1]. YKasaHHbIn MeTon nomMoraeT pasBuBaTb
pasHble MpaKkTUYeCcKMe HaBbIKM, KOTOPbIE «...MOTYT
ObITb OnucaHbl OAHOW (hpa3or — TBOPYECKOE pelue-
Hne npobnembl 1 POPMUPOBaHUE YMEHMS aHanu3a
CUTyauun N NpUHATUS pelueHnsa» [2].

MeTtop Case Study pa3ssuBaeT crieytoLlme HaBbIKu.

1. AHanumudyeckue HaeblKu npegnonaratT yme-
HWe OoTnMyaTb AaHHble OT WHopMaumu, Knaccudu-
LMpoBaTh, BbIAENATb CYLLECTBEHHYH N HECYLLECTBEH-
HYIO WH(bOpMaLMIO, aHanM3npoBaTtb, MNpPeacTaBnATb
N JobbiBaTb ee, HaxoouTb MPOMYCcKM WMHOpMaLMn
N yMEeTb BOCCTa@HaBMNMBaTb WX, MbICIIUTb SCHO W JlO-
myHo. OcoBeHHO 3TO BaXkHO, Korga npedcraBnsieTcs
MHJOpPMaLMS HEBBICOKOTO KavecTBa.

2. MNpakmuyeckue HasbIKu. NOHVXEHHbI NO cpaB-
HEHUIO C peanbHOM cUTyaumen YpOBEHb CIIOKHOCTU
npobnembl, NpeacTaBnNeHHON B Kelce, cnocobcTByeT
POpPMUPOBaHMIO Ha MpPaKTMKE HaBLIKOB WCMONb30Ba-
HWNSI 3KOHOMWYECKOW TEOPUU, METOLOB M MPUHLMIMOB.

3. Teopueckue HaeblKU BaKHbl MPWU FeHepauuun
anbTepHaTMBHbBIX PELLUEeHNN, KOTOpble Hemnb3d HanTu
NOrNYECKUM NyTEM.

4. KommyHUKkamueHble HagblKu hOpMUPYIOT yMe-
HWe BECTM OUCKyCcCUIo, yOexaaTb OKpyXaroLmx, Uc-
nonb3oBaTh HarnsgHbI MaTepvan u gpyrme meava-
CcpefncTBa, KoomepupoBaTbCs B Fpymnnbl, 3awywartb
COBCTBEHHYIO TOYKY 3peHus, ybexaaTb OMMOHEHTOB,
COCTaBMsATb KpaTKu, y6eanTenbHbIn OTYeT.

5. CoyuarbHble HagbIKU MOMOralT y4almmes oLe-
HUTb MoBefeHVe nofen, obyyaroT yMeHuto cryliaTtb,
nogaepXkvBatb AMCKYCCUIO UM apryMeHTUpOBaTb Mpo-
TUBOMOMOXHOE MHEHWNE, KOHTPONMpoBaTh cebsi 1 T.4.

6. CamoaHanu3: Hecornacue B OUCKyCCMM CMO-
COBCTBYET OCO3HaHUIO N aHanu3y CBOEr0 MHEHUS U

apyrux niogen. BosHukaroLme mopanbHble U aTude-
ckne npobnembl TpebyroT HopMMpoBaHUSA couunanbs-
HbIX HaBbIKOB 1 X peLleHns [2].

TexHonorusas paboTbl ¢ KenlcoM B y4eOHOM Mpo-
uecce COCTOUT W3 CrnegyloLwmx 3TanoB: WHOUBM-
AyanbHOW CaMOCTOSATENbHOM paboTbl 0bydYaembix C
MaTepuanamm kenca (ngeHtudpumkaums npobnemsi,
hopMynNmMpoBaHMe KIHOYEBbIX anbTepHaTuB, npea-
NOXEHWe pelleHns WnM pekoMeHOyemoro aew-
CTBUs1); paboTbl B Manbix rpynnax no COorracoBaHuio
BMAEHUS KITHOYEBOW MpoObGnembl N ee peLleHun; npe-
3eHTauMn 1 3KCNepTu3bl pe3ynbTaToB ManbiX rpymnn
B obLien guckyccum (B pamkax y4ebHow rpynnbl).

Jliobon Kkenc nosBongeT npenogasaTento WUc-
nonb3oBaTb €ro Ha pasnuyHbIX 3Tanax obpasoBa-
TENbHOro npouecca: Ha crtagum 00yyYeHus 1 npo-
BEPKM pe3ynbTaToB obyyeHus [2].

B nocnegHee Bpemsi BCE Ooree MmonynsipHO uc-
Nnonb30BaHNe KEeNCoB He TOMbKO Ha CTagun obyde-
HUS CTyOEHTOB, HO W MpW MPOBEpPKe pe3ynbTaToB
obyyeHns Ha aKk3aMeHax (B HalleM criyvyae 3TO KOHT-
ponbHas pabota). Yyalwmecsa nonyyarT Kenc nepes
3aHATMEM, aHanNM3MpyrT €ro U MNPUHOCAT Mpeno-
JaBaTento OTYET C OTBETaMuM Ha MOCTaBfEHHbIE B
HeM Bonpochkl. (MOXHO MpeanoXnTb yYalmMMcs Kenc
N NPsSIMO Ha 9K3aMeHe, HO Torda OH AOIMKEH ObITb
[0CTaToOYHO KOPOTKUM U MPOCTLIM C YYETOM OrpaHu-
YEHHOro BPEMEHW Ha €ro BbINOSHEHNE).

BblgensaiT crnegylolme OCHOBHbIE 3Tanbl co3aa-
HUS KEWCoB: onpeferneHne uenemn, KputepuanbHbIn
nogbop cutyaumm, nogbop HeobXooUMbIX UCTOYHM-
KOB MH(popMauun, noAroToBKa MepBUYHOrO Mare-
pvana Ans Kenca U MeTOAMYECKUX mMaTepuanoB Mo
€ro vcnonb3oBaHuo [3].

CTpykTypa Hawero 3aHATUS nogpa3yMeBaeT
crnegywowmne atanbl: OPraHM3auMOHHbBIN (MOCTaHOBKA
uenun), NpoBepka roTOBHOCTU KypCaHTOB K 3aHSATUIO
(npoBepka 3agaHuMs MO CaMOMNOArOTOBKE), OCHOB-
HYI0 4acTb (akTyanu3auusi 3HaHuKr, OnepupoBaHue
3HAHVMAMMW, YMEHUSIMU W HaBblkaMW MpPU PELUEHUN
npakTUYecKkMx 3agady, COCTaBfieHMe oT4yeTa O Bbl-
nonHeHnn paboThbl), 3aKMHYNTENBHYHO YacTb.

Llenb 3aHATMA: NpMMEHEeHWe 3HaHMM Ha Mpak-
TUKEe, YMEHWe onepupoBaTb oOnpedeneHHbIMU fek-

* B cTaTbe ncnonb3oBaHbl Matepuansl paboTbl T.M.KpacHoson, aHanutuka LINMPO BIY, Ha ocHoBaHuM paboTbl ¢ MMTEpaTypoi No MeToay Kewca.
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CMKO-TPaMMaTUYECKMMN  MOZENSAMU B KOHKPETHON
cuTyauun, ymMeHue oTcTamBaTb CBOK TOYKY 3peHus
Ha PYCCKOM SA3blIKe.

3apaumn: obpasoBaTenbHble (Hay4YUTb NMPUMEHSATD
MONyYeHHble 3HaHWSA Ha MNpakTUKe); BOCMMTaTelNb-
Hble (pa3BMBaTb HaBblKM CaMOCTOATENbHON MOA-
FOTOBKM, BOBIEYb B aKTVMBHYK AEATENbHOCTb, CO-
BEpLUEHCTBOBaTb HaBblkv 06LLEHWSs); pa3BuBaroLLme
(coBepLueHCTBOBaTb yMeHMe paboTaTb C MCTOYHM-
KaMW 3HaHWW, HaBblkKM aHanu3a, obobwaTte maTe-
pvarn, pa3suBaTb TBOpPYECKME CMOCOBHOCTU, KOMMY-
HMKALMOHHbIE HaBbIKM B rpynnax, no3HaBaTerbHbI
WHTEPEC K OKpY>XKaloLLen XWU3HW, YMeTb BbICTynaTb U
3awwmwaTb CBOK TOYKY 3peHust).

Bupa 3aHATUA: NpYMEHEeHne 3HaHUA Ha NpakTuke
(koHTpoOnbHasa paboTa).

Xop 3aHATUA

I. OpraHn3auMoOHHbLIN MOMEHT: NPUHATbL PanopT
AEXYPHOro; NPOBEPUTb MOCELLaeMOCTb.

TIL VA ADABIYOT

- TA'LIMI
%cnom;ayume Imu Mamepuam;t Hmm “ A,\’GL’.-\GE.-\NDLITERATL'RE-

ITEPATYPH i

Il. NMpoBepka roTOBHOCTU KYpPCAHTOB K 3aHs-
TUIO: HANN4ME Y KypCaHTOB y4eOHbIX MpUHAONEXHO-
CTeN, KOHCMEeKTOB, y4ebHUKOB, Nopsaok Ha pabounx
MecTax; CoobLUTb Lenu 1 3agadv 3aHsTus; npose-
pYTb 3aaHns Mo CaMOMOArOTOBKE.

lll. OcHOBHasA 4acTb: KOHTpoONnbHasd paboTta co-
CTOMT M3 [OBYX 3TanoB — TecTupoBaHue (npoBepka
3HaHUSA TeopeTM4ecKoro Mmartepuana) v npoBepka
nekcmyeckoro matepuana no teme «Bugbl obLieson-
ckoBoro 6os» (NnpumeHeHne metoga «Case Study»).

lpynna penutca Ha [OBe KOMaHapl: nepsBasi «Ha-
cTynaet», BTopasa «obopoHsieTca». B 3agaunm rpynn
BXOOWT CriedytoLlee: nepeBecTn CrioBapb No COOTBET-
CTByWOLLlEN TemaTuke (CroBapHbIA AMKTAHT, «Bnuu-
urpa», Kpoccopa); OTBETUTb Ha BOMPOCHI; pacrnos-
HaTb TaKTUYECKNE 3HaKK.

3adaHue 1 — kpocceopa, «b6nuu-urpax», crnosap-
HblM OWKTaHT (No BbIBOPY npenofaBaTens); BCero
3a nepsBoe 3agaHue gaetca 10 6annos, 3a kaxgoe
HenpaBWIbHO HaMWCaHHOE CIOBO MUHYC OAMH Gann:

«bnuy-nrpa»

1) obopoHa

2) obLieBorickoBon 6o

3) pasrpomMuTb NPOTUBHMKA

4) nneHeHve NpOTUBHUKA

5) NneHnTb = B35Tb B MNIeEH

6) cneumanbHble NoapasaeneHns
7) HaxoauTbCSA

8) oTpasnTb HacTynreHne 8) mudofaa
9) yaepxatb no3uuuu 9) umumgo‘shin jang
10) cospaTb ycnosus 10) joylashmoq

1) shart-sharoit yaratmoq

2) hujumni gaytarmoq

3) o‘rnashgan joyini saglab golmoq
4) maxsus bo‘linmalar

5) dushmanni asirga tushirmoq

6) asirga olmoq

7) dushmanni tor-mor gilmoq

1-8,2-9,3-7;4-55-6;6-4,7-10;8-2;9-3;10-1).

Pasragante kpocceBopa
1

1. hujum (HacmynneHue);

| | | |2. uyushqoqlik, tartiblilik (opeaHu3so-

8aHHOCMb);

10 [ |

3adaHue 2 — oTBeTbTe Ha o0OLWue u cneuymanb-
Hble BOMPOCHI, kacatowwmecs komaHg no «O6opoHe»
1 «HactynneHuio» (3a Kakabl NpaBuribHbIA OTBET
Ha NOCTaBIIEHHbIN BOMPOC AaeTcs oaunH Gann):

— YTO HasbiBaeTcsa 6oewm;

3. matonat (cmotikocmb);

4. yuqori aniglikga ega qurol — ...
COKOMOYHOE);

5. jangovar malaka — 6oeBas ... (8blyyKa);

6. bosib olmoq — oBnageTb TeppuTopMen (OKKy-
rnuposamn);

7. dushmanga yaqginlashmoq — ...
KoM (cbruxeHue);

8. qurollanish — (goopyxeHue);

9. gqarama-garshi jang — ... 6o (6cmpeyHsbIl);
10. tashabbus — (uHuyuamusa).

opyxue (8bl-

C MPOTUBHU-

— C Kakow uenbto BegeTcs 6oi;

— KakMe 4acTu U COEeAVHEHWs y4acTBYHOT B CO-
BPEMEHHOM 06LLLEBONCKOBOM 0010;

— Kakue Bbl 3HAeTe OCHOBHblE BWAbl OOLLEBON-
ckoBoro 6os;
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— YeM UM C KaKoW Lenbi MNpoBOAUTCSA OrHeBasi
NoAroToBKa;

— KaKoBa LeNlb BCTpeyHoro 6os;

— KaK BeOeTCsl COBPEMEHHbIN 0bLLLEBONCKOBOM GOM;

— 4TOo TpebyeTcsa OT y4aCTHUKOB COBPEMEHHOIO
obLeBorickoBoro 6os;

— Ana 4yero npegHasHayeHbl MOTOCTPESIKOBbIE
yacTu;

— Onarogapsi 4yemy noBbicunacb 6oeBasi MOLLb
MOTOCTPESIKOBbIX YacTewu;

— MOryT N1 MOTOCTPENKOBblE nNoApasaeneHns
BecTn 6on B newemM nopsiake;
Kakylo Lienb nMmeeT 000poHa;
Koraa npumeHsieTcs 000poHa;
Kakne BO3MOXXHOCTU AaeT 06OpoHa;
Kak gocturaeTtcs nobega Hag NPOTUBHUKOM;
Kak HauyMHaeTCs HacTynneHue;
B YeM 3aKmno4vaeTcs HacTynneHue.

3adaHue 3 — Ha3oBUTE TakKTU4eckMe 3Haku (3a
KaXXabI NpaBUINbHO Ha3BaHHbIV 3HAK MpUCYyXAaeTcs

oavH Gann).
1 2 XK s <
R N |

O B £
EeRNeRyel

B wutore komaHga, HabpaBwas Haubonbliee
KonunyectBo 0OannoB, nonyvaeT «5», Habpaswas
MeHbLLee KONMMYecTBo 0annoB — «4».

IV. 3akniouutenbHas 4acTb: MOABECTU WUTOMU
3aHATUSA; OLEHUTb U MPOKOMMEHTMPOBaTL paboTy
KypCaHTOB; cAenaTtb 3anucu B XXypHan; AaTb 3aja-

HMEe MO CaMOMoAroTOBKE, MOBTOPUTb MNPOWAEHHbLIN
NEKCUYECKUN N rpaMMaTUYeCcKuin maTepuan; OTBe-
TUTb Ha BOMPOCHI KyPCaHTOB.

OCOBGEHHOCTBIO 3aHATUMI MO PYCCKOMY S3bIKy B
BBOY saBngeTca uUX MHTErpUpPOBAHHOCTb; TemaTtuka
kKadenpbl S3bIKOB COBMagaeT C TemaTukon kadenp
BOEHHbIX OUCUMMIWH. Ha MHTerpupoBaHHOM 3aHSATUM
KypCaHTbl MMEKT BO3MOXHOCTb MONy4YnUTb rybokue
pPa3HOCTOPOHHME 3HaHUS, MONb3yACh WHOPMaLMen
N3 pasnuyHbIX NPeaMeTOB, NO-HOBOMY OCMbICIIMBATL
cobbITuA, siBNeHusd. B Hawem crnyyae Ha OCHOBe
3HAHWN, MOMYYEHHbIX Ha TAKTUYECKUX 3aHATMAX (Ha
y36EKCKOM £3blKe), KypCaHTbl OMUCLIBAOT CXEMb,
pacrnos3HalT TaKTUYECKME 3HAKMW Ha PYCCKOM SA3blke
(BO3MOXHO C UCMOMb30BaHMEM crioBapsi). Takoe 3a-
HATWEe npoOyXdaeT WHTepec K npegmeTty, CHUMaeT
HaMNpPsPKEHHOCTb, HEYBEPEHHOCTb, MOMOraeT CO3Ha-
TEeNbHOMY YCBOEHWIO nogpobHocTen, geTanen.

Takne KOHTPOMbHblE 3aHATUSA CTPOSTCA Ha COo-
yeTaHUM MapHOW, (OPOHTANbHOW, TrPYNMNOBOW, WH-
avBugyansHon pabotbl. BkmiodeHne KypcaHToOB
B pasHooOpasHble BWAbl KOMMEKTUBHOM paboTbl
BGraronpuaTHO CckasblBaeTcs Ha (POPMUPOBAHUN Ty-
MaHHbIX Ka4yecTB JIMYHOCTU. Y4yebHasa OeATenbHOCTb
pasBuMBaeTCa MNpu pelleHUn 3aday  TBOPYECKOro
xapakrepa 1 crnocobctyeT ahdeKTMBHOMY TBOpYE-
CKOMY MbILLUSIEHMIO KYPCaHTOB.

Ha Takux 3aHaTMax, mMobunmays TeopeTudeckue
3HaHWS, KypcaHTbl BKIHOYAOTCH B 3KCMEPUMEHTarb-
Hble WCCMefoBaHUs, MOUCKOBYH OeATENbHOCTb. B
3TOM M COCTOUT BbICOKas pasBuBatoLLiasi porb 3aHs-
TMR: y obydawmxca popMUpyOTCS HaydHble B3rnd-
Obl, LENOCTHOE MUPOBO33PEHNE.

INutepartypa
1. CmonsHuHoBa O.I. O6pasoBaTtenbHbIA CaiT MO Kelc-meToAy obyYeHns u MeTOAuKa ero MCnonb3oBaHusa B y4ebHom mpouecce KIY/
http://confdo.kgtu. runnet.ru/doc/smolyaninova.htm
2. CmonsHuHoBa O.I. npaktuyeckne BO3MOXHOCTM MeToaa case-study B obydeHun ctygeHToB. http://www.lan.krasu.ru/studies/authors/
smolyaninova/ Case Study /articles/Didactic/Didactic.html
3. Kak noctpoeHo oby4veHne Ha ocHoBe kerncoB / http://www.mbaconsult.ru/  MBAConsult.nsf/Display?OpenAgent&pagename=
doc.html&menu=1&doc_id=E73BC4BBA8528801C3256C03002D96DA
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Hayunvie uccredosanus

JOLEHT Y30EKCKOro rocy1apcTBEHHOI'O YHUBEPCUTETa MUPOBBIX S3BIKOB

TBOPYECTBO O.M. AOCTOEBCKOIO
KAK BA3NC «POHAA IIPEEMCTBEHHOCT»
PEAANCTUYECKON TPAANLININ

B PYCCKOM M Y3BEKCKOW AUTEPATYPAX

AHHOTaumsA. B cmambe paccmampusaromcsi meope-
muyYeckue U UCMOPUKO-IUMepamypHble acrnekms! yHK-
UUOHUpOBaHUsT  peanucmu4deckod mpaduyuu  ®.M.[oc-
moeeckoeo 8 JiumepamypHOM rpoyecce, npobnema
COOMHECEHUS MOHAIMUST «mPaduyusi» U «COBPEMEHHOCIbY,
onpedernsemcs  crneyuguka mpaHcehopmayuu  peanuc-
mudeckoli mpaduyuu 8 meopyecmee nucamens U ee
rpodomkeHHocmb 8 niumepamype XX eeka.

KnioueBble cnoBa: mpaduyus, peanucmuyeckas
mpaduyusi, OHO  npeeMcmeeHHOCmU, pPOMaHHoOe
pocmpaHcmeo, 2eHe3uc.

Annotation. The article analyses theoretical,
historical and literary aspects of Dostoevsky’s realistic
tradition functioning in literary process. The author
studies the issue of the ‘tradition” and “contemporaneity”
terms correlation and defines the specific character of
realistic tradition transformation in Dostoevsky’s work
and its continuation in the XXth century literature.

Key words: fradition, realistic tradition, fund of
succession, novel space, genesis.

PaccmaTtprBas HanpaBrieHYeckne COCTaBrisito-
wme TBOpYeckoro Hacneaua @&.M.[JocToeBckoro,
nutepatypoBefbl OO4HO3HAYHO KOHLIEMTYanuaupyoT
KPUTMYECKUA peann3M, XOTd B MNocreaHee Bpemst
MPUHSITO TOBOPUTb O HANMU4MM HEKUX BapOoYHbIX UMK
JaXe 9K3UCTeHUManbHbIX MeHOeHUUsIX Kak Ha-
npaBrneHYeckn O3Ha4yeHHbIX. Ha npoTskeHun OByx
ctonetun — XIX n XX BEKOB — reHe3auc CTaHOoBrle-
HUSE 1 PasBUTMS PYCCKOM peanucTU4eckon Tpagu-
UMM HECOMHEHHO CBsi3aH C MMeHeM [JOCTOeBCKOro,
BbICTYMNaloLero CBOero poga meamatopom (NpoBoga-
HUKOM) Mexay 0OoMMKM 3anoxanbHbIMKU peanucTude-
CKMMW MapagurMmamu.

C opHown cTopoHbl, [JocToeBckuii BoGpan 1 passun
TPaauLMN  KNAacCUYEeCKOro KpUTUYECKOro peanuama,
C Opyron — ctan MMPOBO33PEHYECKOW U COOCTBEHHO
3CTETMYECKOM OCHOBOM [Nd ero «paccpenorode-
HUsI» B pycckol nutepaType XX Beka u obecneuynn
TEM CaMblM HanmuMyne peanuctuyeckoro «doHaa
NMPEEMCTBEHHOCTUY», SBNSOLLErocsi, MO  MHEHWUIo
B.XanuseBa, Haubonee BaXHbIM YCroOBMEM AN
NINTEPATYPHOr0 3BOJIOLMOHNPOBAHUSA: «HensmeHHo
MPUCYTCTBYIOT B JNWTEPaTypHOM TBOPYECTBE TUIbI
3MOLMOHANbHOW  HaCcTPOEHHOCTU  (BO3BbILLEHHOE,

Tparmyeckoe, cMex M T.M.), HPaABCTBEHHO-UIO-
cocbckme npobnembl (4OOPO M 310, UCTUHA U Kpa-
COTa), «BEeYHble TeMbl», COMpsKeHHble C Mudo-
NO3TUYECKMMWU CMbICIaMW, W, HAKOHEL, apceHan
XyOOXECTBEHHbIX (pOpM, KOTOpble HaxoasT cebe
npumeHeHne Bcerga u Besge. O603HaYEeHHbIE HAMM
KOHCTaHTbl BCEMWPHOM NuUTepaTypbl, T.e. TOMOCHI
(Mx HasblBalOT Takke oOOWMMW MecTamum — OT nar.
locicommunes) cocTaBnslOT (OHL IPeemMcmeeH-
Hocmu, ©6e3 KOTOPOro NuUTepaTypHbI npouecc Gbin
Obl HeBo3MOXeH» [1, c. 357].

M.BaxTuH, nogyvepkvMBasi BaXKHOCTb BbISIBIEHMWS
reHesuca nuMTepaTypHOro SIBMEHMS Ha YpPOBHe na-
pagurMbl «Tpaguuus — COBPEMEHHOCTb», OTMEYaeT,
YTO «Npou3BEeAEHNEe YXOOUT CBOMMWU KOPHAMKU B
hanekoe npowrnoe. Benvkne npousBeneHuss nute-
paTypbl MOArOTaBNMBAOTCA BEKaMu, B 3MOXy Xe
MX CO34aHUA CHMMAKTCHA TOMbKO 3penble Mroabl
ONUTENBHOTO M CINOXHOro MpoLecca Co3peBaHusA»
[2, c. 331]. OgHako BaxTnH noru4HoO dokycupyet
METOAOMOMMYECKY0 TOYKY ANS MCCrefoBaHusl npo-
LEeCCOB TFEHeTUYecKoro pasBuTMs Tpaguuuu napa-
OUrMOM  «COBPEMEHHOCTb», 0003Ha4asi BhIsSIBIIEHWE
3BOJIOLNOHHO 3HAYMMOTO COCTOSIHUS NMTepaTypHO-

* PaccpegoToyeHne — 3TO Korga TBOPYECTBO KPYMHOro NUcatens, He Tepsii CaMOCTOATENbHOIO XYAOXECTBEHHOIO 3HaYeHusl, pacTBopsieTcs
B MocrneayloLem nurepatypHom npotecce. Yacto 310 YpeBaTo TEM, YTO NucaTenb, kak Gbl pacTBOPSSICb B MUPOBOM NUTEPATYPHOM Mpo-
Liecce, okasblBaeT BCEOXBaTbIBalOLLEE BO3AENCTBME HA ero pa3suTue. B pesynbtarte noboii nnucatens MOXET UCMbITbIBATL BNUSIHWE Npesa-
LIECTBEHHUKA, C TBOPYECTBOM KOTOPOrO OH AaXe He 3HakoM. JluTepaTypHble SBNEeHUs Takke noABep)eHbl NoAobHbIM npoleccam. — Moa-
pobHee 06 aTom cMm.: Teopusi nutepaTtypbl, Tom V. JlutepaTypHsiii npouecc. — M.: UMIN PAH, «Hacneaue», 2001. — C.40-47.
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ro sIBMEHUs Kak Lenb nutepaTtypbl Kak pa3BuBato-
wencs cuctembl: « COBPEMEHHOCTbL COXpaHsieT BCE
CBOE OrpOMHOE U BO MHOMMX OTHOLUEHMNAX peLlato-
Lee 3HayeHwe. Hay4yHbll aHanmM3 MOXeT UCXOOUTb
TOMbKO N3 HEE U ... BCE BpeMsi JOMKHO CBEpPSATLCS C
Helo, HO 3axaTb ero (nMTepaTypHOe NpPou3BeneHnE)
B 3TOW 3MOXe Henb3si: MOSIHOTa ero packpbiBaeTcs
TONbKO B GonbLLIOM BpeMeHu» [2, c. 335].

PassuBaa wmbicnb baxtuHa, wuccnegosartenb
H.B.Benass oTmevaeT, 4to «Tpaguumm (kak obuie-
KynbTypHble, Tak W COBCTBEHHO nuTepaTypHbIe)
HEU3MEHHO BO3OENCTBYOT Ha TBOPYECTBO Muca-
Tenewn, COCTaBNAsa CyLEeCTBEHHbIN M edBa N He
OOMUHUPYIOLLNIA acnekT ero reHesuca. [Npu atom
OTAenNbHblE rPaHn doHAa NPEeeMCTBEHHOCTU MPSIMO
MM KOCBEHHO MPENoOMNSATCS B camux npousBene-
HUsIX. OTO, BO-MEPBLIX, CIOBECHO-XYOOXECTBEHHbIE
cpeacTBa, NPUMEHSIBLUMECS M paHblle, a Takke
parMeHTbl NPEALIECTBYHOLNX TEKCTOB; BO-BTOPbIX,
MUPOBO33PEHUS, KOHLENUUN, NOen, yxe ObiTyrome
KaKk BO BHEXYOOXECTBEHHOW pearnbHOCTW, Tak U B
nutepartype; B-TPETbUX, — 3TO XUSHEHHbIE aHaroru
CMNOBECHO-XYAOXECTBEHHbIX dhopm» [3].

OpHako cnefyeT yunTbiBaTh U hakTop «HEMPAMO-
ro» BMAVSIHUA TPaauUMU Ha pasBUTME TeX UMM UHbIX
nUTEepaTypHbIX SBMEHUA, T.e. ONOCPeaOoBaHHO 4epes
TBOPYECTBO nucaTens-koHueHTpa. d.[locTtoeBckui
BO MHOroM TpaHcopMUpyeT TPaaULMOHHBIN Kpu-
TUYECKMIA peanuaM, YHacnegoBaHHbIA OT npepLe-
CTBYIOLLUMX PYCCKMX peanvcToB, W OAHOBPEMEHHO
3anyckaeT MEeXaHuU3M «U3MEHEHUS TPagULMOHHOCTUY
(O.JTuxaueB) Ona nocnegywowmx 3TanoB pasBUTUS.
[.C.JluxayeB oTmeyvaeT, 4yTo nogobHasi 3BOSOLIMOH-
Hasi cTpaTerMss MOXET CTaTb OCHOBOMW «TPagauLMOH-
HbIX POPM B HEOXWOAHHBIX MONOXEHUSX». ApPKUM
npMMEpPoM 3TOMYy MOXET CTaTb NapagoKcanbHas
NPOSIBNEHHOCTb peanucTUyeckmx KoHuentoB [ocTo-
€BCKOro B TBOPYECTBE PYCCKMX MOLEPHUCTOB Havana
XX Beka (B vactHocTu, O.MepexkoBckui, A.Benbin,
J.LAHgpees, [.AHOpeeB) U pyCCKUX NMOCTMOLEPHUCTOB
BTOpoW nonoBuHbl XX Beka (Hanpumep, C.Cokonos,
A.Butos, [.I'ankoBckuii, B.EpodbeeB un gp.).

H.B.benas onpegensieT OaHHbIM PEHOMEH Kak
OAHO M3 [OOMMHAHTHbIX Ka4yeCTB MOHATUS «Tpaau-
umsa»: «OcywecTBnas CBA3b BPEMEH, Tpaguuums
npeacraenaet cobon wm3bupartenbHOE U UHULK-
aTMBHO co3uaaTenbHoOe HacnegoBaHMe  onbiTa
NPeLWwecTBYOLWMX MOKOMEHUA BO WMS  peLleHus
COBPEMEHHbIX XY[OXECTBEHHbIX 3adad, NnoToMmy emn
3aKOHOMEPHO ConyTCTBYeT MU OOHOBNEHWe nuTepa-
Typbl, T.€. HOBATOPCTBO, KOTOPOE npenonaraeT Oo-
CTpanBaHue LLEHHOCTEN, COCTaBMAKOLWMX OOCTOSAHUE
obuiecTtBa, Hapoaa, Yenose4decTBa» [3].

B pycckon nutepatype XIX Beka C ee peanuctu-
YeCKOW YCTaHOBKOW Ha MNOCTpOeHVe TpaauLMOHHON
MUPOMOAENN «BHYTPEHHWUIA YENOoBEK — AENCTBUTENb-
HOCTb» Haubonee OCTPO CTaBUTCS MMEHHO NpoO-
nema pgetepMuvHaumMM  MCUMXOObITUA  FIMYHOCTU MO
OTHOLUEHMIO K €€ WHBApWaTUBHOW XYOOXECTBEH-
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HOM MOAENN W peanbHbIX >XWU3HEHHbIX MPOTOTUMOB,
rMNOTETUYECKM MPUCYTCTBYIOLUMX B XM3HW. Hau-
bonee spko 3Ta B3aUMOCBSA3b COOTHOCMMA C re-
posimu ®.[locToeBcKoro, C OOHOW CTOPOHbI OHU
nopasuTenbHO YCMOBHbI M )aHTacMaropuyHbl, a ¢
OpYrovi — XM3HEHHO NpaBJonodo6Hbl 1 peanbHbl. Tak
@ [locToeBCckMA nogBepraeT KpPUTUYECKUA peannam
npeaLlecTBYIOLLEro atana «U3MeHeHUsM TpaauLMoH-
HOCTU» M BbIBOOUT abCOMTHO B HOBbLIA CMbICIIO-
BOW nract NpUHUMNMANbHBIN  MUPOBO33PEHYECKMIN
KpuTepui  peanuama  «nNpou3BedeHue  oTpaxaeT
OEeNCTBMTENbHOCTb BO BCEM CyMME MPOTVBOPEYNNY.
®.[locToeBckn (haKTUYECKM UAESHTUMULMPYET repos
Kak «CaMOCTOSTENbHYI0 AENCTBUTENbHOCTbY W Ha-
KnagbiBaeT Ha Hero opmyrly «OTpadKeHUs OerCTBU-
TENbHOCTN «YeroBeKa B YerioBeke» BO BCEN CymMMe
npoTuBopeYnn». Tak TpaHCcHOpPMUPYETCA peanucTu-
YeCKUA MUMETUYECKUA aKLEHT — YErioBEK CTaHOBUT-
CA HE TONbKO OTPaKEHUEM OEVCTBUTENBHOCTU, HO U
B CBOI oyepedb OOBLEKTOM OTPaKEHUS BHYTPEHHMX
nNpoTMBOPEYMA Kak OpM MPOSBIEHHOCTU «CaMo-
CTOATENbHOro NPOTUBOPEYMBOro GbITHAY. NogobHbIe
TpaHchopMaumm B peanncTM4eckoM MUPOBUOEHUN
[ocToeBcKkoro, No Halemy MHEHWO, U MO3BONWUMU
yXe kputukam XX Beka mgeHtTuduumpoBaTb B XyOo-
XKECTBEHHON CUCTEMEe nucaTtens 9K3UCTeHumarnbHble
MOTUBbI M TeHAeHUMKn, oOyCcrnoBrieHHble ¢OpMymnoW
«51-B-ObITUN»/«ObITUE-BO-MHE». MnoTeTndeckn y [o-
CTOEBCKOTO OHa Morna 3ByyaTb TakK: «s-B-OEWCTBU-
TENbHOCTNY/«OEeNCTBUTENBHOCTL-BO-MHEY.
[MopobHble MeTamopdo3bl BMOMHE MOryT YKna-
OblBaTbCA B CUCTEMY MOHSATUMMHBLIX CMBICIIOB «Tpa-
OVUMnM», MOCKONbKY €€ MPOSIBIIEHHOCTb BbIXOAWT 3a
PaMK/M KOHKPETHbIX TEKCTOBbLIX MPOSBIEHUA U MOXET
Npe3eHTOBaTbCA Ha YPOBHE «M3MEHEHU TpaguLMOH-
HOCTU» XyOOXECTBEHHOro CO3HaHus. He cnyyariHo
H.B.Benas guddepeHumpyeT ¢opMbl NPOsSIBIEHNS
Tpaguumn: «Tpaguumnsa nposiBnsieT cebss B Kayectse
BMMSAHUA (MOEVHBIX U TBOPYECKMX), 3aUMCTBOBAHUN, a
TaKKe B CrnefoBaHUMM KaHoHam (B dporbkrope, Opes-
Hel u cpefHeBekoBoW nuTepatypax). [lpaBomepHO
pasnuyalT OBa Buaa Tpaguuuia. Bo-nepsbix, 3TO
ornopa Ha MpOoLUSbIA OMbIT B BMOE €r0 MOBTOPEHUSA U
BapbUpOBaHMs (30eCb 0ObIYHO MCMONb3YHTCA CroBa
«TPAOMUMOHHOCTbY U «TpaguumoHanuamy). ... lNosg-
Hee OH yTpaTui CBOe 3Ha4yeHue, cTtan BOCMpUHUMATb-
CA Kak momexa B pasBUTUM MCKYCCTBa, U B CBA3U C
3TMM MOSIBMIIOCH MHOE 3HaYeHWe TepMuHa «Tpagu-
umsy. Nog aTMM CNoBOoM CTany NOHUMAaTb WHULUMA-
TUBHOE W TBOPYECKOE HacrnegoBaHWe KyNbTypHOro
onbITa, KOTOPOe npeAnornaraeT OCTpavBaHNE LEHHO-
CTeln, CoCTaBnsALMX A0CTOsHMe obLiecTBa, Hapoaa,
YeroBeYyecTBa, kak ObIo ynoMsHyTo Bbiwe» [3].
Mcuxonornyeckasi CIOXHOCTb U HEOQHO3HAYHOCTb
B XY[AOXECTBEHHOW WHTepnpeTauumn «4erioBeka B Yye-
noseke» ®.M.[JocTOEBCKOroO BO MHOFOM COKpbiTa B
TOW rNyOGUHHON MHOTOMEPHOCTU «BHYTPEHHErO MUpa»
€ro repoe., KOTopasd AeTepMMHUPOBaHa aBTOPCKOM
MHOIO3HaYHOCTbIO MOHUMaHWS CMbICra YernoBeka W

www.ziyouz.com kutubxonasi



ero 6bitusa. «bbiTne» y peanucta [JoctoeBckoro no-
HMMaeTCa U Kak opMa «OENCTBUTENBHOCTUY U Kak
NPOSIBIIEHHOCTb YENOBEYECKOro CO3HaHWs, T. €. €ero
«BHYTPEHHUI MUP», N MO CYyTU CTAHOBUTCS MOHATUEM
CUHTE3VPYIOLLUM KIACCUYECKUA pearnmam U 3K3UCTEH-
uManbHble KOHCTaHThbl XyAOXECTBEHHOCTU.

Y [OCTOEBCKOrO HET OOHOMEpPHbIX 0Opa3oB BO-
BCE — B KaXOOM €ro repoe-3rogee npucyTCTBYeT U
HeKoe BHYyTpPEeHHee CTpajalnibyeckoe CaMOMoOXepTBO-
BaHue, U B TO Xe BPeMs B CaMOM «CBATOM» obpa-
3e TauTCs Hekas rpexoBHOCTb WM Tdra K Hen. He
cnyyamHo J1.MMH3Gypr nucana o TOM, YTO «MHOrO-
3HAYUTENBbHOCTb U MHOFO3HAYHOCTb pOMaHa TaWHbl
[ocToeBCKkMA NepeHec Ha MCUXOMOrMYecKkyto Xapak-
TEPUCTMKY CBOUX repoeB. McTornkoBaHMe MOTUBOB
noBefEeHUs nepcoHaXka HeO4HOKPATHO MEeHHAeTCH Mo
X0y pOMaHa, U Kaxaas HoBasi pasragka OTHIOAb He
SABNSAETCA OKOH4YaTernbHom» [4, c. 286].

Hemnb3si He cormacuTtbCsa M C TOYKOW 3peHus
J1.M'vH3Gypr o Tom, yto ®.M.[oCcTOeBCkOro npexae
BCEro MHTEepecyetr HeoObACHMMOE B MCUXOMNOrMn ”
nosegeHmMn 4vernoseka. OgHAKoO B LUMPOKOM UCTOPU-
YeCcKOM MNriaHe co3aaBasi repoeB, OH B BbICLLEN CTe-
neHn 6bin 3aHAT O0BYCrNOBMEHHOCTBIO CBOUX NEepco-
Haxen. OH NOCTOSHHO nogyvepkMBan CBOW MHTepec
K TEKyLLLeMy MOMEHTY, K 3nobe OHA 1 HeOCTbIBLLUEMY
raseTHomy matepuany. OH cuuTan cebs npusBaH-
HbIM M300paxaTb TWUMbl COBPEMEHHOIO CO3HAHWUS U
B O0COOEHHOCTM TWM TOr0 HOBOFO 4YeENOBEKA, KOTO-
pOro OH HasBasl «repoemM CIly4alHOro CEMENCTBay.
VcTtopuyeckne cunbl, NOpOXAaroLWMe TUM CO3HaHUSA
N OOYyCNOBMEHHOCTb «TOHYyCa CpefHeeXegHEeBHOro
COCTOSIHMSI 4YerioBeka», Mo3BonsAlT [JOCTOEBCKOMY
onpegenaTb NOrMKy MOTMBaUMA MOCTYMKOB Fepoes,
NMOAYMHEHHYIO OBWKEHUIO UAOEN.

Takum obpasom, B TBopyectBe ®.M.[JocTOEBCKOrO
PYCCKUIA peanunamMm He TONbKO OCBanmBaeT hakTUYECKYHo
peanbHOCTb OOLLECTBEHHOM N YaCTHOW >XU3HW NoOEN,
HO W BbIXOOUT 3a npefenbl 3TOM peanbHOCTH, NOCTU-
ras npu 3TOM UCTUHHYIO CyLWHOCTb BbiTnsi B Uctopu-
YecKOM, 4YerioBe4YeckOM W BCENEeHCKOM Mmaclutabax.
MpuHUMN O6LLEeNn OeTEPMUHMPOBAHHOCTM MPOUCXOAst-
Lero Hanboree 4YeTKo onpedensaeTcs YacTHOM OeTep-
MWHUPOBAHHOCTBIO MOBEOEHUSI M XapaKTepa Kagoro
rnepcoHaxa B POMaHHOM MPOCTPaHCTBE nucaTens,
KoTopble, Mo onpegeneHuto J1.M'mH3Oypr, obpasyoT
PaBHOAENCTBYHOLLYIO NMOBEAEHUSI C MHOXECTBOM «MpPO-
TMBOPEYMBbLIX, Pa3HOKAYeCTBEHHbIX Bo3gencteun. C
KaKoW-TO OOHOW TOYKM 3pEHUst MOCTYMOK MepcoHadka
napagokcaneH, HO yXXe COoCefHssi rpaHb npeanaraet
NOrMYecKoe peLLEHUE... B COMETAHNMN HEOXMOAHHOCTU
(napagokcanbHOCTH) ¢ 3aKOHOMEPHOCTLIO» [4, €. 257].

CyTb napagokca B TOM M 3akriyeHa, 4YTo ero
HEBO3MOXHO pa3pewntb. Ha noctaBneHHble [o-
CTOEBCKMM BOMPOCHI OTBETOM CTaHOBWTCS HOBBIN
nepeyeHb BOMPOCOB. Tak B 3TOM CUCTEME BEYHbIX
BOMPOCOB—OTBETOB U poOXAaeTcs 3aragka getepMmu-
HU3Ma mucaTtens, Korga paspyLliaeTtcs cam NpuHUMN
OOBACHEHWS], ABHOIO UMW CKPbITOrO.
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Mpobnema petepMyMHM3Ma, UeHTpanbHas Aand
pycckoro peanuama XIX Beka, obycnoBneHHasi rno-
BEAEHMEM WU CO3HaHMEM repoeB — Oyab TO uvpges,
KyNnbTypHble KOAbl MMM coumanbHas «MUKpocpe-
Ja», oKpyxXawllas 4enoBeka, — pasnuyHbiMKU 00-
cToATENbLCTBAMM, B MNpou3BeneHnsix [1ocToeBcKoro
COOTBETCTBYET MpPEACTAaBIEHHOCTU [EepoeB B WX
XyOOXeCTBEHHON 6e3ycrnoBHOCTU. YenoBek TpaHc-
LEeHAEHTEH B CBOEN LYXOBHOW CYLLHOCTU U €CTb TO,
4YTO OH €eCTb, W HUKakue onpegendwowmne akTopbl
HUYEro B HEM HE OODBACHST U HUYEro K HEMY He
npubaenstoT. LleHTpom xygoxecTBeHHOro mupa sB-
NAETCs He CTOMbKO FIMYHOCTb B €€ CBA3sIX C o0Le-
CTBOM, CpefoN, 3MOXOW, KynbTYpHOW Tpaauumen,
CKOMbKO CTaTyC NIMYHOCTU, ee KayecTBa B LIEHHOCT-
HbIX MOpPanbHO-HPABCTBEHHbIX MOTEHLNNAX.

MbiwneHne repoeB [JOCTOEBCKOrO He [onyckaeT
HUYEro MPOMEXYTOYHOTO, MfIaBHOrO0, CMELLAHHOrO,
HO CcO3JaeT pe3Koe HEecoOTBETCTBME Mexay po-
NsiMK, KOTOpble YerioBeK MrpaeT B OOLLECTBEHHON
N NIMYHOWM XM3HW; SIPKO MpPOSIBMSETCA B MCMXO3TU-
YECKOW CTPYKType «AByX 0e3gH» 4eroBevyeckon
Oywn, KoTopasi MMeeT LUMPOKOE pacrnpocTpaHeHue
N 1ccnenyeTcsi BO BCEBO3MOXHbIX Bapuaumsx B €ro
pomaHax. Tak, B «bpaTtbax KapamasoBbix» aTOM
dopmynon obBuHUTENb XapakTepusdyeT Omutpus,
a BMeCTe C HMM BCH MaTyllKy Poccuto: «... Mbl Ha-
TYpbl LUMPOKNE, KAapaMa3oBCKME..., CMOCOOHbIE BMe-
LWaTb BCEBO3MOXHbIE MPOTMBOMOJIOXKHOCTM U Pa3oM
cosepuatb 06e 6e3gHbl, 6e3gHy Hag Hamu, 6e3gHy
BbICLUMX Maeanos, n 6e3gHy nog Hamu, 6e3gHy ca-
MOrO HM3LLEro M 3rI0BOHHOIO nageHunsa» [5, c. 224].

Peanuctnyeckass HanpaBneHHOCTb TBOpPYECTBa
®.M.[JoCcTOEBCKOrO aKkUEeHTUpYyeT BHMMaHUE Ha Mouc-
Kax MpUYMH couMarnbHO-UCTOPUYECKO OBYCNoBMEH-
HOCTK xapakTepoB. OgHako HeobXxoaAMMO y4uTbIBaTb
N OOCTaTOMHO MHOTrOYHKLUMOHAMNbHY 3K3UCTEHLM-
anbHyl0 JIMHWUIO, KOTOpasi Ha YPOBHE CTPYKTYPHbIX
cocTaBnsaowmx obpasa pasBopadvMBaeT TeMy MNpu-
POAHO-aHTPOMONOrMYeckon  OOOCHOBAHHOCTU  Xa-
pakTepa, a He TONbKO ee coumanbHON O0yCroBneEH-
HocTW. PasBopaumBasi 3K3MCTEHUMArnbHY MVHUKO B
CMUCTEME NPOCTPAHCTBA CO3HAHUA U MOACO3HAHMWSA
reposl, a He KOHUenuumum ero >xusHu, [docTtoeBckum
BbICTPaMBaeT 9K3UCTEHUMANbHYO CTPYKTYpy Kak
BHYTPEHHEE OTPa)EHUe BHELUHEro, He WCKIoYas
npu 3TOM U cOUManbHOM 3aBUCUMOCTU. Takon noa-
X04 BO MHOIOM Onpegenusn YpoBHU COOTHECEHWUSI
peanuctnyeckon koHuenuun @&.M.[JoctoeBckoro wu
A.lN.YexoBa, 4be TBOpPYECTBO 0603HAYMMO Hayano
HOBOro TpPaHC(OPMAaLIMOHHOrO Mepuoga B PasBUTUU
PYCCKOro KpWUTUYECKOro peanuama v cTtano npeare-
Yel WU3MEHEHUIN peanuncTUyeckon Tpaguumm B «HO-
BO3HAHbEBCKOW LUKONE» KPUTUYECKOrO peanuama.

B T1BOpuectBe YexoBa akTyanusupyetcsa npoo-
neMa petepMmHaumMM fMYHOCTM UM OEeNCTBUTENBHO-
ctu. lNoBecTBys O YenoBeke, 3adaBfIEHHOM CaMbiM
CTPaWHbIM 3MO0M — OObIOEHLLMHON, nucaTens BO-
nnoLwaeT B CBOMX MPOU3BEOEHUSX NMPUHLMM, BbiOBM-
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HYTbI MPEALIECTBYOLMM €My peanUcTUYeCKUM Uc-
KyCCTBOM — MPUYUHHO-CNEACTBEHHYIO B3aMMOCBSA3b
nunyHocT 1 coumyma. OgHako BnacTb cpedbl, 6bITo-
BOM «OObIAEHLUUHBLIY MaTeEpUanuayeTcs B xapakTepe
YEXOBCKOro reposi ocobeHHbIM 00pas3om, BNUSS He
TONbKO Ha 3TUKy obpasa, HO U Ha cneunduky acte-
TUKN ero co3HaHus. [lepBoHa4yanbHoe xenaHue Oe-
XaTb OT O0OblAEHLMHbI MPOBUHLMAINBHOIO ropoaka,
nepBoHayanbHOEe BHYTPEHHEE OLlyLleHne Heobxoau-
MOCTU W3MEHEHUN TpaHcopMMpyeTca B npolecce
XW3HU B NPUATUE YCTOSIBLLUErocs xoda BeLLen, CTaHo-
BACb ANS reposi abConMoTHO OpraHWYHbIM COCTOSIHU-
eM. [JaHHbIN ApUHUMMN HaxoauT CBOE MHOroKpaTHoe
noaTBepXOeHne npu uccnegoBaHWM ero reHesuca B
TBOPYECTBE MucaTensd B TakMX pacckasax, kak «l/o-
HblYY», «YYnTenb CrOBecHOCTM», «babbe LapcTBOY,
«B poagHom yrny», «[yanby, «[anata Ne 6».
Peannctnyeckas Tpaguumsi TBOpdectBa A.ll.Ye-
xoBa M ®.M.[JocToeBCKOro, CMblkasi KOHCTaHTbl pea-
TNINCTUYECKON SCTETMKM N 3K3UCTEHLMANBHO 3HAYNMYHO
TEHOEHUMIO PacCMOTPEHUs  «OEeNCTBUTENbHOCTU—BO—
MHE», BHOCUT BECOMbI/ BKIa4 B XyOOXECTBEHHYHO
paspaboTky npobnembl, npegonpenensss OgHO U3
B&)KHEMLLMX HAMNpPaBIEHWN XyAOXKECTBEHHOIO MO3HaHMSA
Yenoseka B nutepaTypHOM npoLiecce Bcero XX Beka.
B aTtom nnaHe ocoGeHHO NNOAOTBOPHbLIM HaM
npencTaBnseTCca MUCCreaoBaHMe KOHCTaHT MpUTArn-
BaHUS U OTTarkMBaHUS XyOOXECTBEHHbIX TpaguLuvn
@.[JocTOoeBCKOrO M npeacTaBuTenen y3bekckon nu-
TepaTypbl XX Beka. Takon nogxopd no3BorsieT Bbl-
SIBUTb YPOBHW COMPUYACTHOCTN PYCCKOM U y30EKCKON
XYOOXECTBEHHbIX TPaauUuMiA U B TO XK€ BPEMSI KOH-
CcTaTMpoBaTb HECOMHEHHYH) CaMOCTOSATENbHOCTb U
0COo0yl0 OpUIrMHANbBHOCTL B pasBUTUKN, Hanpumep, y3-
BGEKCKOro peanucTu4eckoro pomaHa XX Beka, aHpa
HOBOIO Ans HauMOHanbHOM nuTepaTypbl U MOTOMY
0COBEHHO MpUBMNEKATENBHOMO AN U3y4YeHus.
[oBOPUTL O MPSIMOM BIIMSIHUM peanmncTUyeckom
Tpaguuumn @.JlocToeBCKOro B LENIOM U ero pomMaH-
HOM KOHLEMUMN B YacTHOCTM Ha CTaHOBIEHME W
pa3BuTMe y30EKCKOM POMaHUCTUKM  [OOCTaTOYHO
CMNOXHO, MOCKONbKY 3Tan BO3HWMKHOBEHUSI Y3OEKCKO-
ro pomMaHa CBsi3aH C MNepuoaoM Hadana XX Beka,
Koraa pasBuUTME PYCCKOro poMaHa COMpOBOXOAIOCh
LernbiM psgoM MPOLECCOB paspyLlUeHUs Kraccude-
CKOM POMaHHOW peanucTnmyeckon Tpaguuumn (K Ko-
mopol 60/1bWUHCMBO KPUMUKO8 OMHOCUM U pPoOMaH
Jlocmoeeackoeo), Bbl3BaHHbIX OOHOBMEHMEM Kraccu-
YEeCKMX KaHOHOB peanuama (LKona HOBO3HAHbEBCKO-
ro peanuama Havyana XX Beka) M NOSABMEHUEM HO-
BaLMOHHOIO TMna MoaepHUcTckoro pomaHa. OgHako
Te KIOYEBbIE MPUHLUMNLI, KOTOpblEe cchopmmupoBan
M.BaxTvH B KOHLENUMM poMaHa Ha OCHOBE aHanusa
XyooxectBeHHON cuctembl @.JloctoeBckoro, Moryt
AaTb HenocpeacTBEHHbIN 0a30BbIM MaTepuan u ans
nccneaoBaHNsa TEHOEHUMA U KOHCTaHT pas3BUTUS Y3-
Gekckoro pomaHa XX Beka.
OcHoBY pa3BuUTUS POMaHHOM XYAOXECTBEHHOW
cucteMbl B y3bekckon nutepatype XX Beka HecoM-
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HeHHO cocTaBnseT pomaH A.Kagbipy «MuHyBLINE
OHWY, KOTOpbIA MO MHEHUIO Bcen y3bekckon Iu-
TepaTypoBEAYECKON KPUTUKN «SIBUSICA CODbITMEM
He TONMbkO B WUCTOpPUM Yy3BEKCKOW nuTepatypbl,
HO M B WCTOPUWN XYyOOXECTBEHHOrO MMPOBO33pe-
Hua HapogoB CpeaHerr Asum un  KasaxctaHay.
M.lWapadyTamHoBa nogvyepknBaEeT, YTO «MO BbIXOAY
B CBET pOMaH cpasy cTan coObiTueM OCOOEHHOMN
3HAUMMOCTU — OH MOAHMMAal BaXHble MpPob6remMbl
coumanbHOM >kM3HM obLLecTBa, 3aBopaxuBas Yu-
Tatens HeOObIKHOBEHHbIM, OCOOEHHbIM  S3bIKOM
N3MNOXeHNs, co3gaBasi 0Cobyl aTMocdepy XU3HW,
KOoTOpas 3acTaBnsna nepexuBatb BCE, O YEM LUSO
NOBECTBOBAHNE B KHUre, C 0COBEHHbIM OOBEPUEM U
oLlyLeHneM NOANUHHOCTUY [6, C. 4].
Cornawascb ¢ y3bekckuMun nutepatypoBedamu [7]
B ToM, 4TO pomaH A.Kagbipy «MuHyBLUME OHWU» MOX-
HO COOTHECTU C HOBOW POMAaHHOM (LLECTOM POMaHHOW
LKorbl, ncxogsa u3 Teopumn E.Q. beptenbca) Tpagnum-
en, ornpeaensieMon OUHAMUYHbIM CUHTE30M Mpo3au-
YeCKoW BOCTOYHOM Tpaguumm (mogpobHee 06 3STOM
cM. [6]) n nyywmx oOpasLoB MMPOBON POMAaHHON
OpMbI, Mbl NMOMbITAEMCA NpoCcreanTb psg dopmMarb-
HbIX U coaepKaTemnbHbIX MPU3HAKOB, KOTOPbIE MO3BO-
NAOT BbIYMIEHUTb YPOBEHb MEpPEeceYeHnii poMaHHbIX
KOHCTaHT peanucta ®@.[loctoesckoro n A.Kagbipu.
M.BaxTuH, HecmOTpsi Ha [OCTaTOYHYKD CUCTEM-
HOCTb M JIOTMYHOCTb CBOEW TEOPUN POMaHa, Noayvepku-
Ball HEBO3MOXXHOCTb YETKOW OAHO3HA4YHOW TeopeTu3a-
UMM Kaknx-Mbo pomaHHbIX hOpM U, MO €ro MHEHWIO,
3TO0 «0OycroBneHo cBoeobpasvmeM camoro obbekTa:
pPOMaH — E€OMHCTBEHHLIA CTaHOBSILLMIACA U €Lle Hero-
TOBbIV XaHp. ...pOXOEHNE U CTaHOBIIEHME POMAaHHOIO
KaHpa COBEpLUAlOTCA MpY MOSIHOM CBETE WCTOpUYe-
cKoro aHs. XKaHpoBbI KOCTSIK poMaHa eLle Janeko He
3aTBepAEN, U Mbl elle He MOXeM npepyragaTtb BCEX
€ro nNnacTu4ecknx BoO3MoXxHocten» [8, c. 392].
COOTHECEHHOCTb  POMAaHHOW  XyOOXEeCTBEHHON
cucTembl (B KOMMMeKce opmanbHbIX U coaepxa-
TenbHbIX NpusHakoB) ®.[loctoesckoro n A.Kagbipu B
fonblLuer CTeNeHM OLLyLAeTCa UMEHHO B KOHTEKCTE
KINOYEBbIX MPU3HAKOB pPeanucTU4eckoro «nonmdo-
HUYEeCKOro pomMaHay, onpegensiemblx M.BaxTUHbIM:
1) «MHOXECTBEHHOCTb CaMOCTOATENbHbIX W He-
CMUSIHHBIX TOMIOCOB M CO3HaHW...» [9, c. 6]; 2) «oH
CTPOMTCS HEe KaK Leroe O[HOro CO3HaHus, 06b-
€KTUBHO MPUHSABLUErO B cebsa gpyrMe Co3HaHus, HO
Kak Lenoe B3aUMOAENCTBUE HECKOJIbKMX CO3HaHWUM,
N3 KOTOPbIX HM OOHO HE CTaro A0 KOHUA OBbeKkToMm
apyroro...<...> ...BCé B HEeM CTpOMTCS TaK, 4ToObl
caenatb [Ouanornyeckoe MpPOTUBOCTOsIHME 6e3bic-
xoaHbiM» [9, c. 20-21]; 3) oCHOBHOW OCOBEHHOCTLIO
CTAHOBUTCH «HEe CTaHOBJIEHME, a cocyujecmeosa-
Hue v 83aumodetcmeuey [9, c. 33]; 4) «mexay Bce-
MW 3rIEMEHTaMM POMAaHHOW CTPYKTYpbl CyLLECTBYIOT
Onanornyeckme OTHOLUEHUS, TO €CTb OHM KOHTpa-
NYHKTUYECKN MPOTMBOMOCTaBMEHbI» [9, C. 49].
CrnenyeT noavepkHyTb coBragarooLlmi y [loctoes-
ckoro un Kagblpy peanucTu4eckuin 1 coumarnbHbIN
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XapakTep XyOoXEeCTBEHHOro ncuxoriormsma, onpene-
NALWEro NpUHUMN peanmncTU4eckoro POMaHHOro Mo-
BeCcTBOBaHUA. O4HaKO CTPYKTypa «KOMMO3ULIMOHHOMO
Ounanora» y nucatenen Heckonbko auddpepeHumpo-
BaHa. [ns [JocToeBCKOro cuctema «CaMOCTOSTEMb-
HbIX U HECIUSIHHBIX CO3HAHWI» repoeB, Kak MpaBuIlo,
BMMCaHa B KOHTEKCT COLManbHO-ObITUINHO-ObITOBOrO
nnaHa, A.Kagblpy onpegensier CHKeTHO-KOMMNO3n-
LMOHHOE Omanormyeckoe MpOCTPaAHCTBO B KOHTEKCTE
MCTOPUKO-COLIMAnbHON OENCTBUTESNTbHOCTN N JINYHOM
XWU3HW CBOUX repoeB. PaclumpeHve BHYTpPEHHEro
«YaCTHOro» MpPOCTPAHCTBA JIMYHOM >KU3HW TrepoeB
3a CYET KOMMO3ULMOHHOIO pacLUMPEHnss nUcTopuye-
CKOro (poHa ycunuvBaeT OLLyllleHne peanuCTUYHOCTU
NOBECTBOBAHWUS M MHOIOYPOBHEBO AETEPMUHMPYET
OCHOBHOW CHOXXETO0DpasytoLwmnn  KOHIMKT pomMaHa.
Ecnu B 60MblUMHCTBE pOoMaHOB [JOCTOEBCKOro Takum
POHOBbLIM KOHTEKCTOM JIMYHOIO KOH(pIMKTa «CO3Ha-
HUA repoeB» CTAHOBATCHA WAEW, Kak MpaBuro, Co-
unanbHO OOYCMOBMEHHbIE, TO ANS XYAOXECTBEHHOW
cuctembl Kagpipy B Gornbluen CTENeHW CBOWCTBEHHO
KOHTEKCTYyarlbHOe HamnoJfIHEHNE JIMYHOTO KOHMPIMKTHO-
ro ¢ooHa coumanbHO-UCTOPUYECKON AeTepMUHaUMEN,
COOTHOCUMOW C peanbHON ObITOBOM KOHKPETMKON
nctopum TypkectaHa cepeauHbl XIX Beka. OgHako u
npUMeHuTenbHO K pomaHam [octoeBckoro u Kagbl-
py MOXeT ObiTb BepHbIM yTBepaeHue M.BaxTuHa
(ecmynaroweco 8 aHamumu4yeckul criop ¢ KOHuer-
yuel B.M.OHzenbeapdma o cywHocmu KOHCmaHm
«udesi-udeorioeusi» MPUMEHUMESNIbHO K «Uudeosioeu-
yeckomy pomaHy» [Jocrmoesckozo) O TOM, YTO «uaes
KaK npegmMeT Uu300pakeHWst 3aHUMMaeT rpoMagHoe
MecTo B TBoOp4YecTBe [lOCTOEBCKOro, HO He OHa
repouHsa ero pomaHoB. Ero repoem Obin 4ernoBek, u
n3obpaxkan OH B KOHLe KOHLOB He uaew B 4eroBe-
Ke, a, FoBopsi ero COOCTBEHHLIMUN CITIOBaMu, «4erioBe-
Ka B yernoseke». Moeqa xe Gbina ang Hero unm npoo-
HbIM KaMHEM ANS UCMbITaHUS YerioBeka B YEesIOBEKE,
unn copmon ero obHapyXXEHWUsl, WNW, HakoHeL, —
M 9TO [MaBHOE — TEM «MeAWYyMOMY», TOH CPeaoo, B
KOTOPOW pPacKpbIBAeTCsl YErIOBEYECKOE CO3HaHME B
cBoe rmyboyvaniuen cywHoctu» [9, c. 38-39].

PomaH A.Kagblpy B nonHoM Mepe BnucbiBaeTcH
B OaxTUMHCKYIO «Maeoriornyeckyto» cxemy. Knioueas
3agayva A.Kagblpy — Bnucatb B XYAOXECTBEHHYIO
TKaHb pOMaHa pearibHOe WCTOPUYECKOE MPOLUSIoe C

TIL VA ADABIYOT

L]MI

Hayunwvle uccaeoosanus .

LieNblo BbICBETUTb, M306pa3nTb NPUUMHBI COLMArbHO-
ro HepaBeHCTBA, COCTaBISIOLLEr0O OCHOBY HE TONbKO
BHELUHEro, HO M BHYTPEHHEro KOHMMKTa CoBbITUNA
pomaHa. [Npn aToM cam pomaH Kak Hekas uaes Bhu-
CaH B CMUCTEMY MNPOCBETUTENbLCKOrO [AKaauansma,
COCTaBIAOLLEr0 HOBALMOHHOE pa3BUTUE Y3OEKCKON
KynbTypbl Hadana XX Beka. Ona A.Kagbipy 6bino
Ba)XKHO WCMONb30BaHWE HEe TONbKO HOBALMOHHbIX
MPVHLMMNOB PeanucTUYecKoro MoBECTBOBAHUSA, HO W
NCMONb30BaHME W BKIIOYEHWE B CTPYKTYpy Haumo-
HanbHOro NUTEpaTypHOro npouecca HOBOW (POPMbI,
no3BonsawLWen UHTepdepmpoBaTb OOBLEKTMBHOCTb
3MNMYECKOrO0 OCBELLEHUA OENCTBUTENIbHOCTU B KOH-
TEKCTe ee coumanbHblX, UCTOPUYECKMX, ObITUNHBIX
N YacCTHO-ObLITOBLIX COCTaBMSALINX U CYyOBbEKTUBHYIO
yrnyOneHHOCTb B JIMYHOE, COKPOBEHHOE MpPOCTPaH-
CTBO «BHYTPEHHErO YerloBeKay, COXpPaHSLEro B po-
MaHHOW «OOBEKTUBHOCTU» CBOE CaMOCTOATENbHOE,
HesaBucumoe cosHaHue. Benep 3a JoctoeBckum Ka-
Oblpy B Ka4yeCTBE OCHOBHOM MPOCBETUTENbCKOW, aH-
TPOMOSIOrMYECKN 3ad4aHHON Maen B OCHOBY OOpasHoi
CMUCTEMbl pOMaHa 3aknagbiBaeT 00pa3 «4ernoBeka B
yenoBeke». VIMEHHO MOSTOMY OCHOBHYI Harpysky B
POPMMPOBAHMM KOHLENTYanbHOW KOHQIIMKTHOW nn-
HUM pomaHa «MwuHyBLUME OHW» BCE-TakM HeceT He
NPOTUBOCTOSIHME  COLIMArbHO-UCTOPUYECKOrO MraHa,
a MIMEHHOro NMYHOCTHOro. Ho B 3TOM M 3akntoudeHa
norvka v nopasuTenbHas NOrM4YHOCTb poMaHa — fnny-
HOCTHbIN KOH(IUKT HE [EeTepPMMHUPOBAH coumanb-
HO-UCTOPUYECKUM (KaK 3TO MPOUCXOAUT B Jy4LIMX
TPaguLMsaX PYCCKOrO peariMcTUYeckoro pomaHa), a
BMMCaH B CUCTEMY 3TOr0 KOH(IMKTa Kak cocyuje-
cmeyrouwult n 83aumodeticmsyrowjul. YenoBek ncnbi-
TbiBaeTCA OEWCTBMTENbHOCTBIO, MPOXOAMT MPOBEPKY
Ha NWYHOCTHYO (Bbicwyto, BbiTurHyo, no [JocToes-
CKOMY) COCTOSITENIBHOCTb M CMOCOBHOCTb K CTpaja-
HWIO, COCTPadaHUI0 U COXpaHeHuto B cebe «yenose-
ka B yenoekey». Kagbipn cosgaet ocoboe doHOBOE
NPOCTPaHCTBO B pOMaHe — COLMarbHO-UCTOPUYECKOe
(peanbHOe KOHKPETHOE HacTosiLlee) He TONbKO 00b-
€KTUBHO, HO M 3MMMPUYECKN COCYLLECTBYET C ObITO-
BbIM, OnpefensiemMbiM HaABPEMEHHbLIMW KoopaunHaTa-
MW  MOpanbHO-HPABCTBEHHOW CEMENHOW Tpaguuuu.
Tpareausi kak pesynbTaT YacTHOro KOHQMKTa cTa-
HOBWUTCS CreacTBMEM MIMEHHO 3TOW LENOCTHOCTU B
€e O0BLEKTUBHOM 1 SMMMPUYECKON OaHHOCTMU.
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PEAANCT, CATHUPUK, OUAOCOD

(x 125-netuto co nus poxnenus Kapemna Yaneka)

Kapen Yanek — 3HauuTenbHad W XxapakTtepHas
durypa B nutepartype 1 KynbType CBOEr0 BPEMEHM.
Emy 6bInO Cy>xgeHO nNepexuTb BaxHenwme cobbitus
XX Beka — [lepByto MupoBylo BOWHY, OKTAGPLCKUN
nepesopoT B Poccuun, npuxog K Bnactu ¢alumctoB B
Utanun n Mepmanun. lNMucatens ymep HakaHyHe OK-
Kynaumm cBoen poauHbl U Havana Btopon muposon
BOWHbI, KOTOPbIE NpeAckasan B CBOEM TBOPYECTBE.

PoavBwunca B cembe Bpaya Yanek nposen
CBOe [OeTCTBO B MNPOBMHLMAMNbHBIX ropoakax Ye-
XOCnoBakuu, obpasoBaHme nony4yun B CopGoHHE K
BbepnvHckom yHuBepcuteTe. [llpexage 4Yem NpUNTU
B nuTepartypy, Yanek cmeHun MHoro npocdpeccun —
Obin BocnUTaTENEM B [BOPSHCKOM [OME, XyAOXe-
CTBEHHbIM KPUTUKOM B OAHOM M3 raseT, 3aBegoBan
nutTepaTtypHoOmn Yactblo Teatpa B [Npare.

Cawmble paHHMe npou3BeneHust GbinyM HanucaHbl
Yanekom B coaBTopcTBE C 6paTom Mosedom (Bro-
CneacTBUM U3BECTHBIM XYAOXHUKOM) U onybnukosa-
Hbl B Nepuoanke eule Ao Hayana [lepBon MUpoBOK
BOWHbI. [lepBoi kHuron Yaneka cran cbopHuK pac-
ckazoB «Pacnatne» (1917), 3aTpoHyBWWUA aHTU-
BOEHHYIO TEMY W HaxOAMBLUMACA Mon BIUSHUEM
HEeMeLKKOro aKcrnpeccmoHnsma. [o co3gaHus CBOMX
rmaBHbIX Mpou3BedeHui Yanek ycnen 3apekoMeH-
JoBaTb cebs Kak TanaHTNMBLIA NepeBoaYMK, BbIMy-
CTUBLUNIA «AHTONOMMI0 OPaHLy3CKON MO33un», B KO-
Topon ObINV NpeacTasneHbl Nnepesoabl U3 boanepa,
BepneHna, Pembo n gpyrvux noaTos.

JlntepaTypHaa wn3BECTHOCTb npuwnia K Yaneky
B Havane 20-x rogoB, Korga OH onybrnvkoBan cBOU
Opambl, 0O HacTOSLLEro BpeMEeHM uaylime Ha cue-
Hax TeaTpoB Bcero mupa. lNpexae Bcero, aTo nMbeca
«P.Y.P.» (1920). VmeHHO B 3TOM mnpou3BedeHnn
BriepBble MOSIBUIOCL CMOBO «pobOoT» (MpoM3BOgHOE
OT YeLlcKoro paboTtapb — pabouunii), o3HavarLLee me-
XaHWYEeCKOro 4ernoBeka, CO3[4aHHOr0 BMECTO >KMBOTO
paboyero. B 3aronoBke nbeckl UCMOMbL30BaHO COKpa-
LLeHVe OT HasBaHWA BbIMbIWIIEHHOW upMbl «Paccy-
MOBCKUe YHuBepcanbHble Pabotapu». B aTon nbece
Yanek He TONMbKO BBOAWT HOBOE CMOBO, BOLIefLlee
BO BCE $3blkM MMPa, HO W MPEACKa3biBa€T BO3MOX-
Hble nocrneacTems 6e30yMHOr0 CTPEMIEHUSA K TEXHU-
YyeckoMy nporpeccy. Yanek vccrnenyeT CroXHble Mo-
panbHble 1 cunocodckne nNpobnembl, NOCTaBMEHHbIE

ewe Xan->Xakom Pycco. C ogHow CTOpOHBI, thupma
«P.Y.P» Bpoge Obl cnocobcTByeT LuBUNM3aumun, us-
DaBnsg pabounmx OT Tsbkenoro OU3nYeckoro TpyAaa,
HO C [Apyrow, [eaTenbHOCTb (UPMbl MPUBOAUT K
mMaccoBol 6e3paboTuue, ronogy U CtpagaHusm Tpy-
aswmxca macc. [py atom BO3HMKaeT ewe 6onee
cepbe3Has npobnema: obecLeHMBaeTCa YerioBeK Kak
TaKOBOW, OH CTAHOBUTCH aHaXPOHU3MOM.

B nbece Yaneka 3By4MT MOTUB, KOTOPbLIN nocne
Hero OygeT oyeHb nonynspHbiM. Co3gaHHas 4veno-
BEKOM TexHuKa obopaymBaeTcs MpPOTUB HEro camo-
ro: OoBedeHHble [0 coBeplleHcTBa poboTbl Mmoa-
HUMaT OYyHT MPOTWB MOAEN, CTPEeMSICb 3axBaTUTb
Becb Mup. B nbece Yaneka yenoseuyecTBo normbaet
no cobCTBEHHOM BWHE, HO U PoBOThI, KOTOPbIE He
ymerT ceba BocnpomnsBoauTb, MMBHYT Toxe. MoaTo-
My (paHTacTM4ecKyto nbecy Yaneka MOXHO BoOCMpu-
HMUMaTb Kak npegynpexneHve BCceMy YeroBeYecTBy,
naywiemy InoxHelM nyTem, HO He npuroeop. Cpeawn
poboToB NosABMsOTCA HOBble Agam u EBa, koTopble
NpeononeBatoT CBOK MEXaHU4YeCKyt CyLHOCTb, MO-
3HaloT MO0Bb M HAYMHAKT HOBbLI pPoOf C y4eToB
OLWMBOK CBOMX MpeaLeCTBEHHUKOB.

Opyrag 3HameHuTass aHTacTnyeckas nmnbeca
Yaneka — «CpegctBo Makponynoca» (1922), B ko-
TOPOW TaKKe COeaMHAITCH s3BUTENbHAsA caTvpa Ha
amoparnbHoe o6LecTBO M (Mnocodckme pasmbliLL-
NIEHNs1 O CMbICIle 4YerioBeYeckoln >xu3Hu. B coBpe-
MEHHOM ropoge nosABsieTcs xeHwmHa MapTu, oTey
KOTOpOW TpucTa neT Hasag co3gan v ucnpobosan
Ha [Jo4yepu CPEeACTBO MPOANEHUS YeNoBe4eCcKown
Xn3Hu. XKusywiasa yxe Tpu Beka MapTtu, nepexus-
wasa Bcex 6nmM3kux n gpysen, ctpagaeTt oT YyBCTBa
OOVHOYEeCTBa U OECCMbICIIEHHOCTU CBOEW >KU3HMW.

CoBpeMeHHble MpeanpuHUMaTenu Nobon LieHoN
XOTAT PackpblTb €€ CeKpeT, Bedb TOrda >XU3HbH
MOXHO BydeT ToproBaTb, MOXHO co3gatb oupMy, Ko-
Topasi BydeT BbICbiNaTb «Mo O6LLEefOCTYNMHON LEHE»
anuKenp XKm3HW. [omrasi XuW3Hb CTaHeT COOCTBEH-
HoCTbto Goraven, GygeT co3gaHa Tak HasblBaeMast
«apucToKpaTus JONroneTusi»y, kotopas Oynetr MMeTb
OT 3TOM COBCTBEHHOCTM KomnoccarnbHbii goxod. Ho
korga MapTu nMoBecTBYET O CBOEW KWU3HW, 3HTY3nasm
npeonpuHuMaTtenen cpasy racHeT. Kakonm cmbicn
XWTb BEYHO W cTpagatb? YenoBeky OTMEpeH ero
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BEK, KOTOpbIA OH AOSMKEH MPOXMWTb MO-4EnoBEYECKM B
o6LLeHn ¢ apyrumu nogemMu, B nobsun, gpyxbe, co-
CTpafaHuKn, B COBECTU — CO BCEM, YTO AenaeT 4veno-
Beka yenosekoM. TakoB BbiBoA K.Yaneka-comnocoda.
MoxHo npoBecTu aHanoruio ¢ «llytewecteuamu Nyn-
nueepa» [.CBudpta, B KOTOPbIX repori BCTpevaeTcs
C «BEYHbIMWY, TATOTAWMMUCA CBOMM OGeccmepTvem
n3-3a GeCCMbICIIEHHOCTUN XM3HN 6e3 4yBCTB M nepe-
XKVMBaHWI, NOTUKN YEITOBEYECKOro ObITUS.

MHOrne KpUTUKN CYMTAIOT BEPLUMHON TBOPYECTBA
Y.Yaneka-gpamatypra nbecy «MaTtb», HanMCaHHyo
B 1938 rogy Hesagonro go cMepTu nucatens v no-
pabolleHns ero poauHbl dawmnctamn. Bot novemy
B 9TOM MpPOM3BEdEHMW MHOTME BUAENV npenckasa-
HVEe M OAHOBPEMEHHO npeaynpexaeHne o npubnu-
Xaruwenca katactpode. N'eponHen nbecobl ABNAETCS
XKEHLUMHA, MOoTepsBLUIAs MyXa W YeTblpex CbIHOBEMN.
Jllobo UeHoM OHa XO4eT COXpPaHUTb MOCNegHero
cbliHa. Kak mMaTb OHa MMeeT Ha 3TO NpPaBo, HUKTO He
MOXeT ee 3a 370 ocyauTb. Ho korga Ha ee cTpaHy
HanagatT arpeccopsbl, koraa PognHa uctekaeT Kpo-
Bbl0, KOrga MaTb CrbILWMT O paccTpenax geTten us
nynemeTta, OHa camMa CHMMAaeT CO CTEHbl BUHTOBKY,
Bpy4YaeT ee CbiHy 1 roBopuT: «gn!».

B nbece sBHO 3ByYaT HaLMOHaNbHO-NATPUOTU-
yeckme wuaen Yaneka, npegsuaesllero Oyayliee
YHWXKeHne cBoel poauHbl. OH MpusbiBaeT 3almiaTh
POAHYIO 3eMI0 He LWaAsd CBOEW XW3HW, OCTaBMB B
CTOpPOHE [axe eCTeCTBEHHbIE YeroBeYeckne YyBCTBa.

HecomMHeHHbl gocTwkeHus Yaneka-nposauvka. Ero
pomaH «BoWHa ¢ camamaHgpamu» cTan XpecToma-
TUAHBIM NPOU3BEAEHNEM. 3OTa KHUra TOXE MOXET
ObITb HasBaHa Npopoyeckon (mucatenb npenckasan
Oaxe no3opHbI MioHxeHckuin gorosop). HanvcaHHas
B 1936 rogy, ata catupudeckas aHTacTudeckas an-
neropuvsi ToBOpUT O HecvacTbsiX, KOTOpble MPUHECYT
YyernoBe4vecTBy halUMCTbI, JOPBABLUMECS OO BMacTul.

Catmpa Yaneka pgoctatouHo npospadvHa. Kuura
HachblllleHa Hamekamu, KoTopble u4uTaTenb nerko
ynaenueaeT. [Oe-TO0 B HXKHbIX MOPSIX OTKpbITa LU-
BMIM3aumMs canamaHgp, NOTOMKOB OPEBHUX SILLEPOB,
HO MMeKLWMX 3ayaTku pasyma, KynbTypbl, A3bika.
OTn cyuwecTBa WCMONb3YHTCA Kak BbICOKOOPraHu-
30BaHHblE [OMALUHWE >XUBOTHbIE A1 BbINOMHEHUS
pasnuyHbIX paboT (HobbiBaHME xemuyra Ha rnybuHe
M T.4.), KOTOPble HE MOTyT BbINOMHWUTL noan. Jlrogn
OalT UM HeobOXoauMmble 3HaHWS, oby4yaloT MpakTu-
YeckMM HaBblkaM. PacnnoauBlunecs canamaHgpbl,
NMoYyBCTBOBaBLUME CBOK CUMy, peLlatT (kak poboThbl
B nbece «P.Y.P.») ns6aButbe MUp OT HEHYXXHbIX fHO-
Oen, npeBpaTUTb BCIO 3eMf0 B OrpoMHoe 6050To,
yaobHoe Ons ux npoxuBaHus. Ho ecnu 4yanekos-
CkMe pobOoTbl HE MOIMM CyLlecTBoBaTb 6e3 mnoaen,
TO canamaHapaMm 4enoBe4veckas 3aboTa He TpebyeT-
cs. lNMop pyKOBOACTBOM «BEPXOBHOIO canamMaHgpa,
«KOTOpbIA Korga-To Obin denbadedbenemy», oTnuya-
toLlerocss OYpHbIMU M KPUKIMBBIMU pevYamu, cana-
MaHOPbl HAYMHAKOT CBOK GOpPLOY.

TIL VA ADABIYOT
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Yanek u3geBaeTca Hag nuvueMepueMm U npe-
[aTenbCTBOM 3anafHblX MpPaBUTENbCTB, KOTOpPbIEe
BMECTO TOrO 4TOObI M3HA4YanbHO Mpeceyvb AesiTenb-
HOCTb canamaHgp, pagu NUYHOW BbIroAbl U K3-3a
TPyCOCTU mMAyT Ha MOANOCTb: OHW MpegnaralT Oo-
roBOpuUTLCH C CanamaHgpamu u B obmeH Ha Henpu-
KOCHOBEHHOCTb 3anafHblX CTpaH oTaaTb um Kutam
(Tak n noctynunu B MioHxeHe ¢ Yexocnosakuen!).
[obuBlunecsa BnactM canamMaHgpbl YHUYTOXAT
4YernoBeYyecTBO, JOMYCTMBLUEE WX pacnpoCTpaHeHuve.
OcTaBLlUMEeCHA B XMBbIX MOOM MPSAYYTCA Ha BepLUM-
Hax [MmManaes, Kyga noka He MOryT NMPOHWKHYTb ca-
namangpbl. IMeHHO OoTTyga Ha4yHETCsl CO BpeMeHeM
ocBoboxaeHne 3emMnu OT canamMaHgp M OT uaeu
«YMCTOW canaMaHOpPEHHOCTUY.

Cam aBTOp K UCTOpUM YernoBevecTBa OTHOCUTCSA
[OCTaTOMHO cKkenTuyeckn. YenoBeyecTBO He fena-
€T BbIBO4 M3 CBOEW UCTOpPMM, MOBTOPSIET Henenble
owmnbkn. «Ecnn O6bl MHOW 300M0rMYeckuin Bua, 4em
YyenoBeK, LOCTUI CTYMeHW, KOTOPYH Mbl Ha3blBaem
umBMNu3aumen, To, Kak Bbl gymaeTte: cTtan Obl OH
coBepwaTtb Takve xe 6e3ymcTBa, Kak uvenosede-
CTBO?» — 3agaeT Bonpoc Yanek'.

Jlornka canamaHgp B CyLLHOCTM He OTnu4aeTcs
OT yernoseyeckon. BoT moyemy nucatenb B 3aMmeT-
Kax Mo noBoAdy 3ambiCria CBOEro pomaHa 3ajaet
elle OAMH KaBep3HbI BOMmpoc: «YTo Obl ckasanu,
ecnvu Obl MHOWM 3005OTMYECKUA BUA, YEM YENOBEK,
NpoBO3rfiacus, YTo BBUAY CBOEN 06pas3oBaHHOCTU U
MHOFOYMCINIEHHOCTU, TOMbKO OH OAWH UMEET MpaBo
3acenntb BECb 3EMHON Llap W rocnoAcTBoBaTb Hazj
€ro Xu3Hblo?» [Tam xel.

dunocopckme n coumanbHble UOEUN XapakTep-
Hbl W ANS ApYrux Mpo3avyecKkMx MNpov3BeAEeHUN
K.daneka — pomaHa «Kpakatut» (1924), nosectu
«opay6an» (1933).

Kapen Yanek un3BecteH u kak acopucT-ocTpo-
ymeul. Ero MuHu-nputym, vnu, Kak cam aBTOp Ha-
3blBan ux, «nobaceHkn», 3aTparMBaloT akTyarbHble
BOMPOChI COBPEMEHHOCTN.

lMucatene pasobnavaer BOWHY W arpeccuo —
«COOBLUEHUME: MpoTuBHMK NPeAnpUHSAN THYCHble
nonbITKN OBCTPenATb Hawu camoneTbl, MUPHO B6po-
caBLUMe 60MObI Ha ero ropoay.

BbicmenBaeT Tpycocte m nognocte - «CTAOO
OBELL: A moxeT BOSK ObiCTpee HaXpeTcs, ecnv Mbl
He Oygem conpoTtuenaTbea?» unm «Mbllb: MMsHb-
Ka, Kowka BopoObs nonmanal Tenepb-TO HaM, Mbi-
wam, 6oaTbCa HeYeroy».

Pasobnavaet HenomepHble ambuunm — «NPUOO-
POXHAA TYMBA: ConHue? 3710 Takon Oespgernb-
HUK! BCE-TO eMy HyXHO rae-To WnaTees... Hukakon
TBepgon nosuvumm». Wnn «CTOYHAA KAHABA: A
3Hal, MEHsl He Ha3oBellb MOrydYMmMm mnoTtokom. Ho
3aT0, kakoe rnybokoe BHYTpeHHee copepkaHue!»

MNMpousseneHns Kapena Yaneka yyat gymatb. OHu
OCTPOCOBPEMEHHbI U ANl €ro NOKOMNeHus, 1 Ang Hac.
OH cymen BblgenuTb 1 Bblpa3nTb B XyOOXKECTBEHHON
dopme BaxkHewLmne npobnembl XX-XXI Bekos.

* Yanek K. Counnenus, 1.5, M.: Focuspat xygoxxectseHHon nutepatypsbl, 1959. — C. 465.
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